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A3BIK U OBIIECTBO

O0pa3 rop B TpaAUIIMOHHBIX NPeICTABIEHUAX
HEeKOTOpPbIX HApoaoB /lanbHero Bocroka

© xanouoam ghunonoeunecxkux nayx E.H. Qunumonosa, 2007

Topwr Bcernia npuBIEKaId BHUMaHUE JIIOJEH CBOEH MOIIbIO, BETUYUEM U
HECOKPYIINMOCTHI0.OHU CIYXHJIM OJTUIIETBOPESHHEM HEN3MEHHOCTH 3aKOHOB
HPUPOJIBI U €€ BEYHOCTHU (20pbl HENBIDKHBI M HEM3MEHHBI B TEUCHHE ThICSTYE-
JIETHIA), a TaKkKe KpacoTbl. BOKpyr HUX MEHSUTHCH JIaHTIa(THl, HOSBIISUIUCH
Y McYe3aIM LMBWIM3ALMH, HO OHH OCTaBaJHCh HEM3MEHHBIMHU B CBOEM BEIIH-
Konenuu. Hapsimy ¢ IpyrMMHM CBSIIEHHBIMH MECTaMH (peKaMH, JIECAMH H
T.JI.), B KOTOPBIX JIFOIU YyBCTBOBAJH CBS3b C BEPXHUM MHPOM, 20pbl BCETHA
MTOJTE30BANTICH OCOOBIM TOYHMTaHHEM. [y KyJIbTyp AaIbHEBOCTOYHOTO pe-
THOHA 20pa SIBISETCS HanboJiee pacipoCTpaHeHHON TpaHcdopManue MUpo-
BOTO JIepeBa, COOTHOCHUTCSI C «MUPOBOL 20poil» KaK LEHTPAILHON OChI0 KOC-
MHYECKOTO TPOCTPAHCTBA, C «YyeHmpaibHolm nuxomy» (copamu CyHuianw),
OTHOBPEMEHHO BOIUIOMIAs COO0 M BCIO MATHYICHHYIO KOCMOJIOTHYECKYIO
MOJIeNb, C BONIIEOHBIMU 2opamu Kyueayms WM ocTpoBaMH OecCMEpPTHBIX
Iunaii (cm. 06 aTom [Kpasioa 2004: 368]).

W3 snemenToB nanamadTa B Kopeickoil o0pazHoli cucreme abCoII0THOE
NPEANOYTEHHE OTAACTCSl TOPHBIM M BOIHBIM 00pa30BaHMAM, YTO OBLIO Tpe-
JIOTIPE/ICIICHO OCOOCHHOCTSIMU €CTECTBEHHOM Cpenbl OOWTaHUsS KOpEHIeB:
3HAaYWTEeNbHAs 4YacTh Teppuropun Kopen NpUXOmUTCS Ha TOPHYIO MECT-
HocTh.IIpunanme ocoboro craryca eopam CBHICTENHCTBYET O TOW PO,
KOTOPYIO OHH MTparoT i KopeiineB. OcoOwrii Tperer Ha JlampHeM BocTtoke
BBI3BIBAIIH 2OpHble OyXu. [OpHblll OyX CUUTACTCSI CaMbIM YBa)Ka€MBIM M MO-
T'YIIECTBEHHBIM B IIaMaHCKOM ITaHTeoHe. KaMeHHbIe pyKOTBOPHBIE XOJIMBI,
BCTpEYAOIIHecs] Ha MHOTHX TOPHBIX J0pOTax W HCIOJHSIOUIME, MO TIpea-
HUIO, XKEJaHUs JII0JIed — 3TO JaHb 3TOMY IyXy. B copax KOpeuIsl MosTCs,
COBEPILIAIOT OOPSAABI JKEPTBOIPHHOIICHHUSA, TaK KaK (CKEPTBOIPHHOUICHHUS B
YeCTh 20p U pek — HE YTO WHOE, KaK JaHb YBAXCHUS CO3UAATEIFHOMY IyXy
HOpUPOABI, BocnapstomeMy U Hucnagaromemy» [Kum Cu Ceim 1972: 86].

I'eorpaduyeckas peannst copsl OblIa OCMBICIICHA B IPEBHUX BEPOBAHUSIX,
mudonornyeckux u  urocodckux IpencTaBIeHUSAX. Mudororuueckue
(GYHKIIMH 2op B KOPEHCKOW MEHTATLHOCTH MHOTOOOpa3HBL. Bo Bce BpemeHa
UMEHHO ¢ 20pamu CBS3BIBAJIOCH MeCTO TNpeObBaHUS OoxkecTB. Bepa, duro
OoxecTBa OOUTAIOT HA GepuiUHAX 20p WU UCTIONB3YIOT MX IUIS SIBJICHUS CBO-
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el cyuHocTty, npucytctByeT U B Kopee. Hampumep, copvr Keimeancan cuu-
TAIOTCS OOUTENbI0 HEOOXKHTENEH, WX HA3BIBAIOT «IBCHAANATH THICSY BEp-
muH» (cM. 00 3Tom [Mcropust uBetoB 1991: 466-467]). Bo MHOTHX KOpeii-
ckuX MH(ax MEePBOIPHYNHA POXKICHHS Teposi HaXOOuTcs Ha Hebe, HO caMo
MECTO POXKICHHS IMOYTH BCET/a JOKAIM3YEeTCS B 3€MHOM IPOCTPAHCTBE, B
npenenax Kopeuw: B mude o TanryHe, ocHOBaTele EpBOro KOPEHCKOTO TO-
cynapctea JpeBauii YocoH, 310 copa Tx363Kkcawn, 0 NETeHIAPHOM OCHOBaTE-
ne rocynapera Kapak Kum Cypo — eopa Ilyxxeudocu. B mudax coput, mops,
PEKU U paBHHHBI OOBIYHO BBHICTYIAIOT KaK TBOPEHUS PYK BelnHkaHoB. Hampu-
Mep, XOJIMBI Ha ocTpoBe Yemkyno oOpa3oBajuch, 0 MOBEPHIO, U3 MBUIA OT
Hor Matyniku COHMYHID, XO3SHKU 2opwl Xannacan. CUUTAETCS, YTO CIICIBI
npebbiBanms B Kopee ¢pem Maro xambmu («06abku Maro») COXpaHWJINCH B
BUJIE JIOJBMEHOB, 20pa ke [Iokmycan BO3HHUKIA W3 SKCKPEMEHTOB BEJIMKaHA
(cM. 06 atom [CamosBantie 2000: 288-289, 291, 295]; [Mudonorunyeckuit
cioBapb 1990: 289, 332]). C zopoti MOXKeT OBITH CBSI3aHO M MECTOHAXOXK/Ie-
HUE TAapCcTBa MEPTBBIX: OyIIUICKHI TOMBMXHHK CabOK TPHHOCUT CBOIO
YMEpILYIO MaTh Ha CKIOH 20pbl, BRIACPTUBACT IEPH, U IO HUM OTKPBIBACTCA
BXOJl B «MHOM Mup», Tyma Cabok ¥ yHOCHT MaTh (cM. 00 3ToMm [TporeBnd
1986: 120]).

Topsi — MecTO ycmokoeHHs (110 KOPEHCKIM OOBIYasiM XOPOHST, KaK Ipa-
BUJIO, Ha cknoHax 2op). I'ocynapeiaio Cumna — COHAOK NOXOPOHWIU HA H0JiC-
HOM CKJIOHe 20pbl; OCHOBATeNb IPEBHEKOPEHCKOro rocymapcrBa YOcoH —
Tanryn ykpeutics (yMep) Ha eope Acadanb m ctal 00KECTBOM 20pbl, TOCY-
nmapb ToHMEH yMep U Bo3Heccs Ha He0O, a ero CBIHOBBSI IIOXOPOHIIH IIETKY
rocynaps 6 2ope Encan (cm. [Tpouesuu 1986: 120]). U ceituac B Pecry6muke
Kopest mpakTHUuecKu y Kaoicooil 2opbl WU XOAMA BOJIU3U KU, MOXKHO
YBHIETH OKPYTJIBIC XOJIMUKH MOTHJI C TAMSATHBIMHU TPaHUTHBIMU CTEITAMHU.

Topul, cormacHO BOCTOYHOI (mmocoduu, CiryaT BOIUIOIICHHEM MYXCKO-
ro Havdanma mupa sH. [lo HaTpHEBOCTOYHBIM BO33PEHHUSAM, BCE NPEIMETHI H
SBJICHUS B MUPE IIPOU3O0IILIN OT B3aMMOCBSI3M CBETJIOTO Hadaia siH U TEMHOTO
vHb. Ha MpOTSHKEHUU THICSAY JIET 3TOT CUMBOJI PACCMAaTPHUBAJICS, KaK JIBE MPO-
TUBOIIOJIOXKHBIC CHIIBI BO BCeleHHOW, HaXOqsIuecsl B TAPMOHUH JIIS TOCTH-
JKeHUs OaaHca:

« Tpoe BemMKHX OTBETHJIM:// — 3asll — )KUBasi TBaph, B KOTOPOM coUeTa-
JHCh TeMHOE U cBeTiioe Hadana Mup u Su. CymiecTByeT 3aKOH: HEOYT HCIe-
JsieTcsl, KOT/Ia MATh JIEMEHTOB B3aMMHO BO3HHMKAIOT IPYT M3 Apyra WX B3a-
HUMHO JIpyT Jipyra 1moOexaatoT. [ opsl — CBETIOE HAdallo, BOJA e — TEMHOE
Havajo. Kak TOJIBKO MPOTJIOTHIIE )KUABYIO IIEYCHB, 002 HaYaia JPyr ¢ JPyroM
BoccoeanHATC. TyT W HacTynmuT BBI3HOpOBIECHHE» [VIcTopust o BepHOCTH
Uxyn Xsau 1960: 291].

T'opwl — gacTh penseda. Bmecte ¢ pexamu, MOpSIMH, TIEIEPaMU copbl yda-
CTBYIOT B MOJIIMPOBAaHUHU TMpOCTpaHCTBA.B Kopelckol Xy/0KeCTBEHHOM
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JUTEPATypPE 20pbl — DIIEMEHT KOHKPETHOTO, pealbHO HaONI0IaeMoro, T.e.
«(hU3UIECKOTO» MPOCTPAHCTBAY. B MeH3aKHBIX OTPBIBKAX XyJOKECTBEHHBIX
MPOU3BEICHUIA 20pbl TPEICTAIOT B KAYECTBE OJHOTO M3 IIABHBIX 3JIEMCHTOB
mei3aka B CiIydasxX, KOTZla paMKH Mei3aka pa3fgBHHYTHI M IPOCTPAHCTBO
obpeTaet rryOuHy:

«Yxe TyMaH paccesyicst B nonune. // Kak Ha kapTuHe — 6ud danexux 2op.
// B Gecenke Haj pekoil nyHY BcTpedaro /U HameBaro BeTepky cTuxu» [bam-
Oyk B caery 1978: 182].

Kopeii1pl BOCIPHHUMAIOT KPAaCOTy OKPYKAIOIICH MPUPOJIBI IPEHKIIE BCETO
yepes KpacoTy 2op. 1 opel — IpeIMeT BOCXHUIICHHS:

«Bepwunbl ckan v CTO 3aKaTHBIX Kpacok//OTpakeHbl 3epKaTbHON TITaIbI0
Box,//TeMHeeT Jiec, KYpUUT POJHUK TPO3padHbIi...//I BocxuimeHneM mymia
nonHa» [bamOyk B cHery 1978: 82].

Topwl IpekpacHBI HE3aBHCUMO OT BPEMEHHU CYTOK: yTpoM — «l opa Kpac-
Has Kpenocmw monepHyTa MO3MHAM YTPCHHUM TYMaHOM, B 3€JICHBIX 3apOC-
JISIX — BECEHHEE «I[BETCHBE MB M MPOXJIATHBIN BOCTOUHBIN BeTep» [CkazaHue
o Uxynsu 2003: 20]; B BeuepHee BpeMs — «3a copryio epsidy CamnuTCs COJH-
e, // VI KonokonmpurKa 4yTh CHBIIIHBIA 3BOH // Y Kpas maabHUX 0OJaKoB
pasnancs» [bamOyk B cHery 1978: 162], a Takke HOubto — «[lomHSABIINCH
HAao 80CMOUHBIM Nepedaiom, // 3mech IPAMO B CepIIe CMOTPUT MHE JTyHa»
[bamOyxk B cHery 1978: 178].

B xopeiickoit nutepaType 3a copamu 3aKperuisieTcsi NpOCTpaHCTBEHHas
XapakTepucThKa. [IpocTpaHCTBEHHO 20pbl OBIBAIOT «OECTIPEIEIEHO BEICOKI:

«[lomusncs 1 na nux eopvt Taiiwans — // BEN3y packunynoch UeTbipe
Mopst. // T'pannn He BuaHO W mpexena HeT // IIpocTopam Mmexay HeOOM M
3emuteit» [bamOyk B cHery 1978: 161].

A Takke «OTpaHUYCHHO BHICOKH» (cM. 00 3ToMm [Hukutuna 1994: 116]).
Hap «orpaHrmueHHO BBICOKHMIY) 20pamu MOTYT OBITh JIyHA, COJHIIE, 0OJaKa
Hebo:

«Jlyna BcTtaer Ham TeMHBIMU copamu» [bamOyk B cHery» 1978: 195];
«Hao epebusamu 2op Bcxoamwio comHne» [3onoras ntuna [apyna 1994: 131];
«O0naka OKaMIAIOT gepuiuny 2opwi..» [Tpouesnmu 2004: 258]; «[oBopsr,
yto Tauwans BICOKA, // Ho Benp HeOO-TO Bce-Taku BhImie!» [Kopeiickas...
1956: 153].

3a eopamu 3aKperyieHa W BpEMEHHas XapaKTEepHCTHKa. B kauecTBe Bpe-
MEHHOM XapaKTepHUCTUKH OOBIYHO BBICTyMmaeT mBeT (cM. [Hukuruna 1994:
116]). B nampHEBOCTOYHOM XYI0KECTBEHHOW JTUTEPAType 20pbl — IIBETOBOU
00pa3. C KOJOPHCTUYCCKOW TOYKU 3PCHHUS, 20pbl OXBATBIBAIOT COOOW BCIO
raMMy 3€JICHBIX M CHHHX BETOB. OTIOPHBIMU IIBETAMH 3]1€Ch SBIISIOTCS:

3enenblil — «3enenvle 2opvl TISIATCSA B CHHAN pydei» [Kiaccuueckas mo-
33usl... 1977: 433]; cune-romyOnie 1BeTa — «Tam, Tne cunue eopwl // 3a ce-
BepHOU ctanmu creHoi...» [JIu Bo 2000: 70]; «B »ku3HM HE TIepecTaelb JIo-
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OWUTH YeThIpe BEIIU: 20/y0Oble 2opbl, CTAPBIX APY3eH, KHUT'H B OMOINOTEKE U
KpacuBble LBETHD» (uuTuUpyercs mno: [Mamssun 1997: 234]; «Jlazypuvie
B3IIBIMAIOT B HEOO 2opbi...» [Kuraiickas... 1984: 189].Cpenu 1iBeToB 6Hupro30-
BOW TraMMBbI: OMPIO30BBIH — «bBupiozoevie eopul Baamm» [Kurakickas... 1984:
110]; m3ympymsbiit — «3ympyonvie eopbwi, // M TIOpOCIIass MOXOM CTEHa»
[Kuratickas... 1984: 238], a Takke CIeIUATLHBIA IIBET, TIEPEIAIOIIHN OTIepe-
Hbe 3UMopoKa — «M3manu TIspKy: 3uMopoOKosblil yeem copul...» (LUTUPYET-
cs mo: [XKmanosa 1998: 90]).

Topel — «apomatuveckuity o0pas. /[ns eop XapakTepHa OOIIMpPHAS KOJ-
JIEKIMS 3a11aX0B U apOMAaTOB:

«["0pbl IPOTTUTAHBI TIPSIHBIM TyXOM KOPHYHOTO JIEPEBa, 20pbl OIaroyxaroT
caumanoM ...» [Ckazanne o Uxynsu 2003: 22]; «EcTb 6 doaune copnoii opxu-
nest, // ecTecTBeHHO Xopoll ee apomaty» [ TporeBna 1994: 113].

Ha Jlanenem BocToke B JiTepaType W HUCKYCCTBE 20pbl NPU3BAHBI OTO-
OpakaTh 0COOCHHOCTH BpeMEH Tojia. BecHO# copbl «IIOKOWHBIE M CBEXHE»,
JIETOM <«IIBIIIHBIE W 3€JICHBIE», OCEHBI0 <«UTyue3apHbIe M YHCTBIC», 3UMOU
«rpycTHBIE W TOHHKIIHE)» (cM.00 3ToMm [Kuura [Ipospenmii 1997: 234]. Ce-
30HHBIE U3MEHEHHS, IPOUCXOAAIINE 8 20pax, HAIIUIA OTPAXCHUE B MOITHYE-
CKUX TPOM3BEICHUSIX TATEHCBOCTOYHBIX aBTOPOB:

«O Betep, THI MOBEST HA/L 3eMiieid // W pacToImii cHera 6 2opax 6eceHHux»
[bamOyk B cHery 1978: 43]; «/opul xaxmoil BecHOIO LBETYT...» [Kitaccnue-
ckasg mod3us... 1977: 429]; «Cnou 00NaKOB HEOXUIAHHO Pa3ONUIMCh M K
3amagy oT ropoaa [IskmacaH BAPYT HAIONOBHHY OTKPBIIACH 8EPUIUHA 20pbl,
coynoeo 3enenoco yeema» [Mcropus mnperoB 1991: 450]; «[IpuuymmmBa 6
nemuux eopax taUHa» [Kuraiickas neiszaxknas mupuka 1984: 29]; «3xaech
20pHble CKIOHbI U Kpy4u // MccoXIIed TpaBoH TMOKPHITHL...» [bamMOyk B cHery
1978: 43]; «I psda ocennux 2op B mydax 3akatHbIX // [lorpyxeHa B pedHyio
osicTpuny» [bamOyk B cHery 1978: 79]; «B ceneHbe TOPHOM CHET Ha 3EMITIO
nau, // Yl 3ameno 6 eopax xpyThie Tporbl» [Kopeiickas kmaccudeckas mo33us
1956: 105].

B meskce3oHbe copbl O3MOAHBI, TaM LAPUT OE3MOJIBUE, OTCYTCTBYET Ka-
KOM-1H00 3BYK:

«B 2opax nycmuinnbix TACTBs obOnerenu» [bamMOyk B caery 1978: 143].

Kak KOHTpacTHBIE BBICTYTAIOT 3BYKOBBIE 00pa3bl, IPU3BAaHHBIE OTTCHUTH
TUIIAHY «1YCHMbIHHBIX 20p». KPUKU KYKYIIKH, TUKHUX ryceil: «CTOHUT 8 2opax
NYCMbIHHGIX THIIHHA, // JINIIE CABIINTCS TMeYaNbHBINA KPUK KyKyImKm» [bam-
Oyk B cHery 1978: 128];«Bot n 3emnu LlnHpwkoy. 3/1€Ch yKe OCEHb: 2opbl U
pexu 0e3MI0HBI, He0O M 3eMJIs TIPOXJIaJHbI, TeYaIbHO HOHHUKIM 3aMep3Ilue
I[BETHI, TOCKIIUBO KPUYAT MPOJETAIOIINE TYCH, MIOATOHSS IyTHUKOB...» [Kum
Man Yxyn 1961: 265]; rpoxor rpoma: «IlycTh nmake rpoM IpoXodeT Haod
eopamu — // Tyxo#t He CIBIIIAT HUYEro BOKpyr» [bamOyk B cHery 1978: 67],



a TaKke BOJHOIO TTOTOKA B ymienbe: «['pOXoUeT MOTOK B YIIEIbE MEX CKAT,
CTaBIINX epada 3a epadoi» [ Tponesnda 2004: 259].

WHorna B manbHEBOCTOYHOM JHTeparype 0003HAYAeTCsi MECTOHAXOXKIE-
HHE 20p OTHOCHUTEIIFHO CTOPOH CBETA:

«Ha cesepuvix ckaonax, // Genes, nexar obnaka...» [Kuratickas... 1984:
24]; «[IpaButens Ko cBoii kaMbimoBeiid goMuk // Coopymun y FOocrnozo
xonma. /'Y HOocnoeo xonma — 1BeTHl U Mecsn, / Y cocHBI, U yTecHl, U py-
uybH...» [bamOyk B cHery 1978: 93]; «...HOYBIO, NIPU SCHOH JIyHE, SIBHJICS KO
MHE C 60CHOYHOU 20pbl MOW BO3IIOONCHHBIN...» [Mcropus mBeroB 1991:
436]; «3a 2opvl 3anaduvie comHIle ceno...» [bamOyk B cHery 1978: 65].

T'opa — 3TO XO3SIICTBEHHO OCBOEHHAs TEPPUTOPHA. 34ECh MOXKHO BCIa-
XaTh moje: «JTOT YeJOBEK BO3JENBIBAJ IIOJIE HAa KParo NOJHMHBEL 6 20pax |
MOTOMY €Iy-TINThEe, MpeIHa3HAuYCHHBIC JIIOASM, ITaXaBIIUM II0JIe, MOTPY3UII
Ha KOPOBY M BOLIEN B JIOJMHY 6 2opax» (umutupyercst no: [Hukntuna 1982:
92]); coOupath JiekapCTBEHHBIE TPABHI, KallITAHbI U CheAOOHBIE KOpeHbs: «1
Ha Xoime 80CmMOYHOM HaM Topa // YXe KomaTh JIeKapCTBEHHBIC TPaBBD»
[Bambyxk B cHery 1978: 199];«B copax MHOTO KaIlITAHOB, U MECTHBIC JKUTEIIH
KaXIBI TOJ] 3amacaloT UX BIIPOK, YTOOBI MPOKOPMUTHCA» [VIcTOpHs IIBETOB
1991: 75-76];«"ocnoxa Croii oTBe4aa MOYTHTENIBHO: //— I mpoBena moyTn
BCIO JKM3Hb JTAJICKO OT CTOJHMIIBI, KOPMWJIACh COOPOM KOPEHBEB BO3JIE 20pbl
benwiii Jlomoc» [CoH... 1982: 548];0x0oTuThes: «OXOTACH, €Xalld YEPE3 20pbl
Xovwans...» (mutupyercs no: [XKaanosa 1998: 140]).

Topbl ABISAIOTCS YacThIO TEPPUTOPHH, B IIpenenax KOTOPOH BEIyTCsl BO-
€HHbIE JCUCTBUSA:

«U Tyt S noknaneiBaet: // — Jla3yTUNKU TOHECIH, YTO XaH 3aCell 8 20pax
Xonanvuwians. Mecta 371€ch ONacHble: Ha CEBEPO-BOCTOKE MOHIOJIBI, Ha I0TO-
3amaze TydaHu, Ha 3amaje — JIOTOBO CIOHHY. HaMm Henb3st ocraBaThes 37€Ch
nonro. Ilpennmararo mpu mojaep:kke BoMck u3 3emenb JlyHcu, JlaoBaus,
Jyupxyanb n L[3MHBPYSH OKPYXHUTH 20pbl W B3SATH XaHa JKUBBIM B IUICH!»
[Con... 1982: 460].

B xopelickoil Xyn0:KeCTBEHHOW TUTEpaType 2opul MPEACTAIOT U KaK die-
MEHT «kocMHuecKkoro» npocrpasnctsa. [lo muenuto JI.B. JXKnanosoi, copsr u
600bl — JINIIIB «CTApPTOBas IJIOMIAKA» JUIS BBIXOJA YEJIOBEKa B HEOOO3PHMBIN
KOCMOC, BBBICh, B TycTOTy [JKmanosa 1998: 102-103].

«[TomHABIIUCE [6 2opbl] M IPUOTU3UBIIKCH [K BoaaM], // BeImen Bo Bce-
neHHyto. // Jlopora B ckayiax // cnupaibio [yXOAUT| B MyCTOTY» (IIUTHPYETCS
no: [Kmanosa 1998: 197]).

T'opbl — cuMBOI Manol poaUHBL:

« yesxaro, o copa Cameax! // Ilpomaiite, Boasl cunue Xanrana! // O,
KaK He X04eTcs MHE TOKHIaTh // Poouvie eopul u poaHsie peku! // YBbI, Ha-
ctayia cMyTHas opa — // He 3Hato s1, cMory Jib ctona BepHyThes!» [bamOyk B
cuery 1978: 125].
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B kopefickoi T033UH 20pbl 9acTO MPEJCTABICHBI B KAYSCTBE 3HAKA «pas-
JYIHUKA:

«[IpITarock pasrisiueTh, TAe MBI Mo, / Ho To mu eopet, To nmu oOiaka
// Bcro nmanp pmanekyro MHe 3aciHoHwim» (rurupyercs mo: [Tpoueuy 2004:
135].

JleBymmka ToTOBa MATH BCIEI 32 JIOOMMBIM, HO Uy>KOWHA IMyraer, acco-
UHPYETCS C BHYMIAKIIEH CTpax TPO3HOHM MPHUPOIOW: OYPHBIMH PEKaMH U
OUEHb BbICOKUMU 20PAMU:

«Co MHOIO psitoM THI — U Tak nanek! // 11 BOT Temeph 3a COTHH JIM ThI
enems. // Tam eopwt evicoku, Tam peku OypHBI — // O HUX TIOXYyMAaTh Jaxe
ctpamHo MHe!» [bamOyk B cHery 1978: 193].

T'opbl —3TO M OJHO U3 BOCIIOMUHAHUI MOJIOJOCTH:

«1 BcoMUHAI0 MOJIOAOCTE CBOIO— // Takyro OJHM3KYIO, KaK JIcHb BUEpaIll-
HUi: // UIrpy B 4aHTH U COCTA3aHbs B cuie, // U1 3MeeB Tex, 4ro Kk HeOy moj-
HuMmal, // Y zopwr danvrue, rie mMel 6poany, // VI «repema 3eneHble», B KO-
Topbix // Korma-To mt BUHO U 6uThIM ObLI...» [bamMOyk B cHery 1978: 210].

B manpHEBOCTOUHON NUTEpAType 20pbi BCETIA MIPOTHBOIIOCTABICHE MUPY
Mo/l KaK MECTO YEIWHEHHs, OTCTPaHEHHUS OT CYETHOM >XU3HU. [opbl —
TpaHUIla MEXKIy MUPOM JIFOJICH U MUPOM MPHUPOJIBL, TIPErpajia Ha IyTU Oazpsi-
HOU NbliU, CUMBOJIA MHUPCKOH CyeThl (cM. 00 stoMm [bamOyk B cery 1978:
289].YenoBek NOOPOBONBHO pemiacT OekaTh W3 MHUpA JIIOJCH W HAXOIUT
MIOKOH U yeIMHEHHE 8 20pax:

«[lycTp mMOa¥ TIEHAT 3BaHbs M YHUHBL, / A MHE 110 3TOTO Kakoe aeno? // Ha
XPOMOHOTOM OCJIMKe cBoeM // JIoMOH, @ pooHvle copwl, BO3BpAIIawCh. //
Buesanublit 1oxkap 3acTUT MeHS B qopore // W mbuie GarpsHyro ¢ OJEXKIbI
cMbU» [BaMOyk B cHery 1978: 157].

Topel ABNAIOTCS W MPUCTAHUIIEM W3THAHHUKA, BHIHYKJICHHOTO MTOKHHYTH
pOIHBIE MecTa He IO CBOeil JoOpoii Bojie M Ge3MEpHO OT TOTO CTpaaroIle-
ro:

«B rayxyto HOub 3ae3xuit ABop B ConmkuHe. / B orpoMHOM MOpe BOJHBI
xononHbl. // CHXKy OJWH CBETWIBHHK JOTOpaeT, // A poauHa — 32 MHOTO CO-
teH nu! // 3a MHOIO — nepesanvi Mauxonnéna, // VI cTpamiHo nymath, Kak s
naneko!» [bamOyk B cHery 1978: 170].

Topbi BEICTYTIAIOT KaK MPOCTPAHCTBO, II€ MOCTPOMII CBOHM JIOM MO3T, IO-
KWHYBIIIUH MHp CYETHI:

«31ech MPUIOTHIIACH XIKUHA Mos — // Ha copnom ckione, Ha ckane om-
secHoly; «B mommue XBarsmoHa nod eopot // CTOUT MOU J0M, W3 KaMbllia
cruieteHHbI» [bamOyk B cHery 1978: 115, 163].

TaM OH U )KHBET B COTJIACUH C TIPUPOJIOH U 110 €€ 3aKOHAM:

«3enenvie copvl — B cOTNache ¢ MPUPOIOH. // VI cMHUE PeKH — B COTIIAche C
npupooii. // B cormacke ¢ puUpoIoi — U peku U copwl. // VI st — cpenu HUX, U



KUBY, Kak oHH. // CorllacHO Cyap0e M 3aKOHY IPUPOEI // 51 THXO cocTaproch
W JKU3HB 3aBepiry...» [bamMOyk B cHery 1978: 149].

C 0JHOI CTOPOHBI, OTIIEIBHUK YyBCTBYET CE0sI BIIQABIKON OKpYyXaromiei
€ro MPHUPOJIBL:

«A 31ech, BceMy X0351H, 5 XUBY // Cpeou 3eieHvlx 2op W CHHHAX pedek. //
ITo Gepery peunomy B "ac 3akarta // OmuH OpOXKy 5 ¢ YIOUKOH B pyke» [bam-
Oyk B caery 1978: 172].

C apyroil CTOpOHBI, OTIIEIBHUK — YacTh €€, CEMbIO U Jpy3el eMy 3ame-
HSCT OKPYKAFOIIUI €ro MUp:

«3emuts 1 HeOO MHE — OTeIl U MaTh, // MHUp OKpYKafoInii — KEHa U JIETH,
/| Xoamwl 1 pexu — Opathst sl MeHsl, / A BepHBbIE IPY3bsi — JyHA M BETEP»
[Bambyk B cHery» 1978: 166].

B kopelickux mpoM3BENCHHUAX 3aYacTyIO WACATH3UPYETCS KU3Hb HA JIOHE
NPUPOABI, BIATK OT JIONCH, MUPCKOW CyeThl. JKU3HBb OTHICTBHHKA TOJHA
MOKOs1 ¥ OJTa)KCHCTBA, OH CUACTIIMB B CBOEM MHUpE, 3aHAT COICPIIAHUEM, Pa3-
MBIIUICHAEM, HAllMCaHUEM CTHXOB. B npy3ps oH ceOe BEIOMpAET SICHYIO TyHY
Jla IpOXJIaAHbIN BETEP.

«llo0 eopoil PacYUCTUIIF MECTEYKO W TOCTPOHUIIh KPOXOTHYIO XIDKHHY,
KPBITYIO TpaBoil. Ha o/THOM MOJIOBHHE XO3SMH — MPOXJIAIHBIA BETEp, HA PY-
rod — cBemias dyHa. Ha 3eMIIIHBIX CTYINEHSX IUIAIN U IUIANA OT OIS TaK
OMPSATHHI U YUCTHL. Hurme Takux He chimentsb! JKypaiu KypibIKaloT, B TIOA-
HeOecbe (EHHUKCHI TapsAT. B 2opax BBHIKOMACIIb IEJeOHYI0 TpaBy, B pPeUKe
HAJIOBUIIH phIObI. He OmaxkeHcTBO JTn?

B cunem Hebe Ge3msTexHa sicHas dyHa. U THI, ONWH CPEeIU cOpHbIX 8ep-
wyH W YIIENUH, 3aTBOPSCIIF KAMUTKY. TYYKHA BOJBHEIC 31IE€Ch THOOYIOTCS
CBOMMH TCHSAMHU. DTH IUBHBIC KPacOThl HE MMEIOT ceOe paBHBIX. U ThI, mo-
JIOOHO Ty4YKaM, 9y cyeTe Mupckoit. Kto 3nmech TeOs pasprmet?

MuHYIOT X0JI0/1a, U CHOBA MOTeIUieeT. Tak s yraaplBaro, KOoraa Kakas Ha-
CTyHaeT mopa. YXOIAT JHHU, IPOXOIAT MECAIBL. S OTepsIT CYET BPEMEHH.

Tam B mirymy, Te CHHAE PEKH U 3e/leHble 20pbl, POCKOIIHBI IIBETHI U TyC-
THI apOMaTHEIC TpaBbl. DCHUKCHI U MABIMHBI IEPEKIUKAOTCS APYT C IPYTOM,
BeayT Oecenbl. Bot 3to KieHoBbie ckambl. [lomyram, KyKyIIkd, MBOJTH Ha-
nepeOoii mebeuyT, 3anuBatorcs. 1 B ToW monvMHE W B APYroil pasmaercs me-
Hue.Ha 3akate moj XMenbKOM JIOOYeIIbcsl TUBHBIME Tiei3axamu. Ha gep-
wunax Kynviyno, pa3aBUHYB Oellble TYYKH, CMOTPHIIEL BHU3. BoT eopa Taii-
uianb — 3eNeHBIA IPaKoH, Xyautans — ONbIid THTP, XoHuaHb — 9epHast depe-
naxa, eme onHa Xouwans — kpacHbli Gpenukce. Pexu Csio, CsH u o3epo I[TbiH-
T CIIy’KaT MHE IUTaTheM, a PeKU XyaHXd u SHIBBIIBSH — HosicoM. KpacoTsr
pexu nox KpacHoil cteHoit BocneBaro B ctuxax.CHsHHUEM Mecslla 68 2opax
Omaii, XMENbHOHM, Hacllaxmawch. JIeKapCTBEHHBIE TpaBBl HA Mpex 2opax
CBAIICHHBIX PBY, CKOJBKO 3axody. OMBIBIIMCH B BOAax o3epa [IyHTHHXY,
BO3BpAIIAIOCh 8 copbl.Kpymoie copsl — MHE oM poaHOH. OmaBimiye IBETH —
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MOsI TIOCTEIb, | s, OJTaXXCHCTBYS, BKYIIIAI0 IOKOH. MexX JepeBbeB sICHAs JIyHa
— Moii oymskuit apyr. lllenect BeTpa B cOCHaX — NPUNIYIICHHOE 3BYYaHUC
KOMyHro. Ha kaMeHHOE M3roJIOBbE MPUKIIOHSIO TOJOBY M 3a0BIBAtOCh. TOJb-
KO OBl He pa30yauiio MeHS KypaBIWHOE KypJIbIKaHbe, JOHOCSIIEeCsS Oor
BeCTh O0TKyzna! MHOTO 111, MaJio I BpEMEHH MIPOIIET, 51 HPOCHYCh U IO TPO-
MMHKE KaMEHUCTOM, Ha MOCOX OMHUPAsCh, MOJHUMAIOCH Ha XaHbuiaHb. bpo-
XKy, TAe B3aymaercs. bemble o0naka TSHyTCS Ha TBICSYY, HA IECATH THICSY JIH.
Ha peuxax — apxuii cBet yHsl. Bokpyr rpomosasrcs eopur. Hy npsimo «7Tpu
20pbl HATIOJIOBUHY OOPYIIMIMCH y Kpasi cuHero Heba. Bomwl cTpysrcs, peky
Ha nBe pasznenmia OTMenb OenbIxX manenby. U s, 6akeHHbIH, 00uTa cpedu
amux 2op u pek. Jla Ipeayoxu MHE BBICIINI YUH, pa3Be s IPOMEHSIO Ha HETO
3ty kpacoty?!» [[Ipuxmrouenus 3aiina 1990: 338-339].

T'opvl — onuueTBOpeHNEe HEM3MEHHOCTH. Bee B Mupe mpexopsine: mpuxo-
JIT B YIaJIOK TOpOja, IIapCTBa, CTAPCIOT M YXOMIAT U3 JKU3HU JIFOIH, JIUIIb
20pbl U pexu He TIOJIBEPKCHHBI BPEMCHH:

«O06bexan st pyussl Topogos // Korma-to mporseTaromiero mapcertsa. // Bee
TE€ XK€ 2opbl 31IECh, Bce Te ke pexu — // Ho mronm mpekHWe yIIIM HaBeK...»
[bambyk B cuery 1978: 48]; «HaBepHo, mpenHazHadeHo ot Beka // [opam
3enenvim 3eneHeTh Becerna! He mccskath HM aHeM, HHM TO3THEH HOYBIO, //
JomxHo OBITH, TIpeHA3HAYCHO pydbio? // O, eciu OBI, KaK 2opbl U pydeH, //
Mp1 xunu Be4HO, cTapocTH He 3Has!» [CeTiblif uctounuk 1989: 342].

Munckuit muteparop E. L[3b1mu nucan: «I'ne 3emist KpacuBa, TaM U JIIOIU
KpacwBBI, a I/Ie 3eMJIsl TypHa, TaM JAypHBI U moau. OT IbIXaHUS 20p BO3HHUKA-
€T MHOTO MYXXECTBEHHOCTH, OT JABIXaHHS 03€p — MHOTO JKCHCTBEHHOCTH...)»
(untupyercst mo: [Mansasun 2003: 225]). Dta MBICTb MOJy4HIa pa3BUTHE B
JUTEPATYPHOM TPOM3BEICHNUH, TJIC yCTAHABIMBACTCS ACCOIMATHBHAS CBS3b
MEXIY eopamu, PacloiIOKEHHBIMU B pa3NIMYHBIX yacTsx Kopeiickoro moiy-
OCTpOBA M MIPOKUBAIOIIIMMH TaM JIFOJbMH:

«...A TBI, BEpHO, COOpaNack B3SITh B MY)Xb KaKOTO-HHOYAb 1€PEBEHCKOTO
oxryxa?!

- Wnu, mo-TBOEMYy, CTONUYHBIC )KEHUXHU HE TO )K€ CaMOe, YTO JKCHUXH U3
JilepeBHU?

- A kak TBI TyMana? — BO3pa3mi MaHwka. — Bo3bMeM K MpUMEpPY XOTh T
ke eopbl... CTOIIMYHBIE — 3TO OJHO, B POBHUHIIMU — COBEPIIEHHO Ipyroe. Bot
nocMoTpu: B KEHcaH eopwi evicokue 1 MOAN TaM TOJIOKUTETBHEIC; a B Yormta
U 20pbl HUKYObIWHbIe, U TIOAW TOXKE IPSHII0, OJHO JYKaBCTBO; B UXyHUXOH
20pul npumemHble, ¥ IO TEX MECT IMPUMETHBI 10 CBOMM TajaHTaMm. A CTO-
nyHast o0nacTh?.. Bece TaM BOKpYr BOJHHUCTO: KOHYMIach ecopa Cypaxcaw,
MONUTA HEOOJBINNE XOMbl, KOHUMWIUCH Yenu XOAMOS, CICIOM B3IbIMACTCS
eopa Hounamcan, 3eTICHBIM JAPAKOHOM pacKuHyIcs BancumHHN, OETBIM THT-
pom sexxuT Manau. CIoBHO 03€po, MMUpPOKa peka XaHraH. B ycThe ee BO3-
BhImaercs teppaca MemHoro deHnkca, manpmie CTOAT Kpemnkue, OyaTo Ju-
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ThIC W3 METaJlla, KPEMOCTHBIC CTEHBI, 2 BOKPYT HHX — KPEMOCTHBIC PBHI C
ropsiueil, Kak KUIATOK, BOJON. DTO CTOJMMIA Halla, Halll MHOTOJAOMHBINA Ya-
HaHb. W TyT JIOAM — €CITK YK OHU XOPOIIH, TO BCEM XOPOIIIH, a €CIIH JYPHBI,
TO JI0 TaKOH CTemeHu, 4To IpsMo crpamrHo!..» [Kopelickue moBectu 1954:
83].

B kopeiickoii mureparype ymec OTOXAECTBISAETCS ¢ HECTHOAEMbIM, CTOM-
KHM K J)KU3HCHHBIM HEB3TOJaM YEJIOBEKOM:

«¥Ymec Oe3MONBHBIN cpedu 2op TIOJHSIICS,//TIOX0KNN Ha KHUBOE CYIIECT-
BO. // Ho HaM, >XUBBIM, BCer/ia NpsIMbIMU ObITh, // He omupasick Ha Ipyrux,
HenpocTo. // A OH, KaK BCTapb, CTOUT BBICOK W TpsM, // VI UK ero oT Beka
HeusmeHeH!» [bamOyk B caery 1978: 109].

B KopeiickoM HCKycCTBE BBIIIMBKH OJHUM M3 M3IIOOJICHHBIX Y30pPOB SIB-
JISIFOTCSL 20pbl:

«C TpOMOM ¥ TPOXOTOM JICTEIH OOJIOMKH MAPUYOBBIX U BBIIIUTHIX HIHPM,
NIMPMBI C HAPUCOBAaHHBIMH HA HUX PEKaMU M 2opamu, OONBIINE CTOJBI Ha
necsaTh mepcoH...» [Kopetickue moBectu 1954: 177]; «lIXdHBSHCKHE TeEK-
CTHJIBIIMKH BBIYCKAIOT pa3HOOOpa3HBIE JEKOpAaTHBHBIE TKAaHHU, y30p KOTO-
PBIX KakK OBbI MOBTOPSET M3IIO0ICHHBIE MOTHBBI KOPEHCKOH XyI0KECTBEHHON
BeIMBKU. Cpenn HUX — neusasicu Kvimeancana, Oenble KypaBiId OKOJIO
BOJIONIAJIa, TABJIMHBI W PACIyCTHUBINUCCS NHOHBI, MSATHUCTHIC OJICHH CPEAU
cocen» [IxappuracunoBa 1982: 198].

Oco00e OTHOIICHHE KOPEHIIEB K copam HAILIO OTPKEHUE W B KOpEH-
CKOM si3bIKe. B 00pazoBaHWU KOpEWCKHMX reorpaduueckux Ha3BaHWUU aKTHUB-
HOE yJacTHe MPUHUMAIOT CJIOBA: CaH ‘2opa’, 2aH ‘pexa’ W 1Ip., «TaK Ha3bIBac-
MBIC «HOMCHKIIATypHBIC TEPMHUHBD», KOTOpPHIC SBIAIOTCS, IO MHCHHUIO
A.A. Pedopmarckoro, «pooBEIMH 0003HAYCHUSIME O0BEKTOB HAMMCHOBAHHUS
(o3epo, peka, Mope, XpebeT, ymienbe U T.IL» [Pedopmarckuii 1964: 9, 20]. B
PYCCKHX TecTaxX IpH Iepenade KOpeiHcKoro opoHNMa MEepeBOIYMKH COXpaHs-
10T CIIOBO caH ‘eopa’, BXOIAIIEE B COCTAaB reorpamueckoro Ha3BaHUS B KO-
peHcKOM SI3BIKE, U TOOABIAIOT K KOPEHCKOMY OPOHHMY PYCCKOE HapHIIaTeIhb-
HOE CIIOBO 2opwl (cp. eopul XamnaccaH, copul KepéHcan, copwi Copakcan, n
T.IL.) WK CBA3aHHBIN C 3TOH JEKCEeMOW TEeMaTHUYECKUil psn cloB (eopa: gep-
WUHA, NUKU, CKIIOH, Nepesabl, Xxpebmul U 1p), PeXKe CIOBO caH VMU OITyCKa-
ercs (eopwvr Copax, eopwt Xanna, eopa Ham).

OpOHHUMBI, KOTOPBIE [T HOCUTENS aBTOXTOHHOH KYJIBTYPHI, KaK MIPaBUIIO,
OBIBAIOT BKIIIOUCHBI B OMPEAEICHHBIN COIMANBHBIN KOHTEKCT, BXOISIT B CO-
CTaB TaK HA3bIBAEMOIO «KYJIBTYPHOTO (DOHIA» — «KOMIUICKCA 3HAHHMU, HEKO-
TOPOTO Kpyro3opa B 0ONacTH HAIMOHAJIBHOM M MHPOBOH XYI0)KECTBEHHOU
KYJIBTYpBI, CBEICHUI O TMPOILIOM CBOETO HApoJa W T.II., KOTOPBIMU 00Iagact
«cpenHui (THIMAYHBIA) HOCHTENh TON WIIM WHOW JIMHTBOKYJIBTYPHOH OOIIHO-
ctu» [CopokuH, MapkoBura 1989: 42]. JIns HOcHTelleld PYCCKOTO S3bIKa
KOpeWcKre OPOHUMEI, KaK MIPAaBUIIO, «ACEMaHTUIHBD».
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Haubonee spko HalMoOHanbHAs crenuduKa oOpa3HONW CHUCTEMBI s3BIKA,
KaK HaM TpeCTaBIsIeTCs, OOHApy:KUBaeTcs B cpaBHeHHAX. OOpa3HbIe CpaB-
HCHHS B JaJbHEBOCTOYHOM JIUTEpaType, KaKk MPaBIIIO, OOPa3yIOT CIIOXKHBIC
kommo3uru (cM. [TpomeBuy 1975: 177-178]): «TBo¥ MOABHUT BHIIIE 20pbi
Txacan n TyOxke Moper u pek!» [Mcropust o BepHocTH UxyH XsH 1960:
581). Ilopo#t B TakMX CpaBHEHHUSAX MPUCYTCTBYET HECOOTBETCTBHE MAaCIITa-
0OB: Mayioe CpaBHHMBAeTCSI C OrPOMHBIM. [lomOOHBIE THHEPOONBI MPUAAIOT
o0Opa3aM dYepThl BEIUYUs, IPAaHAUO3HOCTH: «CETh, KOTOpas Morja Obl Ha-
KpBITh gaxe 2opy brtiwaney [3amucku... 1985, 177]; «...cuacTbe...Tak Belu-
KO, 4o NO CPABHEHUIO C HUM U MOPS KA3ANUCH He2YOOKUMU, U 20pbl HUSKU-
mul» [3ammcku... 1985: 150];«/la ecnmu mepedectb TBOM Tpexu, Tatuians
2opoti kasamuvcsa nepecmanem u oomenerom pexu u mopaly [Mcropus o Bep-
Hoctu UxyH Xsn 1960: 291].

Cpenn yacto BeTpedarommxcs o0pa3oB eopa Tauuwianv, OIHA W3 TSTU
cBaleHHbIX 2eop Kutas. Iopa Tatiwans siBasieTcss cMMBOJIOM Beiuuusi B Ku-
Tae.

Ha JTamsaem Bocrtoke ObITyeT MHEHUE, 9TO copa Tatiwans 00mMamaeT or-
pOMHOI Marmdeckoi cuioi. boxecTBo ecopwr Taiiuwans — Cynbsi, epe] KOTo-
pPBIM TIPEACTAIOT BCE YMEPINHWE, a 3JIbIe JAYXH TPEMeIryT oT cTpaxa. Cuura-
JIOCh, YTO TOT, KTO BO3BMET KaMEHb C 20pbl, CTAHET OoONajgaTeneM Marmde-
ckoii cuitel (cM. 00 3ToM [Cummxmenos 2000: 357].

Tatiwans va JlambHeM BocToke BBICTYIaeT B KaUeCTBE KPUTEPUEB OIICHKH
MOPaJTbHO-HPAaBCTBEHHBIX KAa4ECTB YEIOBEKA, €0 YYBCTB W AMOIMOHAIBHBIX
COCTOSIHHUH, BHEITHOCTH, a TAK)Ke MEPHI BEIICH U pa3HOTO POJa STaJIOHOB.

T'opa Tatiwans 0OMULETBOPSIET BEIMUUE UEIOBEKA:

«Teneps B3poxnyn Ol Cyii-uyH. — Borochk, 3TO HEBO3MOXKHO: KH:3b SIH —
KpENKHUiA OpelieK, XOTh U MOJION, a BENUK, xkak Tauuwianb, ero OJ0JeTh HE
npocto!» [Com... 1982: 573].

B cpaBaenusx Tauwans acCOUMUPYETCS C HETOKOIEOMMOCTBIO Tepe
JIMIIOM Bpara:

«...OTHEHHBIN KH3b OBLT TOPSIY, KAK OTOHB, — BEDKU/IATh M XUTPUTH OH HE
yMeI M MOTOMY cjiajl B 0ol Bce HOBBIC M HOBBIC cwibl. OmHako TemyayH
cTosu, crnogHo ecopa Tatiwmans!y» [CoH... 1982: 225].

Topa Taiiwans — 3TanoH HAAESKHOCTHU:

«Ona Bepusia BaM M HaJesu1ach Ha Bac, Kak Ha 2opy Tatiuians, HO BBI OKa-
3JICh HETOYTUTENBHBEIM CHIHOM W He BHsUH ee coBeTam» [CoH... 1982:
431D.

OpOHUMEBI ¥ THIPOHHMBI SBISIOTCS ITAJOHAMH TPU OLCHKE MOBEICHHUS
YEIIOBEKa, €ro MOCTYMKOB (ITOJIBUT, OJaroICsTHUS ) WK IPOCTYIKOB (BUHA):

«[TomBur TBOM BenuK, kak Tatiwans, u TIIyOOK, Kak XyaHxd!» [[ToBecTs 0
nesunie Ok 1997: 61]; «Pa3Be Bce TBOM OJIATOIESHUS He 8blude 2opbl Txacan
1 He riryOke Mopel u pek?»; «Hac oboux cmacia moHaxuns ME Xe, Muio-
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CTH ee HeoOBATHBI, Kak 2opa Tauwaney [Ucropus o BepHoctn Uxyn XsH
1960: 586, 393]; «Mos BuHA mpex TOOOH, OpaT, OTPOMHA, KAK 20pbl, U TIIy-
Ooka, kak Mops» [3amucku... 1985: 231].

Tatiwans — 3TO ¥ MEPUIIO MUJIOCEPANS:

«Munocepnue Bame — crosHo ecopa Tatwanvy [McTopus 0 BEpHOCTH
Uxyna Xsu 1960: 258].

Topvl 1 mops TIPENCTaBICHBI B KAYCCTBE «CAWHUI[ U3MEPCHHUSI» TaKOTO
CyOBEKTHUBHO MEPE)KUBAEMOT0 YYBCTBA UYCIOBEKA, KaK JIFOOOBb, a TAKKE €ro
SMOIMOHATBHOTO COCTOSTHHUSL.

« moboBb UX OBLIA Gblle cop u 2nybiice Mopetl, OHA ObUTA HH C YeM He-
cpasaumal» [Mctopust o BepHocTn UxyH XsH 1960: 597]; «B Tedenune cemu
JIET [COBMECTHOH >KM3HU C CYNPYTrOM| ee cuacThe ObUI0, Kak copa Tatiwans,
BMECTE OHH JICITUIIN U TOPE, M PAIOCTh U 3TUM OTIIMYAIHCH OT JPYTUX CYIpPY-
roBy» [ CcsIHBPYXOH KbIiO0H 1962: 55].

Ha [ampHem BocTOke MCKIIOUHMTENFHOE 3HAYCHHE IMPHIABANIOCH (opme
Oposeii. KpacuBble KeHCKHE OPOBH COOTHOCSTCS ¢ @epuiunamu cop. B nure-
paType BCTpedJaeTcsl ONMCAHWE NECSITH BHIOB «H3SIIHBIX» OpoBel y KeH-
IIVH, CPEAN HUX OPOBH «2opKotl» M OPOBU KakK «nsamb nuxoe» (cM. [MasBuH
2003: 377]):

«BpoBH ee, N3TOMaHHbBIE, KaK epuitHbl 20p, OKYTAIUCh TYMAHOM TPYCTH»
[’Kuzneonucanue... 1985: 81-82].

Bemuknii Kondynuit ropopui:«llogaumasices ¢ eopw Taiiuans, 9yBCT-
BYEIb, YTO JIPyTHE 2opbl MajieHbkuey». Jlia xopeiiueB Tatiuians — 3TO 3TalOH
BBICOTEHI:

«TyT BONHBI, BEICOTOH ¢ Tatiwans, B3MeTHYIHCE // Han Oe3qHamu mop-
ckumu 10 HeOec» [Ceemblii ucrounuk 1989: 408].

T'opa Tatiwans 0TOXAECTBISIETCS C OOJIBIINM BECOM:

«Torma HECKOJNBKO [ECSTKOB CMENBUYAaKOB C ONMACKOW HPUOIHM3WINCH K
TUTPY | TOTBITAINCEH €T0 MPUIIOTHSITH, HO 3Bephb OBLT TsDKEN, Kak eopa Taii-
wians, ¢ MecTa ero He caBuHYTH» [CoH... 1982: 476].

T'opa Taiiwans — 3T0 TakKe IPOYHOCTD:

«BekoBas gepkaBa Halla €lBa HE MOTHONA MO MPUYUHE JICTKOBEPHUS Ba-
IIET0 UMIIEPaTopa, HO TEIeph BCE MO3aau — OJiarogaps Baliell MpeIaHHOCTH
OHa BHOBB MPOYHA, Kak eopul Tatiuwanvy [CoH... 1982: 481].

ITo muenuto TpoueBuuy A.D., OTIMUUTENHHON YEPTOM KOPEHCKUX Cpen-
HEBEKOBBIX IPOM3BEICHHUN SABISECTCA HAIWYINE 3HAYUTENFHOTO KOJIHYECTBA
YCTOHYMBBIX CJIOBOCOUYETAHHUM, CO3AAHHBIX KUTAHCKOW KYIBTYpHOM Tpaauliu-
el mocpeacTBOM MH(OIOTHYESCKHX ACCOLHUAINN, KOTOPBIE CITyXKaT 3HAKAMU
(cuMBOJIaMM) CHTYaIMi, IPEIMETOB M UX KadecTB. (cM. 00 3toM [Tpouesuu
1971: 126]).

OpOHNMBI OTMEYEHBI B COCTaBE TAKMX YCTOWYHMBBIX CIIOBOCOYETAHHH, Ha-
30BeM HMX pedeHusMHu (paseosorndeckoro xapakrepa (mamee PD®X). Ortu
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pCYCHUS BBI3BIBAIOT Y YUTATENsS, BOCHHUTAHHOTO B TPAIUIUAX TAHHOW KYIb-
TYpBI, HE TOJIBKO HEMOCPEACTBECHHBIC ACCOIMALIUK, HO W OOJIBIIOE KOJIUYECT-
BO KOCBCHHBIX, UMCIONINX Pe(epeHTHI KaK B 00JACTH MaTepHaIbHON KyJb-
TYpHI, TaK U B 00JIaCTH JHUTEPATYPhl U MCKYCCTBA, TOTAA KaK HOCHUTEIIO PycC-
CKOTO s3BIKa TPU OTCYTCTBHU KyJIBTYPHO-MCTOPHUYECKOTO KOMMEHTapus
HEBO3MOXXHO BOCIPHHSATh B TIOJHOM O0BEME JIEKCHKO-CEMaHTHUECKYIO
CTPYKTYPY HaHHBIX PCUCHHUH.

[osicuenus x POX uckamv 6ambyx 6 copax Yocywans, a auwmy 6 Jlano-
MAHCKUX 20pax COJCPIKATCS B CAMOM TEKCTE MPOM3BEACHUS M HAXOJSITCS B
MPENO3UILIMK TI0 OTHOIICHWIO K 3TOoMy peueHuto. B Kurtae Jlanvmsnckue
20pbl CITABWIINCH HEOOBIKHOBEHHOW TIO KpacoTe SIIMOM, a 2opul Yocyuans —
6amOykom (cM. 00 aToMm [Kum Man Uxyn 1961]).

«El HETpyIHO OTIUYUTH YM OT TYIOCTH, OHa CIOCOOHA MPEKPacHO pas-
Ouparbcs B Mr0X. MlHade roBopsi, oHa «uujem bambyx 6 copax Yocywans, a
auwmy — 8 Jlanomanvckux 2opax» [Kum Man Wxyn 1961: 84].

TonkoBanne POX yumu 6 copvt Kynoynvuians naercs B TEKCTE MPOU3BE-
JCHHUS W CTOUT B IOCTIIO3MIMH TI0 OTHOIICHHIO K YCTOWYMBOMY CIIOBOCOYE-
TaHMIO:

«1 cobupatoce B camoe Onmxaiitiiee BpeMs yumu Oaneko 6 eopvl Kyu-
OYHWAHb — X0Uy OTBHICKATh IMYyTh K OECCMEPTHUIO U YIATUTHCA OT Mupa» [Kum
Man Wxyn 1961: 87].

Topvt Kynoynuans HaxoaaTCs B MPOBUHIINK XOHAHb, TJIe, 10 MPEAAHHUIO,
skut 6eceMmepTHBIN gaoc I'yarnusnmss! [Kum Man Wxyn 1961: 371].

PD®X yumu x eope [[3unwans u pexe Mnutyii iMeeT 3HAUYCHUE: “yIAIUTh-
csl B JaJibHUE Kpas U cTaTh oTiedbHUKOM  [CoH... 1982: 745].

«Ecnu rocnoxka XyaHn yMmper, s yiuoy k eope L3unwans u pexe Hnwyil,
Ja0bl HCKYIUTH cBOO BUHY» [CoH... 1982: 510].

Cemantuka POX noonamucsa na eopy Tatiwans: ‘OTORTH B MUpP WHOW,
yMepeTh’:

«Koraa Ha mpecTox B3OILIM Ballle BEIHMYECTBO, B CTPAaHE BOIAPIIIOCH Ue-
JIOBEKOJTIOOME, CMATYUIINCH HPABBI, HAPOJ 00ped MOKOH M OJaromonydue u
Teneph MPOCIABISCT Ballk JOOPOAETEIN U BOBHOCUT BaM XBasibl. CTOUT BaM
noousmucs na eopy Tauiwans, Bel 00pereTe OeccMepTHE M K BaM CITyCTUTCS
Hpakon o3epa [luHXy, 9TOOBI BO3HECIWCH BBI, Kak Hekorma XyaH-Id, Ha
He0o, TIe Bac OyJeT »aaTh BOCHMUTIAaBbI cKkakyH ¢ Sloum» («CoH...» 1982,
367).

Topwl BCTpedaloTCsl B CTEPEOTUITHBIX BBOJHBIX PEUCHHUSAX, BCTABISCMBIX
JUI YCHJICHHS CKa3aHHOTO, B JTAHHOM CITydae JJIsl BBIPAXKCHHS KaTeropHye-
CKOM HEBO3MOYKHOCTH OCYIICCTBIICHHS JCHCTBUSI WIIA COOBITHS:

«la cxopee obpywumces ecopa Taviwanv u gvicoxnem mope, deMm JKyroi
oTkaxkercs oT LlairsH W xeHuTCa Ha APYroM neBylike, — B3AOXHYN WHb»
[Bamuckm... 1985: 148]; «Toavko koeda pyxnem eopa Llanywans u uccakuym
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600b1 pexu Cs0csiH, UCUC3HYT C JINCThEB 0aMOyKa U 3TH cie3bl» [Kopeiickue
noBectu 1954: 137].

3aMeTHOE MECTO B MEPEBOAHBIX INPOU3BEICHUSAX 3aHHMAIOT IPEIIIONKE-
HUS-KJISITBBI, TPEICTABIAIONNE COOOW S3BIKOBON (DEHOMEH U SBISIOLINECS
CBOCOOPA3HBIMH peanu3alisIMi 3aCTBIBIINX CTPYKTYPHBIX CXeM, OoJbIie
HaroMuHas (Hpa3eoIoTH3NPOBAHHbBIC BRIpAXKEHUA. VX 3HaUEHHE COCTaBISAIOT
JIBa CEMaHTHYECKMX KOMIIOHEHTa: COOCTBEHHO KIISTBEHHOE 3aBEpCHUE W
CHUMBOJIMYECKUN KOMIIOHEHT (eopwl, pexa, Mmope). llpeanoxeHus-KIAsTBbI
MIPUOOPETAIOT XapaKTep BOCKIMIAHMH, B KOTOPBHIX KOHKpETHas CEMaHTHKa
3aTyIIEBBIBACTCS 32 CUET YUCTOW HMOIIUH.

«O TOPKECTBEHHOM COOBITUH MHE XOTEJOCh OBl M3BECTHTH POJIHUTEICH
000MX TOMOB, a Ha MPEKPACHBIH TOTOBOP S TOTOB 0€3 MPOMEIUICHUS, KIAH)Ch
3eneHbiMU  dopozamu 20pbl XyaHbuianb U HEUCCAKAEMBbIMU BOOAMU DeKU
Bonwyiiy [Kum Man Yxyn 1961: 57].

OOpalieHne x geuHbiM copam U pekam B KISTBaX JIaBajo JIOISIM YBEpEH-
HOCTB B TOM, YTO KJITHYIIHICS HE HAPYIIUT CBOETO OOCIIaHus:

«Kopmunuria mooGeriana 1, BO3BPaTsACh JOMOM, TOJI0KMIIA OaphIIIHe:

— Tocniomun SIH noxasincs eopoit Xyauvuianv u pexou Banuyii, IOOTBEP-
J71asi TOTOBHOCTh BCTYNUTh B MPEKpacHblil coro3...» [Kum Man Wxyn 1961:
58].

B kauecTBe CHMBOJIMYECKOTO KOMIIOHEHTa YacTO HMCHOJB3YETCS OPOHHUM
Tatiwany:

«...CEepAIe MOe Jaj0 BEYHYIO KIATBY, TaKylo, Kak 2opa Tatluians, Kak mo-
pe» [Actopust o BeprocTH UxyH XsH 1960: 93].

OTMeTHM, 4TO HEKOTOPHIE MPEATI0KEHHUS-KIISTBEl HE YY)KIbl U COBPEMEH-
HOM pedn KOpeHIIeB.

Wurepec uis wcciienoBaress MpeACcTaBIseT TaKoH CTHINCTHYECKUH TpH-
€M, KaK CTOJIKHOBEHHE B TEKCTE OMOHHMOB, BOBICUECHHBIX B CIIOBECHYIO HTDY.
Kopetickuit mostT Kum Cakkar HaMepeHHO BOCCTAaHABIIMBAET UISI JAHHOTO
TEKCTa CBA3b MEXIy Ha3BaHMEM Mecslla W Ha3BaHHEM copel. Urpa cioB
CTPOUTCS Ha MOTIEPEMEHHOM HCIIOJL30BaHUM HA3BaHUI OCEHHETO Mecsla Ky
60716 (COOTBETCTBYET CEHTIOPIO) U eopul Kysonvcan (cM. 00 3ToM [TporeBuy
2004: 217]). CemanTH4eckas CBSI3b MEXKIY dTUMH OMOHHMaMH 00OpBaHa U
3[1eCh, 110 HAIlIEMy MHEHHUIO, MO’KHO TOBOPHUTH 00 OMOHIMHUYHOM KajaMOype:

«B mpomom roay B AeBATON JyHE // XOmun no eopam Hessmu ayu. // 1 B
9TOM TOJly B JCBITOH JIyHE // X0KYy no copam [eeamu nyn. // Kaxnapiit ron B
neBstoit ayHe // Xoxy no eopam [essmu ayu. // Kpacorta eop Jeeamu ayn //
JUTUTCS BCE JIEBSTH JIyH» (mutupyercs no: [ Tpouesuu 2004: 217]).

OpOHUMEBI 3apeTUCTPUPOBAHBI B COCTaBE KOPEHCKHX MOCioBUI. VIMeHHO
B ITOCJIOBHIAX HaMOOJIee OTUYETINBO BEIPHCOBBIBACTCS CIIEIU(HKA SI3HIKOBOTO
MBIIUICHUS HApOZOB W OCOOCHHOCTH WX KYNBTYp. DTH pEUeHHUs] MHTEPECHBI
TeM, YTO, HECMOTPS Ha AOCTYITHOCTH TIOHMMAaHUs, OHU IPEACTABIAIOT cO00M
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JIEKCUKO-CEMaHTHYECKUE JIAKYHBI, HA KOTOPBIX HEBOJIFHO OCTAaHABIIMBACTCS
BHHMAaHHE HOCHTENS PYCCKOTO S3bIKA, TAaK KaK Ja)ke, TIOHUMasi CMBICI pede-
HUS, OH HE MOXET COCIUHUTH B OJHO II€J0€ SIBJICHUS JNEHCTBUTEIHHOCTH,
ABJISFOINMECS pedepeHTaMyl JaHHBIX €IUHUIL SA3bIKA: IS PYCCKOTO AT SIBIIE-
HUS B JICUCTBUTENBHOCTH W MX OTPaXEHHE B SI3BIKE HE 00Pa3ylOT €AWHOTO
nenoro. Pycckuit 4enoBek HE BHIUT COOOPa3HOCTH, HOO 3TOTO €My He TOA-
CKa3bIBaCT HM S3BIKOBOM OIBIT, HU OBITOBBIC TPAIMIMH, KaK, HAlpUMeEp, B
nocioBunax: Ilepenerur mm ecopy onHomHeBHBIN ronyon? [JIum Cy 2003:
114]; Pyrats danvnioro copy [Tae Hung Ha 1970: 102]. Vinu B MHOTOYHCIIEH-
HBIX TIOCIIOBHUIIAX ¢ OpoHMMaMu Tatiwans, Keimeancan (Aamasnvie 2opwi),
Ilhxmycan (mocnopunbl narotcs mo kaure: [Jlum Cy 2003]): CToHuT TOJNBKO
pa3 meBenbHYThCS, naxe Tauwans Bamuarcs [Jlmvm Cy 2003: 25]; B3gpixaer
Tak, 4to Tatiwans pymmrcs (131); XKnu, moka camelii Beicokuil nux Kvim-
2aHcaH, He CKpOeTcsl MoJ| BOJOH M [Haj HUM] He MOIUIBIBYT obnaka (136); U
BOpoHa ¢ zopwul Ilskmycan He 3a0biBaeT poaHble Mecta (66); [bynem cpa-
JKaThCs| MMoKa He oOpymuTest [lokmycan W He OyAeT 3achlllano BoctouHoe
mope (75) u 1p.

JInmre HeKOTOpBIE M3 KOPEHCKHX IOCIOBHIL, B COCTaB KOTOPBHIX BXOIAT
OpPOHHMMBI, MOTYT OBITH OIIGHEHBI KaK HE INPOTHBOpEYAIe S3BIKOBOMY H
KyJIbTYPHOMY OIIBITY HOCHTENIEH PYyCCKOTO SI3bIKa, XOTSI OHM M HE NPEJCTaB-
JSIIOT c000# NMPHUBBIYHBIX pycCKOMy pedeHud. Tak, m3 pedenus: [Y Hero]
JKUBOT, 4TO copa Ham (58) pycckuii, HECMOTpSI Ha HETIPUBBIYHOE CPaBHEHHE
JKUBOTA € 20poli W HE3HaHUE TeorpadpuyuecKoil peamnu, MOXKET I0TaJaThCs,
YTO pedb UAET O IOJTHOM YelloBeKe, o0agarere O0IIbIIOTo JKUBOTA.

B mepormuduueckom nuceMe, KOTOpOE HCHONB3YIOT HEKOTOPHIE AaibHe-
BOCTOYHBIE HapO/bl, CYIIECTBYET HEPOINIU( CO 3HAYEHHEM «2opa» (KOPEHCK.
Mee), TIo (hopMe HAIIOMUHAIOIINI mpexenasgyio eopy. Berpeuaronecs B pyc-
CKOM TEKCTe MepOTNU(BI, SABIAACH HAMOHAIBHO-CIICH(PUICCKIMHU SIIEMEH-
TaMH, MIPEJCTABIIOT UII PYCCKOSI3BITHOTO YNTATEN, HE 3HAKOMOTO B JIOCTa-
TOYHOH Mepe ¢ HepOrTH(UIECKHM MHUCHMOM, YCTOMYMBBIC JIAKyHBI 3HAUYH-
TENBHOM TIIyOMHBI M TPYAHO MOAJIAIOTCS TOJIKOBAHMIO (MOJpoOHEe O 1mojo0-
HBIX JakyHax cM. [DunumonoBa u ap. 2002: 83]). B nannom ciydae noscHe-
HUSI COJAEPAKATCSA B CAMOM TEKCTE MPOU3BEJCHHUS, B PEUH €T0 T€POEB, OJHAKO
OTPBIBOK ITOYTH HE HECET WH(POPMALNH, TOCTYITHONW BOCIPHUITHIO HOCHUTEIS
PYCCKOTO SI3bIKA:

«— A kak 1e0s 30ByT? — oOpatwicsa KyHnx€Hu K IpyroMy My>kKJIaHy.

— IloBepHHM BOKpYT YeTHIpE pasza «2opy», U ThI y3HAEllb, KaK MEHs 30BYT,
—OTBETHII TOT.

KyHnxénu mojtymasn HEMHOTO TIpO ce0st U cKazal:

— Ecmu moBepHyTh Mepormug «2opa» BOKPYT BEPIIMHBI, TO MOIYIHTCS
ueporimg «Imoyie», KOTOPhId duTaeTcs «4oH». Ctano ObITh, TBOS (haMuHst
Yon» [Bepnas Uxynxsa 1990: 179].
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CrerneHp JIAKyHUPOBAaHHOCTH JAaHHOTO OTPHIBKA MOKET OBITH pa3IMuHOMN
JUISL Pa3iIMYHBIX CIIOEB YUTATEIbCKOW ayJUTOPHH, OCKOJIBbKY OHA HAXOAWUTCS
B 3aBHCHUMOCTH OT YPOBHS BJIaJICHUsI BOCTOYHBIMH sI3bIKaMu. J11si GOJBIINH-
CTBa HOCHTENIEH PYCCKOTO fA3bIKa ATU JIAKYHBI OCTAIOTCSI HEIMMHHHPOBAH-
HBIMH.

O6pa3 eop OyKBAIBHO HACKBO3b MPOHHU3BIBAET JATLHEBOCTOUHYIO MH(}O-
noruto. OfHAKO YacTO NAJbHEBOCTOYHBIE MU(BI HE 3HAKOMBI HOCHUTEISAM
PYCCKOTO SI3BIKA. «ACEMaHTUYHOCTB» KOPEUCKUX OpPOHMMOB, BCTPEUAIOIIUX-
cs B 9THX MH(ax W JereHaax, U OTCYTCTBHE 3HAaHMH y HOCHTEISI PyCCKOTO
A3bIKa B 3TOWH 0OJIACTH, SIBISIETCS MPEISTCTBHEM AJISI IPABUIIBHOTO BOCIPH-
ATHA UMH TEKCTa IepeBOJia XyHOKECTBEHHOTO Npou3BeacHUs. OpOHUMEI B
TaKMX TEKCTaX Hy>KIAIOTCS B IIMPOKOM TOJIKOBAHHU.

«/laBHbIM-1aBHO cnaBHbl L{uae Ilu-xyan mnomyumn Hedpur c ecopul
I3unvwans 1 crenan nedyars, Ha KOTOpoil 3HaMeHUTHIM JIn Chbl BBICEUEHO:
«[ToyunB moBenenne Heba, BeuHO mpouBeTaro B moironeTun» [Bepnas
Uxynaxsa» 1990: 53].

I3unvwans — eoper B napctee Uy. C HUMH CBs3aHa JIET€HIAa O HEKOM
Bbstrb X5, KOTOpBIH MOOBUT TaM SAIIMY W TPENOTHEC Lapio, HO TOT CYEN ee
MPOCTBIM KaMHEM M Belel OTpe3aTh AApUTEN0 CTyMHI0.Tak ke »KEecTOKO
MOCTYIWI U €r0 NpeeMHUK. TOJIbKO TpeTHil Haph MOHAMI, 4TO 3TO AmmMa. (Cwm.
00 stom [Com... 1982: 739].

B Kurae u Kopee monyumna pacrnpocTpaHeHHE JIETEHJa O BOJIICOHBIX
ocTpoBax B BocTouHOM Mope, rzie pacTeT uynoaeiicTBeHHas TpaBa, KOTOpas
JenaeT yenoBeka OeccMepTHBIM. Ho JOCTHYB 3THX OCTPOBOB HHKTO HE MOT,
TaK KaK BETPHI HE MO3BOJIUIM K HUM MpUOIM3nThes. Ha aTnx octpoBax Haxo-
nsTest mugpuyeckue eopwi Ilbnnati, @anusxcan, Mnudicoy, Bce NPEACTaBUTENN
(aynbl Tam Oenoro 1BeTa, a JBOPLBI M BOpOTa M3 30i10Ta M cepebdpa. Ilo
MIPEACTABICHUSIM JPEBHUX KOPEUIIEB M KHUTAWIEB, 6 omux 2opax odutamn
Jaocel. Bepa B ux cymectBoBaHMe Obllla Tak BENHKA, YTO NPH UMIIEPATOpE
Huue Iu-xyan-nu (mpaBwi B 246-209 10 H.3.) OblIa CHapspDKEHA SKCIIEIH-
st JUIsL pO3bICKa 3TOW CcTpaHbl OeccMepTHHIX (CM. 00 3ToM [CHIMXMEHOB
2000: 165]; [Yves Bonnefoy 1993: 238]). Ynomunanue 06 smux mugduue-
CKUX 20pax BCTPEUAETCs B XyA0KECTBEHHOM TUTEpaType:

«... IMITepaTop Mmoz03Bal gaoca I'oyboe obirako:

— T'oBopsT, B 3TOM Mope mnaBatoT 7pu eopsi. KTo-HUOYAh M3 CMEPTHBIX
noOBIBaI HA HUX?

Jlaoc B oTBeT:

— Yt0081 n00paThest 0o Tpex eop, HY)KHO TPEOIOIETh AECATKU THICSY JIH,
MuHOBaTh CsHbio, Jlana, dycan u apyrue crpansl. Tpu 2opbr HaXoaATCA Ha
camoii cepenrae Bocrounoro mops. [lepsast copa 30Bercs [lounaii, BTOpas —
Danuscan, Tpetbsa — Unuocoy. Co BpemeH [luap n XaHb HUKTO HE TIHITAJICS
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Jo0OpaThCsl 10 HUX, HO €CIIU Ballle BEIUYCCTBO JKENIACT, S TOTOB OBITH MPO-
BoHUKOM»(«CoH...» 1982, 380-381).

CymecTByeT JereHaa, KoTopas paccka3biBaeT, OyATo K kHsa3to Uy Xyaii-
BaHy (328-299 mo H.3.) BO CHe sABUIACh Qest copvl Yuians (copa HAXOIUTCS
Ha BocToKe TpoBHHINH ChIUyaHb) U pa3enuia ¢ HuM Joxe. [Ipomrasce, ona
CKazaia, 9To OyaeT K HeMy NPHUXOJUTh BEUEPOM, BBHINIAAAs JOXKIEM, a YTPOM
YXOIUTh, TOJHIUMAsICh B HE0O B BHJE oOnmauka (cM 00 3ToMm [Kum Man YxyH
1961: 375-376]):

«Des nmpyras wa cknonvl Ywawns//Hodbto moxkIneMm cHH30IUIA K Xyai-
BaHy...» [Kum Man Yxyn 1961: 145].

B kopeiickoit murepatype eopwl Yuiams — CAMBOIN JIIOOBH, JIOOOBHOMN
BCTPEYH.

T'opul wacto ucnonb3yroTesi B oMOiemax. OMoOnema Ceyna, npuHATas K
UCTIONB30BaHM0 ¢ 28 OKTA0pst 1996 Toma, CONEPKUT 2copbl, COMHIEC U PEKY
XaH, KOTOpHIC TI0 CHIIY3Ty Ha 3MOJIeMe TIOX0KH Ha TAHITYIOIIErO YeIOBEYKa.
YV aMm0bseMbl ecTh U OoJiee TITyOOKHI CMBICIL: 3eieHbie 2opbl — JTIOO0BB K TIPH-
pone, romybasi peka — HCTOPHS M SHEPIHs, W COJHIIC B IICHTPE — BUICHHE
Oynymero n Hajgexna Ha yydiiee [Kopes. Kapmannas samuxmonenus 2000:
172].

Urak, na Jlansnem BocToke oTHomenue k copam ocoboe. Kak nokazanmm
WCCIICIOBaHMS, CHMBOJIMKA 20p MHOTO3HAa4YHa. [ Opbl — 3TO 3JEMEHT MpO-
CTpAHCTBA, IyXOBHAs BBICOTA, CHMBOJI BEIHYHS, BEYHOCTH, MOCTOSHCTBA.
Topvr — 310 YacTh penbeda. OHU TaKke BXOIAT B HAOOpP IJIEMEHTOB, U3 KO-
TOPBIX B KOPEHCKON M KHUTAMCKOMN JHUTEepaType KOHCTPYHPYETCS HacanbHas
KapTHHA MHpa MPHUPOJIBL. [ 0pbl — ONUH W3 TIABHBIX 3JICMEHTOB IalbHEBO-
CTOYHOTO Tei3aka, OHU SBIISIOTCS 3HAKAMH Pa3HBIX BpEeMEH roja. B xopeii-
CKOM ¥ KUTAaWCKOM CTEPEOTHITHOM MBIIUICHHH 20pbl OJUIETBOPSIOT MYXK-
CKO€ HadJaJlo SH. JTO M MECTO, A€ MPOBOAATCS TOXOPOHHBIE OOPSIIBI, a TaK-
K€ PHUTYaibl, CBA3aHHBIC C JKEPTBOIPHHOIIECHHEM. [ 0pbl — TPAaHHUIA MEXITY
MHpPOM JIIOZIEH ¥ MHPOM TIPUPOJBL, TIperpaaa Ha MyTH 6acpsaHOU Nuliu, CUM-
BoJla MHUpPCKON cyeTbl. OHH SBISIOTCS STaJlOHOM BBICOKHX MOPAJIbHO-
HPaBCTBEHHBIX Ka4eCTB (MUJIOCEpAUE, HAJACKHOCTD U Jp.), MOBEICHUS YeIIO-
BEKa: HECTHOAEMBIN, PEIIMTENFHBIN YeJIO0BeK (ymec), HEMOKOJICOMMEIH, He-
yCTpammMbIi Tiepen oM Bpara (eopa Tatiuiansy), ero BHEITHOCTH (OpoBH —
20pHble KpAdCU), a TAKXKE BMECTE C PEKaMU U MOPSIMH «eIMHHUILIAMH U3Mepe-
HUSD» CYOBEKTHUBHO TEPEKUBAEMBIX YYBCTB UeJOBeKa (JIFOOOBH) M €ro dMO-
LIMOHAJILHOTO cocTosiHUA (c4acTbe). [opur 'y HaponoB [ambHero Bocroka
CITy’KaT ATAJOHOM IIPH ONPENICICHUH Beca, BRICOTHI, pa3Mepa, a TaKXKe KOJIH-
yecTBa 4ero-imoo (eopwvr Tatiwany). I'opbl NCTIONB3YIOTCS B cOCTaBe SMOIEM
(ambnema Ceyina), Ha MO3APABUTENBHBIX OTKPBITKAX(CUMBOJ MOCTOSHCTBA).C
oponnmamu (Tatiwanv, Ywans, Kvimeancan v MH.JIp.) CBSI3aHBI MHOTOYHC-
JIEHHBIE MUQBI, JETEH/IbI, MPEAAHNs U TIOBEPhs, 00pa30BaHO OOJIBIIOE KOJIH-
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YEeCTBO peueHHi (PPa3eosorH4eckoro XapakTepa, MOCIOBHIl M ITIOTOBOPOK.
Jns HOocHTeNst PycCKOro si3blka OOJBIIMHCTBO 3THX PEUYCHHUH INPECTaBIISET
c000i1 JIEKCHKO-CeMaHTHYECKHe JIaKyHbl. JIMIIb HEeKOTOpBIe U3 HUX, B COCTaB
KOTOPBIX BXOIST OPOHHMMBI, MOTYT OBITh OIICHEHBI KaK HE MPOTHBOPEYAIIHEC
S3BIKOBOMY U KyJIBTYPHOMY OIIBITY HOCHTENEH PyCCKOTO SI3BIKA, XOTS OHU H
HE TIPE/ICTABISAIOT COO0H MPUBBIYHBIX PYCCKHIM JIOISM PEUCHHUH.

B Kopee ¢opma OGnusnesxaieil cops! ¢ TaBHUX BpeMEH YUHUTHIBAJIach reo-
MaHTaMH TIPH BBIOOpE MECTa JUIsl KWIIbsS IIPU 3aKJIaJKe HACEJIEHHOTO ITyHKTa.
Iporynku ¢ eopax (TEIHCAH) — U3MIOOJICHHBIA HAIIMOHAIBHBIN BU OTIBIXA H
Typu3Ma, 0COOEHHO TOMYJSAPHBIA Cpeny JIoAeH crapiiero mokojienus. [1o
JaHHBIM HEO(UIMAIEHOTO OIPOCa, MPOBEICHHOTO aBTOPOM CPEIH MHOTO-
YHCJICHHOW CTYJICHYECKOH ayauTOpWH, OOJBIIMHCTBO BCE K€ MPEINOYUTACT
OTIBIXY 6 copax MOE3JIKy Ha MOpE, a IOABEM 8 2Opbl CUUTAET YTOMUTEILHBIM
U MaJIOUHTEPECHBIM 3aHATHEM.
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SI3bIKkoBBIE cpeacTBa AeMOHM3anuu o0pa3a Kuras
B poccuiicknx CMH

© llu Csa (Kumau), 2007

B CMU u B 00LICCTBEHHO-MOIUTHICCKUX JHCKYCCHSAX B ILIEJIOM ceidac
AKTHBHO HCIOJIb3YETCS CIIOBO «EMOHHU3ALHUS», B TOM YHCJIE 110 OTHOIICHHIO
K oOpazam pa3HbIX cTpaH. [IpHBeseM HECKOIBKO MPUMEPOB M3 OTPOMHOIO
MacCUBa LUTAT, JEMOHCTPUPYIOIIUX Kak He()OpPMAaJbHYI0 MEKIUYHOCTHYIO
KOMMYHHKAIUIO B IHTepHETE, TaK U BBIICPKKU U3 UHTEPBBIO MOTUTHYCCKUX
JiesiTerneld, a TAaKkKe MHCHUS] aBTOPOB CEPhE3HBIX CTATHCH:

1) Uckyccmeennoe HacnemaHnue HecmadbuUlbHOCMU 6 MY-
CYNIbMAHCKOM Mupe, 0emoHuszayus HMpana ucnonvzyemcs cezo-
OHS NeHMA2OHOBCKUMU Acmpebamu Kax npeoroe 0458 HApAwUu-
6AHUSI 60EHHbIX PACX0008, YCKOpeHHOU Murumapuzayuu Eepo-
nul U paA38A3bIGAHUS 0YepPeOH020 GUMKA 2O0HKU 600PYIHCEHUU.
(munep KITY Terp Cumonenxko http:/www.versii.com )'

2)Ecmb y asmopa payuoHaibHoe 3epHO... HO O0eMOHU3AYUS
Amepuxu u paszcosopwvl npo Poccuio umo mMon Hu npuvem.. He-
3naio, He3naw. (Gpopym caiita www.censor.net.ua)

3) U4 uz demonuzayuu Amepuxu uru M3pauns moosxxce Huwezo
Xopoweeo He byoem. (popym  «JlureparypHoit = raseTh»
www.forum.lgz.ru)

Kak BuauM, TepMUH «IEMOHHU3AIUS UCTIONB3YETCS B TEX CIyYasx, KOraa
peub UIET O CO3HATEJIBHOM CO3JaHWH YCTPAIIAIOIIEr0 HEraTHBHOrO o0Opasa
CTpaHbl WIN HAMKU U MU(OJIOTU3AIMH 3TOr0 0o0pasa. Vcrnonb3oBaHue AaHHO-
ro TEpMHUHA M0 OTHOILICHUIO K 00pa3y Kuras u kutaiilieB Tarxxe JIOBOJBHO
aKTHBHO. M3BeCcTHBIN mHcaTeNh W HAIMOHAT-NATPHOT A. [IpoXaHOB TOBOPHT
B MHTEPBBIO pagino «9X0 MOCKBBI»:

Bom s no «2x0 Mockevy Hedasno crywan Hb6rokoea, Ko-
Mopvll CMPAWHO KPUMUKOBAL KUMAUCKYIO UHOYCMPUio, Ku-
matickoe Hebpedxcenue mMupoeou sxkoaocueu. <...> Kumaiu Oeii-
cmeumenvHo 0onycmuia owubry. Ux unoycmpus, 0ypno pa3eéu-
8aWAACA CyMACWEOWMUMY meMnamu, He ycneeaem obecneyu-
gamb cpedy, 6 KoOmopou OHa pa3zeusaemcs. IOmo KOHEUHO
boavwas npoorema 0ns Kumas u cocedHux cmpaH, GKI0OUASA
Poccuio. Ho s npocmo 3Haio, umo ceuivac sma Opama UCHOdb-
3yemcs 011 0emonuzayuu kpacrhozo Kumas. Iosopam: kaxoiu

"B Tekcrax, 3aMMCTBOBAHHBIX W3 VIHTepHETa, coXpaHseTcs aBTopckasi opdorpadus
MYHKTYyaLus.
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Jice Imo 2ucamm, CyYnepIKOHOMUYECKUU OpeaHu3M, OH He MO-
acem Oadce ybepeuv cebs Oom MeXHO2EHHbIX A8APUl, KAMACM-
pog. U 6 muposoiti newamu 3mo oadce npociedxcugaemcs. Moem
demonuzauyusa Kumasa no smomy omoenvHo 83AmMoOMy KA3YCY.

(http://www.echo.msk.ru/programs/personalno/40273/index.phtml)

Mpb1 monaraem, 9to nemMoHm3amms oOpaza Kwuras B poccuiickux CMU
JICHCTBUTEIHPHO MMEET MECTO M OCYIICCTBIIACTCS, CCTECTBCHHO, JIMHTBHCTH-
YecKHMHU cpencTBamu. [Ipexkae 4eM paccMOTpeTh Hambolee yIoTpeOUuTelhb-
HBIC W3 HUX, OCTAHOBHUMCS HAa CaMOM TOHSTHU «IEMOHHU3AIlUS», B TOH €ro
TpPaKTOBKe, KoTopyio pafoT B. Tonopos u Y. CaxwH.

B crathe «Jlemonuzanus kak penomen» B «HezaBucumoit razere» (NeS,
Maii, 1999) Bukrop Tomopos yrtBepkmaer: «CioBo "aemoHM3anmus" mopa
BKITIOYATh B CHCHUANBHBIC ClIoBapH. [Ipexe Bcero, B HOIUTOIOTHYCCKHE, HO
HE TOJBKO B HUX. [leMOHM3amus cTajla IIUPOKO PACHpPOCTPAHCHHON TaKTH-
KO, 00poclia TeXHHUKOW, BKJIIOYUIIA B CBOH pemepryap pa3HOIHMKHC CICHA-
pun. <..> JIeMOHH3AIMIO HENB3s MyTaTh C KOHCIIMPOJIOTHEH, TO €CTh C CyM-
MO¥1 TipesicTaBIeHnH, (haHTa3ui U CyeBepuil 0 HATMIHHA HEKOETO BCEMHPHOTO
3aroBopa. JleMOHU3aMs CTONb K€ UppalloOHaNbHa, HO TPEAICITbHO KOHKPET-
Ha: JCMOHHM3HPYIOTCS JIIOJH, MOCTYIKH, OOIICCTBCHHBIC OpraHM3aluu (Kak
CYIIIECTBYIONINE, TAK M HECYIICCTBYIOIINE — B MOCICTHEM CIIydae Kak pa3 u
MOJIKITFOYACTCS KOHCITHPOJIOTHS), AEMOHHU3HPYIOTCS TOCYAapCcTBa, HAPOJBI,
PENUTHH, HE TOBOPS YK O CEKTaxX; IEMOHU3UPYIOTCS UIEH, MOHATHUS U KIIIO-
YeBble CIIOBA. [IeMOHM3MPYIOTCS MHCTUTYTHI M MPAKTUKH, TaKWe, HAIIpUMep,
KaK CpovHas ciyx0a B apMH{ WM NCHUTCHIIMapHas cucTtema. JleMoHn3upy-
FOTCS TIPOIILIOE, HACTOsIIee U Oymaymiee. JIeMOHU3UPYIOTCS TOJUTUYCCKUC H
WHBIC aJTbTCPHATHUBEI. J[eMOHU3UPYIOTCS OOIIECTBEHHBIC OXHUIAHUN.

T'oBopst 0 meMoHU3aIMK 3THOCOB, TOMOPOB HE MOXKET 000OMTUCH Oe3 yKa-
3aHHS KOHKPETHBIX SI3BIKOBBIX CPEIICTB, KOTOPHIE IPH 3TOM HCHOIB3YIOTCS:
«JleMoHM3anMs €BpeeB YXOIOWT KOPHSIMH B IIyOokoe mporwioe. JleMoHM3a-
1Ml UL KaBKa3CKOW HallMOHAJIBLHOCTH — MpUMeTa Hamux AHeil. Ho nemonu-
3UPYIOTCS M MATPUOTHI — KaK KPaCHO-KOPUYHEBBIC, Tak U (hammcTel. Camo 1o
ceOe BBIpaKeHHE “PYCCKUi panmmsm” — 3TO yxKe JeMOHHU3AIHSL. ..»

I'maBHBIN NPHWHIUI IEMOHHM3ALUH aBTOP CTAThbH BUAWT B BBIWICHCHHU
OTHOTO 00BEKTa U3 pAAa W MCIOIB30BAHUH €T0 UL 3aIyTUBaHus: «/leMoHu-
3a1ms — 3TO Korja myraioT neteit. Hy He o0s3aTrenbHO aeTeii: MOXKHO IyraTh
eBpeeB. Mimu wHTEnMrenToB. Mnm mompusbiBHUKOB. Mnmu 1o GosbIioMy
CYETy KOr0 YrogHO. MOKHO BBIWICHUTH OJHO HMMs, OJHO TOHSTHE, OIHO
cOOBITHE U3 O0MLIEro psiga — U3 OOBEKTHBHO CTPAIIHOTO Psa, MOXHO pac-
CMOTpETh ero 000cO0ICHHO, (PCHOMCHOIIOTUIECKH — M TEM CaMbIM OHO OKa-
JKeTcsl NeMOHM3MPOBaHO. Tak, B KauecTBE UMIEPHH 371a OBLT IEMOHU3UPOBAH
CCCP: CIA He mpOTHBOIOCTABISUINCH €My Kak “ummepus mobpa”, XOTs
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JIeTI0 4yTh ObuT0 He momuio u 1o 3toro; CCCP, paccMOTpEHHBIH B OTPBIBE OT
CIIIA, npeBpaTuics, He MOT HE IPEBPATUTHCA, B UMIIEPUIO 371a».

OnacHOCTh JEMOHM3ALUU B TOM, YTO OHA «IIOACKA3bIBAE€T U HaBSI3bIBAET
[HeBEpHEIiA]® OTBET HA OJMH U3 BEYHBIX BOIPOCOB — ""KTO BHHOBAT?"'»

Wrak, MBI MOXEM CKa3aTh, YTO JIEMOHHU3AIHI — 3TO ONPEACICHHOE HeCo-
OTBETCTBHE MEXIy MHUPOM S3bIKa M MHPOM PEaJbHOCTH; 3TO HECOOTBETCTBHE
TEpMHHOB M, IIMpE, HOMHHAIMH (DakTaM JeWCTBUTEIBHOCTH; 3TO OTPHIB
HEKOTOPOH CTOPOHBI MpoLEcca UM HEKOTOPOTo CBOWCTBA MpeaMeTa OT Iie-
J0T0, OT OOIIEH KapTHHBI M NCKa)KeHNE OLIEHOYHOTOo IulaHa. JleMoHu3aus —
3TO 0COOBIH cIoco0 ONMepuUpPOBaHMS CIOBAaMHU U WACAIMH, HATHETAIOIINI Hera-
THUB TI0J] MaCKOM PacCKpBITUS UCTUHBI. Ba)kHEHITMM CpeCTBOM JIEMOHU3AIUN
B CMMU sBnsieTcs HOMUHAITISL.

Jlanee MBI OCTaHOBHUMCSI Ha YETHIPEX SA3BIKOBBIX CIIOcO0ax JEMOHHM3AIMN
obpaza Kuras B coBpeMeHHbIX poccuiickux CMU:

1) MIOCPE/ICTBOM HCIIOJIb30BaHMS HAlMOHAIBLHOTO cuMBoJa Kutas (dpa-
KOH);

2) C TIOMOIIBIO HEAJIeKBATHETO YIOTPEOJCHNsT aOCTPAKTHOW JIEKCUKH
(oxcnamncus);

3) C MTOMOIIbIO KOHKPETHOH OLICHOYHOM JICKCHKH (KUTAiCKue mpsanku );

4) C TTIOMOIIIBIO MOCTOSHHOTO 3MTUTETA (X UM P ble KUTANIBI).

Jpaxon — 3to cumBon Kuras. Kuraiipl cuurator cebs moromkamu Be-
JUKOTO JpakoHa. Kurtaiickie ApakoHBI 3aHMMAIOT MEHTPATbHOE MECTO B
KATaiCKOM MH(OIIOTHH, U MECTO BeChbMa MO3UTHBHOE. OHM HE OTHHMAIOT Y
JFo/Iel X OOraTCTB, OHM JAOT COKPOBHIIA U BOJY JIFOIISIM.

OnHako Ha 00pa3 KUTAHCKOTO JPaKOHA B COZHAHHU COBPEMCHHBIX POCCH-
SH BIHSET UX Ooyiee ONM3KOE 3HAKOMCTBO C JIPAKOHAMH 3allaHOCBPOIICH-
CKUMH — 3JIBIMH, KPOBO)KaIHBIMH, JHIEMEPHBIMU. J[pakoH U3 €BpOMEHCKUX
MH(OB, JIETEHA U CKa30K — 3TO OTPOMHOE 3MEENoJ00HOe YyAuIe ¢ KOTTH-
CTBIMH JIallaMH, TUTaHTCKUMHU KPBUTBSIMH, ITIOKPBITOE Yelryel, M3phIraiomniee
JIBIM | TUIaMSI ¥ CTOSIIEE Ha CTOPOHE TeMHBIX cril. OHUM W3 KIaCCHYEeCKUX
nmoBHUroB repoes — ['epkyneca, Curynna, CB. Muxaunna, C. 'eoprust — Obia
mo0Oena Hall IPaKOHOM. «YOHTh JPakOHa» — JIO3YHT, MOJ KOTOPBIM BBICTY-
MMaloT JOOPHIE CHIIBI.

Hpaxon xe B Kutae ObL1, Kak paBHII0, CaM BOTUIOIIEHUEM J00POH CHITBI,
CYIIECTBOM OJIaroJJaTHBIM, MIJIOCTHBBIM K JroasMm. CrmoBapb «IlloBaub» (I
BEK HaIlleil dpBI) paccKasbBacT O IpaKoHe cienyromiee: «JpakoH — camoe
JUIMHHOE W3 YCIIyWYaThIX CYIIECTB. MOXET CKPBITHCS, MOXKET MOSBUTHCS,
MOJXKET CTaTh TOHKHAM, MOXET CTaTh OIPOMHBIM. <...> B 1eHb BeceHHero
PaBHOACHCTBHSA B3JIE€TacT B HEOO; B I€Hb OCEHHETO PAaBHOJCHCTBUS HBIPSIET B

2 CJ'IOBB., 3aK/IIOUYCHHBIC B KBA/IPATHBIC CKO6KI/I, IpUHAAJICKAT aBTOPY CTaTbU.
24



6e3aHy. <...> JIpakoH MOXXET HampaBJATh Ty4H U 10XkAb. OH BIBIXacT BO3-
IyX ¥ BeIIbIxaeT oomakoy. (http://tmn.fio.ru/works/48x/307/drak_kyx.htm)

Ho sT0 npencrasnenue o 1o06poM U G1arojaTHOM JIpakoOHE OTCYTCTBYET B
pyCCKO#M SI3bIKOBOM KapThHEe MHpa. Ha kuTalickoro npakoHa MEpeHOCSTCS
yCTpamIaronie npu3Haku JpakoHa eBpomeiickoro m pycckoro 3mest ['opbl-
Herda. Ha caifrax u gopymax PyHera mMs «apakoH» BcerJa COYETaeTCs CO
CJIOBOM «CTPAIIHBINY, «YyTPO3ay», U €ro cieayeT «ooarecsa»! KpacHopeuuBsiid
npuMep HaxoauM B 3cce Hunbl KpacHoBoi «MoOCKBa psi3aHCKasi», TAE aBTOP
mumet: Koeda s yezocana ¢ Mockey, nocmynams 6 Jlumepamyp-
Hbl UHCmMumym, MHo2Uue pA3AHCKUe no3mvl nyeaniu meusa Jlu-
muncmumymom u 6oodbue Mockeoi, KAk CmMpawlHblmM Kumail-
CKUM OpakoHOM uau pycckum 3meem [opviHbiuem uiu KAKUM-
mo MOHCMPOM. («Hara VIR, No 1-2003)
(http://krasninar.narod.ru/Krasnova-Ryazanskaya.htm)

Ecnu MbI oOpaTuMcst k cratbsiM B poccuiickux CMIH, B KOTOPBIX yIOMH-
HaeTcsl APakoH Kak cuMBOJ Kurtas, To KapTHHA CKIAagBIBaeTCS yCTpaIlaro-
mas. Tak, B cTarbe moJ HazBaHWeM «EBpoma IbITaeTcs OCTAHOBUThH KHUTai-
ckoro "mpakona'y» (®Pemop JlykbsHOB, «Poccuiickas razera». Ne 3755, 26
anpens 2005 rona) Mbl YUTaeM:

«Hacneonuxu "auoumcxux mrkauen” mpebyiom npuHsmo
CpouHblE Mepbl.

Eeépona 6 woke. [locie ommensl nowauH HA KUMAUCKUU
mexcmuiv ¢ angapsa 2005-20 6 cmpanax Eepocoiwsa edxcednes-
Ho pazopsemcsa 50 upm u npeonpusmuil 1e2Kou NpoMvlulieH-
HOocmu, 3aKpvieaemcs OKono mouicadyu paboyux mecm. Ilo pac-
yemam, u3-3a Oewleg020 KUMAUCKO2O0 UMNOpmMA Yce OYEeHb
CKOpO MOJICem pazopumsvcs NOA06UHA 6Cell eBPONeUcKol mek-
CMUNbHOU UHOYCMPUU. ..

IHlanuka 6 Eeépone paspasunace nocie moeo, xaxk "Eepo-
cmam" onybaukosan OamHbvle 0 MOM, K YeMy npugena ommend
NOWAUH U KBOM HA KUMAUCKUU MeKCMUlb ¢ AHEAPA IMO20 20-
oa.

Oxaszanocb, ymo moNbKO UMNOPM KUMAUCKUX NYL08EpPO8 U
ocunemos u3z wepcmu 8 Egpocorws 3a nepsevie mpu mecaya 200d
eévipoc Ha... 893 npoyeuma, 6pwx — na 201, a xoreomox 0.1
acumenvuuy Eeponvt — na 1940 npoyeumos (!). Obvedunenue
esponelickux mexkcmuivwuxoe — "Eepomexc' — cpa3y e 3a-
ouno mpegozy».

Espona 6 woxke, B EBponie pazpasunacev nanuka, «Egpomexcy
bbem mpegoey, MoToMy 4uro Ha EBpomy Haman xutaiickwii apakon! W
Ha3BaHME, U KaXIBIH ab3all CTaThM HATHETAIOT OMIyIIeHHne omacHOCTH. KakoB
JKe 3TOT IpakoH W Kak OH arakyeT EBpomy? O wWeM Ha caMoM Jene HIeT
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peus? Peusr mper 06 ormene EBpOCOI030M MOIIIMH M KBOT Ha KUTaHCKUH
TEKCTHJIb, 2 BOBCC HE O KaKOH-THOO CIUTAaHMPOBaHHON co cTOpoHBI Kutas
arpeccuBHOU akimu. TeM He MeHee, TOHAIBHOCTh CTaThU BIIOJIHE YTPOXKAF0-
masi. He yquBUTEIbHO, BEb JPAKOH — 3TO CTPALIIHO.

Kpome TOro, IpakoH elie 1 MpoKOPJIUB U HEHACHITEH, OH TaK U HOPOBUT
3aBJaJIeTh Yy)KUMH OOTaTCTBAMHU.

«Kumaiickuii Opakou» OKOHYAMENbHO COdCpem pOoCCUUCKUU
aemonapom, — yTBEpXKIaeT MOpTal utro.ru. Annemum Kumauckoeo
OpakoHa 6 cmaneiumeuno NPOMbIUWIEHHOCMU CMPAUHO mpe-
séooicum yxpaunckut ousnec. (http://ukrrudprom.com) Kumaiickuii
OpAaKoOH pasmMunaemcs nepeod CX8AmiKou, HEHACbLIMHbLI annemum
xumatickoeo "Opaxoua" 3acmaensem 83lemamv YeHbl HA
Hegpmov u Opyeoe covipve. TeHb Kumauckozo OpaKkorna nadaem Ha
Cpedniwow Asuiw. [pakoH ¢ JCYymKuUM annemumom cbvel Kakx
KPOAUKA AMEPUKAHCKYIO HEeQMAHYI0O KOMNAHUIO, NPOSAOMUL ee
u He 3amemun. IlapasoKkcanbHO, HO KHTAaell HE Y3HAET B ATHUX 3arojoBKax
YW IHUTAaTaxX KUTAHCKOro JApaKkoHa; 3TO JApakoH eBpomeickuit. Kak Buaum,
o0pa3 jkaJHOTO, KOBAPHOTO, 3JI00HOTO ApakoHa — Bpara JIojei, rocroj-
CTBYIOIIUH B EBPOICHCKOM CO3HAHUHW, IMUPOKO HCIIONB3YETCS I JEMOHH-
3anuu obpasza Kuras.

Takum o0pa3oM, UMs HAIIMOHATHHOTO cuMBoJIa KuTas mpencraBiser co-
00if OnmarofaTHy0 MOYBY AJsl MCIOJB30BAHUS €ro B LENSX JEMOHHM3AI[HU
obpa3za 3Toi crpaHbl. HamparimBaercst aHaloOTusi ¢ JIOOUMBIM ITyrajioM 3a-
MaHOTO OOBIBATENSI — PYCCKUM MEJIBE/IEM, KOTOPYIO Mbl MOXKEM TOJIKPEITUTh
KpPacCHOPCYMBLIMH TIPUMEpPAMH 3arOJIOBKOB M IIMTaT U3 CTaTEeW 3ammaJHbBIX
W3JIaHUH, IPEJCTABICHHBIX B TICPEBOJIC Ha caiite MHOCMU.py:

1) Pyccrkuii medsedv unu kumavckuu opakon? He cmoum
ynyckambv u3 8udy pycckoeco meodgeos, HO 2opa30o 8adcHee ce-
200Hs caedums 3a kKumatickum Opaxkonom. ("Christian Science
Monitor", CILIA, aBTop — xxon Xsio3 (John Hughes), 11 mas 2005);

2) Meodseov obxamcusaem [paxona. Camwiii pazobrauaio-
wuu acnekm HameperHuil Bradumupa Ilymuna <...> O 603-
MOJCHOCMU cmpamezuyeckux ob0vamui medxncoy Medeedem u
llpakonom cosopam muoco nem. Ob6viunHo — ¢ 3aMemHoOU 0onel
ckenmuyuszma. ("Corriere Della Sera", Utamus, aBTop — @panko Benty-
punn (Franco Venturini), 13 saBaps 2005).

KapTtuHa, kak MBI BUAUM, PHCYeTCs OpaMaTHdecKas s 3amaja: oOHH-
MaroIecs: MeBeb i apakom!® [IpHueM, eCTeCTBEHHO, APAKOH PHCYETCs B
BOOOpaKCHUM 3aITaJJHOTO YHTATEIs] MMEHHO TaKOW, KaKOW 3HAKOM eMy IO

* Cp. TaKiKe 3aroJIOBOK CTaThH € OGHIMATEHOTO caiita HalmoHan-GompeBuCTCKOl MapTHH
Poccun:  «Kwuraiickuii  gpakoH |y Oepmorm  pycckoro Measems».  (http://www.nbp-
info.ru/subs/ostrova/02_china.html)
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3amajHbIM KHHUTaM, (QUIbMaM W KOMIBIOTEPHBEIM WIpaM, HAlpHMEp, TaKOH
urpe, B Koropoii repondeckuil nec Cxyou-/ly modexiaer onacHoro Bpara —
KUTaHCKOTO apakoHa. O poCCHICKON BEpCUU ATOW UIPHI B JIMHIBUCTUYECKOM
TUTaHe CTOUT CKa3aTh 0co00. Ecnm mo-anrimiicku oHa Ha3biBaeTcs «CKyOu-
Jly u cTpalrHbelii KaMeHHBIH JOpakoH», TO MO-pyccku — «Ckyou-Jly u xuTaii-
CKHil npakon». IHTepecHa Takke aHHOTAIUs K UTpe:

Ckybu u eco xomanoa omnpagasomcsa 6 Kumai nascmpeuy
Hosuim npuxiaoyenuam! Cmamys xamennozeo Opaxkona u3z I1oo-
3emHoeco Umnepamopckoeo JJéopya odcuna u menepb pazpyuia-
em 20po0. J[py3va O0O0NXHCHbBL 8bIACHUMb, KMO CMOUM 34 IMUMU
COOBIMUAMU, U NONON UMb KOHEY De3YMU.

JpakoH, pazpymarouuii ropoji, — 3TO THUIIMYHO €BPOIEHCKOE MpeACcTaB-
JIEHHE O JIpaKoHe.

Paznuuue B nmpeacTaBieHUsIX €BPOIEHIIEB U KUTAMILIEB O ApaKOHE BEAET K
MEXKYJIETYPHOMY HETTOHUMAaHHUIO.

Takum oOpa3om, BcTpedas B POCCHMCKOW TIpecce BBIPAKECHUE «KUTAM-
CKHH ApakoH» I 0003HAYCHUS KUTAHCKOH Yrpo3bl, MBI HIMEEM JEII0 OIHO-
BPEMEHHO C HETIOHWMAaHHEM >KypHAJHCTaMH WCTHHHOTO 3HAYEHUS HAaIlHo-
HaNbHOTO cuMBoda Kwuras u ¢ memoHm3aiueit oOpasa Kuras mocpenctBoM
HCIIOJIb30BaHUS 3aMaJHOEBPOINEUCKOTrO MPEICTaBICHUS O JpaKOHE KakK orac-
HOM UyJIOBHIIIE.

Bropoi#t nemoHu3upylomei HOMMHAIIMEH, YacTO MPUMEHIEMOU MO OTHO-
meHuro Kk Kutaro, siBisieTcst abcTpakTHOE UMST ISUCTBUS — IKCHAHCHS.

B «TonkoBoM cnoBape pycckoro sizbika» JI.H. YmiakoBa maercst cie-
Jylolllee onpeiesieHHe CJoBa «IKCmaHcus»: «Paciupenue, pacrnpocTpaHe-
HHUE Yero-H. 3a ICPBOHAYATBHEIC Mpeeibl (KHIKH.). || Pacumpenne rpanmi
rocyJapcTBa IyTeM 3aBOEBAaHHUM, a TaKKe PAaCHpPOCTPAHEHHE €To TOJUTHYE-
CKOTO W 3KOHOMHYECKOTO BIMSHHS Ha IpyrHe TrocyaapctBa (moiwrt.)». Kak
Mbl BUIUM, B IEPBOM YAaCTH TOJIKOBAHHS, COINPOBOXKIAIOIICHCS MOMETOMH
«KHIDKHOE», HET OLIEHOYHOTO KOMIIOHEHTAa, B OTJIMYKME OT BTOPOH YacCTH,
COMPOBOXKAAIOMIEHCS MOMETON «IoNuTHIecKoe». Cleayer Mpu3HaTh, YTO B
COBPEMCHHOM PYCCKOM SI3BIKE CIIOBO IKCIIAHCHS YIOTPEOISeTCs OOBIYHO C
HETaTHUBHOHN OIEHOYHOCTRIO. He fABIsercs MCKI0YEHHEM W IPUMCHEHHE
3TOTO CJIOBA JUISI XapaKTEPHUCTHKH CAMBIX PAa3NUYHBIX CTOPOH aKTUBHOCTH
Kwuras B Mupe. Uner nu pedsb 0 KUTaCKOM MUTpaIlii, O KUTaCKUX TOBapax,
0 KHTAMCKHX aBTOMOOWISX, O CHIDKCHUU TOIUIMH Ha KUTAHCKUH TEKCTUIb B
EBpone, 00 onmummuiickux copeBHOBaHHsAX B Kwurae, maxe 0 KOCMHYECKUX
kopabisax «l1Iaup Wkoy» — BCIOAY KYPHAITUCTHI BUIAT KUTAWCKYIO 3KCIIaH-
curo. Vcmonp30BaHME 3TOTO CJIOBA CIYKUT IS JEMOHCTPAUH TOTO, YTO
mrobasi akTHBHOCTH KuTas Ha MEXIyHapoOHON apeHe (PKOHOMHYECKasd,
KyJIbTYpHasi, IPOMBIIIJICHHAs, CIOPTUBHAS) OMaCHAa HE TOJBbKO 11t Poccum,
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HO ¥ JJIs Bcero Mupa. YacTo ClIoBa IKCHAHCHUS TIOTYYACT SIHUTET «II0JI3Y4as
U BBICTYIIACT B CHHTArMaTUYEeCKOM OKPYKCHUH CHJIBHOOICHOYHBIX CIIOB —
yrposa, HamacTe U T. 1. Pa3zymeercd, B poccuiickux CMMU cymectByer u
JIPYToil TOJIOC, TOBOPAILIMM, YTO KUTANCKON SKCIIAaHCUU HET M PACCYXKACHUS O
HATMYUHM WM OTCYTCTBHM KWTAMCKOW yrposbl s Poccum abGcomroTHO Oec-
CMBICIICHHBI, HO JJIsl HaC Ba)XHO TO, YTO B JIMHTBUCTUYECKOM IUTaHE HOMUHA-
Ul IKCIAHCHUSA SIBIIICTCS OTHUM U3 JIEHTMOTHBOB 0oOpa3a Kuras B coBpe-
MeHHBIX poccuiickux CMU.

Tak, B crathe «Kurtalickas 3KCIaHCHs: HamacTh WK HaHares» «HezaBu-
cumas razera» (06.02.2006) numet: Muenus no nogody KUmMAaucKou
IKcnancuu gvickaszwvigaromca pasHvie. OOHU norazaiom, 4mo
peub udem 006 yzpo3e HayuoHaavbHOU 6eszonacuocmu. [pyeue
ymeepoucoaom, 4mo 3mo Mu@ u Kumauywvl iuws nomozym Poc-
cuu noouams IKoHomuxy Haarvnezco Bocmoxa u 3aoono Cubu-
pu. Ho u nepevie, u emopvie cxo00amcs 6 0OHOM — NOKA 4MO
BHAMHOU 20CY0APCMBEHHOU NOAUMUKU HA IMOM Qponme He
Habawoaemcsa. «HI-pecuonwvly nonvimanace coeiamsv HebOOb-
wou cpes npobiembl «KUMAUCKOUW IKCHAHCUUY». 3aKITIOUCHHE
CJIIOBOCOYCTAHUS «KUTANCKas SKCIAHCUS» B KaBBHIYKA BECbMa 3HAYUMO, TaK
KaK JIEMOHCTPUPYET MOHUMAHKE aBTOPOM TOTO (pakTa, YTO JAHHOE HAMMEHO-
BaHHE HOCHUT OoJiec OICHOYHBIM, YeM HOMUHATHUBHBIH XapakTep, SBISACH
CKOpee KYPHAINCTCKUM IITAMIIOM, YeM OOBEKTHBHBIM OTPaKCHHEM CHUTYya-
UM

«Ocmanosum Kumatickyio IKCRAHCUIO!» — Tak O3ariaBiIeH
npecc-penuz  HUpkyrckoro  PeruonameHoro  Otnmenenus — Hauwmonan-
Bonemesucrckoit [laptum, cnemyromero conepxanus: «12 ¢egpans
2PYRNA UPKYMCKUX HAYUOHAN-OONbUIEGUKOG 3axeamuna oguc
Deoepanvrot Muepayuonnou Cryocdvl no Hpxymckou obaac-
mu (e. Upxymck, yr. Kueeéckas,l) 6 3nak npomecma npomue
HOCOOHUUECKOU RONUMUKU 6AACHMEN KUMAUCKOU Muzpayuu 8
Poccuio. Boinu mupno 3amamel kpviuia, 0AIKOH U HECKOIAbKO
KabuHemog OaHHO20 6edomcmea. Ha 3axeaueHHom oObekme
Oviiu @vigeurenvl mpaHcnapawmusl « Poccus — ume waunamayu!y,
«Ocmanosum Kumaickyio skcnaucutw!y» u ¢rae HBII. J[pyeas
2pYNNA HAYUOHAN-OO0NbUIEBUKO8 8 3IMO 8pemMsa ycmpouid He-
CAHKUUOHUPOBANHHNHBLI nukem noo oxuamu DPMC c nosyHeom
“QuHo6HUKU - nocoOHuUKu kKumauyes!” ». (http://irk.nb-
info.org/start.files/kitai.htm)

Mudonornyeckuii  XapakTep KHTaHCKOM OKCIAHCHM TOAYEPKHBACTCS
yrnoTtpebiaeHrneM OQHUIMATBLHON COBETCKON (pa3eoyoruu. 31ech MbI BUINM U
OTMCAaHHBIA B cTaThe TOmoOpoBa Mepexoi OT AEMOHH3AIMH K JIO3yHTaM, K
MIPU3bIBaM U JIEHCTBHUIO.
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Ho 370 Bce monmrthka — 00JIAaCTh, B KOTOPOH OIICHOYHOE MPUMCHCHHE
TEpPMHUHA IKCIAHCHS TPAJUIMOHHO M 3aKPEIUICHO B CIIOBape. A BOT MpUMe-
pBI U3 COBCEM WHBIX 00NacTeid. 3/1eCh 3HAYMMO COOTHOIICHHUE 3ar0JIOBKOB U
TEKCTa 3aMETOK.

1) «Kumaiickan sxcnancusa»

Poccuiickomy Queypnomy xamanuwo énopy 6ums 6 K0A0KO-
na. B camom b6razononyunom ez2o euode, CHUmMAaguieMcs 4ymbv iU
He HAYUOHANbHLIM O00CMOAHUeM, npuxeamuiu yacms /Janvhe-
20 Bocmoka u ommananu kycoxk Cubupu. Kumaiickue cnop-
MmugHvie nNapsvl HA YeMRUOHAME MUPA 3d80e€8AlU 3010MO U ce-
pebpo, a poccuane He cbepeeiu 0aszxe NPeodcmasumenbCcmeo u3
mpex 0yamoe Ha caedyruwui 200...

(http://www.rambler.ru/db/sport/msg.html?mid=9984046)

2) «Kumaitckuit noucxkoeux Baidu nauunaem mexncoyna-
POOHYIO IKCRAHCUIO»

Kumaiickas Hnmepuem-xomnanus Baidu naanupyem na-
uams MeMcOYHAPOOHYIO IKcnaHcuio. Ilepgvivu 6 KoOMHAHUU
Ha4Hym npeodoCcmasiims yCciyeu Ha ANOHCKOM A3blKe.

ITo crnoeam pyxosooumenss xomnanuu Pobuma Jlu, 6 nauvane
2007 co0a Baidu nonyuum sanouckuii unmep@eiic u 6yoem npe-
oocmagaams paziudHvle cepeucyl Ha sSINOHCKoM A3vike. Kpome
moezo, KOMNAHUA HamepeHa omikpwvims opuc 6 Toxuo (Anonus).
(http://www.advertology.ru/article39516.htm)

3) «Kumaiickaa 3KCnauHcua CmMAHOBUMCA PealbHblM Pak-
mopom HA GHYMPEHHEM DPbIHKE MeEmaniyp2udecKoi npooykK-
uuuy

Kumaiickas skcnancus cmanosumcs peanbHblM GaKkmopom Ha 6HYMpeH-
HeM pbiHKe Memainiypeuieckoll npooykyuu. [Jo HedasHe2o0 epemenu Kumati-
CKUe 9KCnopmepbul, no 601buUlell Yacmu, COCIMAGIAIU CYUWEeCMBEHHYI0 KOHK)-
PEHYUIO OmeuecmEeHHbIM NPOU380OUmenam wupnompeba, 6vimosou 3ex-
mpoHury u oodexcovl. B 2006 200y cumyayusi U3SMEHUIACh KOPEHHLIM 00pa-
3om. K skcnancuu Ha poccutickuii pplHOK NPUCOCOUHUIUCH KUMALCKUe Me-
mannypeu. (http://www.itinvest.ru/analytics/news/akm/60053)

[IpuBeneHHpIe TPUMEPH IMOKA3BIBAIOT, YTO BBIPAKEHHE «KUTaMCKas
IKCHAHCUS» FWCIIONB3YETCSI COBPEMEHHBIMH POCCHICKMMHU JKypHAJIHCTaAMH
M0 OTHOIIEHHWIO K Jrobomy mary Kutas Ha MEXIyHapoTHOH apeHe, maxke
camoMy HeOonbmoMy. Cp.: B 3aMETKE O «MEKIYHAPOTHON IKCITAHCHH)» KH-
TalCKOM MOMCKOBOW CHCTEMBI TOBOPUTCS BCETO JIMIIH O €¢ BHIXOJIC Ha STOH-
CKU{ PBIHOK W Hauaje MHICKCAIMM SIMOHCKUX caiToB. OMacHOCTh KUTAai-
ckoii 3xcnmaHcum poccuiickue CMU cTpeMsATcs TOIKPENHUTh B CO3HAHUH
POCCHSIH MeH KOHKYPEHIMH: Jf000e mocTmkenue Kuras, «IpopsB» B Jro-
0oit obmacTn paccMaTpuBaeTcs HE KaK yclieX, a KaKk OTBOCBAaHUE MO3HIIU,
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JKU3HEHHOTO MIPOCTPAHCTBA y KOT0-TO JPYTrOro — y POCCHUSIH WX €BPOIEHIIEB.
3TO MMEHHO Ta JEMOHHM3anusi U MH(OJIOTH3AIMS, O KOTOPOH TOBOPHUTCS B
LUTHPOBABIIEHCS paHee cTatbe Tomoposa. O TOM, UTO IKcnancua U opa-
KOH — 3TO JIBE€ COCTaBHBIX YacTH OJHOTO MEXaHH3Ma, CBHICTCILCTBYET Ia-
paienbHOE HMCMOIb30BAaHUE 3TUX HOMHUHAIMN B Pa3sHbIX MCTOYHMKAX IPU
COOOIIEHNH OJHOW W TOH ke HOBOCTH, Kacaromeics Kuras. Tak, pacmpo-
CTpaHEHUE KUTANCKON MOUCKOBOI CUCTEMBI, KOTOPOE B MPUBEIECHHOM BEIIIE
NpUMEpe XapaKTepU30BaAIOCh KaK SKCHAHCHs, Ha JPYroM caiiTe o0cyxaaeTcs
HOJ 3arojloBKoM «Kumaiickuii Opakon Hapawjueaem MycKyiamy-
py». (http://www.obgoni.ru)

MOXHO 3aaTbCsl BOIIPOCOM: TaK JIM YK CHELU(HUYHA AEMOHHU3ALMS T10-
CPEICTBOM HOMMHAIIUH «3KCIAHCHS» MUMEHHO Ui oOpaza Kuras B poccuii-
ckux CMI? A kak, Hampumep, Ameprka? AHaIu3 NPUMEPOB IEMOHCTPUPY-
€T, YTO aMepUKaHCKas 9Kcnaucusi, 0E3yCIOBHO, NPHUCYTCTBYIOIIAs Ha CTpa-
HUIIAX COBPEMEHHON POCCHUHCKOM Mpecchl, MOJACTCS] COBEPIICHHO MOA JIPY-
UM yriioM. Peus BezeTcst 00 9KCTIAaHCHH CTPaHbI, KOTOPOH, B OOIECTBEHHOM
co3HaHnM Poccum, Kak OB JaHO IIPaBO Ha KCIAHCHIO, Ybsl KCIIAHCHUS BOC-
NPUHAMAETCS KaK HEYTO OXKUIaeMoe, 0oiee Kak paclIMpeHHE CBOMX IO03H-
Ui, a He 3axBaT uyXuX. KOHEYHO, MPU IKCMAHCHUM OJHO CONPOBOXKIAET
Jpyroe: HEBO3MOXKHO B COBPEMEHHOH MHUPOBON IMOJIUTHKE M IKOHOMHKE
pacIupATs CBOE NMPHUCYTICTBHE, HE TECHA NpH 3ToM uyxoro. Ho mng Hac,
JMHTBUCTOB, Ba)KHO TO, KaK MoJaeTcsd HHPOpMAIUsA B TEKCTe. AMEpHUKaHCKas
9KCIIaHCHS TTOJACTCsl KaK HEKMH (aKT, a KUTalcKasg — KaK HEYTO AEMOHHYE-
CKO€, HEOOBSICHHIMOE M HEMPEOAOIMMOE, BHYIIAIOIIEE HPPANNOHAIBHBINA

CTpax.

VYyacTByeT B AeMoHM3anuu 00pa3za Kuras u Takoii, ka3anock ObI, Ipo3au-
YeCKUH W OBITOBON 00OPOT, KOTOPBI B PYCCKOM SI3bIKE YK€ MOYKHO CUHTATh
(pazeoorn3Mom, Kak KMTaiicKue TPANKH.

B «TonkoBoMm crnoBape pycckoro sizbika» JI.H. YimakoBa tak onpenensier-
Cs1 CIIOBO «TPSIIIKAY:

1. Jlockyt, kakoi-H. TkaHH. Cmepemb nviab mpankou. IIpome-
pemv nonl mMokpou mpankou. Kykia uz mpanok. 2. TOIBKO MH.
Kenckue napaow (pasr. nperedp.). Ona moabkKo 0 MPARKAX U
oymaem. Hcmpamuna cmo pybaet na mpanku. 3. nepen. becxa-
pakTepHbIH, CIa00BOJBHBIM, HHYTOXKHBIA deloBeK (pasr. mpesput.). Co-
CYNbKY, MPANKY NPUHAL 3a 8adxcHoz20 yenoegexka! T'oronw. Ilasen
Bacunvesuu Owvin 6 Oywe mpankou u He ymenl OMKA3bIBAMb.
YexoB.

Korma Mb1 ToBopuM 00 0f€kKA€ «TPSATKI», KOHEYHO, 3TO CIOBO BBICTYIIA-
€T C OTTEHKOM HETaTHBHBIM, NPEHEOPEKUTENBHBIM. TPSIKHA acCONUUPYIOTCS
C HENpPUATHBIM, TPSI3HBIM, HECHMIATHYHBIM, HEKa4eCTBEHHBIM. VM moGoi
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KUTAeIl, XKUBYIIUI B Poccuu, Kak ¥ 51, 9aCTO CIBIIINT, YTO JFOAU YIIOTPEOIs-
eT (pa3zy «KHTalCKHe TPANKM» KaK YCTOHYMBOE CIOBOCOYCTAHUE, KOT/A
peYb HIET O JCUICBON KUTAMCKOM OllekIe, HEKaueCTBEHHBIX TOBapax, MpH-
4eM JajieKko He o0s3aTensHo kuTakickux! M He Tonmpko o ToBapax. HemaBHo,
OTBeYass Ha BOMNPOCHI >KYpPHAIMCTOB Ha Tmpoueameii B MockBe Tmpecc-
KoH(pepeHnur, AHaped JIyroBoi, KOTOpBIH OOBWHSETCS B YOWHCTBE TENO-
XpaHHUTeNs oiurapxa bepe3oBcKoro, HBYIETO B AHIJIMU, M BbIJaya KOTO-
poro OpHUTaHCKMM BJIACTSIM CTala KaMHEM IPETKHOBCHHS B POCCHICKO-
OpUTAHCKUX OTHOIICHUAX, OOPATHIICS K OOLICCTBEHHOCTH BennkoOpuTaHuu:
«Bawum epaxcoanHcmeom mopzyom, KaK KUmdatcKumu mpanka-
MU 20e-mo Ha pevinke. A 8bl XnO0naeme ywamu u cmyuume ceos
no AAACKAM.

He 6e3 ocHOBaHUsI CKa)XeM, YTO HEKAYCCTBCHHOHN NMPOIYKIUH U3 JPYTUX
CTpaH Ha POCCUMCKHMX pbIHKaxX HE MEHbIE, YeM KuTaiickoii, a Kurait npous-
BOJIUT HE MCHBIIIC KaYeCTBEHHBIX TOBApOB, YeM HEKadueCcTBeHHBIX. Ho 0Opa3
CIIOKMIICS M 3aKPENIICs B MAaCCOBOM co3HaHWH. [IprnBeneM HECKONBKO MpH-
MEpOB.

1) «Kumaiickue “mpanku”, 603Mo0i)cHO, 0yOym uwiumo ca-
pamoey vy

Bmecmo ysenuuenus sxcnopma, Capamoeckyio obracmb,
gepoamno, osxcudaem pocm umnopma. B cenmabpe ¢ Capamos
npubydem Oenezcayus KUMAUCKUX Ou3necmeHos u OAHKUPOS,
Komopvle 0yOoym o00cydcoams nepcnekmusvl CoO30aHUs COBMe-
cmHublX npednpusmuii. B nepsywo ouepedv amo 6yoem xacamuvcs
]leZKOlJ npombsvliiieHHocmu, ad KOHKpemHee — meKcmqubHoﬁ
ompacau. Ilo 3amvicny Aaykosea — Kumatiysl 0a0ym HAM mex-
HoJaocuu, a mbul 0666‘}’!6’4”/\4 npou:mm)cmeem—tble MouwjHocmu u
pouinok covima. (CaparoBbuznecKoncanrtunr, 26.08.2002.

http://www.businesspress.ru/newspaper/article_mld 33 ald 124304.html)

B manHOM mpHMepe WHTEPECHO TO, YTO JKYPHAIUCT, OYEBHIHO, IIIOXO
MOJYyMaB WA B CHIY 3aIlTAMIIOBAHHOCTH CBOCTO CO3HAHUS, «0003BAID) KH-
TalCKUMU TPSTIKAMH TEKCTWIBHBIC M3/CIHS, KOTOPBIC OyayT MPOU3BOIUTHCS
B CapaToBCKOl 00JIacTH, TEM CaMbIM 3apaHee MPHUPABHIB KAYECTBO POCCHI-
CKOTO TIPOAYKTa K XyAmeMy oOpasiy. TakuMm oOpa3oM, BCs 3aMeTKa MPHOO-
pena yHHUYIDKUTEIBHBIH XapaKkTep.

2) OmHa MOCKBHYKA Tak MUIIET B cBoeM MHTepHeT-0ore: ... 6 Mockee
Mbl 2o6opum “Kumaijickue mpanku’, K020a XOMUM HAMEK-
Hymb, umo yenogex mak cebe odem. (http://annafedorova.ru/?p=34)

OueHp TOKa3aTenpHas (hpaza, JEMOHCTPHUPYIOIIAs MIUOMATHUYCCKHUHA Xa-
paxTep CIOBOCOYCTAHHS «KMUTAlCKHe TPAMKMY.

Wrak, nemonn3upoBaHHbI KuTalt — 3T0 HEe TONBKO 3JI00HBIN APaKOH, 3TO
HE TOJIBKO IKCMAHCUS BO BCEM W IIOBCIOAY, 3TO €IIe M 3aBEIOMO HHU3KOE,
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((6pOCOB0€>) Ka4eCTBO TOBApOB, a4 3HAYUT — 06MaH, YTO M IMOABOJIMT HAC K
MOCJICAHEMY ITYHKTY aHaJIn3a.

TpagunnoHHBIM CHOCOOOM EMOHHM3AIMK KHTAWIEB SBIACTCS CO3MaHUE
TPEICTaBICHUS 00 UX XUTPOCTH.

Kuraiinpr Bcerna u Bce 10 OJHOTO «XMTPbIe», 3TO UX UCKOHHOE U HEOTh-
eMJIEMOE HAIIMOHAJIBHOE KAYeCTBO B PYCCKOM SI3BIKOBOW KapTHHE Mupa. [Ipu-
BeZieM npuMepsl u3 HTepHET-QOpyMOB ¥ HOBOCTHBIX CalTOB:

DA «Xumpwiu Kumaeu» — smo uzbeimounocms. I[lomomy
xax xumatiywvl 6ce u max xumpuie. (http://caxapa.ru/90310.html)

2) «Xumpovle Kumaiiyst 06pPado8aIU APXEOI0208»

YVyenvie gviacnunu, umo yoce 3 moicauu nsem HA3a0 Kumail-
yvl, acuswue Ha meppumopuu cesepo-3anadnozo Kumas, ena-
denu mexHonozueu 6ooocbopa. Tax cuumarwm apxeonoeu Ce-
gepo-zanaonozo yHugepcumema Kumas, nposoouewue pacxkon-
xu 6 ye3zoe Yynwvxya. (http://account.spb.ru/news/social/32189/) Jlanubrit
3arojIOBOK — 3TO THIIMYHBIA TPHMEP TOTO, YTO HM300pETaTeNbHOCTh, MY.-
pPOCTB, YM, COOOPa3HUTENHFHOCT, €CIM OHH NPHHAIICKAT KUTaWIaMm, OyayT
BCE PABHO HA3BAHBI XHTPOCTBIO .

To, 4TO XHTPOCTHh KHTAHIIEB CBS3BIBACTCS B CO3HAHUU COBPEMCHHOTO
poccusHMHA ¢ uaeed omacHOCTH Kurtas, JEeMOHCTPHUPYIOT OTBETHI PECIIOH-
JICHTOB Ha OTKPBITHIE BOIMPOCHI, IMOCBSIIEHHBIE POCCHACKO-KATACKAM BOCH-
HBIM YYeHHsIM B 0a3e JaHHbIX Ha caiite www.fom.ru: « YVuenus packpoi-
6alom Hawiu cekpemovl, HAWU cA1a60CMU», — CETYIOT PECIIOHICHTHI U
nobaBnsaoT: «Kumaii — nenHaldexcunas cmpaunay»;, "Kumatyam He
cmoum 008epsimb, OHU CAUWKOM XUmpbley, «KUMAauyvl — HeHd-
OdedcHble napmmuepvl, OM HUX BCE20 MOJICHO O0XHCUOAMbY, «(HE
dosepaio Kumarwy;, «ne aw0b6iw0 xumatiyes — HaAyus, om KOmMo-
pou He 3Haewdb, umo oxcudamey, «Hem Kk Kumai Odoeepuay,
«OHU Hayyamcsa U MO2ym UCHONb308AMb NPOMUB HACH, «OHU
HedobOpocogecmHble, 6ce O0s cebs, 6ce XOmMAmM pPYCCKUX 3d-
bumby, «oHU — cebe Ha ymMe, XUMPBLEy, «C HUMU 1ydule He C8sl-
3616AMbCA, OHU MOAbKO 01 Cebs AHCUBYMY», «XUMPAM OHUY
(http://bd.fom.ru/report/whatsnew/d053527).

Hamo oTtmeTuTs, 4TO MpeacTaBICHHE O XUTPOCTH KUTAHIICB HE SBISACTCS
HCKITIOYUTEIBHO TPUHAICKHOCTBIO PYCCKOH SI3BIKOBON KapTHHBI Mupa. OHO
XapaKTepHO W U CaMHX KHUTaHIeB. B TO ke BpeMs ClieyeT NMpU3HATh, YTO
MHOTHE MPOCTHIC POCCHUSHE, MHCHUE KOTOPBIX HAM YAAJOCh BBISCHUTH JTHYHO
WK y3HaTh U3 VIHTEepHET-IUCKYyCCHA, HE CKIOHHBI K JIEMOHHU3AIMU 00pasa

* MyapocTbio B PyCCKHX TEKCTaX MOKET XapaKTepH30BaThCsl TOILKO (GPaseosornsMm ooum
cmapwlii Kumaey.
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Kuras. OOHapy)HBaeTCs pa3pbiB MEKAY TeM, KaK OIHOCTOPOHHE 3TOT 00pa3
nogaror B CMU, u TeM, 4TO qyMaroT OOBIYHEIC JIFOIU. J[Is MEHS, KaK JUis
rpaxxaanku Kuras, kaxercs CyIIECTBEHHBIM KOHTPACT MEXKIY OCBEIIEHUEM
MoOeH CTpaHBI B IIpecce M Ha TelledKpaHe U OeceqaMu pOCCHSH Ha CTPaHMIAX
WuTeprera. OqHako MHE IPEACTaBISICTCS, YTO MOHUMAaHHE HEKOTOPBIX Jie-
MOHU3WPYIONINX TEHACHINH B TpeAcTaBleHHnN oOpa3a Kuras B poccuiickux
CMMU BaxHO Kak 11l KUTaHLEeB, Tak U Ui poccusiH. Kputudeckas, pazymHas
OIICHKA 3TUX TCHICHIUI, yMEHHE OOHAPYKHMBATh CTPATETHIO aBTOPa 33 KOH-
KPETHBIMH SI3BIKOBBIMHU CPEJICTBAMH, CIIPOCIUPOBAHHBIMU Ha 00Ul OH, HA
S3BIKOBYIO KapTHHY MHpA, — 3TO MyTh K YKPEIUICHUIO HAIIETO B3aMMOIIOHH-
MaHHUS.

JIuteparypa

Tonopog B. [lemonusanus kak ¢peHomeH // «HesaBucumas razeray NeS, maif, 1999.
Caxcun M. Ot nemoHu3anuu K ucrepuu. http://www.prpe.ru/actual/060328.shtml
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JIMHI'BUCTHUKA

AHIIHIICKHE aPTUKJIIH
B KOTHUTHBHOM U CTHJIMCTHYECKOM OCBeIlleHNH

© kanouoam ¢unonoeuueckux nayx E.A. [Jloneuna, 2007

XOTs apTUKIIM B AHTJIIMHACKOM SI3bIKE SIBJSIFOTCS IMOCTOSHHBIM HPEAMETOM
HAYYHBIX M3BICKAaHWUH M TIOJPOOHO 00CYKHAIOTCS B yUEOHBIX TIOCOOUSX, TIPaK-
THKA TMPEMOJaBaHMUs IIOKA3bIBACT, YTO OSTOT AaCHCKT TIPaMMATHKH, IIO-
NpeXHEeMy, MpeJCTaBisieT OOJBUIYIO TPYAHOCTh AJIsI CTYJCHTOB BCEX YPOBHEH
— OT HAYMHAIOIIETO J0 NPOJBUHYTOTO M BBINIC, TIOAITOMY €r0 H3Y4YCHUC HE
TepsieT akTyanbHOCTH. CIO0XHOCTH MPAaKTHYECKOTO OCBOCHUSI aHTJIMHCKOTO
ApPTUKIIS TOBOPSAT O HEOOXOMMMOCTH pa3pabaThIBaTh HOBBIC IMOAXOJBI K €ro
M3Y4EHHIO, TO €CTh PAa3BUBATh TEOPHUIO BOMPOCA, YTO B KOHEYHOM HTOTE OIpe-
JICISICT METOJIUKY TPETIOIaBaHusL.

1. KorHUTHBHBII aHAJIN3 UMeH CYIIECTBUTECJIbHBIX
KaK CJIOBAPHBIX € THHUII

B macrosme#t paboTe Kk M3y4eHHIO apTHUKICH B KadecTBE OCHOBHOTO BEI-
JIBUTACTCS KOTHUTHBHBIA TOJX0Jl. Er0 HOBH3HA COCTOUT B TOM, YTO apTHKIIU
paccMaTpuBarOTCA Kak ocobasi cucTeMa 3HaKOB, KaXKABIH U3 KOTOPBIX TPU3BAH
0003HaYaTh OMpPEEIICHHBII MBICIUTEIBHBINA MPOLIECC U €T0 PE3YJILTAT B BHJC
NMpeAcTaBJIeHUsl O TpeaMeTe (IeHoTare, pedepeHTe), BEpakaeMOM CYyIIecT-
BUTEIBHBIM B peud. COBOKYITHOCTh MPEICTABICHUN O MPEIMETE COCTABISACT
NMOHATHE O HEM, YTO BBIPAYKACT WMS CYIIECTBUTEIbHOE KaK €IWHUIA S3BIKA.
Tako¥ MOJAXO0J MPUMEHUM K JIFOOOMY apTUKICBOMY SI3BIKY, OJHAKO WMECHHO
MPUPOAA AHTVIMHCKIX apTUKIIEH OOYCIIOBIMBAET ero HanOOIBIIyIo (P eKTrB-
HOCTB, TaK KaK aHTIMHCKOMY SI3BIKY CBOICTBEHHA OoJbImasi cB0OOIa apTHKIIE-
BOT0 JICWKCHCA MO CPAaBHEHHIO C JPYTUMH CBPOICHCKUMHU SI3bIKAMH, TJIC Ce-
MHOTHKAa apTUKIEH B OCHOBHOM COCTOUT B BBIP@KEHHH MOPQOIOTHIECKUX
KaTeropuil UMEH CYIIECTBUTEIBHBIX, TAKUX KaK YHCIIO, POJ] U aJIEK.

XOTS ¥ B QaHTIIMICKOM SI3BIKE OJTHOW M3 (DYHKITHM apTUKIIS OCTAeTCs yKa3a-
HHUE Ha YHUCIIO, BCS CHCTEMa B IIEJIOM CIIY>KUT, B OCHOBHOM, JUIsl BBIPAXKCHUS
MOHSATUHHOW KaTeTOpHUH JIeHKcHca Kak BHIa pedepeHIny, MOCTPOSHHONW Ha
MIPOTUBOIOCTABICHUN OIPENEICHHOCTH W HEONPEJEIEHHOCTH MpeaMeTa.
CrnemoBaTennbHO, apTHKIb MOXKHO pacCMaTpUBaTh KakK CPEACTBO yKa3aHUS Ha
MBICJICHHYIO KAaTErOPH3alUI0 MPEMETOB YYaCTHHKAMH KOMMYHHKATHBHOTO
akTa Ha Ooyiee WM MEHee 3HaKOMBIe, MHa4Ye TOBOPS, Ha CTENCHb WJIH CTYIICHb
WX MO3HAHUSL.

34



Byaydu HOBBIM HaIpaBlICHUEM B apTHKICBEICHUH, KOTHUTUBHBIN MOJXO/,
TEM HE MEHEE, OMHMPACTCA HAa JOCTHKCHUS (DYHKIMOHAIBHOW JIMHTBUCTHKH,
OCHOBHOM 3aCITyroil KOTOPOM SBISAETCS OTMpEJIeNIEHUE OCHOBHBIX (YHKIHH 3-X
dhopM apTHKIs — 0000IICHNUS, KIacCU(DUKAIIMY W WHIUBHYAIN3aI[H 0003HA-
YaeMOro CYIIECTBUTEIbHBIM MpeaMeTa. B KOTHUTHBHOM OCBEILeHUH (PYHKIHS
TOTO0 WA WHOTO apPTHKIS COCTOMT B 00O3HAYCHHUH OJHOMMEHHOTO MBICIIH-
TENIFHOTO MpolLecca.

Kpowme Toro, Takxke kak ¥ (yHKIMOHAIBHBINA, KOTHUTUBHBIN MMOAXO, Tpe-
JyCMaTpHBaeT PaCCMOTPEHUE apTHUKICH Kak 0c000# CHCTeMbl 3HAKOB, YKa3bl-
BAaIONIMX HA HEPA3PBIBHYIO CBSI3b CUTYAIMU W S3bIKA B BHUJC UMCHH M 0003HA-
yaeMoro uM pedepenta. [1oaToMy mpenMeToM HCCICIOBAHUS SBISCTCS HE
MPOCTO apTHKJIb, & KOMIUIEKC, COCTOSIIUA U3 apTUKISL M UMEHH CYIIECTBHU-
TenbpHOr0. OTHAKO MMEETCS U CYIICCTBEHHOE PA3IUYUE: TPAIUIUOHHO H3y4e-
HUE BEJETCS B HAIPABJIICHWHU OT pedepeHTa (mpeaMera) K clIoBy, T.€. HIMEHH, a
OT UMCHH K €ro 3HAYCHHSM, B KOTOPBIX MPOSBIIECTCS BCE MHOrOOOpas3me ero
JIEKCUKO-TPaMMAaTHYECKUX CBOICTB, B TO BPeMsi KaK KOTHUTHUBHBIH MMOJX0]] HE
OTPHIIACT PACCMOTPEHUS CYIICCTBUTCIBHBIX W UX 3HAYCHUI, a MpPEIIoiaract
BKJIIOYCHHE ero B 0o0Jiee KOMIUIEKCHYIO CHCTEMY, HEPBBIM M OCHOBHBIM 3Jie-
MEHTOM KOTOPOH CIIeyeT CUUTATh MPeACTABJIEHHE TOBOPSIICTO WX MHIILY-
mero o npenMere (W pedeperte). OHO SBIAETCS YACTHIO MPOUCKOISIIETO
MBICJIMTENILHOT'O, KOTHUTUBHOTO TIpoliecca U o0yiekaeTcs B (pOPMY CYIIECTBU-
TENILHOTO, BBOJJMMOTO B Pe4b C IMOMOIIbIO apTuKIisi. Takum 00pa3oM, KOTHH-
TUBHOE U3yYCHUE apTHKIIA BKIFOYACT YK€ HE 2 COCTABIIIONIMX KOMIIOHEHTA, a
3 u BezieTCs OT MPEJCTaBIICHUS O MPEMETE K CJIOBY, & OT CJIOBa K 3HAUCHHUIO.

KOrHUTHBHBIN MMOIXOJ PAaCCMATPUBACT AHIIIUIICKHE apTUKIM B KauyecTBE
MoKasaTesell ONpeeTeHHbIX CTYIEeHEeH MBICIUTEIbHO-TI03HABATEIBHOTO MPO-
necca, T.e. MO3HAHUS M BOCHPHUATHS IMPEIMETOB, 0003HAYAEMBIX CYIECTBU-
TeNbHBIMU. [IpH 3TOM MX aHANKM3 MPEUIaraeTcsi BECTH OT HYJIEBOIO apTHKJIS
(3HayaIIero OTCYTCTBHS apTUKIISA) Yepe3 HEOMPEIEeICHHBIN K ONpeIeICHHOMY
aptukiio. Takol MOPsIOK MPOTUBOIMOCTABISIETCS TPAIUIHOHHOMY, COTJIACHO
KOTOPOMY OIMCAHWE WU aHAIN3 yIMOTPEOICHUS apTHKIIS HAYMHACTCS JIOO C
HEOTpeAeNICHHOTO (B MPAKTHYECKUX TpaMMaTHKax), JTHOO C ONpeaeleHHOTO
apTUKIISL, TPU 3TOM BCETAa HYJICBOH apTHKIIb MPOTHBOIOCTABISCTCS IBYM
rpaMMaTHYECKH BBIPAKEHHBIM (OpMaM.

HWrak, cucreMa BKIIIOYACT TPHU IJIEMEHTA, KAXKIBIH U3 KOTOPHIX COOTBETCT-
BYeT OIPEICICHHOMY YPOBHIO TO3HAHUS: HYJIEBOW apTHUKIb YyKa3blBaeT Ha
00001IeHHe, a0CTPAKIUIO, HEONPEACICHHOCTh TOTO WM WHOTO MpeiCTaBlie-
HUS O TPEIMEeTe, BBIPAKAeMOro HMEHEM, & UMEHHO, Ha Ha4yalbHYIO CTYICHb
WIK OTIIPABHYIO TOYKY Mpoliecca No3HaHus. HeompeneneHHbIH apTHKIL yKa-
3bIBAET HA MPOMEKYTOUHYIO CTYIIEHb Ipolecca MO3HAHHUS — KIaCCH(UKALIUIO
npejaMeTa, U, HaKOHell, ONpe/IeNICHHBbI apTUKIIb CUTHAM3UPYET 00 abCoItoT-
HOW ONpEETICHHOCTH MPEMETa B CO3HAHUU TOBOPSAIIEro/MUInyIiero. Pe3yb-
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TaTaMH 3THUX MPOIECCOB SBISIFOTCS COOTBETCTBYIOIIHME IPEACTABICHUS O
npeamere: 00001eHHOE (MITH OTBJICYEHHOE, A0CTPKTHOE), KiIacCU(UINPOBAH-
HO€ ¥ MHANBUYaIN3HPOBAHHOE.

BwMmecre ¢ Tem kaxzaas (opma apTHUKIIS TOBOPUT O THUIE 3HAUYEHHS UMEHH
CYIIECTBUTENBHOTO, 3 W3MCHEHHE ACHKTUYECKOH OPHEHTAllMd HEMEIJICHHO
coobmaer 00 nM3MeHeHMM 3HaueHus. IlpemaraeMblii CHCTEMHBIH HOPSIOK
CJICIOBAHMS apPTUKJICH MO3BOJSAET CAETATh BHIBOA O CY>KCHUH 3HAUCHHS UMEHH
Ha K210 HOBOI CTYIIEHH TIO3HAHUSI IPEIMETA.

[IprMeHeHne KOTHUTHBHOTO IIOJXO0Jld, B OCHOBE KOTOPOTO JIEKHT IpEl-
CTaBJICHHE TOBOPSIIIETO O MPEIMETe, T03BOJISICT TAKKE YTBEPIKAATh, YTO HE3a-
BUCHMO OT NPHHAUICKHOCTH K TOMY WIH MHOMY JIEKCHKO-IPAMMaTH4YECKOMY
KJIacCy, BCE HMMEHA CYIIECTBHTECIBHBIC 3a HCKIIOYEHHEM HEHCUUCISIEMBIX,
JIOCTaTOYHO MaJIOYMCIEHHBIX ¥ TPEOYIOIIMX OTACIBHOTO PacCMOTPEHHMS, MO-
TYT OTpa)kaTh BCE TPU CTYNEHH MO3HAHUA 0003HAUYaeMbIX MMH MOHATHH. Ta-
KUM 00pa3oM, aHalu3 JIEHKTUYECKOH OpraHu3aliy TOTO WJIM MHOTO MMEHH,
OTpakaroIieil Bce BO3MOJKHBIE NMPEACTABICHUS O IPEIMETE SBISCTCS TOHS-
TUHHBIM. ECJIM IpOBOUTE JaHHBIA aHAM3 HAa YPOBHE S3bIKa KaK CUCTEMBI, TO
Hanbonee afeKBaTHBIM MAaTEpUalioM SBIIAIOTCS TOJKOBBIE CIOBapH aHTIIHM-
CKOT'O s13bIKa, @ IMEHHO Ta 4acTh CJIOBapHOM CTaTbM, KOTOpasi COAEPKHUT (pa-
3€0JIOTHI0, WUTIOCTPHUPYIOLIYI0 YHOTpeOIeHNEe JaHHOTO CYLIECTBUTEIHHOTO B
pa3inyHBIX 3HAYEeHUsX. B eHTpe BHUMaHUs OKa3bIBAaIOTCSI HanboJiee 4acToT-
Hble UMEHa, ynorpeOisromuecs ¢ 3 Gopmamu apTukL. Bocmonb3oBaBImch
WLTIOCTPAaTUBHBIMU JIAaHHBIMHM, HAa4HEM IOHSTUHHBIA aHalu3 C CYIIECTBHU-
TenbHOTO life. [1oATOTOBUTENBHBIIN 3Talm K HEMY COCTOWUT B M3BJICYCHUH BCeit
WILTIOCTPATUBHOM ()pa3eosiory 1 pasJesieHust ee Ha 3 TPYIMIbl B COOTBETCT-
BUU C KaTeropHaabHOH Gopmoit apTukis. Kak yke roBOpHIIOCE, TEPBOH CTY-
MEHbI0 aHajM3a, SBJIsieTCs O00OOlIeHNe, OTBICYEHHE WIM aOCTpakuus OT
MIPEAMETa, YTO BBIPAXKACTCS B SA3bIKE HYJEBBIM apTHKIEM MM €T0 3HAYUMbIM
OTCYTCTBHEM:

The floods caused a massive loss of life.

Hurry, doctor, it’s a matter of life and death.

Life began on Earth millions years ago.

In spring the countryside bursts into life.

The plant may recover; it’s very dry and withered, but there’s still life
in it.

The story is very true to life.

Life isn’t like in the movies.

There is little plant life in the desert.

Cultural life in England takes so many forms that a brief summary can
only attempt to suggest its variety.

She enjoyed political life.

Commuting is a part of daily life for many people.

36



That’s life. / Such is life.

HecMoTpst Ha TO, YTO 3TH MPUMEPHI COMPOBOKAAIOT Pa3HBbIE CIOBApHbIE
3HAYEHHs] JaHHOTO UMEHH, UX OOBEIUHSCT KOHIENTyaJlIbHOE MPOTHUBOIIOCTAB-
JICHUE >KM3HU EJIOMY DSy HOHSTHI: CMEPTH, HEXHBOW MPHUPOJE, JAPYTUM
(dbopmam ku3HH U T.1. IMEHHO OHO JIGKHUT B OCHOBE MBICIHUTEIILHOTO MPOLIeC-
ca 0000IIeHUsT WM OTBJICUYEHHS, © COOTBETCTBYET HAYaIBHOMY JTAIly MO3HA-
HUS TpeaMeTa. B 3aBUCHMOCTH OT THIIa MPOTHBOIMOCTABICHUSI KOPPEKTUPYET-
sl TIpejcTaBlieHne 0 pedepeHTe M yTOYHSETCs 3HaueHue ciosa: life — death,
life — inanimate matter, human life — plant life — insect life — bird life; cultural
life — political life; adult life — childhood, working life — old age; city life —
village life; prison life — freedom. Takum 00pa3oM, CyIIECTBUTEIBHOE MOKET
MMETh TENBIA P 0000IEHHBIX 3HAUCHUH, OTPa)KarolIMi Pa3InIHbIe Tpe-
craBieHus: o pedepente. [Ipu aTrom onpenenenus, takue Kak daily, cultural,
political u ap. Taxke OTpa)karoT mporecc 0000MEeHNS, SIBIAICH HEOThEMIIS-
MO COCTABJISIOIIEH MPE/ICTABICHHS.

[IpOoTHBONOCTABICHHE MOXET OBbITh SKCIUIMIUTHBIM, T.€. BBIPAXKEHHBIM
JIEKCUYECKMMHU CPEJICTBAMH, M, KaK I[OKA3bIBAIOT TMPHUBEJCHHBIC MPUMEPHI,
AMIUTHIUTHBIME. [locieiHue 2 mpuMmepa NpeicTaBisiioT co00l CHHOHMMUY-
Hble (ppa3bl, KOTOpPbIE YACTO YMOTPEOISIOTCS JUIS TOTO, Y4TOOBI MOI00IPUTH
cobecenHuka. MIX CMBICI B TOM, YTO HEY/AA4d CIy4alOTCs HE TOJBKO C TEMHU,
KOMY OHH aJ[peCOBaHbBI, HO U CO BCEMH. Be3yCIIOBHO, KITFOUEBBIM B HHX SIBJIS-
etcs cioBo life, koTopoe, O-BHANMOMY, OTpa)kaeT TOPHKHUI OIBIT YEIOBEKa,
TO IUIOXO€, C YeM OH MOKET CTOJKHYTHCSI B )KU3HH.

B peanbHOM pedeynoTpeOIeHHH MOXHO OOHAPYXKUTh U JPyrie HPOTHUBO-
MOCTABJIEHHS, &, CJI€JI0OBATENLHO, U JIPYTHe OTTEHKHU 3HAUEHHUS CIIOBA:

The order of the ideas, their suddenness and irrelevancy, is more true to
life than literature. (V.Woolf)

’Ku3Hp B TAaHHOM Cilydae MPOTHUBOMOCTABIISETCS JIUTEPATYpe Kak Xy0Ke-
CTBEHHOMY BBIMBICITY, W TOTOMY OOOOIICHHBIM 3HAYEHUEM CJIOBA B JAHHOM
ciydae OyJer «pealbHOCTh, NEWCTBUTEIBHOCTH, (akThl»y. Kpome TOro, sror
OpUMEp MOKA3bIBAET, YTO MPH JIEKCHIECKOM BBIPAKEHUH MBICIIEHHOTO MOHS-
THUIHOTO MPOTHUBOINOCTABJICHHS CHHTAKCHYECKH OHO MpuHHMaeT (GopMmy Tak
Ha3bIBAEMBIX MAPAIUIETbHBIX KOHCTPYKIIUM, T.€. COUETAHUI CYIIECTBUTEIBHBIX
C COI03aMH WITH MPEIOTaMH, CTOJIb YAaCTOTHBIX B aHTIIMMCKOM si3bike. Hepen-
KO B MX cOCTaBe 00OOIIEHHOE 3HAUYEHHE MPUOOPETAIOT U CYIIECTBUTENbHBIE,
KOTOpPBIe OOBIYHO YIMOTPEOIIIOTCS KaK NCUHCIsIEMBIe, T.€. 0003HaYasi OTIeNb-
HBIX UHIUBHIYYMOB: reader and writer, mother and baby, doctor and patient,
vowel and consonant v T.1.

B pesysbrare mporecca OTBIEUYEHUs! CYIIECTBUTENILHbIE, [IEPEIAIONIHE ITH
OpEJICTaBICHUS O TMpeaMerax, [pUOOpPETAT  CICAYIOUHE  JIEKCHKO-
rpaMMaTHYeCKHE MPU3HAKH: HEUCUUCIIAEMOCTh U a0CTPAKTHOCTD.
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YnorpebiieHre HEONpeNeIeHHOTO apTUKIS BCETAa CBHICTENBCTBYET O
JIPYTOM MBICITUTENILHOM IIPOLIECCE, a HMMEHHO CY>KE€HUH IMpEeACTaBICHUS O
IpeaMeTe 0 TUIIOBOTO, YTO JIENaeT BO3MOYKHOM ero kimaccupukarmo. Jlrodboe
13 000OIICHUIA, PACCMOTPEHHBIX B CBS3U C HYJCBBIM apTHKICM, MOXET Cy-
KaTbcs (MCKIIIOYEHHE COCTaBIIAIOT TOJNBKO T€, KOTOPBHIE OIPENENsIOTCS B
rpaMMaTHKE KaK HCHCYHCISIEMbIC, YTO O03HAYACT, YTO HA MBICIUTEIBHOM
YpOBHE OHH HE JOIYCKAIOT CY)KeHHs). TakuM 00pa3oM, pe3ynbTaToM IpoIec-
ca Kiraccuukanum sBIsETCS 00Jee KOHKPETHOE M, MO CPaBHEHUIO ¢ 0000-
IIEHHBIM, 0OJiee y3KOe IMPENCTAaBICHNE O MpeaMeTe, KaKk O TUIHYHOM IIpe-
CTaBUTEJIE JaHHOTO KJacca.

BepHemcst k aHanmu3y cioBa life 1 pacCMOTPUM €ro yrnoTpeOIeHUs ¢ HEeol-
peleneHHBIM apTHKIIEM:

She’s had a hard life.

I just want to be able to lead a quiet life.

He has a full social life.

Since an early age he’d led a life of crime.

They emigrated to start a new life in Canada.

A vigorous cultural life in Scotland has as its highlight the annual Ed-
inburgh International Festival, one of the world’s leading cultural
events.

[IpuBeneHHBIC PUMEPHI MOKA3bIBAIOT, KaK 000OIIECHHBIC MPEICTABICHUS
0 JKM3HH MOTYT CYXaTbCs N0 TPEACTABICHHUS O MPOIOJDKHUTEILHOCTH WIN
o0pase KH3HUA KaKOro-IuOO OJHOTO YelloBeKa. B mocnennem mpumepe adCT-
PakTHOE TpEeACTaBICHHE O KyIbTYpPHOH >KH3HM BOOOIIE MepexoauT B Ooiee
KOHKPETHOE O] BIMSHUEM Takux (HDaKTOPOB KaK MPOCTPAHCTBO U BPEMSL.
KiaccupumnupoBanHoe 3HaueHUE JAHHOW JIGKCHUECKOW EIUHUIBI — «eXKe-
TOJIHOE KYJBTYpHOE BPEMSINPENPOBOXKIEHUE, AOCTYIHOE KaK KUTEISIM
DnuHOypra, Tak U €ro TOCTIMY.

B pesynberare mporecca KI1acCU(PHUKANUN UMs CyLHICCTBUTEIbHOE, 0003HA-
garomee KJIACCHOUIIMPOBAHHOE MPEACTaBICHHE O IpeaMere, NpHoOpeTaeT
0O0JBIITYI0 KOHKPETHOCTh U CTAHOBUTCS UCUUCIISICMBIM.

MEBICTUTENBHBIA MPOIECC KiIacCUpUKaIui, 0003HaYaeMbIi HEOTpeIeIIeH-
HBIM apTUKJIEM, MOXET NPUHUMATh Pa3IHYHbIC (POPMBI, WIH OBITH MPECTaB-
JICHHBIM Pa3HBIMH MBICIHTEIEHBIMA ONEPalUsiMH. Bo-TIepBBIX, TPOUCXOANT
yKa3aHWe Ha eJUHUYHOCTb TMPEIMETa, OTHOCALIErocsl K OIpeAeJIeHHOMY
KJaccy. Bo-BTOpBIX, HeompeneneHHbIH apTHKIb MOXET YKa3bIBaTh HA CPaBHE-
HUE OJHOIO MpPEJCTaBUTENs Klacca JPyromy, MOCKOJIbKY OHM MUMEIOT U CXOJI-
CTBa, W pa3Nu4us. B-TpeTbnx, KiacCH(HUKAIWs MOXKET NPHHUMATH (hopmy
MHOXECTBEHHOCTH, KOTJa MMEETCSI B BUJAY JIIOOOH MpEJICTABUTENb TAHHOTO
kiacca. Creyer 3aMEeTHTh, YTO 3TH MBICIUTEIBHBIE OTIEPAlii MOTYT JIOTIOJ-
HATH APYT Apyra, COYETasiCh Pa3IUIHBIM 00pa3oM. Tak, B IPUBEACHHBIX MPH-
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Mepax HEeOMpe/ACIeHHbI apTUKIIb YKa3bIBAeT JHOO Ha KHU3HH KaKOTO-JIMOO
WHIMBUIA WK PAa3HOBUIHOCTH KYJIBTYPHOH KHM3HM OOLICCTBA M MOTOMY Iie-
penaer mpejacTaBieHHEe 00 3TOM Kak eJUHHUYHOM siBieHWH. Kpome TOTrO, B
Ka)XJIOM W3 HHX IPEACTABICHHE FOBOPSIIETO O XU3HH MMIUIAIUTHO CPaBHHU-
BaeTCsl C JIPYrUM BO3MOKHBIM TIpejcTaBlIeHueM: a hard life — an easy life; a
quiet life — a hectic life; a full social — life — a dull life; a life of crime — a life
of luxury, and so on. BrnojHe eCTECTBEHHO, YTO MBICIMTEIBHBIN IMPOIIECC
KJIacCU(UKAIIMN JICKCUKO-CHHTAKCUYECKHA YacTO BBIPAXKAETCS C IMOMOIIBIO
OIUCATENbHBIX ONPEICICHUIA.

OnpeencHHBI  apTHKIL 0003HAYACT KOHCYHYIO CTYNCHb [O3HAHUS
npeJMeTa — B BBICIICH CTEICHM KOHKPETHOE IIPEJCTABICHUE O HEM, PE3yJlb-
TaT MBICIMTENILHOTO MPOLIECCa HHANBHyaTH3allUH:

What do you think will happen in the life to come?
This is the life.

He was the life and soul of the party.

What an accurate portrait — it’s him to the life.

B mepBbIX JABYX Clydasix WHAUBHIYaJM3UPOBAHHOE MPEACTABICHHE O
JKH3HU ONHUPAETCs, MPEXKJIE BCEro, Ha OTHECEHHOCTH AAHHOTO TOHSTHS K
OTpeJIeJICHHOMY TEePHOy BPEMEHH U SIBJISETCS UMIUIMIUTHBIM, TaK KaK B
HHUX TOJIbKO MOJPa3yMeBaeTCsi, BO-MEPBBIX, XHU3Hb MOCIE CMEPTH M, BO-
BTOPBIX, 0e33a00THasI )KNU3Hb HE pabOTaIOLIEro, He 3aHATOrO JEJIOM YeJoBe-
Ka, KOTOPBIH €10 HachaxgaeTcs. O0e MBICIIM MOXKHO BBIPAa3UTh Oojiee KOH-
KkpetHo: What do you think will happen in the life to come after death? This
is the life I am enjoying.

[ocnennue aBa mpuMepa JIEMOHCTPUPYIOT MPEACTABICHUS, MHIAUBHIYya-
JM3aIHsE KOTOPBIX CBSI3aHA C KOHKPETHBIM YEJIOBEKOM: B IIEPBOM Cilydae — C
€ro MOBE/ICHHEM B KOHKPETHOU CHUTyallid, B KOMIIAHWH, @ BO BTOPOM — IPU
YCTaHOBJICHUHM TOYHOTO BHEIIHEro CXOJCTBA C €ro MOPTPETOM, B TPETheM
cilydae OHO IepejaeT NpejcTaBlieHHe o ku3HM. Kak ciemyer w3 Hux, oba
WH/MBU/IyaIn3UPOBAHHBIX 3HAYCHUS CYIIECTBUTEIBHOIO OKAa3bIBAIOTCS Iie-
PEOCMBICTICHHBIMHU: JKH3HEHHAS! CUJIA, PAJIOCTh U YMEHUE JIEIUThCS el ¢ Apy-
TMMH, C OJIHOW CTOPOHBI, U TO, KaK Ha CaMOM Jielie, B JCHCTBUTEILHOCTH
BBITJISITUT YEJIOBEK.

B miiaHe JeKCHKO-TPaMMaTHYECKOTO BBIPKEHHSI, CYIECTBUTEILHOE MO-
JKeT OBITh U UCYUCISIEMBIM, U HEHCUUCIISIEMbIM, a0CTPAKTHBIM MM KOHKPET-
HBIM, OJIYIIEBICHHBIM HJIH HEO/YLICBICHHBIM, ITOCKOJIbKY HHIMBHUIyaIIN3H-
POBaThCS MOXKET U OTBJICUECHHOE, M KITACCU(DHIIUPOBAHHOE MPEICTABICHHE O
npeamere.

Ha ocHOBaHUM MPOBEJEHHOIO aHAM3a MOKHO CHENaTh CIIEIYIOIINE BbI-
BOJIbI: BO-TIEPBBIX, MPUMEHEHHE KOTHUTHBHOTO MOJXO0Ja K M3YyYCHHIO aHT-
JMHACKUX apTHUKJICH TO3BOJSIET OOBSCHUTHh IIMPOKYI0 BapHaTUBHOCTh HX
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yIoTpeOIeHNsT B OTHOIIICHWH OJHOTO M TOTO K€ MMEHH CYIIECTBHTEIBHOTO,
TaK Kak MpeJCTaBlIcHUEe 00 0003HaYaeMOM UM MpPEIMETE B COHAHWUH JTAaHHO-
TO TOBOPSIIIETO KOJUIEKTHBA MOXET BapbHPOBaThCS. BO-BTOPHIX, pa3nudHOe
MPEJCTABICHUE O MPEIMETEe HAXOIUT CBOC IPAaMMATHUYCCKOC BBIPAXKCHHEC B
KaXIOM 3 2-X JJIEMEHTOB KOMIUIEKCAa «apTHKIb + CYIIECTBHTEIHEHOE»: BHI-
0Op apTUKJIS yKa3bIBACT HAa PE3YNILTAT OINPEIACICHHOTO MBICIUTEILHOTO TPO-
mecca, a CYyIIECTBUTENBHOE IPHOOPETAeT COOTBETCTBYIOIIUI JIEKCHKO-
rpamMmmaThdeckuii cratyc. Takum o0pa3oM, YCTaHABIMBACTCS BTOPUYHOCTH
JIEKCUKO-TPAaMMAaTHYECKUX TPH3HAKOB TI0 OTHOIIEHHIO K MBICICHHOMY BOC-
NPUATHIO TPeaMeTa. B-TpeThrx, HCIOIh30BAHUE KOTHUTHBHOTO IOAX0Ja HE
MPOTHBOPEYHT MpPAaBUIIaM, TIPEATIAracMbIM B JIFOOOM I'paMMaTHYEeCKOM CIIpa-
BOYHHKE, KOTOPHIC OTPA)KalOT YaCTOTHOCTH YIMOTPEOICHUS Pa3IMIHBIX JIEK-
CUKO-TPAMMATHYCCKUX KAaTErOpWil aHTIUICKUX CYIIECTBUTENBHBIX. [Ipyn ux
WHIUBUIyaTbHOM KOTHHTHBHOM PAaCCMOTPEHHH MOXHO DACHIMPHUTH Tpea-
CTaBJICHHS U3YYArOIIUX SA3bIK O MOHATHHHOM M CEMAaHTHYCCKOM MOTCHIIAAIIC
Ka)IIOTO U3 HUX.

2. KorHNTHBHBII aHAIN3 KOMILIEKCA «APTHKJIb + CYIIeCTBUTEIbHOE»
B pevu

B naHHOM pasjene METOAMKAa KOTHUTUBHOTO aHAIIN3a apTUKIICBOTO JICHK-
CHCa MMEH CYIIECTBHTENBHBIX OyIeT MPUMEHSATHCS K COBPEMEHHOM aHTIIHii-
CKOW peueBOM MpaKTHKE, TAe KaKAbIA clydail ynoTpeOiieHus HMEHHU C ap-
THKIeM OyJeT paccMaTpHBaThCS KaK OTPakKeHHE OINPEIEeICHHOTO IpeacTaB-
JICHUs1 TOBOpsIIero o npeaMmere. Kak u B mpeapiaynieM pasjeine, 00beKToM
WCCIIEIOBAHUS CTAaHYT HamOollee YIOTpeOWUTEeNbHBIE MMEHa CYIIECTBUTEIb-
HBIC, TPAJAUIIMOHHO MPECTABIISIOIIUE COO0H MHTEpEC ¢ ACUKTUIECKOW TOUKU
3peHus. B wactHOCTH, aHanm3y OyayT MOABEPTHYTHI TaKWe MMEHa, KaK sed,
sky, sun, light u deck, KOTOpBIE BO MHOTHX IpaMMaTHKaX OIHCBHIBAIOTCS Kak
BCTPEYAIONTHECS B CXOIHBIX KOHTEKCTaX, PEIKO IOMyCKaloIue pa3zHoobOpa-
3us B BeIOOpe aprukied. Hanpumep, cuuTaercs, 4TO CYIIECTBUTEIBHBIC SUN
u sky TpeOyroT, B OCHOBHOM, OIIPEIEIICHHOTO apTHUKIL M OOBACHSIETCS BOC-
MPHUATHEM O0O03HAYAEMBIX ITPEIAMETOB KaK YHHKAIbHBIX, CIWHCTBCHHBIX B
CBOEM pOJie, T.€. IPOSIBICHUEM CHUTYaTHBHOH peepeHINH KaKk pa3sHOBHIHO-
CTH WHIUBUYaTH3UPYIOMICH:

We could feel the hot sun on our backs.

She was sitting in the sun reading a book.

The sun was just setting.

At noon the sun is directly above us in the sky.

Air pollution is clearly visible in the skies over the city.
The sky went dark and it started to rain.
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OnHako CyIIECTBUTENBHBIE Sea W deck, COTIIaCHO CIOBApHBIM JAHHBIM,
MOTYT YIOTPEOAThCS ¢ ABYMs (hopMaMK apTUKIIS: JIMOO C HYJICBBIM, JIHOO C
onpeneneHHpM apTukieM. Cp.:

We are renting a house by the sea.

The sea was choppy.

Most of his belongings will be transported by sea.

A service was held to commemorate those lost at sea.
A lot of passengers were sitting up on deck.

He was sitting on the top deck, right at the front.

Ipenocransemas crioBapsmu HHGOpMAaIsi, OS3yCIOBHO, SBISCTCS Ha-
JISKHOW C TOYKU 3PCHHS YACTOTHOCTHU YIOTPEOICHUS, 0COOCHHO B OOBIUHBIX,
Ka)KJOJIHEBHBIX CUTyalusiX. HO B OTHOLICHUH XYI0KECTBEHHOW JTUTEPATyPhI
9TH JAHHBIC MOTYT OKa3aThCs JHOO MPOTUBOPEYMBHIMHU, TUOO HEIOCTATOY-
HBIMH, TTIOCKOJIbKY B 3TOH Pa3HOBHHOCTH PEYH MOXET BCTPETHUTHh BCE Mepe-
YHCJICHHBIC CYIICCTBUTEIBHBIC B COMPOBOXKICHHU BCEX TPEX KaTEropHaib-
HBIX (OPM apTUKIIS.

HyneBoii apTUKIIb WK €r0 3HaYalee OTCYTCTBUE, KOTOPBIH 0003HAYAET B
BBICILICH CTEMEHH OTBICYCHHOE MPE/ICTABICHHE O MPEIMETe, KaK 0TMEYaioCh
paHbliie, OOBIYHO B CO3HAHUU TOBOPSIIETO MPOTUBOMOCTABIIACTCS 0000IICH-
HOMY MPEJCTaBICHUIO O JIPyroM mpeaMeTe. [IpOoTHBOMOCTABICHHE MOXKET
OBITh SKCILUTUIMTHBIM:

Sigh no more, ladies, sigh no more.

Men were deceivers ever,

One foot on sea and one on shore,

To one thing constant never. (W. Shakespeare)

OpnHako dame BCEro NPOTHBOIIOCTABIICHUS OKA3bIBAIOTCS MMIUIMLMTHBI-
MH: nany0a KopaOiisi Kak ero BepxHsis 4acTh (deck) MPOTHUBOIOCTAaBIISETCS
KatoTaM (cabins), KOTOpBIE pacrioaraloTcsi BHU3Y, a MOpe (Sea) IPOTHBOIIOC-
taisercs cyme (dry land):

Amused, Olivia thanked them and sat down. It was much nicer to stay
on deck. (E. Lemarchand)

Presently someone reported that the weather was looking up, and before
turning in the party went out on deck to look at the harbour lights
and get a breath of fresh air. (E. Lemarchand)

For a time she gazed contentedly out to sea, and then began to read and
became absorbed, only subconsciously aware of other arrivals in the
area around her. (E. Lemarchand)

His romance is the romance of hunted men hiding in woods at night; of
brigs standing out to sea... (V. Woolf)
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I/IHTCpCCHO, 9TO I YCHWJICHHUA DJTOr0 HMIUIMIIUTHOTO IIPOTHUBO-
IMOCTABJICHUA aBTOP MOXKET HpI/I6€FHyTL K MapajiiCJIbHbIM KOHCTPYKLUAM, B
ECJIOM THIIUYHBIX IJISI OITMCATCIIBHOI'O CTHIIA:

Olivia gazed at the panorama of sky and sea, and the scatter of small is-
lands apparently floating on the water... (E. Lemarchand)

As the small landing-craft approached the jetty she forgot to repine. The
sapphire of sea and sky framed the dazzling white marble ruins and
the enchanting little peak of Mount Cyntus. (E. Lemarchand)

...and the landscape seemed bathed in light and peace. (E. Lemar-
chand)

Pneumonia’s no joke, and Doctor Carmichael said you badly wanted
sun and warmth. (E. Lemarchand)

Kak mokaspiBaeT MaTepual, napauieibHbIC KOHCTPYKIUH BKJIIOYAIOT CY-
[IECTBUTEIBHBIC, JOTONHAIOMNE APYyT Apyra. B MepBBIX Tpex ciydasx, cy-
NICCTBUTEIBHBIC sky W sea, sun W warmth COYETAIOTCS B ICNSAX OMUCAHUS
BEJIMKOJIEITHOTO Tei3a)ka, OTKPBIBAIOMIETOCS PAaCCKa3YMKy I HEPCOHAXY.
HeoObsiTHOE crHee HeOO ciuBaeTcst ¢ CHHUM 0€30peXHBIM MOpeM, W IpH
3TOM 00a MPOTHBONOCTABISIOTCS JalekoMy Oepery (cyme). Spkuii comHed-
HBIH CBET ¥ TIOKO, KOTOPBIMHU HACTAXKIACTCS COBEPIIAIONIAs MOPCKON KPYyHU3
repouns pomana E. JlemapuaHn, B ee CO3HaHWH, MO-BHANMOMY, CAMBIM IIO-
JIOXKHUTENBHBIM 00pa30M KOHTPACTUPYIOT C CEPBIMH TPYIOBBIMH OYIHSIMH,
XO0JIOZIOM, TUIOXOW moroAou. s apyroro mepcoHaka 3TOro poMaHa, Takxke
COBEPILAIOIIET0 MOPCKOE MyTEHMICCTBUE, CONHIE U TEIUIO, O KOTOPHIX TOBO-
pHUTCS B MOCIEIHEM IpUMeEpE, SBITIOTCS HEOOXOIMMBIM CPEICTBOM BOCCTa-
HOBJICHUS 37I0POBBS TIOCIIE TSHKEIIOW OOJIC3HU.

[Ipr IMIUTAITITHOM TIPOTHUBOIIOCTABICHNH PAaCCMaTPUBAEMBIE CYIIECTBH-
TEJNBHBIC MOTYT BXOJHUTH B COCTaB OOCTOSTEIHCTBEHHBIX OOOPOTOB THIA ON
sea, on shore, on deck, out to sea u T.I., B KOTOPBIX OTCYTCTBYIOT OTIpeieie-
HUSL.

I'pammaTndeckn OTBICYSHHBIEC MIPEACTABICHUS O IPEAMETE BBIPAXKAIOTCS
HEHCYKCISIEMBIMHA CYIIECTBUTEIBHBIMU, OJIHAKO CTOJIb JK€ OTBJICYCHHBIC
MIPECTABICHUS] MOTYT IIE€peaaBaTh TH CYIIECTBUTENbHBIE U B (popMe MHO-
JKECTBEHHOT'O YHCIIA!

A splendid midsummer shone over England: skies so pure, suns so ra-
diant as were then seen in long succession, seldom favoured, even
singly, our wave-girt land. (Ch. Bronte)

We saw beautiful things, breathtaking, unforgettable; houses and moun-
tains and gardens and palaces, seas and skies and churches and
lakes...(S. Hill)
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VYnoTpebieHre TexX ke CJIOB C HEONpeACICHHbIM apTHKIEM MOKAa3bIBaeT,
YTO MpeAcTaBiIcHUEe 00 0003HAYACMBIX MMH MpEAMETax CTajio 0ojee KOH-
KPETHBIM, TaK KaK OHH IMEPEeJAl0T UX BO3MOXKHBIC COCTOSIHUE, BHELIHUI BUI
Mopsi, colHna win Heba. [103ToMy HeompeneeHHBIH apTUKIb M YKa3bIBaeT
Ha Ki1accu(UKALUIO, KOTOpas, KaK YK€ OTMEeYalioch, MOXET MPUHHUMATh
paszmuunbie popmbl. C OIHOW CTOPOHBI, B TPUBOJUMBIX HIDKE MPHUMEPax
HEOTpEeIeNICHHbII apTHKIIb CUTHAJIM3UPYET O KaKOM-JIMOO OAHOM BOCIpH-
SATUM YYACTHUKOM CHTyalu (aBTOPOM WJIM IIEPCOHAKEM IPOU3BECIACHUS)
pedepenTta B kakol-mmbo nepuos BpemeHu. C Ipyrol CTOPOHBI, OH K€ yKa-
3BIBACT Ha BO3MOXKHOCTh PA3IMYHOTO BOCHPUATHS WIH IPEJICTABICHUS O
JTaHHOM pedepente. Takum 00pa3oM, MBICIUTEIBHBIA MPOLECC Kiaccupuka-
MM B JaHHBIX CIy4asX MPOSIBISIETCS B JBYX OIEpalMsiX — OJHOBPEMEHHOM
YKa3aHHUU HA ¢IMHUYHOCTh U CPABHCHUU:

The rays of a bright morning sun had a dazzling effect among the glit-
tering foliage. (W. Irving) (Not a dim evening sun)

As the sun came up in a clear sky on the following morning the “Pene-
lope” was progressing steadily down the Adriatic. (E. Lemarchand)
(Not a cloudy sky)

...a pale crystalline sky arched over the valleys. (J. Cusack)

The monsoon was blowing hard and when they left the shelter of the
land they found a heavy sea. (S. Maugham) (Not a calm sea)

‘Bring ‘er (the ship) up to the wind with a sea like this running’? No,
sir.” (S. Maugham)

Mrs Gore had a way of waddling from side to side, as though on a deck
in a rough sea, as she transported the food into the sitting-room. (F.
King)

Promenade deck is an upper deck of a passenger ship, usually open at
the sides, where people may walk. (Not a lower deck) (Longman)
They sailed out of the narrow arm between the two islands, and now
found themselves in what locked like an island sea. (S. Maugham)

A hurricane lamp hanging from a beam gave a dim light. (S. Maugham)
(Not a bright light)

In spite of the bright sunshine the world was bathed in a softly muted
light tinted with aquamarine and gold. (E. Lemarchand)

3HaueHUs] aHAIM3UPYEMBIX CYIIECTBUTENBHBIX CY)KAIOTCS MO CPABHEHHUIO
C TeMH, KOTOpPBIE OTPa’KaJI MPOIIECC OTBICUCHHUS WIIM aOCTPAaKIWH, U TpaM-
MaTHYE€CKH 3TH HMMEHA CTAHOBSTCS HCUYHUCIseMbIMH. CHHTaKCHYECKH, MpPO-
1ecc KIacCU(pHUKAINN YCHINBAIOT OITUCATENbHBIE OIIPEAeICHHS.

OnpefeleHHBIA apTHKIIb YKa3bIBACT HA BBICIIYI0 WHIUBUIYaTH3ALUI0 B
BOCTIPDHATHH TIPEeJMETa TOBOPSIINM MIJIM YYACTHUKOM MAaHHOW KOHKPETHOH
CUTyallill BHE KaKOTO-IMOO MBICICHHOTO HPOTHUBOIIOCTABICHUS. 3HAYCHHUS
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CYMICCTBUTEIIBHBIX MAaKCHUMAJIBHO CYXAIOTCA IO BO3IEHCTBUEM TaKUX d)aK—
TOPOB, KakK BpEMA U NPOCTPAHCTBO. 3aM€TPIM, YTO MPUMEPHI UX yHOTp€6J'I€—
HHA B Xy,I[O)KeCTBCHHOfI JIMTEPATYPE NPAKTUICCKU HEC OTIMYAIOTCA OT HIIIIO-
CTpPAaTUBHOT'O MaTcpuaia CHOBapeﬁ. E[[I/IHCTBCHHOG pas3ianine COCTOUT B 60-
JICC YACTBIX OrpaHUYMBAIOMINX OIIPCACIICHUAX !

The morning slipped away pleasantly, with a useful and entertaining
lecture sandwiched between two spells of idling in the sun. (E. Le-
marchand)

I really had to move over to this side, out of the sun. (E. Lemarchand

A pleasant cool breeze was clearing the sky. (E. Lemarchand)

It was a clear night, with the stars in their myriads twinkling brightly;
the sea was rough, and in the darkness the waves looked enormous.
(S. Maugham)

The flat sea was shining like polished steel. (S. Maugham)

They sang lustily with rich deep voices and the sound traveled over the
peaceful sea. (S. Maugham)

There was not a cloud in the sky, and the sun beat down on the shining
sea. (S. Maugham)

Later, by changing boats at the Fondamenta, they returned to the “Pene-
lope” by water in the magic of the evening light. (E. Lemarchand)
Passengers with cabins on the port side tended to wake first as the

bright light filtered in. (E. Lemarchand)

Rather glad of the chance of some time on her own, Olivia prospected
carefully and finally settled herself in a secluded spot on the Boat
Deck with a copy of “Emma”. (E. Lemarchand)

The sailors were swabbing the upper deck. (S. Maugham)

Suddenly the noisy dragging of a chair across the deck to within a few
feet of her own roused her. (E. Lemarchand)

Jlo cux mop aHaj M3y MOJBEPrajiCh HAPHIATEIBHBIC CYIICCTBUTCIBHBIC,
COCTABJISIOIINE CAMYI0O MHOTOYUCIICHHYIO UX BCEX JIEKCHKO-IPaMMaTHIECKUX
KaTeropuil CymecTBUTENbHBIX. HO MOCKONBKY OBLIO 3asBJICHO, YTO KOTHH-
TUBHBIA IOJXO0J] K apTUKIEBOMY [EWKCUCY HE YYMTBIBAET KATETOPH3AIHIO
HUMEH, TO IIeJIECO00Pa3HO MPEANOIOKUTh, YTO KUCIOIb30BaHHE MMEH COOCT-
BEHHBIX B PEYH MOXET OBbITh CXOJHBIM C MMEHAMH HapulaTelbHbIMU. MHaue
TOBOPSI, BBIBOJIBI, CICIAHHBIC B OTHOIICHHH apTHKIIEBOTO JCHKCHCA HapHIla-
TENBHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX MOT'YT OBITh BEPHBI U JUISl IMEH COOCTBEHHBIX.

XoTs cuuTaeTcs, YTO UMEHA COOCTBCHHBIC, B 3aBUCHMOCTH OT Ha3Haye-
HUS, YHIOTPeONsItoTcs b0 6e3 apTHKIA, JHO0 ¢ ONMpEeAeTICHHBIM apTHKIIEM,
aHaM3 Pa3IMYHBIX IMPOU3BEACHUI PEUd CBHUICTEIBCTBYET O 3HAYMTEIILHO
OombIIeld BAPMATUBHOCTH.
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XOoT4 1O OIpeneNieHHI0O UMEHa COOCTBEHHBIE MCTIONB3YIOTCS IS WICHTH-
(dbuKaMyM ¥ WHAWBUAYaIH3alUU JIIOACH M TOTOMY HE JOJDKHBI TpeOOBaTh
JIOTIOTHUTENEHOTO JEHKTUIECKOTO 0003HAYCHNS, pa3IHIHbIe (aKTOPEI MOTYT
00yCJIOBIMBATh MX YIHOTPEOJICHHE C HEOMPEICICHHBIM WM OMPEACICHHBIM
apruaMu. [lo aHanornm ¢ HapuIATENbHBIMU CYIIECTBHTEIBEHBIMHU, 0003Ha-
YaOIUMH JTHOO ONpEACICHHOE, JIMOO HEONMPEACICHHOE MPEICTABICHUE O
npeaMere, YyHOTpeOJIeHHe JTUYHBIX UMEH MOXKET MOTYepKUBATh, HAIIPHMED,
4TO JAPYrHe YYACTHUKH KOMMYHHUKATHBHOM CHTYyaIlMd HE WUMCKOT HUKAKOTO
MIPEICTaBICHUS O YeJIOBEKe, 0 KOTOPOM HIET peyb. B 3ToM ciydae u ymoT-
pebisieTcss HeonpeAeICHHBINA apTHKIIb:

If a Mrs Hillier phones, say I’'m away on a trip.

The name of the firm, Ullswater and York, had no geographical conno-
tation. There was a Mr Ullswater and a Mr York, partners. Mr
Ullswater, by far the elder of the partners, had now almost retired.
Martin York was a rounded-faced, square-cut man of about forty.
(M. Spark)

HeonpeaeneHHmﬁ APTHUKJIb, KaK OOBIYHO BEIIIOJIHIET CBOKO KJ'IaCCI/I(l)I/IIlI/I—
pyromyro Cl)yHK].[I/I}O, YKa3piBasi Ha €AWHUYHOCTH, TaK KaK HMMECTCSA B BHUOY
OJIMH 4YCJIOBCK, HOC?[HII/IfI TaKyro (baMI/IJ'H/IIO. KpOMe TOrO, HeonpeaeneHHmﬁ
APTUKIIb TICPE TUIYHBIM UMCHEM MOXKCT YKa3bIBaThb U HA MHOXXCCTBCHHOCTD,
Korja rnoJapasymeBacTCsd JII000H npeacTaBUTEIIb Kakoi-mubo ceMbH. B Takmx
ClIydasiX apTUKJIb CHHOHUMHWYEH HEOIIPEACIICHHOMY MECTOMMEHUIO any:

And every now and then a Forsyte would come up, sidle round and take
a look at him. (J. Galsworthy)

yHOTpe6J'IeHI/Ie apTI/IKHeﬁ C UMEHaMH COOCTBEHHBIMH MOXET YKa3bIBaTh
Ha CYXCHHC HX 3HAYCHWA B CBSI3M C M3MEHEHHEM HX craryca, Korga OHH
MEPEXOJAT B pa3psiJl HapUUaTCIbHbIX. COBepIHeHHO C€CTCCTBCHHBIM SABJISICTCA
METOHNUMHUYICCKOE HUCITIOJIb30BAHUC MMCHHU U3BECTHOTO XYIOXKHHMKA B OTHOMIC-
HUKU €ro0 KapTHUHBI. Be3yCJ’IOBHO, OHO CTAHOBUTCSA KOHKPETHBIM W HCUHUCIIAC-
MBIM U TTOJIY4YacT BO3MOKHOCTh yHOTpe6HﬂTBC}I KaK C HCOIIPCACICHHBIM, TaK
1 ONPCACIICHHBIM apTUKIIEM. Cp

Amedeo Modigliani is an Italian painter and sculptor influenced by
Toulouse-Lautrec, Cesanne, and Picasso. (Longman)

The Steen, Dagliesh remembered had a Modigliani. It was not a well-
known painting, not did it represent the artist at his best, but it was,
undeniably, a Modigliani. It hung in the first-floor boardroom, the
gift of a former grateful patient, and it represented much that the
clinic stood for in the public eye.

The Modigliani was out of place in the Boardroom but not aggressively
so. (P.D. James)
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CpaBHHUTENBHBIH aHANIN3 CIOBAapHON (pa3eosiorHn CYIIECTBUTEIBHBIX
Pa3IMYHBIX JICKCHKO-TPAMMATHYCCKUX KATETOPHA W WX yMOTPeOJCHUS B
peur MOKa3blBaeT 3HAYMTENHHO OOJiee HIMPOKYIO IEHKTHYECKYIO BapUaTHB-
HOCTh TocienHero. HesaBucumo OT ux craTyca, Kaxknas uX (GpopMm apTHKIA
HEM3MEHHO CBUJETEJbCTBYET O COOTBETCTBYIOIEM MBICIUTEIBHOM MpoLEcce
U TPEJCTABICHUH O MpeaMeTe (YeIOBEKe, BEIY, SBICHUU), 3aKIFOYCHHOM B
umeHu. Kaxaplii M3 3TUX TpeX MPOLIECCOB MOXET NPUHUMATH Pa3IMdHbIC
(hopMBbI U TOTOMY TPEOYET OTACIBHOTO PACCMOTPCHHSI.

3. JIMHrBOCTHIIMCTHYECKHI AaHAJIM3 aPTHKJIEBOrO JefiKkcuca
B Xy/J10KeCTBEHHOM pedu

Jlo cux mop B LEHTPE HAIICTO BHUMAHHS HAXOIWINCh CEMUOTUYECKUC
CBOICTBa AHTJIMACKHUX apTUKIEH, T.e. 0003HAYEHWE OCHOBHBIX MBICIUTEIh-
HBIX Ollepaluuil CO3HaHUU ToBOPSIUX. OQHAKO HEPEIKO K HUM MPUCOEAUHS-
IOTCSI M1 METAaCeMHOTHYECCKHE WIH CTHIUCTHYECKHE (YHKIHH. JTO TIPOUCXO-
JTIT, KOT/Ia TOBOPSINUI WX MHUITYIIUH CYUTACT HEOOXOUMBIM YCHJIHUTh HIIH
MOJIEPKHYTh Pe3ybTaThl OTBJICUCHMS, KIACCU(PHUKAINN W WHAWBUIYaIH3a-
un. CTrnrctuueckoe (QyHKIIMOHUPOBAHUE, B OCHOBHOM, PAaCIpPOCTPAHEHO B
XYA0KECTBEHHOW PEUH, MOCKOJIBKY 3TO TIOMOTAeT aBTOPY B CO3JaHUU Oojiee
BBIPA3UTEIBHBIX CPEJCTB M MPOU3BECTH HEOOXOAUMOE IMOIMOHAIBHOE BO3-
JIEWCTBUE HA YUTATENEH.

Kpurepun, ¢ moMoIipio KOTOPHIX MOYKHO IMPOBECTH IPAHUILY MEXKIY CTH-
JUCTHYECKA HEUTPAIbHBIM, COOCTBEHHO JICHKTHYECKUM Ha3HAYCHHUEM ap-
TUKJIEH W MX CTHJIMCTUYCCKUM (DYHKIMOHUPOBAHUEM, MPEACTABIIIOT COOOM
HECOOTBETCTBHE PEATBLHBIX YIOTPEOICHUN apTHKIEH TpaMMaTHUECKAM JIaH-
HBIM CIIOBapei, BO-NIEPBBIX, U — OOIIMM IMpaBHIaM, IPUBOJUMEIM B y4eOHU-
Kax, BO-BTOPBIX. UTOOBI HMX NPOMJUTIOCTPHUPOBATH, OOpaTHUMCS CHadaja K
MaTepHany, KOTOPBIH MBI YK€ PacCMATPUBAIK C JCHKTUYECKON TOYKH 3pe-
HHSL.

B cooTBeTCcTBHM C TEPBBIM KPHUTEPUEM, YIOTPEOICHUS CYIIECTBUTEIb-
HBIX Sun, moon, sky M sea ¢ ONPEACICHHBIM apTUKIEM SIBIISIFOTCS CTHIIMCTH-
YEeCKH HEHTPaTbHBIMH — IIAPOKO PACTIPOCTPAHCHHBIMH, HOPMAaIH30BaHHBIMHU,
€CTECTBEHHBIMH, TaK KaK OHH ITOJIHOCTHIO COOTBETCTBYIOT CIIOBapHBIM JIaH-
HBIM W WUIIOCTPaTUBHOU (paseonoruu. Uto ke KacaeTcs yHOTpeOIcHUS
HYJIEBOTO apTUKIS C STHMH UMEHAMH, €TO YK€ MOYKHO CUHTATh CTHIINCTHYC-
CKUM, TaK Kak 0003HauaeMOe MM OTBIICYCHHOE IPE/ICTABICHHE PEaTH3yeTCs
B CTWJINCTUYECKH OKPAIICHHBIX 3HAYCHHSAX. J[JI1 aBTOPOB HEBAKHBI MTOCTO-
SIHHBIC (DM3MUYCCKHE CBOWCTBA ITUX OOBEKTOB OKPYKAIOIIETO MHPA, KOTOPHIC
MOXXHO HaOI0AaTh €XeTHEeBHO. Llenb nX, HAalpPOTUB, COCTOUT B TOM, YTOOBI
MPUBJICYh BHUMAHUEC YUTATENICH K MX IKCTPAOPAUHAPHOCTH, IIUPOTE, HEOOb-
STHOCTH ¥ 3aCTaBUTh BOOOPa3uTh OTPOMHOE HE0O, chuBarorieecs ¢ 6e30pex-
HBIM MOPEM, U MHOTO-MHOTO COJTHIIA.
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IomoGHBIM 06pa3oM, HEOTPEICICHHBIH apTUKIb Mepel STUMH CYIIECT-
BUTEJIbHBIMH YCUIIMBAET UX KJIACCU(DHUIUPOBAHHBIC 3HAUCHUS: OH MOIYCPKH-
BAaeT MHIMBHIYATbHOE BOCIIPHUATHE CAMOTO aBTOPA WITH MIEPCOHAKA, COOTBET-
CTBYIOII[EE€ HACTPOEHHIO, KOTOPOE MOYKET OBICTPO U3MEHUTHCS. Takue ymoT-
peOieHrsT HETHIIMYHBI, O YeM CBHICTENBCTBYIOT HaHHBIE cioBapeit. Mckimo-
YEHHE COCTABJISCT CIOBO sky, KOTOPOE NOBOJNBHO YacTO peaiu3yeT CBOC
KITaCCU(DUIIMPOBAHHOE 3HAYCHHE, KaK B MMOBCCIHEBHOW pPa3sTOBOPHOW pedH,
TaK ¥ B OQUIMANBHBIX CBOJKAX 0 moroxe: a clear blue sky, a cloudless sky.
[Mo-BUANMOMY, 3TO CBSI3aHO C HHTEPECOM YEIOBEKA K ITOT0JIE, KOTOpast HMEeT
OOBIKHOBEHHE YaCTO MEHSTHCS, U B 3TOM CMBICIIE COCTOSIHHE, IBET Heba
SIBJISIETCS TIEPBBIM [IOKA3aTENIEM.

BTopoii kputepuii CTHIMCTHIECKOTO (QYHKIMOHUPOBAHUS apTUKIICH Tpe-
OyeT JeTaqbHOTO aHAM3a BCAKOTO POJia OTKJIOHEHUH OT MPaBUIl, XapaKTepH-
3VIOIMUX OOBIYHYIO, HEUTPAIBHYIO PEYb, YTO MOTJIO OBl BHECTH SICHOCTH B
MHOTOUYHCIICHHBIE CIy4ad BApPUATUBHOTO KCIOJB30BAHUS apTHKIECH B XYJI0-
’KECTBEHHOU peyH.

CoryiaCHO OJIHOMY M3 CAMBIX OCHOBHBIX MPABHJI, MIEPBOE YKA3aHUE HA Ye-
JI0OBEKa, MPEAMET M SBICHHE TPeOyeT MpH CYHMIECTBUTEIBHOM (HEHCUHC-
JSIEMOM) HEOMPEIEIEHHOT0 apTHKIsL. W 9TO, EHCTBUTENBHO, SBIISETCS HAU-
GoJiee eCTECTBEHHBIM HAYaIOM JIFO0OTO JINTEPATYPHOTO ITOBECTBOBAHMS:

One sunny afternoon in the autumn of the year 1861 a soldier lay in a
clump of laurel by the side of a road in western Virginia. (A. Bierce)

It was a quiet, shady street, on a Sunday afternoon, and the houses,
set back on long lawns, looked closed up, deserted. A few people
were walking on the street, under the trees, and some children were
playing in an empty lot next to a small apartment building. A car
passed me, and just then a dog ran out into the street...(M. Schorer)

Then he turned away, searching his pockets until he found a crumpled
pack of cigarettes. Livia studied him, wondering at his quick
change in mood. (A. Thorne)

Tem He MeHee, BCTpEUarOTCsl M TaKue CIIydyaw, IJie 3TO IPaBHIO HE CO-
omonaetcs. Hampumep:

Mr Martin bought the pack of Camels on Monday night in the most
crowded cigar store on Broadway. It was theatre time and seven or
eight men were buying cigarettes. The clerk didn’t even glance at
Mr Martin, who put the pack in his overcoat pocket and went out. If
any of the staff at F @ S had seen him buy the cigarettes, they
would have been astonished, for it was generally known that Mr
Martin did not smoke, and never had. No one saw him. (J. Thurber)

Kak crnemyer W3 mpuBeIeHHOTO OTPHIBKA, aBTOP HE MPOBOJHUT Pa3idIui
MEXIy TEepBBIM M TOCIEAYIOINMH YIOTPEOICHUSIMH CYIIECTBHTEIHFHOTO
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pack, Tak KaK Ha 3TO €CTbh KOHKPETHbBIC MPUUYUHBL. OH CUUTACT HEOOXOIMMBIM
Cpasy e MPHBIICYbh BHUMAHHUE YUTATEICH K MPEIMETY, KOTOPOMY B pacckase
YroTOBaHa CYIIECCTBCHHAS POJb M MOTOMY 0€3 IrpaMMaTHYeCKHX IPEIHCIIO-
BUU MHIMBHIYAIU3UPYET €ro. B MocnencTBiM CTAaHOBUTCS SCHBIM, YTO, IO-
KyIasi Ty CaMylo Ia4dKy CHUrapeT, repoil pacckasa, 3aMbIIUIIONIMNA IPECTyII-
JIEHUE, X04YeT 00eceyuTh cebe HaleKHOE auOu.

TToxoxwii ciydaid aMpaTHUECKOTO YIOTPEOISHUs OTPESIIEHHOTO apTHK-
JIsl IPEJICTABJICH B CIICAYIOIIEM OTPBIBKE, HA 3TOT pa3 HE U3 XyJ0KECTBECHHO-
r0 TEKCTa, a JIUTEPATYPHO-KPUTHIECKOTO:

While Miss Austen was delineating the restricted life of a provincial
lady, Scott, taking eight hundred years of Scots, English and French
history as his province, was changing the whole course of the novel
throughout Europe. Indeed, he was the European novelist, as Byron
was the poet, and a later generation of novelists, Balzac, Dumas,
and the Russians among them, were to look back to him as a father.

3mech BBIACTICHHBIE KYPCHBOM OIIPEICNICHHBIE APTHKIN HAMEPEHHO HC-
MOJIB3YIOTCS aBTOPOM, YTOOBI MOJYEPKHYTHh HCKIIOYHTCILHOCTh JUTEPATYP-
HBIX TanmaHToB baiipona m Ckorrta. Ecim B mpensiaymeM OTpBIBKE Ompere-
JICHHBI apTHKIh 3aMEIIall, a TOYHEe, B3sUI Ha ce0s (DYHKIUHM yKa3aTeIbHOrO
MECTOMMEHHUS, TO B JAHHOM TEKCTEe OH, (DaKTHUECKH, BHICTYIIACT YKBUBAJICH-
TOM IIEJIOTO Psijia YCHIMTENBHBIX (ppa3: BEIUKHUIA MMO3T, MOAT CPEAH MOITOB,
MOAT ¢ OONBIION OYKBEI M T.1. AHAIOTUYHBIE OMICATENFHBIE 000POTHI BKIIO-
YaIOT CIIOBO POMAHUCH.

Hapymenrne oCHOBHOTO TIpaBmiIa MOXET BBIPaXaThCS U B 0OpaTHOU Imo-
CJICZIOBATEIILHOCTH YIOTPEOJICHHS apTHKIICH, YTO JIEMOHCTPHUPYET CIECHYIO-
LU OTPBIBOK:

She made the girls a doll’s house out of a tea-chest — anguished secret
hours with plywood and saw and hammer and tacks and battered
fingers. Wallpaper remnants, carpet offcuts and real pictures on the
walls, in tiny photograph frames. She was the good mother. All
right, so they didn’t have holidays in Spain or Greece, but they had a
dolls’ house. They had a mother who fetched them from school,
who helped them with their homework, who paid attention. (P.
Lively)

C 0/1HOH CTOpPOHBI, y aBTOpa €CTh BCE OCHOBAHUS MPEICTaBUTh peepeHT
B WHAWBHIYaJIM3UPOBAaHHOM BHJE, TaK KaK O HEM KOCBEHHO IIa pedb B
npemecTByomeM npeaaoxkennu. C Apyroil CTOpOHBI, ONpPEAENeHHbIH ap-
THKJIb UCIIOJB3YETCS 34€Ch HE TOIBKO AECHKTHIECKH, HO M B YCHIIUTENIbHBIX
LEJISIX, YTOOBI NOABITOKUTEH CKa3zaHHOE. OMQa3y NOAIEP)KUBAET U HEOTIpeie-
JICHHBIH apTHKIb, KOTOPBIH YCHINBAET CEMHOTHIECKOE 3HAUCHHE CPaBHEHHMS
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KaK PasHOBUAHOCTH Kiaccuukanuu. TakuM oOpa3oM, YMTaTeNb NOIDKEH
c/lenaTh BBIBOJ O TOM, YTO HE BCE MAaTepH OJMHAKOBBI, HE BCE OHU YAEIAIOT
CTOJIBKO BHUMAHHS CBOMM JETSIM. BIIOJHE €CTECTBEHHO, YTO CHHTaKCHYE-
CKOE I0JI0)KEHHE CYIIECTBUTEIBHOTO B 000HX CIIydasiX COOTBETCTBYET BBIOO-
py apTuKiIL. B cimydae m3MEHEHHMS NEHKTHYECKON OpraHn3alud OOOWX BBI-
CKa3bIBaHUI N3MEHWIOCH OBl M UX CHHTAKCHYECKOE MOCTPOCHHE.

BeIBaeT, 4TO MOBECTBOBAHHE B XyJ0)KECTBEHHOM MPOW3BEACHUN BEICTCS
Kak Obl OT JIMIA NepCOHaXKa, ¥ OATOMY BBIOOpP apTHKJIEH OTpa)kaeT ero WH-
JVBUAYaIbHOE BOCIPHUSATHE MHpa, CTCIICHb 3HAKOMCTBA C TEM HIH HHBIM
sBieHreM. PazbepeM B 9TOI CBSI3U ClIeAyIOMINI OTPBIBOK:

The trees thinned out. There was a clearing. And there in the clearing,
leaned up against a rock reading a newspaper, with a sandwich in
one hand and a can of Coke alongside, was a man. A long, rangy
man in ubiquitous Aussie gear — shirt, shorts and knee socks. Myra
prepared to walk tactfully past.

He looked up. ‘Hi, there,” he said. ’Enjoying the trip?’

She put two and two together. Of course. The driver. (P. Lively)

I'eponns pacckasa IMyTemIECTBYET HAa 3KCKyPCHOHHOM aBTOOyce IO OKpe-
crHocTsiM Cuznest. Bo BpeMsi 0JjHOHM M3 OCTaHOBOK Ha NPHPOAE OHA HIET
HPOTYIATECS. B HEOOJBIION JIECOK M TaM BCTPEYaeT MYKYMHY, KOTOPBIH 3a-
BOJWUT C Hel HeNpUHYXAEHHBIH paszroBop. Eil TpeOyercst HeKoTOpoe Bpems,
4YTOOBI y3HAaTh B HEM BOAMTENS aBTOOyca, M MOKa 3TO HE MPOU3OIUIO, OHA
JIEPIKUTCSl HACTOPOKEHHO. [10-BUAMMOMY, 3TOT MBICIEHHBIH MPOIECC y3Ha-
BaHMS MEPEAACTCS C TOMOINBI0 HAMEPEHHOTO YCHIMTEIBHOTO YHOTpEOIeH s
HEOIPEIEJICHHOT0 apTHUKIIS.

PaccMoTpuMm emie HECKONIBKO CIy4aeB HECOOTBETCTBHUS YHOTpEOIeHHs
MMEH C Pa3IM4YHbIMU (popMaMu apTUKISL OOLIMM NpaBWIaM M TEHASHUUSIM B
AHIJIMICKOM SI3BIKE, B YACTHOCTH TAKUE YIOTPEOUTENILHBIE CYIIECTBUTEIb-
HbIE, KaK man u woman:

1) Man that is born of woman hath but a short time to live. (The Bible)

2) ‘Bless you, George,” said Miss Brimly, woman enough to believe
him. (J. Le Carre)

3) Then Maxim had turned and glanced at me, caught my eye and
smiled, and as I looked into his face I heard, falling into my head as
clearly as drops of water falling on to stone, ‘That man is a mur-
derer. He shot Rebecca. That is the man who killed his wife,” and
for one terrible moment, staring at Maxim, I saw a stranger, a man
who had nothing to do with me, a man I did not know. (S. Hill)

OTH OTPBIBKH OTPaXKalOT B TOH WJIM MHOW Mepe JeicTBHEe 000MX KpuTe-
pHEB CTHIMCTHIECKOTO HCIIOIB30BAHMS apPTUKIICH, TaK KaKk B HUX OOHAPYKH-
BACTCsl M HECOOTBETCTBUE BHIOOpA apTHKIISA CIOBApHBIM JaHHBIM 00 MX dac-
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TOTHOCTH, YTO TOKa3bIBAIOT IIEpPBBHIC /1Ba MPHMeEpPa, a TakKe HEecOoOIroIeHHe
HpaBUJI B TPETHEM MIPUMEPE.

TlepBoIii cryyaii 1eMOHCTPUPYET BO3BBIIICHHOE YHOTpeOJICHHE CYIIECT-
BUTEIBHBIX man 1 woman B BUOIUM KaK MPOTHBOMOCTABICHHBIX JIPYT JPYTY
OTBJICUCHHBIX TOHATHH M TEM CaMBIM CYIIECTBCHHO OTIMYACTCS OT ITOBCE-
JnHeBHOro. Ha mepBbIii B3ruIsiz, NpHUBIEKAET BHUMAaHUE T€HJCPHOE IPOTHBO-
MIOCTaBIICHHE MYXXYMH W XCHIIHWH, HO TJABHBIM OKa3bIBA€TCS IPYyroe — Mpo-
THBOIIOCTABJICHHE JAIOIINX JKM3Hb OOra M )KCHIIMHBI, a, B KOHEYHOM CYETe —
CMEpTHBIX Jifoeil u 6eccmepTHOro Oora. Takum oOpazom, MOXKHO copmy-
JMPOBaTh OTBJICYEHHOE 3HAYECHHE CJIIOB Man U Woman — «CMEpPTHOCTb, Clia-
00CThb, 3aBHCUMOCTB)» B IOJpazyMeBaeMoil onmno3uimu cioBy God B 3Haue-
HUH «OeccMepTHEe W MOTYIIECTBO». Be3yCoBHO, BBIPaXEHHIO TaKOTO CMBI-
CJIOBOTO KOHTpacTa B HEMaJIOH CTEIEHH CIIOCOOCTBYET 3HAYMMOE OTCYTCTBHE
ApTUKIIA.

Bo BropoM mnpumepe, KOTOpBIH IpeAcTaBisieT cOOOH IHAIOr MEXIy
MYXXYHHOH ¥ JKEHIIWHOH, 32 YHOTpeOJICHHEM CIIOBA Woman CTOUT COBCEM
Jpyroe MpejicTaBlieHue. XOTS COXpaHAETCs T'€HIEPHOE IPOTHBOIIOCTABIIE-
HHE, OT [EIOCTHON KaTEerOPHH OKCHIIIHAY OTBJIEKACTCS CIEIU(HIecKoe, 0
MOHSATHSIM aBTOpA, MPEIICTABICHHUE O HEl, 8 UMEHHO MPOSIBICHUE UHTYUIUH U
MIPOHHUIATENFHOCTH, KOTOPHIE TaK YAUBIIOT MY>KYWH. JTO 3HAUYEHHE yCHIH-
BAETCs C IIOMOILBIO HYJIEBOTO apTHKIIA.

Tperuii OTPHIBOK XapaKTepU3yeTCs] HAPYIIEHHEM INPHBBIYHOTO TOPSIKA
cienioBanus apTukield. CHayana pedepeHT — My 'eépOHHH, OT UMEHH KOTO-
poii BemeTcsl IOBECTBOBAaHME, MHIANBUIYaTH3UPYETCS B YCHICHHOU (hopme —
C TIOMOIIBIO0 YKa3aTeIbHOTO MECTOMMEHHS W OIPEAEIEHHOIO apTUKIs, a
3aTeM HEOXHIAHHO KIACCH(PHUIHPYETCs, O YeM CBHACTENBCTBYET HEOTIpele-
JICHHBIA apTUKIb. CTHIMCTUYECKH, TAKOW TOPSIOK CICIOBAHUS apPTHKICH
MIOMOTAET aBTOPY MOMYEPKHYTHh PE3KOe OTUYKICHHE TEPOMHU OT MYXa, BBI-
3BaHHOE Pa3MBIIIIEHHEM O €r0 MPOILUIOM, TOYHEE HOBBIM B3IJIAJOM Ha HEro:
OHa C Y)KacoM BHIWT B HEM COBEPIIEHHO UY)KOTO YeloBeKa. B pesyibraTte,
CEMUOTHYECKH, HEONPE/ICJICHHBIH apTUKIIb 0003HAaYaeT MpPOLECC CPaBHEHMS
Pa3HBIX MPEICTABICHUH 00 OTHOM YEIOBEKE, a CTHINCTHICCKH — yCHUIINBACT
ero.

B ToM xe poMaHe ecTh MOXOXHUH 3MU30/l, ONMUCHIBAIONINN BO3BpalllCHHE
TepOMHU B AHIIIMIO 1TOCJIE JIOJITOT0 NpeObIBaHus 3a rpaHuleid. OHa He HCTIbI-
TBIBA€T PAZOCTH IIPH BCTPEUE C POJHBIMHI MECTaMH, TaK KaK Ty/a ee MIPHBEIH
9KCTpeHHble NpryuHBl. OHa BIAPYI OCO3HAET, YTO COBCEM B HEJABHEM IIPO-
[IJIOM, HaXOJsICh Ha UyXOWHE, OHa, TeM He MeHee, Oblila CUaCTIMBA H CIIO-
KOWHa, a celyac ee »XM3Hb NPEBPAaTHIACh B TPEBOKHOE OXHIAaHHE. JTOT
KOHTPACT MEXIy NPONUIBIM M HACTOSAIIMM B JIyIle TEPOHMHH YOEAWTEIHEHO
nepenaeT oopa3 Mopsi, OCHOBaHHBIN Ha cpaBHeHHMH JlamaHMa (AHTIUICKOTO
KaHaja) U (paHIy3cKOH ATIaHTHKH, Ha MOOEpekXbe KOTOPOW OHa MpoBela
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MmHoro JeT. Iloroga B AHramm He OblIa IPUBETIMBOM, HA MOPE pasbIrpaycs
WTOPM, W 3Ta MpayHas KapTHHA PHUCYEeTCs T'epOMHENW BO BCeX AETasX, B
WHIUBUIYyaTH3UPOBAHHOM BHJE, TMOATOMY CYIIECTBUTEIBHBIC, HCIIONIB3Ye-
MBbIC B 3TOM OITUCAHUH, B TOM YHCJIC Sed, YIOTPEOISIOTCS C OMPEACICHHBIM
aptukieM. Ho xorma cpenu 6e3pafoCTHBIX MBICIICH O HACTOSIIEM MOSBIISIOT-
Csl CBETJIbIE BOCIIOMUHAHUS O COBCEM JPYrOM, AAJIEKOM MOPE, CIIOKOMHOM U
MIOJTHOM KPacoK, aBTOP MOTYEPKHBAET 3Ty Pa3HUILy HE TOJIBKO C MOMOIIBIO
COOTBETCTBYIOIIHMX JICKCHYCCKUX CPEICTB, HO U BhIOOpa HEONPEACICHHOTO
APTUKIIS:

As we set off for the church there had been skeins of mist weaving in
and out of the trees, dissolved by the sun even as we watched, as the
frost was melted by it, and I had instinctively looked over to where |
knew that, miles away, the sea lay. When we had arrived at Dover
on the previous evening it had already been dark, and coming across
the channel the sea had simply been dull, grey and heaving about
outside the ship’s windows, so that in a curious way, I had no real
sense of its being the sea at all: and then the car had sped up away,
and on to the long road.

In spite of all that it had meant to us for ill, all the harm it has caused, I
had missed the slow drag of it up the beach, the hiss and suck over
the pebbles, the crash of it, smacking down on to the shore of the
cove — the fact that it was always there, sensed even through the
densest fog that muffled every sound, and that whenever I wanted to
I had been to go down and simply look at it, watch its movement,
the play of its light upon it, see it change, the shadows shift, the sur-
face roughen. I had often dreamed of it, dreamed that I had gone
there at night when it was calm and still and gazed from some place
above down upon the moonlit water. The sea we had lived close to
and walked beside at times during our exile was a tideless, glitter-
ing sea, translucent, brilliantly blue, violet, emerald green, a se-
ductive, painted sea, quite unreal. (S. Hill)

HaxoHel, koraa MOBECTBOBAHUE JOCTHraeT KyJIbMHHAIMH, CYILIECTBH-
TEJNILHOE Sea YXKe YHOTpeOJisieTcs ¢ HyJIeBbIM apTukieM. OIHAKO HA 3TOT pa3
OHO peanu3yeT, IJIaBHbIM 00pa3oM, MeTadOpHYEeCKOe 3HAUCHHE — «Hecya-
CThE, CTPaJIaHHE U PUCK OOJBINOW MOTEPU», BCE TO, MEPE] YeM OKa3anach
repouts. VIHTepecHO, 4TO OHO MPOTHBOIMOCTABISIETCSI CJIOBY 7Ock B IepeHOC-
HOM 3HAUYCHHH — «IIOMOIIb, MOJICPKKa». BMecTe ¢ TeM MOXKHO yTBEpKIaTh,
M0-BUMMOMY, YTO COXPAHSETCS U MPSIMOE 3HAYCHHE ITHX CJIOB, a 3TO O3Ha-
YaeT HOTH(OHHUIO:

But to me he had been more, a rock when I had believed that all around
me was swirling, raging sea and I about to drown in it. (S. Hill)
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B paccMOTpeHHBIX OTpBIBKaX APTUKIEBBIA JEUKCUC CYIIECTBUTEIHHOTO
Sea WTpaeT BaXKHYIO CTHWJIMCTHUYECKYIO pOJib, YCHIMBas WHIWBUAYAIU3UPO-
BaHHOE, CPAaBHUTEIHHOC W OTBJICYEHHOE IPEICTABICHHUS O MOpPE, aKTHBHO
Y4YacTBYS B CO3/IaHUM OOPa3HOCTH.

Eme ogay pa3sHOBHAHOCTE HECOOTBETCTBHSI BBIOOpA apTHKII IPABHIIAM B
peYH MOXXHO YBHJCTh B CIy4ae YIMOTPEOJICHUS HEONPEACICHHOTO apPTHKIISL
BMECTO OTIPENIEICHHOT0, KOTOPHIM BCETAa OXXHUIACTCS NPU CUTYaTHBHO 00Y-
CJIOBJICHHOH M3BECTHOCTH pedepeHra:

Dr Murray stayed where he was, an amiable man in his mid-thirties,
with fresh complexion, light brown hair and a nice smile. He smiled
as Rosie asked, ‘Are you staying?’

‘T've got a wife, expecting me home, but I’ll have a cup of coffee if
there’s one going.” (J. Donnelly)

And now, facing the building, he stood in the corner, formed by the two
walls, one foot on the ledging of each, a hand on the shoulder-high
indentation of each wall. His forehead was pressed directly into the
corner against the cold bricks, and now he carefully lowered first
one hand, then the other, perhaps a foot farther down, to the next in-
dentation in the rows of bricks. (J. Finney)

B nepBom ciydae B peun pokropa Mioppest Z0BOJbHO HEOOBIYHBIM SIBIISI-
eTcsi ynorpeOieHHe ClOBa Wife C HEONPEACICHHBIM apTHKIEM, KOTJa OH
UMEET B BHIY C6010 KEHy, U NOTOMY TpeOyeTCsl COOTBETCTBYIOIIAsl CHHTaK-
chyecKasi KOHCTPYKIMA. Takoil BBIOOp CHOCOOCTBYET KOMHYECKOMY d(dek-
Ty, KOTOPBI T'OBOPSIIMI XOYeT NPOM3BECTH Ha cobeceqHUIly. JTa IIyTKa
MIOMOT'aeT eMy NPHUHSATH MPUTJIAICHHE CBOSH MAlEHTKE U 3a0/IHO COOOIIUTh
eH, 9YTO OH KCHaT.

Bo BTOpOM OTpBIBKE TOH ITOBECTBOBAHHUSI COBEPILEHHO CEPhE3CH, M OITH-
ChbIBaeMasi CUTyalus TOBOJILHO ApamMaTH4Ha. ['epoil pacckasa IBITAeTCs Clia-
CTH JIUCTOK OyMard ¢ BaXKHBIMH CBEACHHSMH, KOTOpBIC OBLIO OBl CII0XKHO
BOCCTaHOBUTb, PUCKYS YIACTh C OJMHHAALATOTrO 3Taxka. HeoObrqHOE ymoT-
pebnenue cnoBa hand (a Takxe U foot) MOKHO OOBSCHUTH, €CIIM NPUHATH BO
BHHMaHHE CaMy HEOOBIYHYIO CHUTYalUIO — YeJOBEKa, MOJI3YLIEro Mo y3KOMY
BBICTYITy 32 OKHOM. 3a/ia4ya aBTOpa COCTOUT B TOM, YTOOBI IIPHUBJIEYh BHUMA-
HHE K €r0 MeIUICHHBIM, IT00YEePEAHBIM ABMKEHHAM PYK M HOT, a HE MHIMBH-
ITyanu3upoBath ux. [loaToMy nomy4aer ycuieHue kiaccudukarms.

WHorpma cTumimcTHieckoe (YHKIIMOHHPOBAHME apTHKIEH CONPOBOXKAAET-
Csl HapylIeHHEeM OCOOCHHO CTPOTMX I'paMMaTHYecKHX orpaHudeHuil. Tak,
COIJIaCHO OJHOMY M3 HHX, CYyIIECTBHTEIbHBIE, 0003HAYCHHEIE B CIOBAape Kak
HEHCUHUCIsieMble, HE MOTYT YHOTPeOJSAThCS C HEONpENeNICHHBIM apTHKIIEM.
OT0 O3HayaeT, YTO B CO3HAHWH TOBOPSIINX Ha JAHHOM S3bIKE OTCYTCTBYET
KIacCU(UIMPOBAHHOE NPEICTAaBICHHE O HPEIMETe MBICIH, HO CYyIIECTBYIOT
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OTBJICYECHHBIC W MHAWBHUIYaM3MPOBAHHBIC NPEICTABICHUS O HEM. B 0ObIU-
HOM, MOBCEIHEBHOW peud ciaydaud HapyLIeHUS TaKoro INpaBHUa BOCHPUHH-
MArOTCsl KaK IPOSIBICHHUS HETPaMOTHOCTH MM HeOpexHoctH. OmHaKo ecnn
TaKoe BCTPEYACTCS B PEUM XYJIOXKECTBEHHOH, M, OCOOCHHO, Y W3BECTHBIX
aBTOpOB, TpeOyeTcs AeTanbHbIN aHanu3. [IpuBeneM mpumMep «peHeOpeske-
HUs» nIpaBuioM u3 pomana «Iloptper Jopuana I'pest» O. Yaiinpaa:

Music had stirred him like that. Music had troubled him many times.
But music was not articulate. It was not a new world, but rather an-
other chaos, that is created in us. Words! Mere words! How terrible
they were. How clear, and vivid, and cruel!! One could not escape
from them. And yet what a subtle magic there was in them! They
seemed to be able to give a plastic form to formless things, and to
have a music of their own as sweet as that of viol or lute. Mere
words! Was there anything so real as words?

B 3TOM CTpacTHOM BHYTPEHHEM MOHOJOTE MEpPCOHAX oOpamaercs K
TBOPUYECKOMY IMOTCHIMATY M KPacoTe CJIOB, CPAaBHUBAsI UX C BOIIIEOCTBOM U
My3bIkoil. CymiecTButensHble music 1 magic npuobperator y O. Yaitnbna
MeTadopHuIecKue, KIacCU(PHUIIMPOBAaHHbBIE 3HAUYEHHUSI, KOTOPBIX HET B CHCTEME
s3bika. Tak, @ magic 03Ha4aeT Kakylo-TO BOJIHYIOIIYIO, HETOCTIKHMYIO
TaliHy, a @ music — HEOOBIKHOBEHHO KPacHBOE 3BY4aHHE CJIOB, IIPU 3TOM 00a
HMEHU UMEIOT OIHMCATENbHBIE OIPEAEICHHs, KOTOPblE TOAYEPKHBAIOT KJac-
cuukanuio. ABTOp HE MMEET B BHIY MY3bIKY W MAaruio Kak SIBICHHS WIH
TIPOLIECCHI B IIEJIOM, a TOJIBKO OJHO WX 00llee KayecTBO — CIIOCOOHOCTh BbI-
3BaTh HEBBIPA3UMBIH BOCTOPT U yJOBOJBCTBHE. FIMEHHO C MOMOMIBIO TaKOTO
IPE/ICTaBIEHUs O HUX OH M KiIacCH(UIMPYET CHJIy CIIOBA, CPaBHUBAs HX.
MOXHO cenaTh BBIBOJ O TOM, YTO TaKHe HAMEPEHHBIE BOJIBHOCTH C TpaMMa-
THKOH JIaJTi BO3MOXKHOCTb aBTOPY YIOTPEOMTh BCEM 3HAKOMBIE CJIOBA B HO-
BOM 3HA4YEHHHM W IPOHM3BECTH CWJIBHOE CTHIMCTUYECKOE BO3JCHCTBHE Ha
yurareneil. 11 yem cMmenee OTKIOHEHHE OT HOPMBI, TEM 3HAYUTEJIbHEH Xy/0-
JKECTBEHHBIN 3P PEKT.

Tem He MeHee, Kak MOKa3bIBAaeT Marepuall, TaKhe yNoTpeOJIeHHs Heb3s
CUNTATh WHIWBUAYaIbHO ABTOPCKHMH, ITOCKOJIbKY AHAJIOTHYHBIE MPUMEPHI
MOXHO BCTPETUTH, HanpuMep, 1 'y C.Mosma:

Ah Kay lit himself a cigarette, and taking an odd, stringed instrument,
something like a banjo, amused himself by playing softly. The thin
notes straggled along the air, disconnected sounds they seemed, as if
now and then you heard the beginning of a melody, it was not com-
pleted and your ear was deceived; it was a slow and plaintiff music,
as incoherent as the varied scents of flowers, and it seemed to offer
you but indications, a hint here and there, the suggestion of a
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rhythm, with which to create in your own soul a more subtle music
than ears could hear.

B HacTOHYMBEIX yIOTPEOICHUAX CIIOBA /Mmusic KaK WCUUCIIIEMOTO MOXKHO
YCMOTpPETh MOMBITKY aBTOPOB MNPEACTaBUTh 3TO MOHATHUE B TOJHOM BHIE,
PacCIIMPUTH €ro 3a CUST BKIIOYCHHS B CHCTEMY OoJiee y3KOTo (110 CpaBHEHHIO
C OTBJICYCHHBIM) KIAcCU(UIIMPOBAHHOTO MpEACTaBiIcHUs. B 3tom ciydae
JIEHKTHYIecKas OpUCHTAIHS ATOTO CJI0Ba Obl1a OBl 3aKOHYEHHOIA.

HMeHa cOOCTBEHHBIE TAKXKE MOTYT MPUOOPETaTh CTHIMCTUYECKYIO OKpa-
[IEHHOCTH C ITOMOIIBIO0 apTHKIICBOTO JEHKCHCA B CIIydasX HapyIIeHHs oOrie-
HNPUHSATOTO YHMOTPEOJICHNs, Y3aKOHCHHOTO B CJIOBapsAX M IpaMMaTHKax, U
MO3TOMY KPHUTEPUH OCTAIOTCS MPEKHUMHU. ECTECTBEHHO, YTO MpeIMEeTOM
n3ydeHus: OyayT Te W3 HHUX, KOTOPBIE, OOBIYHO MCIOJB3YIOTCS B CTHIIMCTHYC-
CKU HeWTpanbHO# peun Oe3 apTukist. Kak TONBKO OHM MPHOOPETAIOT BBIpa-
JKeHHBIA apTHKJIIb, 3TO CJIEAYET pacCMaTPUBATh KaK IIEJICBOE CTHIMCTHUECKOE
Bo3zelicTBue. Tak, HampuMep, KOraa TpeOyeTcsl YCHICHUEC WHAWBUIYaIH3a-
IINH, BBIPAKAEMOH HMMEHEM COOCTBEHHBIM, C IIETBI0O MOMYCPKHYTH KakKue-
00 OTIIMYHUTENFHBIC YEPThl XapakTepa KOHKPETHOTO YEIOBEKa, B XYIIOXKe-
CTBCHHOW PEUYH €T0 MMs HEPEeAKO yIOTPeOIIeTCs C ONpeAeTICHHBIM apTHKIEM
Y COOTBETCTBYIOUIMM OTPAaHUYMBAIOLIUM OIpPEAEICHUEM BIIEpEeIr WK MOcie
HETO:

The startled Jolyon set down his barley water...(J. Galsworthy)

I was about to revert to the probability of a union between Mr. Roches-
ter and the beautiful Blanche...(Ch. Bronte)

‘I wonder, will Lydia be at Rowsley?’ said Kitty, who was cheered by
this reminder that a sister closer to her in temperament than the wise
and sweet Jane, or the clever, thoughtful Lizzy, could be was to
come into the vicinity. (E. Tennant)

“In the strange anomaly of my existence, feelings with me, had never
been of the heart, and may passions always were of the mind... and I
had seen her — not as the living and breathing Berenice, but as the
Berenice of a dream... (E. Poe)

OrpannuuBalonee onpeneIeHre MOKeT ObITh BEIPAXKEHO NMPUIATOYHBIM
NIPE/I0KEHUEM WITU TTPUYACTHBIM 000pOTOM:

His thoughts, which were largely on Carrie, were like the chronic
physical discomfort of flu or some gastric complaint. Indeed he was,
he decided, ill — emotionally ill. But the Carrie of whom he
thought, detached from any known setting, was unreachable,
removed by distance as finally as though by time. (P. Lively)

C npyroi CTOPOHBI, OTPEACICHHBIA apTHKIb Y UMEHH COOCTBEHHOI'O U
NP OTCYTCTBHH OTIPENENCHNA MOXKET OKa3aThCsl HE MEHEe yCHIMBAIOMINM
WHIMBHUIyaTbHBIC YePTHI yenoBeka. Hanpumep:
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Once upon a time, we must believe, there was a rule, a discipline, which
controlled the great republic of readers in a way which is now un-
known. This is not to say that the great critic — the Dryden, the
Johnson, the Coleridge, the Arnold — was an impeccable judge of
contemporary work, whose verdicts stamped the book indelibly and
saved the reader the trouble of reckoning the value for himself. The
mistakes of these great men about their own contemporaries are too
notorious to be worth recording. But the mere fact of their existence
had a centralizing influence. (V. Woolf)

B 3ToM npumepe uMeHa COOCTBEHHBIC HA3bIBAIOT MPEACTABUTENCH Kiacca
BCJIMKUX JINTEPATYPHBIX KPUTUKOB, aBTOPOB C OOJBIIOW OYKBEI, TIOATOMY U
CYIIECTBUTENBbHOE, 0003HAYAMOIIEe BECh KJIACC B LIEJIOM, W KaXKIbIA ero
NpPEJCTaBUTEIh O003HAYAIOTCS OMPEJCICHHBIM apTUKJICM, 4YTO SIBISCTCS
CHJIbHBIM YCHJIMTEIbHBIM CPEICTBOM WH/IMBU/IyaIN3alINH.

Kpome ompesienneHHBIX apTUKJICH UMEHA COOCTBCHHBIC NOIYCKAIOT U HE-
oTIpeJIeNIeHHbIe apTHKJINA, YTO MPEJICTaBsIeT coO0ol ocoboe sBieHHE. ITO
MPOUCXOJIUT, KOTJIa TOBOPSIIAN WIH MUALIYIIUA KITaCCHPUIUPYET KOro-ITu0o0,
yKa3bIBasi Ha CXOJICTBO C JPYT'MM, UMsi KOTOPOTI'O U YHOTPEOIsSeTCs ¢ Heolpe-
JICIICHHBIM apTHKIIEM JUIs CPaBHEHHS. B 3TOT MOMEHT MMs mepecTaeT OBITh
COOCTBEHHbBIM, TaK KaK OHO yXe€ He Ha3bIBA€T YEIOBEKa, a TOJIbKO YKa3bIBaeT
Ha HEKOTOPOE CXOJICTBO C IPYruM. B pesynbrate co3maeTcsi CTUIMCTHICCKHI
NpUEeM aHTOHOMA3HH:

Reviewers we have but no critic; a million competent but no judge...
Nowhere shall we find the downright vigour of a Dryden, or Keats
with his fine and natural bearing, his profound insight and sanity, or
Flaubert and the tremendous power of his fanaticism...(V. Woolf)

‘I don’t pretend to be a great painter,” he said. ‘I’'m not a Michael An-
gelo, no, but I have something.” (S. Maugham)

Swithin smiled and nodding at Bossiney said “Why, you are quite a
Monte Cristo”. (J. Galsworthy)

Korga ke momuepkuBaeTcsi HE YaCTHYHOE CXOJICTBO JBYX JIIOAEH, a WX
TOYHOE IT0J00Me, TO AaHTOHOMA3HS BBIPAXKAETCS MMEHEM C ONPENEICHHBIM
APTUKIIEM:

He was the Byron of his age.

Virgil was the Homer of the Romans.

Elliot, the costume too large now for his emaciated frame, looked like a
chorus man in an early opera of Verdi’s. The sad Don Quixote of a
worthless purpose. (S. Maugham)

Crunuctrveckass BAPHATHBHOCTh apPTUKICBOTO JICHKCHCa HAOIIOMACTCS U
B JPYrHX pa3psjax UMEH COOCTBEHHbBIX, KOTOpasl TAKKE YCHJIMBACT TO WM
MHOE MpeJICTaBlIeHHe O npeaMere Mbiciu. Hampumep:
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‘...They like to think that Italy is like my pictures. That’s what they ex-
pect. That’s what I expected Italy to be before I came here.’

And T think that was the vision that had remained with him always, daz-
zling his eyes so that he could not see the truth; and notwithstanding
the brutality of fact, he continued to see with the eyes of the spirit an
Italy of romantic brigands and picturesque ruins. It was an ideal
that he painted — a poor one, common, and shop-soiled, but still was
an ideal; and it gave his character a definite charm. (S. Maugham)

Everything seemed to lack love, lack care. We had struggled to pick
over the meal and had said very little once we had come upstairs,
only murmured this and that, nothing of consequence, remarks about
the journey, the dreary tedious miles across a sad, grey Europe. (S.
Hill)

[poBeieHHOE KOTHUTHBHOE W JIMHIBOCTIJIMCTHYECKOE MCCIIEI0BAHNE ap-
TUKJICH HA MaTepHaje aHTJMHCKON XYJI0KECTBEHHOW pPEYd MO3BOJIMIO BbI-
SBUTH WX CIOCOOHOCTH COBMENIaTh CEMHOTHUYCCKHE M CTHJIMCTHYCCKUE
¢dynkimu. HecMOTpst Ha City»eOHbIN XapakTep, apTHKIM B HEMAJIOW CTEMEHH
CIOCOOCTBYIOT BBIPA3HUTENIBHOCTH PEYHM M, YTO CYIECTBEHHO, B OCOOCHHO
9KOHOMHYHOU (popme.
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I[I(IHaMl/lKa IKCIJIMIUTHOM U MMIVIMIUTHOM CEMUOTHKHU B Pa3BEPHYTHIX
NMPOU3BECACHUAX pPeUHN JeJIOBOI HaIMPaBJICHHOCTH

© b. B. byoanosa, 2007

IIpemmaraemasi cTaThsi ABISIETCS TPEThEH B IMKIC CTATCH, MOCBAIICHHOM
OHTOJIOTUH 3HAKOBOCTH B JIEJIOBOM OOIIEHUH HA COBPEMEHHOM aHTIIHHCKOM
s3bpIke. B mepBoit crathe — «CeMHOTHKAa KOMMYHUKAHTOB B JIEJIOBOM OO0IIe-
HUM Ha aHTJIHHACKOM SI3BIKe»’ — MCCIIEOBANACh YCTHAS Pedb, MPEICTABICH-
Hasl TUAIOTaMH U TOJIMJIOTaMU JICIOBOM HarpaBieHHOCTH. KitrodeBoil moiu-
JICKCEMHBIA TEPMUH «CEMHOTHKAa KOMMYHHKAHTOBY», HCIOJIb30BAHHBIH B
Ha3BaHWHU, OMPEICIACTCS KAaK «CCMHOTHYCCKH 3HAYMMBIC XapaKTCPUCTUKU
YYACTHHKOB CHTYALIMH OOIICHHs» . B CTaThe JETANTBHO PA3bACHACTCS CYTh
MeTo/la CEMHOTHYECKON cTpaTH(UKALUK, 3aKIIOYAIOIIErocs B IMOCIeI0Ba-
TEJIbHOM BBISBIICHUH B ayTEHTUYHBIX BBICKA3bIBAHHSX JEIOBOIM HAIpaBiicH-
HOCTH TaKWX €JUHHMII, KOTOPbIE TIEpeNaroT («COOOIIat0T»), KaK dTOTO TpeOyeT
¢unonornueckas cemuornka (Hazaposa 1990, 1994, 2006), o6oOumieHHbIC
WHBapUAHTHBIC COICPIKAHMUS, & UMEHHO!
® VyKa3aHWC HA MPUHAJJICKHOCTH KOMMYHHKAHTOB MUpPY OW3HECa, aKTyalu-

3UpyeMoe OOIIeynoTpeOUTETbHON TEPMUHOJIOTHEH AHTJIMHACKOTO S3bIKa

nemoBoro obmeHus (e.g. client, competitor, customer base, recession,
sales manager, service, supplier),
"
® KOHKpETH3allus MpeANPUHUMATEIbCKOW oTpaciu (obmactu, chepsr) ¢
OIOPO¥i HA pa3HbIC BUIIBI CHICIUATN3UPOBAHHON OM3HEC-TEPMHUHOJIOTHH.

Bo BTOpoii ctathe — «OHTOJIOTHS 3HAKOBOCTH B aHTJIOS3BIYHON JEITOBOM
KOppeCHOHL[CHIII/II/I»4 — O00OBEKTOM HCCIICIOBAHUsS CTaja MHCBMEHHas (opma
JISIIOBOTO OOIIEHUS W TaKasl €€ PaclpoCTpaHCHHAs Pa3HOBUIHOCTH, KakK Je-
JIOBasi KOPPECHOHJCHIIMA HAa aHIVIMHACKOM s3bike. [IpumeHeHHe merona ce-
MHOTHYECKOH CTpAaTH(UKANNN K MHOTOOOPA3HIO JICOBBIX IMHUCEM ITO3BOJIHIIO
BBISIBUTH COBOKYITHOCTH CIMHHUII, BBIMOJHSIONIUX 3HAKOBYIO (YHKIIHIO, T.C.
YKa3bIBAIONINX &) Ha CBSA3b MMCHMEHHBIX BBHICKA3bIBAHHUM C JIEJIOBEIM MUPOM U
0) Ha MPUHAIJIC)KHOCTh TOBOPSIIMX OMPEICICHHON oTpaciu. M3ydyeHnue ne-
JIOBBIX TMHCEM TaKKe TMOKA3aJi0, YTO HEKOTOPHIE CIIOBA U CIIOKHBIC YKBHBA-

' Tlon penaxmweit 1. punon. 1., npod. T.B. Hazaposoii.

2Cm.: T.B. Haszaposa, b.B. BynanoBa. CeMrnoTHKa KOMMYHHKAHTOB B JICJIOBOM OOLICHUU HA
aHIIIMIICKOM si3bIKe // SI3BIK, CO3HaHUe, KoMMyHHUKaius. — M., 2006. — Beim. 32. — C. 43 — 50.

* A.H. Bapanos, M.H. Jlo6poBonbckuit (pef.). AHIIO-pycCKHil CoBaph 10 JTMHIBUCTHKE K
cemuoTHKe. — M.: A30ykoBHuK, 2001. — C. 321.

* Cm.: T.b. Hasaposa, b.B. BynanoBa. OHTONOIHs 3HAKOBOCTH B AHITIOA3BIYHON JENOBOM
KxoppecnonaeHnuy // Becrauk Camapckoro rocyapcTBeHHOHO yHUBepcutera. — Camapa, 2007.
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JICHTHI CJIOBa, HE 00JIafasi 3HAKOBOCTHIO HA YPOBHE SI3BIKOBOM CHCTEMBI, 00-
HApY)KUBAIOT 3HAKOBBIC CBOWCTBA B PEYM, yKa3blBas HAa NPUHAJICKHOCTH
KOMMYHHMKAHTOB OJHOW M3 IBYX aHTJIOA3BIYHBIX KYJNbTYp — OpPUTAaHCKOM Win
aMEpPUKAHCKOH. DTOT mporecc 0003HAYAeTCs] TEPMHUHOM «CEMHUOTH3ALUS U
OTIpenieNsieTCsl KaK «IpHOOpeTeHne HEe3HAKOBOW CYIIHOCTHIO (DYHKUWI 3Ha-
Kay'.

[Iponomkas TUHUIO WCCIICAOBAaHMS, HAMEUCHHYIO B JIBYX HPEIBIAYIINX
CTaThsAX, OOpaTUMCS K HOBOW PA3HOBHIHOCTH MaTepHaja, BKIOYAIOIICH
BOCBMUCTpaHU4HEIE TekcThl cepun Executive Book Summaries, cozmaBae-
MbIC aMEPHUKAHCKOW KoMmaHued Soundview Ui [IeIOBOro cooOmiecTBa U
MOCBSIICHHBIC aKTYaJbHBIM MPOoOJieMaM JeNoBOH ku3Hu. Hibke mpuBogsTes
oTpbIBKH U3 ayreHTHYHOTO TekcTa The Responsibility Virus:

The key tool for directors is to use the Responsibility Ladder to guide
their thinking. The board must internalize the reality that no single level of
responsibility is right for all choices. Sometimes the board wants recommen-
dations, sometimes it wants the CEO to take action without consultation. The
trick is to know what decisions belong on what level.

The first major cost of the Responsibility Virus is that it undermines the
capacity for genuine, productive collaboration. Diminished collaboration
among employees means that companies don’t benefit from economies of
scale as they grow and globalize. Large projects can’t be integrated without
taming the virus. The virus also undermines collaboration with other firms,
customers and suppliers.

The Virus infects corporations and nonprofit organizations large and
small, with devastating costs for the institution and its employees. The heroic
leader is one who takes on more responsibility than he or she can handle,
while the passive follower doesn’t take on enough responsibility. One cannot
exist without the other. Heroic leaders are convinced their passive followers
can’t handle responsibility so they shoulder the burden while passive follow-
ers sense that responsibility is being taken away and withdraw further. But
there is a cure.

IpucyrcTBHe B paccMaTpHBaeMOM pa3BEPHYTOM BBICKAa3bIBaHHUM OOJIb-
IIOT0 Yuciia OOLIeyNoTPeOUTENbHBIX TEPMHHOB aHTIIMHCKOTO SI3bIKA JIEIOBO-
ro OOIIeHUS He SBISETCS CIydallHBIM. JTa Pa3sHOBHAHOCTh TEPMHHOJIOTUH
yKa3bIBaeT Ha NMPUHAJIKHOCTh IPOU3BEICHHS pedd MHpY Ou3Heca: com-
pany — an organization that makes or sells goods or services in order to make
a profit; customer — a person or organization that buys goods or services
from a shop or company; corporation — a company registered under the

3 A.H. Bapanos, M.H. JIo6poBonbckuii (pen.). AHIIO-pycCKuii cIoOBaph 10 IMHIBHCTHKE H
cemuoTHKe. — M.: A30ykoBHuK, 2001. — C. 321.
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Companies Act; a large company or a public organization; cost — the expen-
diture on goods or services required to carry out the operations of an organi-
zation; employee — a person who is paid to work for sb; price — the amount
of money for which a particular kind of goods or services is bought or sold;
presentation — a talk or report by a company executive that introduces a new
product or service to an audience of specialists in the field or potential inves-
tors; firm — a company or business, especially one which is quite small; sup-
plier — a person or organization that provides necessary goods or commodi-
ties.

[TocnenoBaresibHOE MCHOJIB30BaHUE KIIIOYEBOW OM3HEC-TEPMUHOJIOTHA
NPE/CTABIAET COO0M NMpUMEp SKCIUIMLIUTHON CEMHUOTHKH, T.€. TAKOH 3HAKO-
BOCTH, KOTOpasi HOCHT CHCTEMHbII XapakTep M HaXOJHUT JKCIUIMIIUTHOE BbI-
paXeHUe B Pa3BEPHYTOM NPOU3BEICHUH PEYH.

K Ha3BaHHOM pa3HOBUIHOCTH CEMHOTHKH OTHOCSATCS U opdorpapuueckue
BapUaHTBhI, BOCIIPOU3BOJMMBIC B TEKCTE M OTYECTIIMBO COOOIIAIOIINE YHUTAO-
[IEMY O MMPUHAJISKHOCTH MPUHITOTO B UCCIICAYEeMOM MaTepHaje peueynoT-
pebiieHus K aMepUKaHCKOMY aHIIHicKoMy. OOpaTUMCs K BHICKA3bIBAHUSM, B
KOTOPBIX HAITUCAHKE CJIOB CO3/IaCT 3HAKOBYIO CUTYALUIO:

The reason behind your harmful behavior? (Cp.: BrE behaviour) | When
Michael meets with Caroline, he’s alarmed by her demeanor. (Cp.: BrE
demeanour) | The Virus infects corporations and nonprofit organizations
large and small, with devastating costs for the institution and its employees.
(Cp.: BrE organisation).

B npuBeneHHOM MaTepuane CyIIeCTBUTEIbHBIC, BBIJCICHHBIC MOIYXHP-
HBIM, UMEIOT B SI3bIKOBOH CHCTEME PErMOHabHO-MapKHUpOBaHHbEIE opdorpa-
(mueckue BapUaHTHI: HPOTHBOIOCTABICHWE OCYINECTBIACTCA 110 JHHHUA
«OpUTAHCKUI aHTIIMHCKUH — aMEPUKAHCKHUH aHTIINHCKUI.

B cnenyromux BeICKa3bIBaHUSAX MOTYKHPHBIM BBIICIICHBI TJIATOJIBI, TAKXKE
uMerolne oOpuraHckue opdorpaguyeckue BapuaHThl:

Long-term, he needs to stabilize the magazine’s revenue base by increas-
ing the number of ad pages per issue and by increasing the average ad price.
(Cp.: BrE stabilise) | That would have constituted productive collaboration
and utilized both their skill-sets in combination to produce an outcome supe-
rior to the outcome of either working alone. (Cp.: BrE utilise) | The choice is
framed when a minimum of two mutually exclusive options are identified
that would neutralize the problem. (Cp.: BrE neutralise).

® Cp.: «ORCTUHIUTHEIH — BRIpakeHHBIH hopmamsroy. A.H. Bapanos, M.H. JIo6poBossckmit
(pen.). AHIIO-pyCcCKHil CIOBaph MO JTMHTBUCTHKE M ceMuoTHKe. — M.: A30ykoBHuK, 2001. — C.
133
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B texcre The Responsibility Virus Bctpedatorcs u agpyrue riarosisl, Ha-
MUCAaHUE KOTOPBIX COOOIIAET O PETHOHAIBFHOMN MPUHAIIC)KHOCTH TEKCTA:

At the same time, as you burden grows you begin to harbor resentment.
(Cp.: BrE harbour) | Since the parties don’t inquire into the reasoning and
motivation of one another, they must fill in the blanks by guessing. (Cp.: BrE
enquire).

AHQJIOTHYHBIA NPUMEp IKCIUIMIUTHON CEMHOTHKU AEMOHCTPHPYET IIPH-
JaraTesibHOE, BBIICJICHHOE TIOJIY)KUPHBIM B CIIEYIOIIEM NpeaiokeHnu: Mis-
understanding, mistrust and resentment eventually bring about organiza-
tional rigidity. (Cp.: BrE organisational). UepenoBanue OykB z u s siBJIsETCS
CHCTEMHBIM U PErMOHAIbHO-MapKUPOBAaHHBIM.

Bemre ofpamanocs BHHMaHHE Ha IBE Pa3sHOBUAHOCTH OSKCIUIMLUTHOM
CEeMUOTHKH, HOCUTEISIMH KOTOPOH BBICTYNANN KIIOYEBbIE OM3HEC-TEPMHHBI,
C OIHOW CTOPOHBI, U opdorpaduyecKre BapUaHTHI MOJHO3HAYHBIX CJIOB, C
Jpyroit croponsl. Ha cremyromiem srarne paccMOTpeHHs: MaTepraia HeoOXxo-
IMMO eIlle pa3 BEpPHYTHCS K OM3HEC-TEPMHHOJIOTHH, NOCKOJIBKY HEKOTOPHIE
€€ COCTaBJISIIOIIME TIPOSIBISIIOT B PEYH CIIOCOOHOCTH HE TOJIBKO YKa3bIBaTh Ha
Mup Om3HECa, HO M MICHTU(HUIMPOBATH AHTJIOS3BIYHYIO OM3HEC-KYIBTYPY, B
KOTOpOH TEKCT co3zaH. VimeloTcst B Buty OM3HEC-TEpPMHUHBI, 0OHApY)KEHHBIC B
CIIEIYIOIINX BBICKA3bIBAHMAX:

The Virus infects corporations and nonprofit organizations large and
small, with devastating costs for the institution and its employees. (Cp.: BrE
company) | Ned is the 71-year-old founder, chairman and principal stock-
holder of the STG empire. (Cp.: BrE shareholder).

B amepukaHCKOM M OpHTaHCKOM BapHaHTaxX aHIJIMHCKOTO SI3bIKA TEPMHH
corporation uMeeT pasHele 3HadeHHA: “In AmE, but not BrE, the word corpo-
ration is used after the name of a business to show that it has been incorpo-
rated. In BrE, the word corporation is usually used for foreign or international
companies or public organizations”’. Uro e kacaercst Tepmuna stockholder,
TO OH BO BCEX ABTOPUTETHBIX OJHOS3BIYHBIX TOJKOBBIX OW3HEC-CIOBapsX
JaeTcs Kak aMEpHKaHCKMH, MMEIOIMi OpuTaHckoe (M OOIIeaHIIHHCKOe)
cootBerctaue shareholder.®

B pa3BepHyTOM IpON3BECHUN PEUM SKCILIMIUTHAS CEMHOTHKA HE Orpa-
HUYHMBAETCS OW3HEC-TepMHUHONOTHEH W opdorpadueii. OHa MOXKET TPOSB-

7 New Oxford Business English Dictionary for Learners of English. — Oxford University
Press, 2005. — P. 122.

% Cm. mamp.: New Longman Business English Dictionary. — Pearson Education Limited,
2000. — Pp. 445, 469; New Oxford Business English Dictionary for Learners of English. — Ox-
ford University Press, 2005. — Pp. 502, 531.
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JATBCSA M HA JIEKCHYECKOM YPOBHE — B HCIIONIB3YyEMBIX MUIIYITHM (hpa3eorno-
TUYECKHX eIMHUIIaX, KaK 3TO MPOUCXOAUT B CIECAYIOIIUX TPEX CIIydasix:

As the new publisher of Wapshot magazine, he was hired to turn the
magazine around. (Cp.: BrE to turn round) | Looked at in light of the gov-
erning values, collaboration becomes the very embodiment of the threat of
failure. (Cp.: BrE in the light of) | Once responsibility is shared, we can no
longer keep control of the recognition and rewards that accrue from winning;
collaboration therefore runs afoul of the first governing value: win, don’t
lose. (Cp.: BrE to fall foul of).

[epexonst x cnexyrouieMy 3Tary M3y4eHHUs] Marepuaia, OTMEdy, YTO IO
Mepe 00CYKIEHUs Pa3HBIX MPOSIBICHUH SKCIUIMIIMTHOW CEMHOTHKU CO3/1aBa-
JOCh BIEYATJCHHE, YTO BCE I'PaHH 3HAKOBOCTH B ayTEHTUYHOM BBICKa3bIBa-
HHUH Pacrio3HaHbl, ONMCAHBI U MPOAEMOHCTPUPOBaHbl. Tak JIM 3TO Ha caMOM
nene? McyepnaHa Iy KapTHHA 3HAKOBOCTH, NIPUCYIIEil pa3BepHYTOMY IIPOU3-
BEJICHHIO PEYM JEIO0BOM HarpaBieHHOCTH? OrpaHMYMBacTCs M OHA SKCIUIHU-
IIUTHON (CUCTEMHO-O0YCIOBICHHOH W (OPMANBHO BBIPAKEHHON) CEMHUOTH-
Koi? BO3MOXKHBI JIU 3[1€Ch UMIUIMLUTHBIE MPOSBICHUS CEeMUOTHKH? Jlist
OTBETa Ha KaKIbIil U3 c(OPMYIHPOBAHHBIX BOIIPOCOB HEOOXOMMMO IPOTOII-
KHUTh CTPAaTH(UKALMIO TEKCTa, OTAENSS OIMH IUIACT PedeyrnoTpeOIeHust oT
JIPYroro ¥ TINATENbHO AHAIU3HPYS €ro ¢ TOYKH 3PEHHS MMIUIMIMTHBIX (B
OTINYME OT SKCIUIMIUTHBIX / CHCTEMHO-OOYCIIOBICHHBIX) CEMHOTHYECKUX
CBOWCTB.

OOparuMcsi K CIIENYIOMIUM BBICKA3bIBAaHHMSAM, B KOTOPBIX UIS LiEJICH Hc-
CJIeIOBaHMsI BBIICTICHBI IMONYKUPHBIM orpeneicHnbie Gopmbl: “I’m disap-
pointed that the numbers haven’t turned around but I’m confident in the new
strategy you laid out in the last board meeting,” he begins. | The next day
Dick gathers his team and tells them, “We’re going after the consumer mar-
ket. Ned sees it as a priority.” | Collaboration occurs when “we’re in charge”
not when “I’m in charge and you’re not.” | Her confidence is shaken, and
she asks for help with a presentation she’s making to the advertiser to save
the account. | ... Caroline begins to feel as if Michael is undermining her. |
Fear of failure is personal, and it’s also universal. | Unfortunately, it is a
model too many leaders today use.| Large projects can’t be integrated with-
out taming the virus. | The greatest obstacle to collaboration is that as soon as
the collaborative path is initiated, control is compromised, failure cannot be
kept at arm’s length and embarrassment may ensue.

B npuBenenHom Martepuanie CTsOHKEHHs (contractions) COCYIIECTBYIOT C
moJHBIMA  (hopMaMu (TIEPEUUCIIIOTCS B TOpsiake mosiBieHus): ['m (disap-

? CMm.: «/IMIUTMIMTHBIH — He BIpakKeHHBbI B sBHOM BHe». A.H. Bapanos, M.H. [To6po-
BOJIBCKHU (pel.). AHITIO-PYCCKUil CIOBaph MO JIMHIBUCTHKE U CEMUOTUKE. — M.: A30yKOBHHK,
2001.-C. 179.
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pointed) | haven’t (turned around) | we’re (going after) | you’re not | she’s
(making) | is (undermining) | is (personal) | it’s (universal) | it is (a model) |
can’t (be integrated) | cannot (be kept). B si3p1k0BO# cucTeMe nepBbIe TPOTH-
BOIIOCTABJICHBI MOCIeAHUM 0 nuHMM informal vs formal, yto moarBepxa-
eTCst KOPIyCHBIMHA HccienoBanmsMn.'’ COoCyIecTBOBAHNE ABYX BAPHAHTOB B
OJTHOM TEKCTE CBHJCTEIBCTBYET O HAMEPEHHOM CMEIICHHU CTHICH, B 0OJIb-
1Ieil CTeNeHN XapaKTepPHOM JIJIsi aMePHKaHCKOTO PedYeyrnoTpeOIeHus..

IIponomkum paccMOTpeHHE MaTepuaia U 0OpaTHUMCs K HA3BaHHIO TCKCTa
— The Responsibility Virus. [Ipexxne Bcero Heo6X0auMo 3arisiHyTh B aBTO-
PUTETHBIC OJHOS3BIYHBIC KOPIYCHBIC CIIOBApH, B KOTOPBIX IMEPCUUCICHBI
TUNAYHBIC COYCTAHWS JUIS KaXIOr0 U3 JIBYX [IOJIHO3HAYHBIX CIIOB
responsibility u virus:

the cold virus | virus infections | caused by a virus | She’s got some virus. |
computer virus

have/take/assume/accept responsibility for | have a responsibility to do sth
| It is sb’s responsibility to do sth. | moral responsibility | accept/take respon-
sibility | sense of responsibility | a responsibility to sb | to do sth on your own
responsibility | claim responsibility (for)."

O0a crmoBa OTHECEHBI KOPITYCHBIMH JICKCUKOTpa(aMu K YaCTOTHOM JICK-
cuke. Coueranue the responsibility virus ciemyer mMopdOCHHTaKCHYECKOMN
COYETaeMOCTH Noun + noun, XxapakTepHOH IJIs CJIOBA Virus, HalpuMep com-
puter virus u the cold virus. Hapymena nexcuko-dpaszeonoruueckas code-
TAaeMOCTh CJIOBA Virus, a IPUMEHHUTEIBHO K CIIOBY responsibility HapymeHs
o0a Buma coderaeMocTH. VlHade TOBOpS, B Ha3BaHUHM TEKCTa HCIOIH30BAHO
HOBOC W B BBHICHICH CTENCHW OPHUIHMHAIBHOC («OKKa3MOHalbHOE» — Tep-
MunacoBa 1981) crmoBocoderanue, KOTOpOe, BHE BCAKOTO COMHEHWMsI, CO00-
[IAET YUTAIOUIMM HE O BOCIPOU3BEICHUU CIMHUI] S3bIKA, 2 O HAMEPEHHOM
peueTBopuecTBe. EcTh nu 37ech Kakne-Ti00 OCHOBAHMSA IS JaTbHEWUIIEro
MOKCKA MPOSIBIIEHUI UMILTUIIUTHON CEMUOTHKU?

s oTBeTa Ha TIOCTABJICHHBIA BONPOC BepHEMcs K TekcTy. Cremyer oT-
METUTb, YTO PEYETBOPUECTBO HE CBOJMTCS K OPUIMHAIBHOMY CIOBOCOYETA-
o the responsibility virus: B TekcTe BBISBICHBI IpyrHe OKKAa3WOHAIBHBIC
COYCTaHUs M HOBBIC cioBa. [IpuBeny marepual, MOATBEPIKIAOIIUIN CKa3aH-
Hoe (TTOTY)KUPHBIH MOH. — B.K.):

' Cm.: Longman Grammar of Spoken and Written English. — Pearson Education Limited,
1999. — Pp. 166, 1129 — 1131.

' Cm.: Cambridge Advanced Learner’s Dictionary. — 2nd edition. — Cambridge University
Press, 2005; Longman Dictionary of Contemporary English. — New Edition. — Pearson Education
Limited, 2005; Macmillan English Dictionary for Advanced Learners. — Macmillan Publishers
Limited, 2002; Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current English. — 7th edition. —
Oxford University Press, 2005.
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Those who are infected with the over-Responsibility Virus often see
their efforts as heroic and come to view those they are rescuing as sheep who
would be lost without those efforts. | The over-responsible party becomes
disillusioned, bitter and angry. He reacts by becoming under-responsible
while the other party then by necessity assumes more responsibility.

[epeuuncio nepBblil psif CIOB-HEOJIOTU3MOB: over-responsibility (B coue-
tanuu the over-responsibility virus), over-responsible (the over-responsible
party), under-responsible (reacts by becoming under-responsible). ITpuseny
JUTSL CPaBHEHHS YCTOWUYWBBIC COYETaHWs MpHIarateilbHOro responsible us
ABTOPUTETHBIX KoprmycHbIX cioBapeii: hold/find sb responsible (for sth) | be
responsible (for sth) | responsible for an acci-
dent/mistake/crime/change/problem/ event | She may be only 14, but she’s
very responsible. | Schools have adopted a very responsible attitude towards
the problem. | be responsible to sb | responsible for doing sth | responsible
adult/citizen/gerson/job/position | Police are determined to catch the man
responsible.'

[Iponomxy mepeuucieHHe BBICKAa3bIBaHWH, B KOTOPBIX HUMEIOTCS CIIOBA,
MOATBEpKIaromume Te3uc o peuerBopuectBe: Ultimately, the project fails or
the company underperforms — but the law of Conservation of Responsibility
continues to exert its influence. | The tool for breaking out of this self-sealing
loop is the Frame Experiment. | That would have constituted productive col-
laboration and utilized both their skill-sets in combination to produce an
outcome of their working alone. | This is the only way to maximize individ-
ual choice-making ability.

Crenyer ocTaHOBHUTBHCS NOAPOOHee Ha mpHcTaBke under- B riiaroje un-
derperform (the company underperforms). B cioBapsix Cambridge Advanced
Learner’s Dictionary, Longman Dictionary of Contemporary English, Mac-
millan English Dictionary for Advanced Learners, Oxford Advanced
Learner’s Dictionary of Current English npencrasneno B obuieii cioxxHocTH
119 nexcndecknx eIUHMI] C TAHHBIM HpedUKCOM, U3 HUX 23 — riaroisl (e.g.
underachieve, underestimate, underfund, underscore, undervalue, etc.).

He menee npoxykTHBHa IpHCTaBKa self-, mpucyTcTBylomas B npuiara-
tenbHOM self-sealing: aBTOpHTETHBIE ClIOBapH pPErHCTPUPYIOT Oosiee 126
JIEKCHYEeCKUX eIUHMIl C 3TUM npedukcoMm, Hampumep self-defeating, self-
deluding, self-fulfilling, self-mocking, self-satisfied.

"?Cambridge Advanced Learner’s Dictionary. — 2nd edition. — Cambridge University Press,
2005; Longman Dictionary of Contemporary English. — New Edition. — Pearson Education
Limited, 2005; Macmillan English Dictionary for Advanced Learners. — Macmillan Publishers
Limited, 2002; Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current English. — 7th edition. —
Oxford University Press, 2005.
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KopmycHele crnoBapu TNPHUBOIAT CIEAYIOIINE JEKCHYECKHE CIUHHILIBL,
omuskue o gopme cnoBy skill-set: tea set | a chess set | the smart set | the jet
set | a social set | the top/bottom set | a TV set.

CnoBo choice-making obpa3zoBano mo monenu noun + ing form (cp. c
TaKUMH CYIIECTBHTEIFHBIMH, Kak cheese-making, cider-making, dress-
making, film-making, money-making, policy-making u profit-making).

HoBble cnoBa u CIOBOCOYETAHUS, OTINYASICh OT 3aPETUCTPUPOBAHHBIX B
CJIOBApSAX JIGKCHYECKUX EIMHUIL, CO3/AI0T 3HAKOBYIO CHUTYallMIO M YKa3bIBa-
10T, KaK OTMEYaJOoCh BBIIIE, HA PedeTBOpUECTBO. PaccmarpuBas Bce MposiB-
JICHUsI pEUETBOPUECTBA, 1eJIeCO00pa3HO 3a/1aTh CleAYIONNi Bonpoc: MoxKHO
JIM yTBEPKJaTh, YTO MOHO- U MOJMIEKCEMHBIE HEOJIOTM3MbI COBOKYITHO, XOTS
Y WMIUMLUTHO, YKa3bIBalOT Ha aMEPHKAHCKMH BapHaHT $3bIKA, TaK Kak
HMMEHHO C HUM HCCJIEAOBATENIN CBS3BIBAIOT OOJBIIMN JUHAMU3M B MCIOJIB30-
BaHMH CIIOBOOOPA30BaTENbHBIX MOJENeH? YUUTHIBAs TO KOJHMYECTBO CIIydacB
SKCIUIMLUTHON CEMHOTHKH, KOTOPOE BBISIBIICHO B pacCMaTpUBAaEMOM TEKCTE,
a Taroke (haKT OTCYTCTBHS NPHBEACHHBIX BBIIIE €AWHMI] B TOJIKOBBIX OJHO-
S3BIYHBIX KOpIycHBIX cioBapsx Cambridge Advanced Learner’s Dictionary,
Longman Dictionary of Contemporary English, Macmillan English Diction-
ary for Advanced Learners u Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Cur-
rent English, MOXXHO OTBETHTH yTBEpPIUTEIHHO Ha CHOPMYIHPOBAHHBIN BO-
Tpoc.

OKCIIIMIUTHAS W WMIUIMLIUTHAS Pa3sHOBHIHOCTH CEMHOTHKH COCYINECT-
BYIOT B paccMaTpHBaeMOM DPa3BEPHYTOM HPOM3BEACHHU MHUCbMEHHON PEYH.
Becpma BaXHO B CBSI3M CO CKa3aHHBIM OOpPATHUTHCS K ayJHO3alUCH, COMPO-
Boxkaaromeil Tekct The Responsibility Virus. YcTHoe Bomomnienue MHOro-
KpaTHO NPOYNTAHHOTO MaTepuasa OTKPHIBAET IJa3a Ha LENbIH Psisi MpOosBIIe-
HUI 3HAKOBOCTH, 10 3TOTO 3Tara o0OHIeHHBIX BHUMaHueM. B mocnenyroniem
W3JI0KEHUH OyIyT NEpedrCIeHbl OCHOBHBIC DPa3HOBUAHOCTH CEMHOTHKH,
KOTOpBIE, B OTCYTCTBHE ayIHMOKACCEThI, OCTAINCH Obl B UMIUIMIIUTHOM PEXH-
Me: gepe3 OObIIoe KOIUIECTBO YACTHBIX CIIy9IaeB ayqHO3aliuch OOBEKTUBH-
pyeT BBICKa3aHHbIE Ha MEPBBIX CTPAHHUIAX CTaThH HAOIIONEHUS 00 HKCILIU-
LIUTHOW M UMIUIMLUTHON CEMUOTHKE.

Crenyer Ha4aTh C TaKOro SIBJICHUS, KaK Ha3aJlM3alys, KOTOpas, IO MpH-
3HAaHUIO (POHETHUCTOB, OTHOCHUTCS «K Hamboiyiee SIpKAM (DOHETHUECKHUM OCO-
GennocTsM, ormuarommM General American ot Received Pronunciation»'”.

" Vmeercs B BHJy apTHKYJISIMS, «IPU KOTOPOH BO3yIIHAS CTPYS YACTHYHO BBIXOJUT Ue-
pe3 monocTs Hoca. B crmenumanbHO# nmTepaType 3TO IOMy4YHIO Ha3BaHHME American twangy.
I'.I' boumapuyk, E.A. Bypas. OcHOBHBIC pa3nu4us MeXTy OPHTAHCKAM U aMEPHKAHCKHM aHT-
muiickum. — M.: MOV, 1999. — C. 7. Cm. Takxe: A.J. Bronstein. The Pronunciation of Ameri-
can English. — Englewood Cliffs (N. J.): Prentice-Hall, 1960. — P. 217; JI.A. lllax6arosa. ®one-
THYECKHE OCOOCHHOCTH NMPOM3HOCHTEIBHBIX BAPHAHTOB AHIVIMHCKOro si3bika. — M.: Bbiciias
mkoina, 1982, — C. 20 — 24.
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Crnenytommeidr 0COOEHHOCTBIO YCTHOTO BBICKAa3bIBaHUS SBISETCS  [r]-
00pa3HbIl OTTCHOK M apTHKYJSAIMS [r] BO BCEX MO3UIMSIX, TJC MUIICTCS OyK-
Bar:

[Longman Pronunciation Cambridge Pronouncing
laynnosamnucs Dictionary / LPD IDictionary / CPD

IBrE IAmE IBrE IAmE
leader 'li:dor 'li:do 'li:d°r 'li:do" 'li:dor
follower  ['fa:loua ' foloua 'fa:louv®r 'folouo* 'fa:loud-
[your joir jo: ju°r, joir jo:’ jur
customer  |'kastoma*  |kastomo 'kastom®r 'kastomo” 'kastomar
harmful ‘'ha:rmf°l 'ha:mf?] ‘ha:rmf] 'ha:mf°] ‘'ha:rmf°l
behavior  br'hervier  [br'hewvjo br'hervjer br'hervjo” br'hervja

corporation [ko:pa're1f°n [ko:pa're1f°n ko:rpa're1f°n ko:pr'e1f°n lko:pa're1f°n

organizationy:rg®ni'ze1[*njo:gonai'ze1f°n  |o:rgona'ze1f°n  |o:g®nar'ze1f°n  joirgPni'ze1f°n

large la:rd3 la:d3 la:rd3 la:d3 la:rd3
burden 'b3:d°n 'b3:d°n 'b3:d®n 'b3:d°n 'b3:d°n
further ' f3:00¢ '3:00 'f30°r 'f3:00 'f3:00-
other 'AOo 'A00 'AO°r ‘A" ' AOo
failure 'fe1ljo 'feiljo 'fe1ljor 'feiljo” 'feiljo
advertising ['zdvetaiziy |edvotaiziy 'eedvirtaiziy 'eedvotaiziy 'edvartaiziy

PeruonansHO-HEHTpaNbHBIC CIOBA MHUCEMECHHOTO BBICKA3bIBaHHS (HAIMPH-
Mmep, leader, follower, burden u 1p.) MpHOOPETAIOT PETHOHATLHYIO MapKUPO-
BaHHOCTh B YCTHOM BapHaHTE, KOT/Ia B 3BYKOBBIX 00OJOYKAX JICKCHUECKUX
€JIMHHUIL TIOSIBJIICTCS [r]-00pa3Hblii oTTeHOK. Kak BUAHO M3 TaOMUIlBl, MpUBe-
JICHHOW BBINIC, B OPUTAHCKOM NPOHM3HOCHTEILHOM BapUAaHTE JAHHBIN OTTe-
HOK OTCYTCTBYET.

Crnenyronmii MOMEHT, UMIDTHIUTHO MPUCYTCTBYIOLIMIA B TEKCTE M HAXO-
JSIIANA OKCIUTMIUTHOE BBIPAKEHHWE B ayJHO3aluCH, — 3TO PErHOHAIbHO-

' 3nech HEOGXOMMMO MOSCHUTH MPUCYTCTBHE CHMBOMA ['] B TpaHckpumimsax Cambridge
Pronouncing Dictionary: “It is necessary to show, in British English entries, cases of potential
pronunciation of /r/, mainly in word-final position; in other words, it is necessary to indicate, in a
word such as ‘car’, that though the word when said in isolation does not have /t/ in the pronun-
ciation (/ka:/), there is a potential /r/ which is realized if a vowel follows (e.g. in ‘car owner’).
This is indicated by giving the transcription as /ka:"/, where the superscript // indicates the
potential for pronunciation.” Introduction // Cambridge English Pronouncing Dictionary. — 16th
edition. — Cambridge University Press, 2003. — P. xiv.
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MapKHpOBAaHHOC HM3MCHCHUC KAa4yC€CTBA TJIACHBIX 3BYKOB, ITOJTHOCTBIO COBIIA-
Jaroniee ¢ IaHHbIMHU aBTOPUTETHBIX KOPITYCHBIX IMPOU3HOCUTEIIBHBIX CJIOBa-

eil:

ayIHO3aITHCH, LPD CPD

BrE AmE BrE AmE

follower |'fa:louo ‘folouo 'fa:lou®r ‘folouo™  |fa:lous
colleague |'’ka:li:g 'koli:g 'ka:lizg 'koli:g 'ka:lizg
responsiblelr'spa:nssobl r1'spontsobPlir'spa:ntsob?lir'sponssablir'spa:nzsabl
office 'a:fis 'pfis ‘a:fos 'nfis 'a:fis
cannot 'keena:t 'keennt 'keena:t 'keenpt 'kena:t
onboard  ['a:nbo:rd 'pnbo:d '‘a:nbo:rd  |'pnbo:d  ['ainbo:rd
drop dra:p drop dra:p drop dra:p
confidence [ka:nfidonts 'konfidonts |'ka:nfidonts [konfid®nss [ka:nfid®nzs
shoulder | fouldo 'foulda 'fould®r 'fouldo  [foulde
over ‘ouvar 'auva 'ouvr 'auvo’ ‘ouvar
owner 'ouna 'auno 'oun®r 'auno’ 'ouna
can’t kaent ka:nt keent ka:nt lkaent
after 'efto 'a:fto ‘eftr 'a:fto” 'efto
ask esk a:sk sk a:sk esk
staff steef sta:f steef sta:f staef
cause ka:z ko:z ka:z ko:z ka:z
withdraw  \w18'dra: wid'dro:  (wi1d'dra: wi0'dro:  wi1d'dra:
caught ka:t ko:t ka:t ko:t ka:t

Crnenyroniee pernoHaIbHO-MAapKHPOBAHHOE SBJICHHE, OOBEKTUBHUPOBAH-
HOE B YCTHOH popme, — 3T0 MOHO(TOHTH3aNMs TU(PTOHTA!

ay/IMO3aIUCh LPD CPD
BrE AmE BrE AmE

either 'i:00 ‘a100 :0°r  ['a0o” 'i:00r
neither 'ni: 0o 'na10a mi:0°r  |'naido’ 'ni: 0o
serious 's1rios 's10ri9s 'sirios  |'s10rios 's1rios
fear fio- fio fi°r fio* fir
organizationp:rgoni'ze1f°n  jp:gonai'ze1[°n p:rgona- p:gonai'zel [°n p:rg®ni-
experience ik'spirionss ik'spiorionts  jik'spir- |ik'spiorionss |ik'spuri-
direct di'rekt dar®'rekt do'rekt (di'rekt, dai- [di'rekt
process 'pra:ses 'prouses 'pra:ses |'prouses 'pra:ses

B mpencraBieHHOM MaTepHale perHoHalbHas MapKHPOBAHHOCTh CTaHO-
BUTCSI DKCIUTUIIUTHON TOJIBKO B YCTHOM BapHaHTE PacCMATPHUBACMOrO ayTeH-
THYHOTO Tekcrta. VICKIIoYeHHeM SIBISIETCSI CJIOBO organization, KOTOpoe pe-
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THOHAJIBHYI0 MapKHPOBAHHOCTh PEATM3yeT M B MMCHbMEHHOU (popme, OTiIya-
SICh HAITMCAHUEM OT OPUTAHCKOTO COOTBETCTBUSI.

[Ipu mpociymyBaHUK ayIHO3aINCH OOpariaeT Ha ce0s BHUMaHWE OJMHA-
KOBOE IPOM3HOIICHNE 3BYKOB [t] U [d] B MOJ0KEHUHN MEXKTY TTIACHBIMHU:

LPD CPD
ay/IMo3aIuch

BrE AmE BrE AmE
responsibility frispa:nzsa'bilati [rispontsa'bilati -spa:ntsa'biloti frisppnssa'bilati Fspanzsa'biloti
inevitable n'evitobl In'evitob?l in'evotobl n'evitobl in'evitobl
devastating 'devosteitin 'devosteitin 'devostertin 'devosteitin 'devostentin
executive 1g'zekjottv 1g'zekjutiv 1g'zekjotv 1g'zekjotrv 1g'zekjotv
frantically 'fraentik®li 'frentik®li ' fraentik®li 'fraentik®li ' fraentik®li
meeting 'mi:tin 'mi:tiy ' mi:tin 'mi:tin ' mi:tin
immunity im'ju:nati im'ju:nati im'ju:nati im'ju:nati im'ju:nati
utilized justlaizd justilaizd justlaizd justilaizd justlaizd

C rtouku 3peHusi opdorpaduyeckux 000JOYEK yKa3aHHBIX CIIOB, T'OBO-
PHUTH O PETHOHAILHOW MPUHAUICKHOCTH MOXKHO TOJIBKO IIPUMEHUTENBHO K
cioBy utilized. B ocranbHBIX ke cirydasx HE0OOXOIMMO OOpalieHue K yCTHOU
dhopme.

MHTepecHbIM SBISETCS MPOSBICHUE IBYCTOPOHHEH aCCHMUISIMM' ), KO-
raa npoucxoaut 3amena [d+j] u [t+j] va [d3] u [t[]:

LPD CPD

BrE AmE BrE AmE

ayIro3aInch

situation [sitfu'erf°n [sitfu'erfen [sitfu'erfon jsitju'erf°n |sitfu'erf°n

individual |indi'vidzual find1'vidzual |indi'vidzual find1'vidzual [indi'vidzusl

3mech clemyer cka3aTh, YTO B OPHTAHCKOM aHTIMICKOM 3TO SBJIC-
HUE UMEET MECTO JaJleKO He BCEerna, B TO BpeMs Kak B aMEpPUKAHCKOM aHr-
JMHCKOM OHO HaOJTI0JJa€TCs TIOBCEMECTHO.

'3 Cm.: 0.C. AxmanoBa. CioBaph JTMHIBHCTHYECKHX TepMHUHOB. — M.: COBETCKAs SHIUKIIO-
nenus, 1969. — C. 57. Cp. «yod coalescence, coalescent or reciprocal assimilation» B cioBapsx:
David Crystal. A Dictionary of Linguistics and Phonetics. — Basil Blackwell, 1985. — P. 52;
Longman Pronunciation Dictionary. — Pearson Education Limited, 2000. — P. 50.

'® CrienmanucTsl 06pamaOT BHUMAHKE Ha TO, 4TO B HacTosmiee Bpems [d3] u [tf] Bce wame
ctanu BcTpeuatbes B RP, 3amemas [d+j], [t+j] u Tepss Takum 0Opa3oM CBOKO PErHOHANIBHYIO
MapKHpPOBaHHOCTh, KaK B clIydae co cjoBaMH situation u individual. Cp.: Tpanckpumnnus [sitjué-
ifn] u [individjusl] B usnauun 1958 rona ciosaps The Advanced Learner’s Dictionary of Cur-
rent English by A.S. Hornby, E.V. Gatenby, H. Wakefield.
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BrIsBIISIS 3HAKOBOCTH B Pa3BEpHYTOM IMPOU3BCACHNU pCUU ZleJ'IOBOﬁ

HaNpaBJICHHOCTH Ha Pa3HBIX YPOBHAX (opdorpadudaeckoM, TEPMHUHOIOTHYIE-
CKOM, JICKCHYECKOM H JICKCHKO-()Pa3eoIOTHIeCKOM), HEOOXOIMMO PacCIIy-
PHUTH TIEPEYCHb MMEIOIIUXCS KaTETOPH3alri 3a CUeT IUXOTOMHH <«KCIUTH-
[UTHAs CEMUOTUKA — UMILUTHIMTHAS CEMHOTHKA»: MEpPBasi OOBCAMHSCT CHUC-
TEMHO-00YCIIOBJICHHBIE TPOSBICHUS 3HAKOBOCTH B PEYH, B TO BpeMs Kak
nocJeqHsIsl TpeOyeT YriyOJIeHHOTO U3y4YCHHs Pa3HOOOpa3HOro Marepualia ¢
IeJICHANIPABICHHBIM COTIOCTABJICHUEM Ppa3HBIX TEHACHIMH pedeyrnoTpedie-
HUSI B TUCBMEHHOMN M yCTHOH opmax.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.
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Oc00eHHOCTH CEeMAHTHKHU IB(eMHU3MOB
B fI3bIKe /1eJI0BOT0 00IIeHUs

© H. M. Ilomanosa, 2007

IIpuémer 3BpeMun 3aHIMAIOT BUAHOE MECTO B CHCTEME S3bIKa, a IBPEMHU-
3alus PeYd SABISCTCS aKTyaIbHOW CTpPAaTEruel, ¢ MOMOIIbI0 KOTOPOH MacKu-
PYIOTCSI HETAaTUBHBIE ACHEKTHI JACHCTBUTENFHOCTH, MMOAICPKUBAIOTCS TapMO-
HUYHBIC COIMATBHBIC OTHOLICHHS MEKIY OOIIAFOIIUMHUCS.

Kak m3BecTHO, 3B(heMu3M — 3TO S3BIKOBAS €IUHUIIA, 00JaMAIOIas CeMaH-
TUYECKOW HEONpPEeIeIEHHOCTRIO, MO3BOJISIONICH CMArYaTh HETaTHBHYIO OIICH-
Ky CTHIMAaTHYHOTO' NEHOTATA, MMEIOWIAs MONOKHTEIbHBIC KOHHOTAIIMH B
CBOEM CHTHH()MKATHBHOM CJOC 3HAYCHHUS, KOTOpas HE HapyIllaeT HMCTHHHO-
CTH BBICKAa3BIBAHUS.

MeToarKa JMHTBOCTHIIMCTHYCCKOTO aHAIN3a TPAJAUIMOHHO HCIOJIB3YeT-
CSl B M3YYCHHUHU W aHAJM3€ XyIO’KECTBEHHOTO TEeKCTa, HO Ojarojapsi ero yHH-
BEPCaJIbHOCTH, OH MPEACTABIACTCS HAM yJOOHBIM CPEICTBOM aHAJIN3a 3Ha-
4eHHUs 3BPEMHU3MOB B JI€JI0BOM jauckypce. OO0 YHHBEPCATbHOCTH JTUHTBOCTH-
JIMCTUYECKOTO aHAJIN3a, «B TOM CMBICIIE, YTO OH IMPUMCHHUM K JIFOOOMY MpO-
W3BEICHUIO pEUYr, HE3aBHCUMO OT (PYHKIMOHAIBHOTO CTWIS» THCAIN
0O.C. AxmanoBa, B.A. 3anopHoBa, cM. [AxmanoBa 1978], [3anmopunoBa 1984:
109-119]. «Ero BceoOUIHOCTH, 6€3pa3TMIHOCTD K XapaKTepy aHAJIHM3HUPyeMO-
rO TEKCTa KaK Obl ypaBHHBACT MPOU3BEICHUS PEYH, IPUHAUICKALINE K pa3-
JIMYHBIM PETUCTpaM, CTAaBHUT UX Ha OJUH ypOBEHB» [3amopHoa 2005: 115].

JIMHrBOCTHIMCTUYCCKUI aHAU3 MPEINoiIaracT pacCMOTPEHHUE BBHICKA3bI-
BaHMS Ha TPEX YPOBHIX: CEMAaHTUIECKOM, METACEMHOTHIECKOM W JIMHI'BOIIO-
JTHYCCKOM. 37IeCh TIEPBBIC JIBa YPOBHS aHAJIN3a — 3TO BBISBICHHE COOCTBEH-
HO CMBICJIOBOTO COJICPKAHHUS CIIOBAa M HAKJIAIBIBAIOIINXCS HA HETO HKCIIpPec-
CHUBHO-3MOIIMOHATBHO-OIICHOYHBIX KOHHOTAaIMiA. TpeTuii ypoBeHb CBS3aH C
BBISIBIICHHEM JIMHTBOTIOATUYECKHX, JCTETHUECKUX, JIMYHOCTHBIX OTTEHKOB,
MPUAABAEMBIX CJIOBY M OOYCIABIMBAIOIINX MOATHICCKUN (OH XyI0KECTBEH-
HOTO TIPOU3BEICHHUS.

IIpu paccMoTpeHNH NPOW3BENCHUI AEIOBOTO AUCKYpPCca MBI OymeM mMe-
HOBAaTh TPETHH YPOBCHb aHAM3a — METAMETACEMUOTUYECKAM U PAacCMaTpH-
BaTh 0O0IIee HWIEHHOE cojaepKaHWe COBPEMEHHBIX OCOOCHHOCTEH Ou3Heca,
BBIPAKCHHBIX CJAWHHUIIAMU SI3BIKA.

' Tonstre «cTUrMa» pacimdposbiBactcs B pabore bepnosoit H.M.: « [Toa cTurMoii noxu-
MaeTcsl He TOJbKO OTPHLATENbHOE KAUECTBO «IPEMETa», HAIEIIee CBOE OTPaKEHUE B €ro
aHTeleZIeHTe, HO H €ro CIIOCOOHOCTh BBI3BIBAaTH HeratuBHble sMormu» (Bepmosa H.M. [lucc.
OB(eMU3MBI B CBETE TCOPUH BTOPUIHOIM HoMuHamu. Kana.punon.nayk. M.1998).
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Tpu ypoBHS JTHHIBOCTHIIMCTHYECKOTO aHAIM3a COOTHOCSTCS, B3aUMOCH-
CTBYIOT JPyr C APYrOM, HEpa3phIBHO CBsi3aHbl. Ha ceMaHTHYeCKOM ypOBHE
paccMaTpUBAIOTCS S3BIKOBBIC SIUHHIBI B UX MPSIMBIX 3HAUCHISX, H3ydaeTcs
CEMaHTHKA CJIOB — CHCTEMa MX JICKCHYECKUX 3HAUCHHIA, aHAIU3UPYETCS CIIO-
COOHOCTH CJIOBa TepeAaBaTh Pa3HBIC COOOMICHMS. YUHTHIBAIOTCS AKCIIpec-
CUBHBIC KOHHOTAIIMHW, 3aJI0’KCHHBIC B 3HaucHWHU (curHudukare) ciora. Ha-
npumep, B cioBe dull HeraTuBHasI KOHHOTAIMS HHTEPEHTHA.

Ha ypoBHE CeMaHTHUYECKOTO aHanIM3a 3BPEMHU3MEI HE BCErja MOTYT OBITh
WACHTH(UITNPOBAHBI, TIOCKOJBKY, OHH, 3a4acTyl0, BBIPAKCHBI KOCBEHHBIM
HalMEHOBAaHHEM M TPeOYIOT COOTHECEHHs C aHTELEJCHTOM, TO €CThb C CHI-
HU(HUKATOM 03HAYAEMOTO JUIS PACKPBITHS CBOCTO 3HAYCHUS, a 3TO MPEAoa-
raeT BBIXOJ 3a PaMKH PAacCMOTPEHHUS CEMaHTHKH OTHCNBHBIX CJIOB. Tak, B
NPE/UIOKEHNH, B3SITOM M3 ciioBaps aBpemusmoB P. Xomngepa: “We enter 1995
with the bulk of right-sizing behind us” Lou Gerstner, chairman of IBM, on
last year’s 35 000 redundancies — cioBo right-sizing siBnsieTcst 3BpeMU3MOM.
OpHako, CEMaHTUYECKOTO aHAJHM3a HE JOCTATOYHO JUIA TAKOTO 3asBIICHHS.
CeMaHTHYECKUN aHAJIH3 MMOKA3bIBAET, YTO CIOBO COCTOMT U3 JABYX ceM right u
sizing, IpHM 3TOM apXuceMa size IMeeT 3HaUYeHHE pa3Mep, a AuddepeHIIraTb-
Has ceMa right yka3plBaeT Ha JEHCTBHE, MPOU3BOAUMOE HAll HHUM, HMPUYEM
JIEHCTBUE ITOJIOKUTEIBHOTO CBOMCTBA, IMOCIE KOTOPOTO pa3Mep CTaHET Ke-
JIaeMbIM, BEPHBIM, CEMa ing OTpa)kaeT Xapakrep AeWcTBHs-Tporecca. Takum
00pa3oM, MBI TTOTydaeM OM3HEC-TepMHH — ONTHMH3ALHUS pa3Mepa OpraHmu3a-
un. J{1st Toro 4To0BsI 000CHOBATH MPUHAJUICIKHOCTH ATOT0 TEPMHHA K KIIACCy
3B(heMHU3MOB HEOOXOANMO TEPEUTH Ha CICAYIONIMH ypOBEHb aHAJIM3a — Me-
TaCEMUOTUYECKUH.

MeTaceMHOTHYECKIH yPOBEHb aHAIN3a BBHITEKAET M3 CEMAHTHYECKOTO B
TOM CMBICJIE, YTO JONOJHUTEIBHOE COJICP)KAHHUE SI3BIKOBBIX CIMHUI] MOXKET
OBITH OCMBICIICHO TOJIBKO C YUETOM MX CEMaHTHKU. TepMHH METaCeMHOTHKA
KOHKPETH3HPYETCs B CIIOBape JIMHTBACTHYECKUX TepMUHOB O.C. AXMaHOBOU
cremyromuM obpa3zom: «MeTaceMHOTHKa — 3TO OTpacib CEMaHTHUKH, U3Y-
YaroIas TaKoe HCIIOJIb30BAHUE CIUHHMIL S3bIKA, IPU KOTOPOM COJICPIKAHUE H
BBIpQ)XEHHE CTAHOBHUTCS (B IIEJIOM, COBOKYITHO) JHOO CONEpKAHWUEM IUIS
HOBOTO (MeTa) BhIpa)KEHHUsI, TUOO BBIPAXKEHHEM [T HOBOTO (METa) coJiepKa-
s (C. 230). MeracemuoTHdeckuil ypOBEHb aHaM3a HEOOXOINM Takke U
MIOTOMY, 4TO SI3BIK IPEACTABISIET CO00I1 0COOYI0 3HAKOBYIO CHCTEMY, B KOTO-
pOH eOMHHWIBI PasHBIX YPOBHEHW «BCTYNAIOT» B 3HAKOBHIC OTHOIICHUS U B
CBOIO o4epe]b 00pa3yloT 3HAKOBBIE CHCTEMBI. TepMMH «3HAaKOBask CHCTEMa)
KOHKpeTH3upyeTcss B ydeOHOM mocobmn «Dmionmornss W CEMHOTHKA»
T.b. HazapoBoii crnenyromnmmM 00pa3oM: 3HAKOBAash CHCTEMa — 3TO «COBOKYII-
HOCTh €IWHUI, <«IIEPEHAIONINX», «COOOMIAONINXY», «CHTHAIN3APYIOIINX)
Kako-mubo T 006o0ménHoTo 3HaYeHus» [Hazaposa 2003: 37]. O6ocHOBa-
HUEM CEMHOTHYECKOTO aCIeKTa sI3bIKa M HU3YYCHHEM COBOKYITHOCTH 3HAKO-

72



BBIX SIBJICHHI B SI3bIKE 3aHUMAETCSI IMHTBUCTUYECKast ceMUOTHKa. [Ipodeccop
T.b. HazapoBa oTMeu4aeT, 4To UcciIe0BaHNEe CEMHOTHYECKUX CBOWCTB SI3bIKA,
3HAKOBBIX OTHOILICHUI B 53bIKE HE SIBIISIETCS [UIsi (PHIIOJIOra CaMOLIENbIO, a
OJTHUM M3 IPUEMOB U3YUYEHHS COBPEMEHHOI'O aHTIIMHCKOTO SI3bIKa.

Takum 00pa3zoM, Ha METACEMUOTHYECKOM YPOBHE aHalW3a MbI paccMatr-
puBaeM (DYHKIMOHMPOBAHHE CJOB B PEUH, M3YYacM CPEICTBA BBIPAKEHUS
JIOMIOJIHUTENILHOTO COJICPIKaHUS SI3bIKOBBIX SIUHUI] B peuu, oOpalias BHIMa-
HHE Ha T¢ KOHHOTAIMH, KOTOPbIE IIPHOOPETAIOT CII0BA B KOHTEKCTE YIOTPEO-
nenust. [IpOMCXOANT PaCKPBITHE aJArepeHTHBIX CBOWCTB CJIOB, TeX OCOOBIX
OTTCHKOB 3HAYCHUI, KOTOPBIE CIIOBA NPHOOPETAIOT B KOHTEKCTE CUTYalNH, B
TO BpeMsI KaK B MHOM KOHTEKCTE WJIM M30JIMPOBAHHO 3TH KOHHOTAIIMU MOTYT
yTpadnBaThcsi. MeTaceMHOTHKA peann3yeT PyHKIUIO BO3ICHCTBHS B SI3bIKE.

Ha meraceMHOTHYECKOM YpOBHE aHaIM3a Yallle BCErO BBISBISIIOTCS pede-
BbIC WJIM KOHTEKCTyallbHble 3B()eMH3Mbl. B mpHBes€HHOM BbIIIE PUMEpPE
TepMuH right-sizing nproOperaer QpyHKUMM 3BeMHU3Ma, 3aMETHbIE Ha METa-
CEeMUOTHYECKOM ypoBHe. MMes mmpokoe aOCTpakTHOE 3HaueHHe CHUrHUGH-
kata (right-sizing — ontuMu3anms), ¢ OTYETIIMBON OJIOKUTEIILHON HaNpas-
JICHHOCTBIO, 3TO CJIOBO B IPUBEIEHHOM BBIIIE MPUMEPE HCIOJIB3YETCs BMe-
cTo Oojee mpsiMOro M crurmaruuHoro ciosa redundancies. OqHako, MenHo-
parust HocuT hopMabHBINA XapaKTep, TOBOPSIINA U CIYIIAOIMNN TOHUMAIOT,
YTO peub UAET O «COKPALIEHWH», WIM B IPSIMOM HaUMEHOBAaHHUHU «yBOJIbHE-
H1nY. CBS3b C HETATUBHBIM JCHOTATOM HE YTPauUBaeTCH.

U, HakoHel, TpeTHH ypOBEHb JIMHIBOCTHIIMCTHYECKOTO aHalM3a — MeTa-
METaCeMHOTHYECKII MO3BOJISET YBHUACTh HACHHBIM (DOH BBICKa3BIBAHMUS,
Heknii 000OMEHHBII 00pa3, 00jagaronMii KOHKPETHBIMH XapaKTepUCTHKA-
MH. DB(emMH3alust IeN0BOro JUCKypca 3aMeTHasi Ha METaMEeTaceMHOTHYE-
CKOM ypOBHE aHaJI3a JIEMOHCTPUPYET OCOOEHHOCTH HAI[OHAIBLHON SI3BIKO-
BOW KapTHHBI MUpPA U MOBEJICHUS JIIOJIEH.

OctaHoBuMCs 0o0Jiee MOJPOOHO HA CEMAHTUYECKOM YPOBHE aHANM3a Ou3-
Hec-9B(hemMr3MoB. Heo0OX0IMMO YyTOUHHTh, YTO CEMAaHTUUECKHN aHAIM3 MpPO-
M3BOJUTCS TIOCJIE TOTO, KaK MBI YCTAaHOBWIIM NPUHAIIEKHOCTH CJIOBA K KJIac-
cy 3Bdemu3moB. O1HAKO, KaK YKA3bIBAIOCH BBILIE Ul YCTAHOBJICHUSI TAKOU
NPUHAJIEKHOCTH OJHOTO CEMAHTHUYECKOTO aHalM3a MHOTAA HE JOCTAaTOYHO,
HEOOXO/IMM aHaJIN3 Ha CIIEAYIOLIEM YPOBHE — METACEMHOTHYECKOM, PACKPbI-
BAIOIMI 3HaYeHHE eANHMIBI B peud. Ciie10BaTeIbHO, ONMCHIBAEMBII aHAIN3
Ou3HeC-3BPeMH3MOB, OOBITHO UMEET MECTO TIOCHe MPOBENEHHON UACHTU(DH-
Kaiuu 9B eMHu3Ma.

CeMaHTHYECKUI aHanW3 MPeroiaraeT W3y4YeHHe 3HAUYCHUS SI3BIKOBBIX
eauHul. Mbl OyleM TpakToBaThb CEMaHTHYECKUI aHAlM3 Y3KO, TO €CTh pac-
CMAaTpUBaTh Ty YacTh COJACPIKAHUsI 3HAYCHHUS S3BIKOBOW CMHUIIBI, KOTOPas
3aKO/IMPOBaHa B CJIOBE B JIAHHOM PEYeBOM OTpe3ke. Mbl He OyieM Ha 3TOM
9Talle yYUTHIBATh CBEAEHHS O FOBOPSILEM M CIyIIAloleM, 00 00CcTaHOBKe, U
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Ipyryio (GOHOBYIO MH(YOPMAIIHIO, MTOCKOJIBKY 3TH aCHeKThI OYJIYyT paccMoT-
PCHBI Ha yPOBHE METACEMHUOTHYECKOTO M METaMETaCEMHOTHYECKOTO aHaIn3a.

BbIIensioT BUPTYyaJbHOE U aKTyallbHOC 3HAYCHHUE SI3BIKOBOM EIMHUIIBI.
BupryansHoe 3HaueHHE — 3TO 3HaYEHHE, COBIAAl0NIee CO 3HAYEHHEM CJIOBa
B cucteMe s3bika. OHO MOXKET ObITh 0XapaKTEPU30BAHO KaK pacmsiHymoe,
Heonpeldenénnoe, coyuarvhoe u abcmpaxkmuoe (Tepmunbl .M. Ko6o3eBoii,
[Ko6o3esa 2007: 54]). Dto camoe 0600MmEHHOE 3HaYeHHE clloBa. Tak, y cio-
Ba account’ cnosapHas ctaths B Oxford Advanced Learner’s Dictionary
pacTsiHyTa Ha IEJIyI0 CTpaHMIy. 3HAYEHHE 3TOr0 CJIOBA MOXKHO CUUTATh He-
OIpeIeIEHHBIM B CHJIy 9TOTO, a TaK)K€ B CHIIy TOTO, YTO BHE KOHTEKCTa CH-
Tyallil MBI HE 3HacM, B KAKOM U3 HECKOJBKUX CBOWX 3HAUCHHN BBICTYIIACT
cioBo  account.  Tlom  COUMANbHOCTBIO  BUPTYAJIbHOTO  3HAYCHHS
N.M. KobGo3eBa moHMMAaET TO, YTO JIFOIU, TOBOPSIIUE HA OJHOM SI3bIKE I10-
HUMAIOT 3HAYCHUE JIAaHHOTO CJIOBa, OHO Ul HUX obiuee. [lox XxapakrepucTu-
KOW abcmpaxmmuoe 3nayenue TIOHAMAETCS TO, YTO Mbl HE 3HAeM, KaKue U3
NPU3HAKOB CJIOBA account akTyalu3UPYIOTCsS BHE KOHTEKCTa CHTyaluu. B
peYM 3HAUCHHE CIIOBA CTAHOBHTCS aKTyaJbHBIM, TaK KakK IeperaBacMmas UM
nHpopmanus Oyner onpenenéunoit, Hamp. I don’t have a bank account; how
do you account for the show’s success?

BupryanbHOe ¥ aKkTyaJlbHOE 3HAYCHHS AMAICKTUYECKH B3aMMOCBSI3aHBI.
A.M. [lemkoBckuit 00 3TOH B3aMMOCBSI3U MHCAL: «...Mbl JOJDKHBI pa3jinyarh
JiBa o0Opasza: OJJH BO3ZHUKAIOIIUI B HAC MPU NPOU3HECEHHH OTAEIBHOIO CIIO-
Ba, a JPYroil — Npu NPOM3HECEHHH TOTO MM MHOTO CIOBOCOYETaHHUS C OTHM
JKe CIOBOM. BechbMa BEpOSITHO, YTO MEpBBIN €CTh JIMIIL OTBICYCHUE OT Oec-
YHCIICHHOTO KOJIMYECTBa BTOPHIX» (nuTara 1o [Kobosesoii 2007: 557).

[anee, 3HaueHHe KaK BUPTyalbHOE, TAK M aKTyalbHOE HUMEET CTPYKTYpY.
E€ KOMIIOHEHTHI HA3bIBAIOTCS ICHOTATUBHBIM, CUTHU()UKATHBHBIM, KOHHOTA-
THUBHBIM WJIM NPArMaTHYeCKUM 3HAYCHHUEM, WM CJIIOEM [0 TEPMHUHOJIOTHU
B.10. lN'oponenkoro. 3TH ceMaHTHYECKHE CJIOM HECYT 0co0YI0 MH(pOPMAIHIO
0 CIIOBe.

JleHOTaTHBHBIN CJI0M 3HAYEHUS, WIH JICHOTAT — 3TO MHOXECTBO OOBEKTOB
MHpa JIMCKypca, KOTOpbIe MOI'YT HMEHOBATBCSI 3THM CJI0OBOM. Koraa Mbl mpo-
M3HOCHM CJIOBO accounting, Mbl IPEJICTaBIsIEM cebe MHOMKECTBO OyxraiTep-
CKMX TpakTHK (conservative, neutral, aggressive, etc), mubo abCTpaKkTHYIO
OyXraJiTepcKyro NMpakTHKy. BmecTto TepMuHa axmyanbuwiil denomam 4acTo
UCTIONB3YIOT TEPMHUH peheperm.

CUrHn(UKaTUBHBINA CIIOW 3HAYCHHMS, WM CUTHU(PHUKAT — 3TO TO, KaK 00b-
eKT WM CUTYalllsl OTPAXKAETCsl B CO3HAHUM roBopsiiero. «CyIHOCTh CIoBa-
JIEKCEMBI 3aKJII0YaeTcs HE B TOM, YTO OHO 0003HAayaeT Bellb WM COOTHOCHT-

% Account n. v. an arrangement at a bank to keep money there; written record of money that
is owned to a business and of money that has been paid by it; a regular customer; written or
spoken description; to have the opinion that; explain, etc. (OALD, 10).
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CSl C BEUIBbIO, @ B TOM, YTO OHO PEIIPE3CHTHUPYET HEKOTOPYIO aOCTPAKIHIO KaK
pe3yabTaT MO3HABATEILHOU JESITENBHOCTH YenioBeka» [KoGosesa 2007: 81].
Ecmm mox nenoTtaroMm cioBa accounting MBI IOHAMAaeM BCE CHTYAIlH CBS-
3aHHBIC C OYXTaJITEPCKOW MPAKTUKOW, TO TOJ CUTHU(PUKATOM MBI TOHUMAaECM
HE CHUTYaIlll U HEe CaMH TPAKTHKH, a T€ CBOWCTBA, Oiaromaps KOTOPBIM MBI
MOXEM OOBCIMHUTHh pPa3HbIC BHIBI OYXTalITCPCKUX MpPaKTUK (accounting
practices) B kyiacc. byxranrepckas mpakTHKa — 3TO M OIpeaeséHHas pabora,
U MpOIEecC MOJATOTOBKU (PMHAHCOBOW OTYETHOCTH, W MpodeccHs, a TaKxke
cucteMa ydéra JOEHEXHBIX cpeacTB kommanmn (work, process of keeping
financial accounts, profession, a system of recording the money value of
business dealings, etc). COBOKYIMHOCTh 3HAYMMBIX MMPH3HAKOB 0003HAYACMBIX
CIIOBOM €CTh €r0 CHTHH(HKAT, SIPO JEKCHYECKOTo 3HadeHns1. Ecii MBI omnm-
CaJli CUTHU()MKATHBHBIA CJIOH, TO MBI PAcTOJNKOBAIU 3HAYCHHE CIIOBAa. B
cioBapsax na€tcs CHTHU(DUKATUBHBIN CIIOW 3HAYEHUS CIIOB.

[Iparmatryeckuii ciol 3HAYCHHS JOTONHSACT CUTHU(DUKATUBHBIA U JICHO-
TaTUBHBIA. Cpenu y4E€HBIX HET OOMICTIPUHATOrO TepMHUHA I 0003HAYCHUS
aroro cios 3HaueHus: b.FO. Topogeuxuii Ha3piBaeT €ro SKCIPECCHUBHBIM,
0. /1. Anpecsu — mparmatudeckum, H. b. I'Bummanm, M.M. KobGozeBa —
KOHHOTATUBHBIM. DTOT CIIOW 3HAYEHUS MOXET COJCPKATh HECKOJBKO IlIa-
CTOB OIIEHOYHOW HH(pOpManuu: WHPOpPMAIMi0 00 OTHOIICHWH YeJOBEKa,
KCIOJIB3YIOMIEr0 CJIOBO K 0003HAYaeMOMY CIIOBOM OOBEKTY, K ajpecary, HiH
K cuTyanuu. BONBOIMHCTBO CIIOB HE co/epkaT B CBOEM 3HAUYCHHWH MOAOOHOM
nHdopMmanuu Hamp. accounting practice, work, finance, report, etc. Y atux n
MHOTHX JIPYTHUX CJIOB Pa3IHMYUMBI TOJBKO CUTHH(HKATUBHBIN M JEHOTATUB-
HBIW CJIOM 3HAYCHUSI.

Ho ectp croBa, y KOTOPBIX WHTEPEHTHO HPUCYTCTBYET IKCIPECCHBHBIN
KOMIIOHEHT, BBIPXKAIOUIMNA OIICHOYHOE OTHOIIEHWE ropopsmiero. CpaBHUM
HeUTpanpHBIN THaron dismiss (to give sb an official permission to leave, to
make sb leave — ygonbHAmMb) C TIATOJIOM fire B 3HAUCHUU VBOJIbHAMb, HO C
OTPHIATEFHBIM OIIEHOYHBIM KOMITOHEHTOM B KOHHOTaTWBHOM cioe. Fire —
to force somebody to leave their job, to dismiss peremptorily from employ-
ment, the deed is usually rapid (3acTaBUTh KOTO-TMOO YBOJHUTHCS C PabOTHI,
0e3anesuIsIMOHHO YBOJINUTH, OOBIYHO COBEPILIAETCS OBICTPO).

[IpOTHBOIIONIOKHBIM TI0 OLIEHOYHOMY 3HAYEHHIO CBOETO KCIIPECCHBHOTO
KOMIIOHCHTa U, COOTBETCTBEHHO, MMCIOIIUI HECKOJIBKO HHOE MparMaThye-
CKO€ 3HaueHHWe, OynmeT TJaron outplace. DTOT 3BOEMUCTHYECKHNA BapHaHT
HEUTPaNbHOTO TIaroia dismiss MPUBOAUT XOJJAEP B ClioBape BHEMU3MOB.
OBemucTruHbIl TIHAarON outplace obpa3oBaH OT CYIIECTBHUTEIBHOTO Out-
placement — the process of helping people to find new jobs after they have
been made unemployed (mporecc oka3aHWS MOMOIIN YBOJECHHBIM JIOISM B
MTOWCKaX HOBOW PabOTHI) MyTéM yTpaThl cyddukcansHOW Mopdemsl -ment.
DT0 MOCTATOYHO HEOOBIYHAs IEPUBAIMOHHAS CXEMa, KOTja OT 0oJiee CIO0XK-
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HOTO B MOP(OIOTHYECKOM IIIaHE CIIOBA-CYIIECTBUTEIHFHOTO 0O0pasyercs
MEHee CITOKHOE (C MEHBIIMM YHCIOM MOP(hEM) CIIOBO-TIIArONT .

PaccmoTpuM CeMaHTHYECKHHA COCTaB CYLIECTBUTEIBHOTO outplacement.
[IpuMeHsis METOAMKY KOMIIOHCHTHOTO aHaliKW3a, B HEM MOXHO BBIICIUTH
apxuceMy place B 3HaYCHUU paszmeuyams, TO €CTb Npedocmasiames pabomy,
u nuddepeHIraibHbIe CEMBI ouf, KOTOpPas YTOYHSCT, YTO Pa3MEIICHHUE TPO-
XOIWUT B Opy2oM, HO80M MECTE, W -ment, KOTOpas yKa3bIBaeT Ha BUIOBOE
3Ha4YCHUE. biaromapsi MOJIOKUTEIBHON KOHHOTAMU clioBa outplacement,
HOBBIM TJIaron outplace TOXe BOCIPUHUMAETCS KakK OOJAHAIONIHMHA STHMU
JIOTIOJTHUTEIEHBIMU 3HAYCHUSMH, ITO MO3BOJSCT YHOTPEONATh ero 3BdemMu-
CTHYHO, BMECTO MPSIMOT0 HAUMECHOBAHUS diSMmiss.

CrnoBa ¢ TONOXXUATETHHBIM OIIEHOYHBIM KOMIIOHEHTOM B IIParMaTuieckoM
CJIOC 3HAYEHUS YacTO BBICTYIAIOT B poyid 3BGeMu3MoB. [IpuMepamMu MOryT
CITy’)KUTH 3B(EMHU3MBI — CHHOHUMEI CIIOBa dismiss, KOTOPBIE TIPUBOIUT XOJ-
Jep B CBOEM cioBape 3BPEMH3MOB: oulplace, re-engineer, rightsize,
downsize, unassign, dehire, etc. Takue cioBa CleAyeT OTIMYATh OT CIOB, B
KOTOPBIX OIICHOYHOE 3HAYCHUE MPHUCYTCTBYET B CAMOM CHTHHU(UKATE, a HE B
MparMaTiIeckoM CJIOo€ 3HaYEHUs. DTO CIIOBA Success, error, 000iecmn, Xo-
powuii, 1 1p. U3 nexcuxu AJIO k 3TOH Ipymme CIOB MOXKHO OTHECTH CJIOX-
HBIE CJIOBA C OTPUIATEIILHON IPUCTABKOM non:

= non-assented bonds (oOmuranuu, BIaAeNbIlbI KOTOPOH HE COTJIACH-
JIMCh HA U3MEHCHHE (PMHAHCOBOTO IUIAHA WM YCJIOBUH 3aiiMa),

= non-marketable collateral (obecnieuenne kpeauTa, cocrosiuee M3
TPYAHO pean3yeMbIX aKTUBOB, BCICACTBUH Y30CTH PHIHKA HA 9TH aKTHBBI),

= non-acceptance ( OTKa3 OT yIUIaThl c4éTa MO NpPEIbSBICHHIO), etc.
(ITpumepsr u3 Eglish-Russian Financial and Business Dictionary by B.Baker,
E. Sorokin).

B mparmMaTHdeckoM Ciioe 3HaueHHMs, KaK YKa3bIBaJOCh BBIIIE, MOXKET CO-
JiepKaThcsl MHPOpManus 00 OTHOIICHHH TOBOPSIIETO K aapecary. EcTe MHO-
ro MPUMEPOB MOJOOHBIX CIOB-IBGEMU3MOB, MMOJYUUBIINX PACIPOCTPAHEHHE
B JIENIOBOM JucKypce. TepMun-3Bhemu3m merger (CIUSHUE), UCIIOIb3yEMBbIN
BMECTO HEWTpaJIbHOTO HAaMMEHOBaHUs sale (Mpojaxa) uiu fake-over MOXKET
cykuth npumepoM. CUrHH(pUKaTUBHOE 3HAYCHUE CIIOBA merger — 3TO €ro
JIEKCUIecKoe 3HadeHwe: «combination of two or more businesses on a
relatively equal footing that results in the creation of a new reporting entity»
(coenuHeHne ABYX WK OoJiee MPEANPHUATHIA HA CPAaBHUTEIBHO PaBHBIX yCIIO-
BUSIX, B pe3yJbTaTe KOTOPOro oOpasyercs HoBas kommaHwus). OJHAKO, YIIOT-

* B cnoBape Oxford Advanced Learner’s Dictionary cofiepsKHTCS TOJBKO CYIIECTBUTETEHOE
outplacement ¢ mometxoii (business) 1 npuBeAEHHBIM 3HaueHHeM. [ maron outplace oTcyTcTBYyeT.
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pebienue 3BheMu3Ma merger BMECTO TepMUHA take-over TIOKYTIAIOMIEH CTO-
POHOH, TOBOPHT O €€ CTPEeMJICHHH 3aByaJMpoBaTh (pakT MOKYIKM KOMIIAaHWH,
Ha3BaB TOKYIKY CIUsSHAEM. VIMEHHO 3BQeMH3M merger CONEPKHUT HHPOP-
Maluio O JeJIMKaTHOM OTHOIICHHWH T'OBOPALIETO K aJipecary, CBUICTEIbCTBY-
€T 0 CTPEeMJICHHUH HE 33/1eBaTh TOCTOMHCTBO MPOJIAIOIICH CTOPOHEI.

OB(eMHUCTHYECKHE TePEeNMEHOBAaHMs MPOPECCHH TOXKE CIIy)aT NpuMe-
pPOM CJIOB, B KOHHOTQTHBHOM CJIO€ KOTOPBIX Pa3IMYUMO CTPEMIICHHE MpO-
SBUTh YB@KCHHWE K MAJONPECTIDKHOM mpodeccuy, BepHEEe K UEIOBEKY,
nMeromeMy Takyio npodeccuro. Hampumep, B CILIA ocoGeHHO 9yTKO OTHO-
CATCS K JIIO/IIM MaJIONPECTIKHBIX NMPOQECCHid M NMPUAYMBIBAIOT COOTBETCT-
ByloIIne 3B(GEMU3MBI JUI1 UX HOMUHAIMU. Tak, BMecTo controller of pests
(KOHTPOIMPYIOMIUI Mapa3uTOB) UCIIONB3YeTCs OJaro3ByYHOE HaUMEHOBAHHE
exterminating engineer (uctpeOnsromuii wHxeHep). B BemukoOpuranun
TaKoTO CIEIHaINCcTa Ha3bIBAIOT rodent operator (OrepaTtop TPHI3YHOB). Y
OOJIPIIMHCTBA MHOCTPAHIIEB TaKOE Ha3BaHHE, HABEPHsKA, BBHI3OBET YJIBIOKY.
[[Iupoko UCTIONB3yeTCsl U CIOBO president U vice-president niisi 0003HAYCHIS
PYKOBOISIIMX TO3UIMIA B KOMITAHUH WM OaHKe, HapUMep, TOBOPST presi-
dent Bmecto managing director (usually for an honorary position that carries
little responsibility — 1 yBaknuTeapHOro 0003HAUYEHMSI MO3UIMU C HEOOJIb-
IIOK JI0JIe OTBETCTBEHHOCTH). [IpuMep M3 peanuii poccuiickoro Ou3Heca: B
KPYITHOW KOMITaHMH BO3HHKJIA HEOOXOJMMOCTh BBECTH JIOJDKHOCTDH KJIAJIOB-
IIMKa, Yel0BEeKa, KOTOPHIA 3aHMMaJCs Obl MHBEHTapM3aIleld TEeXHUYECKHX
cpeactB. OpHaKo, Mocie JOJITUX CIIOPOB Ha3bIBaTh JOJDKHOCTb CIIOBOM KJid-
008 UK HE CTAJIH, IOCYUTAB €T0 MPSIMOJIMHEHHBIM U MaJIONIPECTIDKHBIM, XOTS
Y TOYHO TEPeNalomnuM CyTh paboTel. OTHany NMpearnoyTeHne HeonpeaenéH-
HOMY HAa3BaHHIO CHEYUATUCT MexHudeckoeo omoend. MBI cduWTaem, dYTO
JJaHHO€ HaMMEHOBAaHHE B ONMCAHHOM CHTyaln¥ 3BOEMUCTHYHO U Ieperaér
OTHOIIICHHWE HA3BIBAIOIIETO JIMIA K aJpecaTy, CTpEeMIIEHHEe HEe YHU3UTDH JIOC-
TOWHCTBO YEJIOBEKA.

K mparmatndeckomy Clior0 3Ha4€HHSI OTHOCATCS TakKe KOHHOTAIIUH WIIN
CEMaHTHUYECKHE aCCOIMAIMN CII0Ba. DTO «HECYIIECTBEHHbIE, HO YCTOHYHBbIC
MPU3HAKK BBIPAKAEMOTO JIEKCEMOM MOHATHS, KOTOPHIE BOIUIOMIAIOT TPUHS-
TYIO B JIAHHOM SI3bIKOBOM KOJUIEKTHBE OLIEHKY COOTBETCTBYIOLIETO IpeaAMeTa
nn ¢akra nercTBuUTensHOCTI» (AmpecsH, 1974, 67). I[Ipumepom KOHHOTa-
LMY MOXET CIIY)KUTh NPU3HAK HEYKJIIOXKECTH y clioBa MenBelb. K KoHHOTa-
UM, 3aKpeIUIEHHBIM B CHCTEME SI3BIKA, OTHOCATCS MEPEHOCHBIE 3HAUCHUS
CJIOB, Hallp. B PYCCKOM SI3BIKE J1€@ 3HAUUT CUTbHBIU U CMENblll: Xpaopulll Kax
Jes, y CloBa Oepé3a KOHHOTAIUSI — CMPOUHAA, Y CIIOBA OCEN — YNPAMUbLL.
KoHHOTanmm 3akperuisioresi B MOCIOBUIIAX M IOTOBOPKAaX, MECHAX, CTHXAX.
Korzma xoHHOTarmy 3HAYEHUS CJIOBA 3aKPEIUICHBI B SI3BIKE, OHW OTPAXKAIOT
S3BIKOBOH OITBIT IIEJI0TO KOJUICKTHBA.
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CylIecTByIOT ¥ KOHHOTAIIMU B BUJIE HEKUX aCCOLMAIMH, KOTOPbIE MOTYT
OIYIIATHCS TOJBKO OTICIBHBIM YEJIOBEKOM M OTpPa)kaTh OCOOCHHOCTH €ro
Bocnpusitusi Mupa. Oco3HaHHE YEIOBEKOM HAIIMYHUsi OCOOBIX OTTEHKOB 3Ha-
YCHHS Y CJIOB M UCIOJIb30BAHKUE MX NPUBOJHUT K BOSHUKHOBCHHUIO aBTOPCKUX
KOHTEKCTHBIX 3B()EMH3MOB, KOTOpbIe TpPEOYIOT pacCMOTpEHHs B JAHHOU
curyauuu oOmeHus. Tak, mpuiararenbHoe underwater (IIOJABOJHBIN), KOTO-
poe mmeer 3HaueHue found,used or happening below the surfice of water
(underwater creatures, an underwater camera) (Haxo0O0SWUICSA, UCNOTb3YeE-
MBI UTU UMerowWull Mecmo noo 6000t) B CIEIYIOUIEM INPHMEpE SBISETCS
KOHTEKCTHBIM aBTOPCKUM 3BdemusmoM: «he said that many of the director’s
options were underwatery (Daily Telegraph, 12 May 2000). Accouuanuu mno
CXOXKECTH CJIOBA C YTOHYBIINM KOPaOJIEM MO3BOJIMIM HCIOJIb30BATh MpHUIia-
ratenbHOe underwater s BRIPQXCHUS HEraTUBHOTO 3HaucHUs showing loss
(memoHcTpUpytouii motepu). biarogapst ToMy, 4TO 3TH aCCOLMALNK HEYC-
TOWYHMBBI M WHAWBUAYaJIbHBI, OHA NPUAAIOT OTTCHOK HEOMPEICIEHHOCTH
3HAYEHHIO CJI0OBA W MO3BOJISIIOT KCHOJIB30BATH CJIOBO C LIENBI0 MEIHOPALHN
3HAYCHUS.

Juist 9BEMHUCTHUECKOT0 HAUMEHOBaHMsSI Ba)KEH CEMAHTHUYECKUI aHan3
CJIOBa W BBIWICHCHHE MPAarMaTUYeCKOTO CJIOS 3HAYCHUS U ero KOHHOTALU,
TaK KaK B HUX OTPaXKaeTcsl OLEHKA 0003HAYAEMOTO SIBJICHHSI TOBOPSILIIHM, €T0
OTHOIIICHHE K ajpecary wid coobmaemomy. Kak m3BecTHO, 3BpeMusm uc-
MOJIB3YETCS B TOM ClIydae, KOT/ia OMMCHIBAEMOE SIBIICHHE WM MPEAMET Mpe/l-
CTaBIISICTCS TOBOPSIIEMY CTUTMATUYHBIM, TO €CTh JINOO UMEIOIINM HETaTHB-
Hble KOHHOTAIIUH, JTMOO CIIOCOOHBIM BBI3BAaTh HEraTHBHBIE YYBCTBA y TOBO-
psulero u agpecara. IMEHHO B X0JIc CEMaHTHYECKOTO aHAIIN3a MIPUHUMACTCS
pelieHne KiIacCU(pHUIUPOBaTh ACHOTAT KAaK CTUTMATHYHBIA W MOSBISETCS
HEOOXOIMMOCTh HCIOJB30BaTh 3BPEeMU3M. IBYEMUCTUYHOC HAUMCHOBAHHE
CIOCOOHO CMSITYUTh HEraTWBHBIE KOHHOTAIMM Y aHTeue/AeHTa (IpsSMOro
HAMMEHOBAHUs) OJlarogaps COACPIKAaHHIO B CBOEM CHTHU()MKATHBHOM CIIOE
CEM C HECKOJIbHO Pa3MbITOM, IIUPOKOW CEMAHTHUKOMW, a TaKKe IOJIOKUTEIb-
HBIX KOHHOTANUi B CBOEM mparmMaTmyeckoM cioe. Haszsaunbrit 3 ekt moc-
TUTAeTCsl TAKXKE B CHIIy CEMaHTHYECKON PEIYKIIMU B CHTHU(QHKATHBHOM CIIO€
sBemusma. (Kak ykaspiBaioch B TEpBOW TIiiaBe PabOTHI, CEMaHTHYCCKAs
PEIYKIHs SIBISIETCS OTIMYMTENLHBIM CBOMCTBOM 3BpeMu3mMoB). Hanmomuum,
9TO MOJI CEMAHTUYECKON PEIYKIUCH TMOHMMACTCS «COKpAINCHHE JOTU HWH-
(dbopmamy B SA3BIKOBOM €IWHHIIE, COKpamieHue umcia e nuddepeHmans-
HBIX TIPU3HAKOB 110 CPABHEHHIO C CIMHHIICH, KOTOpas MOJBEPracTcsi CUTya-
monHo# 3ameHe» [Cenmukunaa 2006, 11]. CauTtaeTcs, 4To MeXaHU3M 3B(e-
MU3AIMK CBS3aH JHOO C pelyKuuel, Tub0 ¢ M3MEHEHHUEM CTaTyca CeM, MO-
TUBHPYIOIIMX OTPULATENLHYIO OLEHKY. Tak, apXxucema, MOTHBUPYHOLIAs
OTPUIATENIFHYIO OILIEHKY M, CIIeI0BATEJIbHO, BBI3BIBAIOIIAS Y COOECEIHUKOB
HETaTHBHBIC SMOIUH, y IBPEMH3Ma MOXKET TEPATh CBOW CTAaTyC M IEpPeXo-
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AT B pa3psaa nudGepeHIUPYIOMUX CEM, HaXOAIMINXCA B TCHH apXHUCEMBI U
B MCHBIICH CTCICHU BIMSIONIMX Ha 3HaueHWe cioBa. [Ipumep momoOHOrO
MeXaHM3Ma MBI HaOmogaeM, Korja m30eraeM HMCIob30BaTh MPSIMOe HauMe-
HOBaHue dismiss (from employment), sack (yBoJIbHATB), a ToBOpUM dehire,
outplace. ITUMOJIOTUIECKUIA aHAU3 Tiaroyia dismiss TOKa3bIBAET, YTO OH
00pa3oBaH OT MPUYACTHS TPOIIEALIEr0 BPEMEHU CTapO(paHIly3CKOro desmis
(dimittere). CeMaHTHYECKUI aHaJIW3 CJIOBAa 3aTPyTHEH TEM, YTO apxuceMa
miss, SBJSISACH 3aMMCTBOBAHHOM, HE PACKPBIBACT CBOETO 3HAYCHMUS, B TO Bpe-
Ms Kak nuddepeHnranbaas ceMa dis, IMeeT YETKO BBIpAKCHHOE 3HAUYCHHUE
OTpHIaHUs, MIPOTUBONOJIOXKHOCTU (Ccp. disappear, disagree, disgrace, etc).
ITosromy 3HauYeHHE CIIOBa BOCIPHHUMAETCS KaK MMEIOIIEE OTPUIATEIBHBIC
KOHHOTanuu. B cioBe dehire, Hao0opoT, orpurarensHas auddepeHmans-
Hasl ceMa de 3aTEMHSCTCS MOJIOKUTEIBHON apXUCEMOH hire M 3HAYECHUE CIIO-
Ba BOCIIPUHUMAETCS KaK MEHEe OTPHUIIATEIIFHOE B CPABHEHUH C dismiss.

Wrak, CeMaHTHUYESCKHIA aHAIN3 CIIOCOOCTBYET 00JIee MOJTHOMY PACKPBITHIO
3HA4YCHUS CJIOBa CO CTOPOHBI €ro o3HawaemMoro. OmucaHue 3HAYEHHs CIIOBA
MOHUMAETCS] HAMH KaK MHTETpajbHas YacTh OMHCAHUS 3HAYCHHS BBICKA3bIBA-
HUS. AHaJIHM3 S3BIKOBBIX CIUHMI] HA YKa3aHHBIX TPEX YPOBHAX MO3BOJHUT HAM
JIOOUTHCS TOHUMAHUS BBICKAa3bIBAHKS B IMUPOKOM CMBICIE, KaK Helu (PUIIo-
JIOTUYECKON TepMEHEBTHKH, CyTh KoTopoid T.b. HazapoBa ommuchiBaeT Kak:
«IBYCTOPOHHIOIO CBSI3b, B3aHMOJCHCTBHE MEKIY «TCKCTOM» U 3aJI0KCHHBI-
MH B CO3HAHMHU BOCTIPDHHHUMAIOIIIETO €T0 YUTATENS MPEICTABICHUSIMH O MHPE,
OBITHH, KYJBTypE, COIMATEHO-UCTOPUIECKON MPHUPOJIC NAHHOM SMOXH B pas-
BUTHUH 00IIeCTBEHHOW Ticuxoyiorum» [Hazaposa 2003: 9].
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Metadopa Kak cpeAcTBO MAHUIYJISAUUHA CO3HAHNEM
B Tperbem Peiixe (Ha maTepuaJie craTeil ra3ersl
» Volkischer Beobachter)

© O. B. Xapwvkosa, 2007

CoBpeMeHHasT JTMHIBHCTUKA PAa3BHBACTCS B HANPaBICHHU KOTHUTHBHBIX
uccienopanuii s3pika [YymuaoB 2006: 53-67]. DTo HampaBlIeHHE TIPEITOMIIS-
eTCs MM0-Pa3sHOMY B HCCIICAOBAHHAX KOHIENTYalIbHBIX CTPYKTYp, SI3BIKOBOU
KapTHUHBI MUpPa U e¢ (PParMeHToB, CIIOCOOOB OOBCKTHBAIIMHA 3HAHUN O MHUpE.
OpHuM H3 TakuxX coco0OB BeICTymaeT MeTadopa. Meradopa odecrieunBaer
BO3MOYKHOCTh TOSIBJICHHS HOBOTO 3HAHHUS 3a CUET IEPEHOCA yXKE CYIIECT-
BYIOIIET0 W3 OJHOW KOHLENTyalnbHOH oOnactu B Apyrywoo. B atom cocrout
KOTHUTHBHAS CYIIIHOCTH MIepeoCMBICTICHUSI. MeTadopa He TOIBKO HOpMUpYyeT
npescTaBiIeHns 00 0OBbEeKTe, OHa TaKXkKe MpPEAONpenessieT CTWIb U Crocod
Mbimieanss o HeM. H.J[. ApyTioHOBa oTMedaeT OCOOYI0 POJIb KITIOYEBBIX
MeTadop, KOTOphIC 3aJal0T AHAIOTHU U ACCOIMALMN MEXIY Pa3HBIMHU CHUC-
TeMaMH TOHATHH W TOpPOXXHaoT Oojxee wacTHble MeTadopsl. «KirodeBbie
MeTadophl HpuiiaraloT 00pa3 oJHOro (hparMeHra JACUCTBUTEIBHOCTH K JPY-
romy ee ¢parmenty. OHH 00eCIEYUBAIOT €T0 KOHIENTYaTIH3aIHio 0 aHAJIOo-
TUH C YK€ CJIOXKHBILEHCS CUCTEMOI MoHsATHID [ApyTioHoBa 1990: 17].

Hcnonp3oBanue meradop kKak 00pa3oB, 3aI0KEHHBIX B CO3HAHUE JIOACH
U O0JICYEHHBIX B CIOBECHYIO ()OPMY, SIBISETCS HEOTHEMJIEMOW YacCThIO CO3-
JaHus 000 uaeosnornn. Meradopa — 3T0 HE MPOCTO CPEJCTBO YKPAIICHHS
pedn, 3TO «OCHOBHAS MEHTAIbHAS OMEpaIis, CIIOcO0 MO3HAHUSA M KaTerOpH-
3alUKM MUpay, «crocod MbluwteHus» [UYyannos 2006: 53]. Meradopa sBis-
eTcs CIIoco00M, 00ECTIEYNBAONIIIM BO3MOKHOCTD ITOSIBICHHSI HOBOTO 3HAHUS
3a CYeT MepeHoca YK€ CYLIECTBYIOIIEro 3HAHMS M3 OJHOW KOHIENTYaJbHOU
obmactu B npyryto [[Immenosa 2007]. Kimmddopa I'npr B padore «umeomo-
THsl KaK KyJbTypHas cucteMay nwmiier: «Cury mMetadope TaeT UMEHHO B3au-
MOJIEHiCTBHE MEXAY Pa3HOPOIHBIMU CMBICIIAMH, KOTOPBIE OHA CHMBOJINYECKA
COIPSITacT B IICJIOCTHYIO KOHIICTITYAIbHYIO CXEMY, H YCHCIIHOCTh, C KaKOW
JAHHOE COIPsDKCHHWE TIPEOAONIeBaeT BHYTPEHHEE CONPOTHBIECHHE, 00si3a-
TEJILHO BO3HHUKAIOIIEE y BCSKOrO, KTO BOCIPHUHUMACT 3Ty CEMaHTHUCCKYIO
npoTtuBopeunBocTh» [[mprr 1998: 38]. I'mpm yrBepxkmaer, 4To, MmMomoOHO
00I1[e3HAYMMBIM CHCTEMaM CHMBOJIOB, MJIEOJIOTHU CKPEIUISIOT COBPEMEHHOE
obmrecTBo. Mieonornyeckne TEXHUKH, TAKHM 00pa3oM, OX0XKH Ha TEXHUKU
MU(OB, OTMEUCHHBIC TAKUMH UCCIIeIoBaTe MU, kak Poman SlkoOcon, Kion
Jlesu-Ctpocc, Poman bapt, Mapu [lyrnac, Oamysn JInd u ap. — oHE OCHOBa-
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HBl Ha COCTUHEHUH PAa3IMYHBIX, 3a9acTyIO0, IIPOTUBOPEUUBBIX KOHTEKCTOB U
00pa30BaHNK HOBBIX CMBICIIOB, HOBBIX KaTETOPHIl KyJIbTYpHI.

Kak 3amewaer ['up11, M1€0I0THN OSBIISTIOTCS BIIEPBEIE, KOT/IA TTOJUTHYC-
CKasl CHCTEMa BBIXOAWT W3-TI0J] BJIACTH PEIIMTHO3HBIX M (QHIOCOPCKHX Tpa-
IUIWH; a BRIACNICHUE MTOJUTHKHA B KadecTBE aBTOHOMHOI 00sacTH monpasy-
MEBAET M BBIICJIICHHE OTAEIHGHON KYJIBTYPHOW MOZAENN MOJUTHYECKOTO MpO-
necca. Mneomornst BOSHUKAET TaM, TAE €CTh COIMANbHBIC CABUTH U KYJIBTYp-
HOE HaNpsDKEHHE, KOTOPOE HEJb3sl MPEO0JIETh C MOMOIIBIO CaMbIX OOIINX
(pumocodckmx) u caMBIX OOBIAEHHBIX KYIBTYPHBIX PECypCOB, H, CIEIOBa-
TENBHO, IJIaBHAs e€e¢ (YHKUMS — IPEOJIOJICHHE HANpsDKEHMs, CHATUS KOH-
(hMKTa MKy CTAPHIMUA U HOBBIMHU CMBICTIAMA U 3HAYCHUSMH.

JIr000# MOJUTHYECKUIA AEATENb SBJISETCS YaCThIO TOro OOIIECTBa, B KO-
TOpPOM OH cymiecTByeT. [loaTOMy, Tak WiIn WHAYE, OH BBIHYXK/ICH UMETb JIENO0
C TpaJWIsIMH{, IyXOBHBIMH M KyJIBTYPHO-HCTOPHYECKUMHU IICHHOCTSIMH,
KOTOpBIC SIBIISIIOTCS BaKHOW COCTaBJIAIOLIEH YacThio obmectsa. [Ipu cosna-
HUHM CBOETO MMHUKA M TMOJUTHIECKOW MPOTrpaMMBI OH IpuberaeT K obpaszam,
HauOosee OIM3KUM U MOHSATHBIM IIUPOKHUM KpyraM u3bdupateineid. [Tockosbky
OCHOBHAS IIeJIh TIOJIMTHKA — 3aBOEBATh JOBEpHE M30mparenei, To ecTh 3acTa-
BUTH UX IOBEPUTH B TO, YTO NpEUIaraeMblii UM IyTh Pa3BUTHS HE IPOTHBO-
peunT mHTepecaM oOIIecTBa, OH MpHOEraeT K pa3IUYHBIM CPEICTBAM BO3-
JICUCTBHUS HA CO3HAHME M30MpaTesel, 3a4acTy0 aleIupyst K UX 4yBCTBaM U
sMonusM. Ha ypoBHE sI3bIKa 3TO peanu3yeTcs, B YaCTHOCTH, B BHIOOPE «IMO-
LIMOHAJBHO 3apsHKEHHOM JIEKCUKM», PUBJIEYEHUH MeTadop, OCHOBaHHBIX Ha
CPaBHEHHAX, XOPOIIO M3BECTHBIX U JOCTYIHBIX JUIS BCEOOIIETO MOHUMAHHS.
MaHunynsTUBHEIA 3(QQEKT AOCTUraeTcsi 3a CYeT CBOSOOPA3HOM TPAaKTOBKU
COJIEPKAHUS TPAIWUIIMOHHBIX, HCTOPHYECKH CIOXHUBIIMXCS B CO3HAHUH JIIO-
neil o0pa3oB B pycie HJeH KOHKPETHBIX IMOJMTHKOB WM IMOJUTHYECKUX
JIBIDKEHHUH, YTO HEPEIKO BIEYET 3a c000il MOJMEHY CMBICIOB M OOMICTIPHHS-
THIX IEHHOCTEH.

B nanno# cTraThe MpeAcTaBiIeHbl MEXaHU3MbI JEHCTBUS HEKOTOPBIX KITFO-
YEeBBIX KOHLENTYaJIbHBIX HOJIUTHYECKUX MeTadop, BCTPEHAIOIIMXCS B TEK-
CTax OCHOBHOTO II€YaTHOTO OpraHa HaIMOHAJ-CONMalu3Ma — Ta3ere
,»,Volkischer Beobachter”. ITox xoHIenTyanpHOW MeTagopoi 37ech TOHUMA-
eTcs «CIoco0 aymMaTh 00 OJHOW O0JIACTH CKBO3b MpH3My Apyroiy [[lumeno-
Ba 2007]. Ilpu sTtom paccmarpuBaercst mpoOjieMa MOJMEHBI LIEHHOCTEH U
CMBICIIOB, XapaKTepHas U WACOJOTUH HAIMOHAI-COLHATN3Ma, M MEXaHH3-
MBI peas3aliy MOJAMEHbI CMBICIOB B sI3bIKE. B KauecTBe MILIIOCTPATUBHOTO
MaTepualia WCIOJIb30BaHbl MPUMEPHl M3 CTAaTe yKa3aHHOH ra3eThl IepHoia
1933-1945 rr., OHUM U3 JIOTIOJHUTEIBHBIX UCTOYHUKOB MOCIHYXMia padora
HeMenkoro  JHTBHcTa  3urpuma  Ppurma  «Die  Sprache  als
Propagandainstrument in der Publizistik des Dritten Reiches™ (SI3pIk Kak
WHCTPYMEHT Tponaranzbl B myonummuctruke Tpersero Peiixa).
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Hannonan-conmanu3M Kak ITOJMTHYECKAs HICOJIOTHSA, OCHOBAHHAs Ha
UPPALOHAIEHOM BOCIIPUSITHN MHpPa, KaK MHPOBO33PEHHUE, IPAHULIBI KOTOPO-
TO CHJIBHO Pa3MBITBI, OTIINYAETCS OCOOEHHOM «CTpacThio» K MeTadopam.

Bo3zneiicTBue Ha CO3HaHUE MacCOBOM ayIUTOPUHU, OCHOBAHHOE Ha MOJMeE-
HE [EHHOCTEH IMyTEeM JMHTBHCTHUYECKHX MAHMIYJSIIMI C oOpa3aMu B SI3bIKE
HalMOHAJI-COLaIN3Ma MOXKHO IPOCIEIUTh Ha MaTepHale TEKCTOB Ia3eThl
Volkischer Beobachter, mpeBpaimieHHOW W3 HE3HAYHUTEIBHON JINCTOBKH B
«pymnop» HalMOHAJI-COLMANUCTCKUX uied. IlpencraBneHuss HauMoHam-
COILIMAIIMCTOB O 33Jadyax IPECChl M IMPOMAraHjabl, a TAKXKe HCIIOIb30BaAHNE
MHOTOYHCJIEHHBIX TEXHUK CJIIOBECHOTO MAaHUITYJMPOBAHHUS JICIJH B OCHOBY
(opMHpoBaHUs CBOEOOPAa3HOrO CTHIIS Ta3eThl, KOTOPBIA XapaKkTepu3yeTcs
0COOBIM «MHBEHTAPEM) JIEKCHIECKUX M CIIOBOOOPA30BaTENbHBIX CPEJICTB.

CrenuanucTsl BBIACISAIOT TPU LIEHTPAIBHBIX TeHAeHIMHU [Strassner 1983:
38-39], omnmyarommx CTHIb ,,VOlkischer Beobachter:

° CTpEMJICHHE K SMOLMOHAIBHON BBIPA3UTENBHOCTH;
° CTpeMJICHHE K KPATKOCTH U JJAKOHUIHOCTH (POPMET;
° CTpPEMJICHHE K PA3MBITOCTH M HEONPEJEIIEHHOCTH COJICPIKaHUsI.

XapakTepusysl JEKCHYEeCKHH COCTaB s3bIKa Ta3eThl, HEOOXOANMO OTMeE-
TUTB, 4TO ,,VOlkischer Beobachter” nmpakTuiecku He BBOAUT B yHOTpeOICHHE
HOBEIE CJIOBA, 33 MCKIIOYEHHEM TEPMHUHOB JUII 00O3HAYECHHUSI HOBBIX OpPTaHH-
3anuil M MOJUTUYCCKUX UHCTUTYTOB. OCOOBIN CTUIIB Ta3eThl (POPMHUPYETCS B
OCHOBHOM 3a CYET HCIIOJIB30BAHUS OTPOMHOT0 KOJIMYeCTBa MeTadop, NCTOU-
HUKaMH KOTOPBIX BBICTYIIAIOT PA3IUUHBIC CHEPhI TyXOBHOU U OOIECTBEHHON
JKU3HH.

«BaxHas yepTa HAIIMOHAT-CONMAIUCTCKOTO JIBH)KCHHSI — YaCTOE UCIIOJNb-
30BaHME BBIPAKCHUH PEIUTHO3HOTO COACPKAHHUS M COOTBETCTBYIOUIECH CHM-
BOJIUKY, — UIeT 3. bopk. — [TOHATHS ¢ BRICOKMM 3MOIMOHAIBEHBIM 3apsIIOM,
B3ATHIE U3 O0JACTH PEIUIHH, XOPOIIO MOIXOAAT I BHYIICHHS, OCHOBAHHO-
ro Ha WppanuoHanbHOCTH. OOpalieHHe K YyBCTBAM MACC JACT OOJBIIHIA
3 }eKT MCUX0IOTHIECKOTO BO3JIEHCTBHS HA CO3HAHUE, YeM yOeKIeHHE de-
pe3 paunoHanbHy0 aprymeHraimo» [Bork 1970: 77].

Buktop Kiemnepep mnumer o TNCEBIOPETUTHO3HOCTH  HAIMOHAI-
cormanuima cuenytomee: «LTI (Lingua Tertii Imperii — 5361k Tperbero Peii-
Xa) aneyumpyeT K (haHATHIeCKOMY CO3HAHHIO, a IOTOMY BIIOJIHE €CTECTBEH-
HO, YTO ATOT SA3BIK B CBOMX B3JIETaX MPHUOIIMKACTCS K sI3bIKy penurud. Camoe
MHTEPECHOE 371eCh, OJTHAKO, B TOM, UTO, OyAy4H PENUTHO3HBIM si3bIkoM, LTI
TECHO CBSI3aH C XPHCTHUAHCTBOM, a TOYHee — ¢ kKartonuimmMom» [Klemperer
1990: 54].

Hcnonp3oBaHue peUruO3HBIX METaQop CBS3aHO C OCBEIICHHEM OJHOU
M3 TJIaBHBIX TeM rasetsl ,,VOlkischer Beobachter — tembl HamumoHanmm3Ma.
Hccnenosatens s3bika npecchl Tpethero Peiixa 3urpuny @puHa roBopuT 00
0COOCHHOCTSIX (PYHKIIMOHUPOBAHMS PEIMTHO3HBIX TEPMHHOB B Ta3eTHBIX
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TeKCTax Toro BpeMeHu: «HekoTopsie penurno3npie MeTadopbl HAIOIHIIOTCS
COBEpIIEHHO HOBBIMH CMBICJIAMH, OTIIMYHBIMH OT TPAAMIHOHHBIX, IPYyrHe
MIEPEHOCATCS B MHBIC, HECBOWCTBEHHBIE UM KOHTEKCTHI, COXPAHSS MPH ITOM
nucxoaHoe 3Hauenue» [Frind 1994: 87].

BpaxneOnas B MOHMMaHWM XPUCTHAHCKON PETMTHH HICOJIOTHS HAIHO-
HaJI-CoLMaIn3Ma MPHOOpPETaeT MHUMYIO JISTUTUMAIMIO IPH MOMOLIM pell-
THO3HBIX MeTadop, IPU3BaHHBIX BBI3BATh Yy IIHPOKOW ITyOIMKH acCOIMAITNH
C OCHOBOIIOJIATAIOLIMMH HOHITUSIMU XPUCTHAHCTBA. Y OEUTHCS B 3TOM MOX-
HO y)X€ Ha IpuMepe Crenu(UIeckoil TPaKTOBKH HAIOHAJ-COIHMAIACTAMU
cioBa ,,gottglaubig™ (Bepyromuii B bora), HCHOIb30BAaBIIETOCS B KauyeCTBE
odunmansHOro 0o003HaveHHs JIFo/eH, BHICTyMBIIMX U3 nepkBu [Frind 1994:
92].

[Ipn neranbHOM HM3YYEHHH OCOOEHHOCTEH (PYHKIMOHMPOBAHUS PEIIUTH-
03HBIX MeTadop B TEKCTax ,,VOlkischer Beobachter® cranoBurcs sicHO, 9TO
OCHOBHas LIEJIb UX MCIOJIb30BAHMS — MIPEACTABUTh HAIIMOHAN-COILIMAIIN3M KaK
OoroyromHoe Aei0 U MPHOOIINTE, TAKIM 00pa30oM, MacChl BEPYIOMINX JIFOAEH
K MJICOJIOTHH.

OnHUM 13 U3IMIOOJIGHHBIX 00pa30B, B3ATHIX U3 cHephbl PEITUTHH, SIBIIACTCS
«BeuHoCcTb» (,,Ewigkeit™) , «Beunslit» (,,ewig™). Kiemnepep numrer o6 stom:
«CT0BO «BEYHBIID MOKHO TPAaKTOBAaTh KaK MOCIEIHIOI0 CTYIECHBKY Ha JUTHH-
HOH JIECTHHUIIE HALMCTCKUX YHMCIIOBBIX CYNEPJIAaTHBOB, U 3a ATOW CTYNEHbKOU
— yxke Hebeca. «BeuHbli» — 3TO aTpUOYT TONBKO OOKECTBEHHOU Cephl; TO,
YTO UMEHYETCSl BEUHBIM, BO3BOAUTCS B oOnacTh perurun» [Klemperer 1990:
55].

Bor nmmp HekoTOpble mpuMepsl M3 crarei ,,Volkischer Beobachter:
,wDer ewig giiltige Mobilmachungsbefehl Johann Gottlieb Fichtes* (Beuno
JICHCTBYIONIMIA MpUKa3 0 BceoOmed moommm3anuu Moranna [Notrimba Oux-
Te), ,.diese ewige Schande zu beenden® (IMOJIOXWUTH KOHEI] ’TOMY BEYHOMY
no3opy), ,.ewige Versuche des Judentums™ (Be4HbIC MONBITKH €BPEHCTBA),
»der Sieg flir ewig® (mobena HaBekn), ,,der ewige Reich® (Beunas nmmepus).
Vcnonp3oBaHue ClloBa «BEYHBII» HallENEHO HA CO3JaHUE y ayAWTOPUH BIIe-
yaTieHns: 0e3rpaHMIHOCTH, OECKOHEYHOCTH cymiecTBOBaHMs 1peThelt Nmrte-
puM, HO Tarke Oe3rpaHMYHOM HENPUMHPHMOCTH C €€ 3aKJISITHIM BParom —
€BpEUCTBOM.

CnoBo ,,heilig* (CBAIICHHBIH, CBATON) — €IIe OJWH M3 U3IIOOJICHHBIX 00-
pa3os B razere. Coueranus tuna ,,Heiliges Wort: Berlin“ (cBsmennoe cioBo:
Bepmun), ,.Der Kampf, den er (Hitler) erst als Einzelperson aufgenommen ...
hatte, wurde nun eine ... heilige Aufgabe von unserer Bewegung“ (6opn0a,
kotopyto oH (I'mtnep) Hayanm B OJMHOYKY, CTaja... CBSILIEHHOW 3amayeit
HAIlleTO ABWXCHUS), ,heilige Mission unserer Bewegung® (cBsimeHHass MUC-
CHSl HAINIETO JIBM)KCHHS) HAIICJICHBI Ha CO3JaHHE 0CO0Or0, CaKpaabHOro 00-
pa3a HallMOHAJI-COIAINCTCKOTO «JIBMXKEHHUS», €T0 «3a7au» U JIeHCTBHH.
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[IpucBauBasi penuruo3Heie 00pa3bl, HAIMOHAI-COLUATM3M IPHUCBAMBAI
ceOer MMIUIMIMTHO BBIPAXKEHHOE B HUX SMOIMOHAIBHOE cojepikanue. Kak
nutret 3. OpuHI, «HPPalOHATBHBIA dJIEMEHT PETUTHO3HBIX MPEICTABICHUI
NPEJOCTABISUT TOYKU CONMPHUKOCHOBEHHS JUII MOTHUBAIMUA COOCTBEHHBIX Hp-
parMoOHAIBHBIX BBIPAKCHWH W 4epT HalmoHajd-comuanusMay» [Frind 1994:
96]. MaHuIyIMpOBaHHE PEIUTHO3HBIME 00pa3aMM JIaeT BO3MOXHOCTbH CO3-
JIaTh HEOOXOIWMBIH SMOIIMOHAIBHBIN HACTPOH B CO3HAHUHM ITUPOKUX MAacc,
HE PACKpBIBasl IPH 3TOM MCTHHHBIX [IEJIEH U CIOCOOOB PelICHHS IPOOIIeM.

He Menee BaxxHoe MecTo B TeKcTax rasersl ,,VOlkischer Beobachter® 3a-
HUMAT MeTadophl, TOCTPOCHHBIC HA AHAJIOTHHA C OOpHOOW M BOCHHBIMU
nerctBusmu. ,,Volkischer Beobachter® Ha3piBaeT HalMOHAI-COLUAIN3M -
HaMHYHBIM JBIoKeHHeM» (dynamische Bewegung). B ocHoBy wumeonorun
MOJIOXKCHA HE pa3paboTKa TaKTHKH, & «IOMHUHAHTHOCTH aercTBus» [Wendel
1981: 101]. Nmenno mostomy «axtuBHOCTE» HCJIAII xapakrepusyercs
COJICPKAIIMMH 3apsi]] ABHKCHUS MOHATHIMY ,,Dynamik® (muHamuka), ,,Blitz*
(MoxHUS), ,,Sturm* (IITypM, HATHCK, aTaka).

«PeBooonHas TuHaMUKa HOBOHM umen» (,,Die revolutiondre Dynamik
einer neuen Idee* — V.B. 4.7.1940) peanm3yeTcst B HAMOJHEHHBIX JIBIDKEHHUEM
dbopmynupoBkax: ,, Blitzkrieg (0nuykpue), ,, Sturmschritt” (wae wmypma),
., Sturmfahne “ (3namsa wmypma).

[Ipu ynorpednenun ciosa ,,Dynamik* (Ounamuxa) crienAaIMCTBl OTMe-
4aroT akTyaiam3anuio acrmekta HacwimA [Seidel-Slotty, Seidel 1961:167]. Ilo
MHEHUIO AHNpeaca Benpens, 1elb UCIONIb30BaHMs JAHHBIX CIIOB COCTOHT B
TOM, YTOOBI «OTBJIEYb JIOJCH OT CO3MOAHUSI U MOOYIAUTh UX K JEHCTBHION
[Wendel 1981: 102].

BaxxHyI0 MO3UIMIO B MMOJArOTOBKE JIIOJCH K COBEPIICHHIO HACHIIUS 3aHU-
MaeT «I3bIK BOEHHEIX AeiicTBuii». B ,,VOlkischer Beobachter” Boennas me-
tadopa HmprHOOpeTaeT MIMPOKOE PACIpPOCTPaHEHHE ellle 3aJ0Jro 10 Havaia
BOCHHBIX JCHCTBUIA: ,,Eroberung der Wirtschaft (sasoesanue 3xoHOMUKH),
marschieren nunmehr in eine neue grofle Zukunft unseres Lebens (oTHBIHE
Mapwupoeéams B HOBOE BEIHKOE Oyaylllee HAlleW KU3HN), ,,Zweifrontenkrieg
gegen den Verderb* (gouina ¢ paciyTcTBOM Ha 08a (ppoHma).

Hcnonp3oBanue 00pa3oB, CBS3aHHBIX C BOCHHBIMHU JICHCTBUSAMU, OOBsIC-
HSIETCSI LIEJIbIO MOJI'OTOBUTH JIFOJIEH K COBEPIICHUIO )KECTOKOCTH M HACHIIHSL.
[IpupaBHHBaHUE XU3HU K BOIHE KaK CICICTBHE MPUMUTHBHOTO H3JI0KCHHUS
TEOPUU COLMAIBHOTO JAPBHHU3MA IPENOJHOCHTCS YUTATE/SIM B KauecTBE
«UCTHHHOM >KU3HEHHOW (unocodum»: ,Ich will ja nicht gleich einen Gegner
mit Gewalt zum Kampf fordern, ich sage nicht ,Kampf’, weil ich kdmpfen
will, sondern ich sage: ,Ich will dich vernichten! Und jetzt Klugheit, hilf mir,
dich so in die Ecke hineinzumandvrieren, dass du zu keinem Stofl kommst,
und dann kriegst du den Stof ins Herz hinein.” Das ist es!* (5 He xouy cutoit
npu3bIeaAms NPOMUSHUKA K 60pbbe, s He TOBOPIO ,00pbba’, TOTOMY YTO X004y
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bopomucs, HO s TOBOPIO: , 5 X0ouy yruumoocums mebs! 1 Teneps, cCMeKaka,
HIOMOTH MHE 3dcHamb mebs 6 y2o0i, 4TOObl Thl HE CMOT HaHECTH HU OJHOTO
yaapa, ¥ TOTJa ThI IOJIYYHUIIb yoap npsamo 8 cepoye.’ Bot Tak!)

Takoli 0OeCcYeNOBEYHBIH, KECTOKHH CIIOCOO BBIPAKEHUS OOBSICHICTCS
OpPHEHTHUPOBAHHOCTHIO HALMOHAJI-COIMATIM3Ma Ha BOCHHBIC Hieansl. Jlroan
MOCTEIIEHHO MEPECTAIOT OIIYIIATh PA3InYUe MEXKIY PEATEHOCTHIO U JIOKHBIM
ma)ocoM CJIOBECHBIX (OpMYITHPOBOK. TakuMm 00pa3oM, KYJIbTHBHUPYETCS
HEYYBCTBUTEIBHOCTD JIIOJIEH K HACTOSIIEH KECTOKOCTH.

«boppba» BEICTyIIaeT B KadecTBE HECYIIETO JJIEMEHTa HalHOHAI-
COILMATUCTCKOTO «JIBM)KCHUS», HA UTO YKa3bIBACT yXKE Ha3BaHWE KHUTU | UT-
nepa ,,Mein Kampf* (Most 6opbbOa). Kak NoATBEpKIAIOT ClIeIyIOIIUE TpUMe-
peI, Oophba BemeTcs 3a W MPOTHUB BCEro, 4TO YrOAHO: ,,Sie haben ihren
Kampfgeist und damit ihre Existenzberechtigung bewdhrt” (Onu onpasnanu
CBOM 0yx 60pbObI M BMECTE C HIM CBOE MPaBO Ha CYIIECTBOBaHUE), ,.Kampf
aufnehmen gegen Liigenverbrechen (Ilpuctynurs k 60pbbe ¢ npecTyIIeHu-
em xn), ,,Kampf gegen die Gefahr der (rassischen) Vermischung® (bopsba
IPOTUB ONMACHOCTH (PacoBOro) cMelieHus1). UnTrarenb MOCTOSHHO TTOMEIIaeT-
CS B MCKYCCTBEHHO CO3/1aBaeMO€ COCTOSIHHE OOphOBI. Du3mueckas MOATro-
TOBKa K BOWHE CONPOBOXKIAETCS, TAKUM 0Opa3oM, MOATOTOBKOW IICHXOJIOTH-
yeckoil. [Ipemnourenne cinoB ,, Kampf* (6opwda), ,, kimpfen* (bopomwscs)
cloBy ,,Krieg* (6otina) o0bsicHIMO. B TO BpeMs kKak BOIfHa BBI3BIBACT Ipsi-
MBI€ aCCOLMAINH C KAXKIOW 3aBOEBAHUN U KPOBOIPOIUTHEM, OOpHOa CHMBO-
JM3MUPYET COCTSI3aHUE U, B Xy/IIEM ClIy4ae, oJpa3yMeBaeT caMOOOOPOHY.

Eme omHMM HMCTOYHHUKOM «OOHOBIEHHS» S3BIKOBOTO pemepTyapa
»Volkischer Beobachter BreiOupaer cdepy TeXHHYECKOW TEPMHUHOJIOTHH.
Hammonan-commann3M BHANT B TEXHHUYECKHMX MeTadopax CBOEOOpas3HBIC
(hopMyJIBI, OJHOBPEMEHHO (DYHKIIMOHAIBHBIC U HATJIsIHBIC. YacToe MCIOIb-
30BaHHE TJIATOJIOB ,,eingliedern® (npucoedunamv), , erfassen” (oxeamuvi-
samb, 6KIIOHAMY), ,,einsetzen " (NpuUMeHaMb, UCHOIL3068AMNb, B600UMb 8 IKC-
nayamayur), ,,prdigen‘ (uexanums), ,, formen (popmosams) B COUYETaHUH C
,Mensch* (uenogex) crocoOCTBYET Pa3BUTHUIO acCOLHMAIMN YEIOBEKa C JIU-
[IEHHBIM YyBCTB «MaTepHaIoM». TeM caMbIM IOJYEPKHBAETCS BaKHOCTH
JIOJIed B KOJMYECTBCHHOM OTHOINCHHH IO CPABHEHUIO C «KAYECTBOM» —
WHIUBUyaTbHBIMA Y€JI0BEYECKUMH CITIOCOOHOCTSMI.

IIpoBeneHHBI aHAMU3 JIMIIb HECKOJBKAX KIIOYCBBIX MeTadop B
,,Volkischer Beobachter* qoka3siBaer, 4To HAIIMOHAI-COIMAIM3M HE OTPaHH-
YUBAJICS OTHOIICHHEM K MeTadope JHIIb KaK K (QUrype yKpalleHHs Peuu.
s mero metadopa Obia 3¢ (HEeKTUBHBIM CPEICTBOM YIIPABICHUS CO3HAHUEM
HIMPOKUX MAaCC, CPEJCTBOM CJOMa CTaphIX CTEPEOTUINOB U (HOPMUPOBAHUS
HOBBIX.

N3yyenue A3blka HaLMOHAJI-COLMAIN3MA B aCIEKTE MOHATUMHBIX CBA3EH,
3aKIJIIOYCHHBIX B MeTadopax, U TOT0, KaK 3TH CBS3H CIIOCOOHBI IIEPEKITI0YATh

‘
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CO3HAaHME C MCKOHHBIX Ha BHOBb NPHOOPETEHHBIE CMBICIBI MO3BOJISET II0-
HSIThb, HAaCKOJIBKO CEpbE3HYI0 pOJIb MOXKET Mrpath MeTtadopa B mpoleccax
LIEJICHATIPABICHHOTO BO3JEHCTBUS HAa MAaCCOBOE CO3HAHUE, U HACKOIBKO BbI-
COKa IIeHa HEMOHMMaHMs M HEeJOOLEHKH MeTadop, ocobeHHO B cdepe mou-
THKH.
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K Bomnpocy 0 cMcTeMHOCTH TEPMHUHOJIOTHU 0AHKOBCKOIO /1eJ1a
©T. B. lllemne, 2007

B Hacrosmee Bpemst B 310Xy I7I00aIn3alMy Kak eCTECTBEHHOTO IIporecca
MUTPALUU BCEBO3MOXHBIX BUJOB PECYPCOB: ICHEKHBIX, YEIOBEUECKHUX, TIPO-
M3BOJICTBCHHBIX, SKOHOMHYECKHX, OOpa3oBaTeJbHBIX M Jp. B Macmrabax
BCEH IIaHETHI, M B3aUMONPOHUKHOBEHHS CaMbIX Pa3JIMYHBIX 001acTeil deno-
BEYECKOT0 3HAHUSA, a TAaKXKe CTPEMUTEIBHOTO Pa3BUTHS MOJUTUYECKUX, KO-
HOMHYECKHX M HAYYHBIX OTHOIICHWH MEXIY Pa3IN4HBIMH CTPAaHAMH 3HAYH-
TEeNIbHOE BIMSHUE B c(hepe MEKITyHapOJHOrO JEJIOBOI0 U HAYYHOrO OOIICHHS
MIpUOOpETaeT 3KOHOMHKA. B 3TOH CBSI3M TPYAHO NEPEOLEHUTH BO3pOCIICE
3HA4YEHHE M POJIb OAHKOB W OAHKOBCKOW CHCTEMBI, B OOILIEM, U TEPMUHOJIO-
Uy OaHKOBCKOTO J€Ja B YAaCTHOCTH AJIS INAJIbHEHIIEro pa3BUTUS HE TOJIBKO
JIEJIOBOT'0 U 9KOHOMHYECKOTO, HO M MOJIUTHYECKOTO MEXIYHapOIHOTo 001e-
Hust. «CoBpeMEeHHas! SI3BIKOBAsl CHTYalusl, XapaKTepu3yromasicsa HHHOpMaTH-
3anuell oOIlecTBa M TaK Ha3bIBaeMbIM “‘MH(OPMALMOHHBIM B3pBIBOM”, 3a-
CTaBJIAeT o0OpamaTh 0co00e BHUMAHHE HAa POCT U PACHIMPEHHUE JIEKCHIECKUX
3HaYeHUH U Ha POJIb TEPMHUHOB M TepMuHOJorHM» [Mapuyk 1996]. DxoHo-
MHKa, SIBJISSICH IIEJIOCTHOW CHCTEMON HAydyHOTO 3HaHUs, 00JjajaeT cBoei
COOCTBEHHOM CHUCTEMOH MOHATHIA M TEPMUHOB. TepMUHOJIIOTHH SKOHOMUKH B
LIEJIOM U TEPMHUHOJIOTHH OAHKOBCKOTO JI€1a B YACTHOCTH KaK T'yMaHUTAPHBIM
HayKaM IPUCYILHU ONpe/eIEHHbIe CBOUCTBA.

Hayunble wccnemoBaHus, KOTOpBIE BeIyTCs Ha Kadeape aHIIHHCKOTO
A3bIKO3HaHU (uionornueckoro daxkynsrera MI'Y um. M.B. Jlomonocosa
KaK B TYMaHHTapHOH, TaKk ¥ B HETYMaHUTapHOH 00JACTSIX 3HAHUS, TAKHX KaK:
JIMHTBUCTHUKA, (HUI0CO(QUs, MCKyCCTBOBEIECHHUE, JINTEPATYPOBEJCHUE, HABU-
ranust, OM3HEC ¥ MEAWIMHA — UMEIOT BaKHOE 3HAUCHHE IS Pa3BUTHS O0mIeH
METOJ0JIOTMU TEPMHUHOJIOTHUECKUX HCCIEJOBaHUM I'YMaHUTAPHBIX HAYK.

0O.C. AxMaHOBa B CBOMX pab0OTax aHAIM3HUPYET B YACTHOCTH TEPMUHOJIO-
THIO SI3bIKO3HAHMS U MOJAHUMAET BOIPOCHI, KOTOPBIE AKTyaIbHbI A T'yMaHU-
TapHBIX HAayK B IEIOM. ABTOp MOAYEPKHBAET HEOOXOAMMOCTH MOHMMAHHMS
TE€PMUHOJIOTHU HE MPOCTO KaK CPEJICTBA BBIPAXKEHUS ONPEEeIEHHON CUCTEMBI
3HaHWA, HO W KaK HAy4YHOTO MHpPOBO33peHuss [AxmanoBa 1977].
0O.C. AxMaHOBa MOKa3bIBaeT, KaK OTCYTCTBHE Pa3TpPaHUUEHUS MEXIY MeTa-
A3BIKAMH SI3BIKO3HAHWUSA W MAaTEMAaTHYECKOW JIOTMKH MOJXKET MIPEBPATHTh H3Y-
YEHHE TEPMHHOB SI3BIKO3HAHMS B HCCIEIOBAaHHWE CIIOPHBIX M NMPOTHBOPEUH-
BBIX BOIIPOCOB B 00JIACTM HEJIMHTBUCTUUECKHX TEPMHUHOB. MHOTHE 3aMMCT-
BOBAaHHbIC TEPMHHBI HE MOTYT IIMPOKO YNOTPEOSSTHCS B paMKax JaHHOU
TE€PMUHOJIOTHU M MOITOMY OKa3bIBatOTCS JUIIHUMHU. CliegoBaTenbHO, U3yue-
HHUE METaTaKCOHOMHH YMECTHO TOJIBKO B TOM CIIy4ae, €CIIM TEPMHH paccMaT-
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pHBaeTCs KaK 4acTh OMNpeACIEHHOM cucTeMbl MOHATUN. Takoe ompeneneHue
IpeAIoaraeT M3y4yeHue TEPMHHOJIOIMYECKOW CHCTEMBbI B KaueCTBE HEOTb-
eMIIEMOH YacTH HAyYHOU JIEKCHKH B PaMKax TaHHOTO TEPMHHOJIOTHYECKOTO
HOJI.

Tak, H.b. I'Buminanu npoBouT 4€TKOE pasrpaHUUYCHUE MEXKIY TEPMHUHO-
JOTHeH TyMaHWTapHbIX HAayK W TEPMHHOJIOTMEHl €CTECTBEHHBIX M TOYHBIX
Hayk [['Bummann 1986]. ABTOp yTBEp)KIaeT, YTO TEKCTOBHIC OITMCAHHS
npeaMeTa TOW WM MHOW €CTECTBEHHOM HAyKH OKa3bIBAaIOTCS, KaK IPaBUIIO, B
ropas3io MEHBIIEH CTENeHH 3aBHCHMBIMHU OT JIITEPATYPHOTO SI3BIKA TI0 CpaB-
HEHUIO C T'yMaHUTapHBIMH HayKaMH. OTO CBOWCTBO OOYCIIOBJIEHO TaKUMHU
XapaKTEepHBIMH OCOOCHHOCTSIMU SI3BIKOB €CTECTBEHHBIX HAayK KaK MX O00JIb-
I1as 10 CPaBHEHHIO C S3BIKAMH TyMaHUTAPHBIX HAyK HE3aBUCHMOCTH OT KOH-
TEKCTa, a TAKXKe MCIOJIb30BAHUE CTHWJIMCTUUECKH HEHTPAJBbHBIX SI3BIKOBBIX
cpenctB. B To jxe Bpems, IIMPOKOE HCIIONB30BAHHE psa TyMaHHUTApPHBIX
HNOHATUI M TEPMUHOB, HApPUMEp, B Pa3rOBOPHOW pedu, a Takxke ux ¢op-
MaJIbHOE COBIIAJICHHE CO CIIOBaMH OOIIETO S3BIKa CO3MAIOT MILTIO3HIO «IIpPO-
3pavyHOCTH» TEPMHUHA, YTO YAacCTO 3aTPYAHSCT NMPaBWILHOE MOHUMaHHE Hayd-
HOU Ne(UHUINN JAHHOTO TEPMHUHA U ITOA4ac JIeIaeT HEBO3MOKHBIM OTINYHE
TEepMHHA OT He-TEPMUHA.

OO6mrre cBOiiCcTBa TEPMUHOJIOTHN B TYMaHUTapHBIX HayKaxX Te )K€, 4TO M B
€CTECTBEHHBIX M TOYHBIX HayKax. Ho, Kak yxe ObUIO OTMEYEHO BEINIE, TEp-
MHUHOJIOTHSI TYMaHUTapHBIX HayK OOJIAZaeT PSIOM XapaKTePHBIX OCOOCHHO-
creil. Hanpumep, B.M. Jleitunk oTMmeuaer, 4To A TEPMHHOJIOTUM T'yMaHH-
TapHBIX HayK XapaKTepHBI HEKOTOPHIC OIpENeNEHHBIE CBOMCTBA M CPEICTBA
BBIPXKEHUSI OOLIMX THITMYECKHUX UYEPT, a TAKXKe MpsiMasi 3aBUCUMOCTb TEPMHU-
Ha OT HEKOTOPOH TEOpWH M CHCTEMBI B3IANOB. KpoMe TOro, B TyMaHUTAp-
HBIX HaykaXx OOBEKT HCCIEJO0BaHWS NPHUHAUICKUT K COLMANBHOH cdepe n
TECHO CBsI3aH C YEJIOBEKOM M €T0 JIeATeNIbHOCThIO [JIeitunk 1986].

OnHO M3 OCHOBHBIX DPa3IM4YMH MEXIYy TEPMHHOJOIHMEH I'yMaHHTapHBIX
HayK W TEPMUHOJIOTHEH €CTECTBEHHBIX M TOYHBIX HAYK 3aKIIOYAETCS B TOM,
YTO B I'yMaHHTapHBIX HayKax He CJIEIyeT PyKOBOJCTBOBATHCS TOJBKO CEMaH-
TUYECKAM COOTBETCTBHEM MEXIY PYCCKHM M WHOCTPAaHHBIM TepMUHaMu. B
€CTECTBEHHBIX HayKaX OOBEKTOM HCCIICJIOBAHUS SIBISETCS HE MOHSATHE 00b-
eKTHBHOH peanbHOCTH, a CaMa pealbHOCTh, B TO BpeMsI Kak B TyMaHUTapHBIX
HayKax S3bIK-ONHMCaHWe KOHCYOCTAHIMOHAJEH MO OTHOIIEHHWIO K SI3BIKY-
00BeKTy. B ecTecTBeHHBIX HayKax OOJBIIMHCTBO TEPMHUHOB SIBHO OTIHYIHO OT
CJIOB OOILETO SI3BIKA.

Tax, HanpuMep, XUMHYECKUE TEPMUHBI YETKO OTTPaHMYEHBI OT CJIOB 00-
IIEro s3blka B IUIaHE BBIpaXKEHUs. BriosmHe oueBuaeH TOT (akT, YTO Takue
CJIOBa KaK «aJFOMHHOCHJIMKATY» WM «MOHOCAaXapHI» SBISIOTCS TEPMHHAMH.
JlaHHBIE TEPMUHBI HE CYIIECTBYIOT B 00mieM s3bike. OHM 00MafaroT TOIBKO
HAYYHBIMH Je(QUHUIUAAMHU.
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Kpome Toro, He0OXOAUMO MOMHUTH O TOM, YTO OCHOBHBIMH CPEICTBAMU
OOIICHUS U pachpoCTpaHEeHUs] UH(POPMAIUK MPH OMUCAHUK O0BEKTa UCCIIC-
JIOBaHUSI TyMaHUTapHBIX HAayK SIBISIOTCS BepOasbHBIE cpeicTBa. B ecrect-
BEHHBIX M TOYHBIX HayKax BepOaJbHBIC CPEICTBA COCTABIISIOT TOJIBKO 50%
HAy4YHOTO OOINEHHs, B TO BpeMs Kak BTOpas IOJOBHHA BKJIIOYAeT B cels
pasnuyHble (OpMaNbHBIC CHCTEMBI CHMBOJIOB U 0003HauCHHU (HAmpumep,
dhopmybn).

Kpome Toro, yuéHele 4acTo mo-pasHOMY OTHOCSTCS M HUCIOJIB3YIOT TEp-
MHUHOJIOTHYECKHE €IUHUIIBI, BRIpaKAIOIINe MOHATHS JaHHOH HayIHOU obiac-
ta. C OTHOW CTOPOHBI, HAONIOJACTCS CTPEMJICHUE HCIOJB30BaTh TEPMUH B
€ro MOHOCEMaHTHUYE€CKOM 3HaU€HUH, C IPYroi CTOPOHBI, OUEHb YacTO OJHO U
TO € TIOHATHE MHTEPIPETUPYETCS COBEPIICHHO IO-Pa3HOMY, YTO HPEISTCT-
BYET OJTHO3HAYHOMY YIOTPEOJICHHIO COOTBETCTBYIOLIMX TEPMHHOB. CTpeMm-
JICHWE MHOTHX YY€HBIX K TEPMHHOTBOPUYECTBY MPUBOIHUT K HECTAHIAPTHOMY
WIX CBOCOOPA3HOMY TOHHUMAHHUIO OTIEIFHBIX TCPMHHOB, YTO OCOOCHHO Xa-
paKTepHO IS TyMaHHUTapHBIX HayK. ClemyeT OTMETHTh, YTO CO3JaHHE H
pa3BUTHE TEPMUHOJOTHU TYMaHUTAPHBIX HAYK B OOJBINOW CTCIICHU 3aBHCUT
OT CyOBbEKTUBHOH OICHKH.

B rymaHuTapHBIX HayKaxX TEPMHHBI CO3JAIOTCS Pa3IHYHBIMH HAYYHBIMU
MIKOJaMU ¥ OOYCIIOBIMBAIOTCS METOAOJIOTHIECKUMH YCTaHOBKAMH HCCIIEO-
BaHMUSL.

CymecTByeT MHEHHE, YTO KiacCH(HUKAIMA BHYTPH TEPMUHOJIOTHH TyMa-
HUTAPHBIX HAYK JIOJDKHA OCYHICCTBIIATHCS MEXKIY Pa3IUYHBIMU OOJiee y3KH-
MH OTPACIsIMH, KOTOPbIe HE OTPAHWYMBAIOTCS MPUHINIAMH PAa3IMIHBIX Me-
TOJIOJIOTH, HEXEJIU YeM MEXAY Pa3IMuHbIMH YacTO B3aWMONPOTHBOpEYa-
[IMMHU HAITMOHAJEHBIMH TEPMUHOJIOTHIECKUMH IITKOJIAMH.

A.C. I'puHIITEHH yTBEpXKIaeT, YTO I'yMaHUTapHble HayKH OOYCIIOBJIEHBI
OOIIeCTBEHHOW TPUPOAOH TpeaMeTa HCCIEAOBAaHHUA. DTO OTpPakaeTrcs B CO-
OTBETCTBYIOILICH TEPMHHOJIOTHH, JJIsI KOTOPOU XapaKTepHa WHIWBUIyalbHAsS
MHTEPIIPETAIs TEPMUHOB, a TakKe CYOBEKTHBHAS OIIEHKA OTJACIBHBIX ITOHS-
tuil [['punmreiin 1988].

B sToii cBsI3M HEOOXOAMMO CAENATh emé OJHO BaKHOE 3aMedaHHe: B Ty-
MaHHUTAPHBIX HAYKaX CYIIECTBYET 3HAYUTEIBHBIX 3JICMEHT OICHOYHOW TpPaK-
TOBKH TIpH (OPMHPOBAHUH ONPEHETEHHBIX TEPMHHOJIOTHYECKUX CHCTEM.
JlaHHOE MOJIOKEHHE MMeeT 0c000€ 3HAYCHHUE, MOCKOJBKY pa3HbIe TCPMHUHO-
JIOTHYECKHE IIKOJIBI OJHOM M TOW ke cephl WM pa3Hble YIEHBIE MOTYT CO3-
JIaBaTh TEPMHHBI, UCXOJS U3 CBOErO COOCTBEHHOTO MOHMMAHHS 3HAYCHHUS
TOTO WJIM WHOTO TEPMHHA, U HE PYKOBOACTBOBATHCS ONPEACIEHHBIMU 00BEK-
TUBHBIMH KPUTCPUSAMH. TakK, OYCHb YacTO OJUH M TOT KE TEPMHH MOMKET
MMETh HECKOJHKO HAaydHBIX Ae(HUHHUINN B 3aBUCHMOCTH OT YaCTHOW TOYKH
3peHus Y4EHOTO WIM TEPMUHOJOTWYECKOl ImKoibl. JlaHHBIe HaOIIOMEHHS
OKAa3bIBAIOTCS CTOJb K€ BEPHBIMH U MO OTHOIICHUIO K TEPMHHOJOTHU OaH-
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KOBCKoro nena. Jis He€ xapakTepHO CyOBEKTHBHOE, YaCTO OIICHOYHOE YIIOT-
pebneHre TeX WM WHBIX TEPMUHOB B peur. OueHb 4acTO TEPMUHBI HAIEIIs-
FOTCS. HECBOWCTBCHHBIMA MM METa3HAUCHUSMH, B pe3yJbTaTe 4Yero CoBep-
IICHHO OINpeJeNEHHbIE TEPMHUHBI ¢ YETKOM W SICHOH Hay4HOW nepuHHLUeH
HEpPEeAKO MPHOOPETAIOT OTIONHUTENEHOE PErHOHAIBHO-00YCIOBICHHOE 3HA-
YCHHE WJIM CTAHOBSTCS CTHJIMCTHYCCKU OKPAIICHHBIMH B CHIIy UX crenugu-
YECKOTO YIMOTpeOJIeHusI B TOW WM WHOU TpodeccnonansHoi cpene. Jlaxke B
pamMKax OaHKOBCKOW CHUCTEMbI OIHOW CTpaHbl HPOSBISACTCS 3HAYUTEIbHAS
CTETIeHb BOJIFHOCTH B YHOTpeOiieHNH 0aHKOBCKHX TEPMHHOB, HE TOBOPS YKe
0 CepbE3HBIX Pa3IMYMAX B O0PA30BAHUU U YIOTPEOJICHUU OJHUX U TEX JKE
TEPMHUHOB PAa3HBIMH HAIIMOHATBHBIMUA OAHKOBCKHMY CHCTCMaMU.

B »s1o0it cBs3u, kak ormeudaer H.b. ['Bummanu, octpo ctouT Bompoc o
«TPUHIMITHAIEHON BO3MOXHOCTH YIOPSJIOYCHUS U MEXKIYHAPOIHOU CTaH-
JapTH3alii TEPMUHOJOTHH B TYMaHUTapHBIX Haykax». Heobxommmo cdop-
MYJIHPOBaTh M Pa3paboTaTh YHHBEPCAJIbHYIO KOHIICIIIHIO U METOJOJIOTHIO
TEPMUHOJIOTHYECKON NEATETHHOCTH Ha OCHOBE KOOPAWHHPOBAHUS W COTJIa-
COBaHUS MOJOXKCHUI Pa3IMYHBIX HAMOHAIBLHBIX TEPMHHOJIOTHYCCKHUX IIKOJ.
B opmamHOM ciydae peus yxke HIET 00 MCCICIOBAHUHM COIHAJIBHO-
JIUHTBUCTUYECKOTO U METOJ0JIOTUYECKOr0 aCIIEKTOB TEPMHUHOJIOTUU. ['oBOpS
0 TEPMHHOJIOTHMH B TYMAaHHTApHBIX HAyKaX, MOKHO C YBEPEHHOCTHIO 3asB-
JSTh, YTO CTAHAAPTH3ALMUsS 3/I€Ch BO3MOXKHA HCKIIIOYUTEIBHO MPHU HATHYUH
€IMHON TEOPETHYECKON U METOAO0JOTUYECKOW OCHOBBI TEPMHUHOJIOTHUECKOMN
paboTel. OMHAKO MPEXk/IC YeM HAYMHATH PaboTy MO YHU(DHUKAIMU U CTaHIap-
TH3alUA TEPMHUHOJIOTHH OaHKOBCKOTO JIeNia, HEOOXOIUMO YOSIUTHCS B TOM,
YTO JaHHAs TCPMUHOJIOTHUS SIBIIIETCS IENIOCTHOM CHUCTEMOM, CIIOCOOHOI B
TTOJTHON Mepe CITy)KHUTh B Ka4eCTBE aJCKBATHOTO CPEICTBA BBIPAKEHHS MOHS-
TUI JTAaHHOW 00JaCTH HAyYHOTO 3HAHUS M OTBEYATh OCHOBHBIM KPUTEPHSIM
CHUCTEMHOCTH JIF0O00W TepMHUHOJOTHH. [IJIs 3TOro HEO0OXOIUM JeTalbHBII
aHaJN3 BHIOPAHHON TEPMUHOIOTUICCKOI CUCTEMBI.

[Ipexnme Bcero, crnemyeT KpaTKO OCTAHOBUTHCS HAa OCHOBHBIX CBOWMCTBax
TepmuHa. Hacrosimmass paboTa OCHOBBIBACTCS Ha KOHIICIIIIMH OIPEICIICHHS
TEepMHHA, pa3paboTaHHOW YYEHBIMH Quioiorndeckoro Qaxymprera MIY
uM. M.B. JlomoHOCOBa, U B yacTHOCTH, Ha padorax O.C. AXMaHOBOIi, KOTO-
past Tak ompenenseT TepMuH: « [epMHH — CIIOBO WM CIIOBOCOYETAHUE CIIEIIH-
QNBHOTO (HAYYHOTO, TEXHHYECKOTO U T.II.) SI3bIKA, CO3/laBacMoe (MpHHUMAC-
Moe, 3aUMCTBYEMO€ U T.J.) IJISi TOYHOT'O BBIPAYKEHUS CIICIIHATBHBIX MOHATHHA
1 0003Ha4YEHUs CIEeHAIbHBIX IpeIMeToB)» [AxMaHoBa 1969].

OmHUM U3 OCHOBHBIX CBOWCTB TEPMHHA SIBIISIETCS €T0 CHCTEMHOCTb.

0.C. AxMaHOBa OmpeneNsieT CIOBO «CHCTEMay» KaK «BHYTPEHHIOIO Opra-
HU3AI[MOHHYIO COBOKYITHOCTH JJIEMEHTOB (EOWHUI) S3bIKA, CBSI3aHHBIX YC-
TOMYMBBIMH (MHBAPUAHTHBIMH) OTHOIICHUAMIY [AxMaHoBa 1969].
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Cucrema Ui TEpMHHA TPENCTaBISET cOOO0H, B MEpBYIO OdYepedb, JIMH-
TBUCTUYECKYIO YIOPSIOYCHHOCTh CICHUAIBHBIX CJIOB, KOTOPHIC OOCITYXH-
BAIOT KOHKPETHYIO TEPMUHOJIOTHYECKYIO cUCTeMy. TakuM oOpa3om, pa3nnd-
HBIC TEPMHHOCUCTEMBI SIBIISTIOTCS JICKCHYECKUMH MOJICUCTEMaMHU, KOTOPBIC
4ETKO BBIPKEHBI M CYIICCTBYIOT B paMKaxX JIEKCHYECKOH CHCTEMBI HAIlHO-
HAIILHOTO s3bIKa. biarogapsi cBoeMy 0co0OMy XapakTepy TEPMHUHBI HE BXO-
IIT B CHCTEMY CIIOB OOMIEH JICKCHKH. SIBIAACH 4acThIO psAa MOJCHCTEM,
TEPMUHBI HE TIPUHAIJICIKAT HU JTUTECPATYPHOMY SI3BIKY, HU SI3BIKY TIOBCCIHCB-
HOTO OOILIEHHS.

Iockospky nr00asi TSPMUHOIOTHYECKAs CHCTEMa OCHOBBIBACTCS Ha OCO-
00l cucTeMe MOHSATHIA, a CBSI3M MEXKIY JaHHBIMHU MMOHATUSIMH WHIUBUIYAaJb-
HBI U151 K&KIO0H TEPMUHOJIOTHH, TO 3TO, O€3yCIOBHO, BIUSACT Ha BHIOOpP JIEK-
CHUYCCKUX CPEIICTB, HCIOJIB3YEMBbIX B COOTBETCTBYIOIIUX TEPMHUHOJIOTHYC-
CKUX TOJISX.

CucreMa TepMHHOB-CJIOB 00YCIIOBJICHA, MPEXKIIE BCEr0, CUCTEMOU TEPMHU-
HOB-TIOHATHHA, M BCE-TaKM OHM HE SBIIIOTCS ITOJHOCTBHIO HICHTHYHBIMH.
ITockoJIBKY CIIOBO M MIOHATHE — 3TO OHTOJIOTMYCCKH JBA PA3HBIX SBIICHUS.

[lonATHE KaK BIIEMEHT HACATFHOTO MHpPA OIPENEIIETCS COOTHOIICHHEM
(hakToB mccnenoBanus. B TO BpeMs Kak CJIOBO KaK 4acTh sI3bIKa BCETIA 3aBH-
CHUT OT MaTePHAIBHBIX (OPM, PA3ITUIAIOIINXCSA B PA3HBIX S3BIKAX.

J.C. JIoTTe OHUM U3 MEPBBIX OMPEICIHI TSPMUHOIOTHIO KaK CHCTEMY U
MTOTYEPKHYI, YTO TEPMHHOJIOTHS JOJDKHA OTBEYaTh TPEM TPeOOBAaHMAM JUIA
TOT0, YTOOBI CYUTATHCS TOTHOIICHHON CHCTEMOH, 8 IMEHHO:

1) TepMuHOIIOTHYECKAs! CHCTEMa JOJDKHA OCHOBBIBATHCS Ha KiIacCH(rKa-
I[UY TOHSATHI

2) HeoOXOAUMO BBIACIATH TEPMUHHUPYEMBIE TPU3HAKU M TIOHITHS, OCHO-
BBIBAsCh Ha KJIACCU(UKAIIMOHHBIX CXeMax

3) cnoBa JOIDKHBI OTPaXkaTh OOIIHOCTE TEPMUHHUPYEMOTO TTOHATHS C APY-
THUMH ¥ ero cienuduaHocTs. [Jlorte 1961].

A.l'. AHuCHMOBa ClieAyIomuM 00pa3oM chOpMyIHpoBaia IPHHIUIIEI OTI-
peneeHus] TEPMHUHOJIOTHH KaK CHCTEMBI:

1) pomoBuIOBast nEpapXusi TEPMUHOIOTHICCKUX €IHUI]

2) 0OIHO3HAYHOCTH TEPMUHOIIOTUICCKUX CIAUHUIIL

3) mpeobnaganue ONMpeneNEéHHBIX CTPYKTYPHBIX MOJENeH, 10 KOTOPBIM
CTPOSITCS TEPMHUHOIIOTUYCCKUE COUCTAHUS

4) Hanu4Yre aHTOHNMHWYECKUX OTHOIICHUH MEXIy TePMHUHOJIOTHISCKUMHU
CMHUIIAMHA

5) mnpeobnagaHre TEPMUHOB-CIOBOCOUYETAHHN OIPEACIEHHOTO THIIA.
[AnucumoBna 1994]

[Ipu cTangapTH3anMy U CHCTEMATH3AINH JF000H TepMUHOIOTHH HEO0X0-
MO YYUTBHIBATh BCE BBIMIECTIEPEUUCICHHBIE KPUTEPHUH, B TOM YHCIIE B BEIOOD
JICCKPUTITOPOB.
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0.C. AxmMaHoBa cdopMyIHpoBaia OCHOBHBIE KPUTEpHUH BBIOOpA JIECK-
punropa [Akhmanova 1974]. Tak, Hanpumep:

1) “a descriptor must lend itself to scientific definition as readily as possi-
ble”, T.e. necKpUNTOp AOJKEH UMETh YETKOE M IMpPEIETbHO SICHOE HAay4HOE
ompenenenne. Tak, TepmuH “bank guaranty”(“legally binding document
signed by the bank of a client guaranteeing payment of a sum up to a given
amount to a specified third party if the client fails to meet his payment
obligations. The bank guaranty gives the seller maximum security that he will
receive his money. The client bears the costs of issuing the bank guaranty’)
HE MOXXET BBICTYNaTh B POJM JECKPHUITOPA, IOCKOJIBKY HE MMEeT YETKOU
Hay4yHO# neduHULMH, B TO BpeMs kak TepMuH “loan” (“a specified sum of
money lent by a creditor or lender (e.g. a bank) to a person or entity and re-
payable at a predetermined due date or after notice of repayment is given”)
MOJKET B IIOJIHOM Mepe CUMTATBCS IECKPUITOPOM.

2) “it is desirable that a descriptor should have a clearly motivated seman-
tic structure”, T.e. HaJIM4YNe YETKOM MOTHBUPOBAHHON CEMAaHTHYECKON CTPYK-
Typbl mpennodrurensHo. Tak, TepmuH “listing” (“admission of a security
(shares, bonds, etc) for official trading on a stock exchange or exchanges”)
UMeeT YETKO 00YyCIIOBICHHYIO, SICHYI0O CEMaHTHUYECKYIO CTPYKTYpY, a 3HauuT,
MOJKET PacCMaTPHBATHCS B KAYECTBE JECKPUIITOPA.

3) “a descriptor should have a derivational ability, i.e. the ease with which
new words are formed from the basic word as stem for a word family, or
derivational family of words”. [leckpunTop J0/DKEH UMETh JEPHBAIIOHHYIO
CIIOCOOHOCTB, T.€. IPOCTOTY CO3IaHMS HOBBIX CJIIOB OT OCHOBHOI'O CJIOBA,
BBICTYIAIOIIET0 B Ka4eCTBE KOPHEBOI OCHOBBI JUIsi 00pa30BaHUsI CEMaHTHYe-
ckoro THe3ma. Hampumep, GaHKOBCKWiT TepMUH “fo assign’(“to transfer a
title, interest, or claim to the acquiring party ) dopMHUpYyeT CIICAYIOIIYIO
IPYIILY OXHOKOPEHHBIX TEPMHHOB!

assignee — the acquirer of title or interest transferred by an assignor.

assignment — the transfer of a claim by written contract between the
creditor (assignor) and the party acquiring the claim (assignee).

assignor — the person who transfers title or interest to a third party.

assignment in blank — assignment or detailed specification of assignee.
With a separate assignment in blank the assignment is entered on a separate
form.

BwMmecte ¢ TeMm, B paMKaxX TEPMHHOJOTMH OAaHKOBCKOTO JieJla CYLIECTBYET
LETIbI Pl TEPMUHOB, KOTOPHIE HE MOTYT OBITH B IOJHOW MEPE OTHECEHBI K
YHCITy JECKPHUIITOPOB.

Hanpuwmep, tepmun asset(s) (accounting term for everything a company
owns that has monetary value, i.e. as shown in the balance sheet: liquid
assets, receivables, property, plant and equipment, investments in associates,
etc) He MOXXET CUUTATHCS MOJHOIPABHBIM JIECKPHIITOPOM HECMOTpSl HA TO,
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YTO SIBISICTCS ONHUM W3 KITIOYEBBIX TEPMHHOB JAHHOH TEPMHHOJIIOTHIECKOM
CHUCTEMBI M HMMECT JIOBOJILHO SICHYK) CEMAaHTHYCCKYI0 CTPYKTYpY, TaK Kak
MMEET BechMa OOIIyI0 HAYIHYIO Ne(UHHUIMIO ¥ He 00IamaeT AepUBaIliOHHOMN
CIIOCOOHOCTBIO.

Ipuann “genus proximum et differentia specifica” sBisiercs ogaUM U3
OCHOBHBIX KPHUTCPHEB CHUCTEMHOTO XapakKTepa TepMUHOJOrHU. Tak, Hampu-
Mep, TePMHH “‘account” SBISIETCS “‘genus proximum”, a TEPMHUHBI “‘current
account’, “safekeeping account” u “salary account” — “differentia speci-
fica”. Kak mpaBuio, TepMHUHBI “genus proximum’ — 3TO pOJOBBIE TEPMHUHEI, a
tepmunsl “differentia specifica” — 3To BUIOBbIC TEPMHHBI.

JpyruM Ba)KHBIM KPUTCPUEM CHCTEMHOCTH, KOTOPOMY JOJDKHA OTBEYATh
nmr00asi TEPMHHOJIOTHS, SIBISIETCS HAJWMYNEe AHTOHHUMHYECKHUX OTHOIICHUH
MEXIY TEPMHUHOJOTHYCCKIMHU CIIUHHUIIAMH B paMKaX AHHON TCPMHHOJIOTHH,
T.K. MHOTHE TIOHSTHS PEATbHOCTH OTPAXKCHBI B A3BIKE B (POPME OIMO3HITHHA
I IPOTUBOIIOCTABICHUH.

BonbmmHCTBO TepMHUHOB OAHKOBCKOTO Jefla O0pa3yroT JISKCHYECKHE aH-
TOHUMBL. Hampumep:

draft — acceptance; friendly takeover — hostile takeover; deposit busi-
ness — lending business; call — put; fixed assets — current assets; nostro
account — vostro account; registered share — bearer share; wholesale bank-
ing — retail banking; sunrise industries — sunset industries.

OpHAaKo CymIeCTBYET pAI TEPMHUHOB, MMEIONINX MOP(OIOTHIECKHE aHTO-
HUMBI:

inflation — deflation; investment grade — non-investment grade; resident
— non-resident; procyclical — anticyclical; underperformance — outperfor-
mance; overvaluation — undervaluation.

CHCTEeMHOCTh TOW WJIM WHON TEPMHHOJIOTHUHM 3aBHCUT OT TOI'O, KAaKUMHU
YacTSMHU Pe4H BBIPaXKEHBI TEPMHUHBI TaHHON TEPMHUHOCHCTEMEI. Tak, Hampu-
Mep, OOJIBIIMHCTBO TEPMHHOB OaHKOBCKOTo seina (mpubimsurenbHo 93,3%)
SBIISTIOTCS CYIIECTBUTEIHHBIMH.

I'marounel, mpuarateibHbIC, HAPEUHS W MPUYACTUS COCTABIIIOT HPUOIIH-
3UTENLHO 6,7% (npunararenbubie — 4,1 %, roaronsl — 2,3%, Hapeyus U TpH-
yactusa — 0,3 %) oT o0mero ymcia UcciueJ0BaHHBIX TEPMUHOB (001Iee KO-
YECTBO HMCCIICIOBAaHHBIX TEPMHHOB cOcTaBiseT npuoau3utensao 130 000).

[IperMyIieCTBEHHBIN XapakTep TEPMHUHOB-CYIICCTBUTEIBHBIX OOBICHS-
eTcs TeM ()aKTOM, UTO CYIIECTBUTENBHBIE MOTYT BBIPaXKaTh HE TOJIBKO 00B-
eKTBI, KaK, HallpUMep, TEPMUH “momentum indicator” (”an indicator used to
evaluate the trend in a share price, arrived at by dividing the current price by
the price n days before”); onu taxxe Moryr o003HauaTh Ipouecchl “issue”
(issue of securities with identical features and the placement of these securi-
ties within a short space of time at the same conditions for the purpose of
procuring long-term debt capital or shareholders' equity on the capital mar-
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ket”), i moHATHS, KaK, HanpuMmep, TepMuHsl “bond” (”(1) unsecured gen-
eral debt obligation in the form of a security usually with a fixed interest rate
or no interest (zero-coupon bond). With few exceptions (such as perpetual
bonds), these instruments have a fixed maturity, e.g. bond issues, medium-
term notes. (2) individual security forming part of a bond issue generally for
a principal amount of several millions. All the bonds in a bond issue carry
equal rights, with the terms of issue uniformly specified”), u bank account
(“also: account. Record of all incoming and outgoing payments maintained
by a bank for its clients. Interest rates, charges, credit and withdrawal limits
and additional facilities will vary according to the type of account”) wmim
aBieHus “coffee cup effect”(’phenomenon whereby investors switch from a
large to a small currency area, which has a greater impact on the small cur-
rency area than on the large one”).
Cremyer Takke OTMETUTh, YTO B PaMKaX TEPMHHOJOIMH OaHKOBCKOTO
JieNia CYIIECTBYET sl ONPEACiICHHBIX NPEPUKCOB U CYPPHUKCOB, KOTOPHIC
CIIyXaT JUIsl CO3J]aHMsI KaK y)Ke CYIIECTBYIOIINX, TaK U BHOBb 00Pa30BaHHbBIX
TEPMHUHOB B JJAHHOW TEPMHUHOJIOTHH, YTO TAKXKE YKa3bIBACT HA €€ CHCTCMHBIH
xapaktep. Tak, HauOosee 4acTOTHBIMH adPuKcaMd B TEPMUHOJOTHUU OaH-
KOBCKOTO JIeJa SIBJISIIOTCS CIIEYOLIHeE:
npedukcsl:  “de —“( deferred; deflation); “un -”( unsecured loan; undis-
closed assignment); “in -”; “il-”( insolvency; illiquidity);
“non — ”( nonrecourse loan; nonrecurring); “over-“ (over-
valuation; overdraft; overnight); “out-” ( outstrike; outper-
formance); “under-“ (underperformance; undervaluation).

cybdukcer:  “- able” (receivable; negotiable); “- ing”( cost accounting;
discounting; withholding); “- (t)ion”( acquisition; valuation;
requisition).

CHCTEMHOCTh TEPMHUHOJIOTHH TAKXKE OTPAXKAETCS B HAJUYUU YCTOHIMBBIX
MOP(OJIOTHYECKUX MOJEICH, MO0 KOTOPBIM CTPOSITCA TEPMUHOJIOTHYCCKHE
coveTaHusl. AHaIN3 aHITTMUCKUX TEPMUHOB OAHKOBCKOTO Jieia MOKa3al, Y4To
OOJIBIIMHCTBO TEPMHHOJIOTHYECKUX COYCTaHUN 00pa30BaHO HA OCHOBE Clic-
JYIOLUX MOZEIEN:

NOUN + NOUN (mortgage loan; acceptance credi)

NOUN + OF + NOUN (balance of payments; letter of credit )

NOUN + PREPOSITION + NOUN (/osses on receivables; loan against
pledge)

ADJECTIVE + NOUN (liquid funds; domestic bond)

PARTICIPLE II + NOUN (undisclosed reserves; accrued interest)

NOUN + PREPOSITION + PARTICIPLE IT + NOUN (loan against
pledged bill; loan for an unlimited period)

NOUN + PARTICIPLE + NOUN (asset-backed security; note-issuing
bank)
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OpHako B paMKax MaHHOW TEPMHHOJOTHH BCTPEYAIOTCS W OTICIBHEBIC
TEpPMHHOJIOTHYECKHE CJIOBOCOYETAHMS, KOTOpble 0Opa3oBaHbl HAa OCHOBE
CIIEAYIOIINX, MAJIOTIPOAYKTHBHBIX MOACTICH:

CyocranTuBupoBannoe coueranue PREPOSITION + NOUN (at par;
without recourse; below par)

NOUN + CONJUNCTION + NOUN + NOUN (cash or title option;
fill-or-kill order; put and call option)

CyocranTusupoBannoe couetanue PREPOSITION + NOUN + AD-
VERSB (for deposit only)

CyocranTuBupoBantnoe coueranne ADVERB + ADJECTIVE (fomor-
row next)

B anrnmiickoii TepMHUHOJIOTHN OAHKOBCKOTO JIeNIa CYIIECTBYET TAKXKe Iie-
JBIA psifi CYOCTAaHTHBUPOBAHHBIX TEPMUHOJOTHMYCCKHX COUYCTAHUM, KOTOPHIC
HEBO3MOXXHO MPHUYUCIUTh K KaKOH-THOO CTPYKTypHOH MOpP(OIOTHYECKON
moaenu. Hanpumep, pay-as-you-go system; valid for one day; when, as and
if issued.

BesycioBHO, BCE BBILICH3IIOKEHHOE JJOKa3bIBAET CHCTEMHBIH XapakTep
TEPMUHOJOTHH OaHKOBCKOTO Jieia, a UMEHHO: TePMHUHOJIOTHI OaHKOBCKOTO
JieJla B OCHOBHOM OCHOBaHA Ha JISCKPHINTOPax; coOM0aaeTcs MPUHLMUIT genus
proximum et differentia specifica; TepMuHONIOTHS BKIIOYaeT B ceOsi MHOXeE-
CTBO TEPMHHOB, 0Opa3yIOLIMX aHTOHUMHUYECKHE Mapbl; HaOJII0faeTcsl Hallu-
YHe YCTONYMBBIX CTPYKTYPHBIX MOJIENEH, IO KOTOPBIM CTPOSITCS TEPMUHOJIO-
THYECKUE COYETAHMSI.

OpHako, Kak yxe OBIJIO MOKa3aHO BBIIIE, MHOXKECTBO AHTIMHCKHAX Tep-
MHHOB 0aHKOBCKOTO JIeJIa HE OTBEYAIOT KPUTEPHUSIM CUCTEMHOCTH M TpeboBa-
HUSIM, TPEABABISIEMBIM JTFOO0MY TEPMHUHY.

B mepByio ouepeab cieayeT YHNOMSHYTb, YTO OJHHMM M3 OCHOBHBIX
CBOWCTB TEpMHHA SIBIIACTCS €r0 OJHO3HAYHOCTb, T.€. HAJMYUE OJHOH CTpO-
roil HayuHOH neduHuiMu. J[aHHOE CBOMCTBO TEPMMHA IPOUCTEKAET M3 Ca-
MO MIPHUPOIBI TEPMHUHA KaK 3HAKa, T.€. HEIEIMMOTO EIWHCTBA IIaHA BBIPA-
JKEHUsI U TulaHa cojepskanus. [Ipu aToM oHOMY O3HauaeMOMYy JIOJDKHO CO-
OTBETCTBOBATh OJHO O3Havaromiee. Ha mpakTHke e MOBCEMECTHO HaOIIoa-
eTcsl HapylIeHHEe JaHHOTO NPHHIMIIA, KOTOPOE BBIPAKEHO SBJICHHEM MOJIM-
ceMHH 1 OMOHHMMH.

Iponecc 0003HaUCHNS HECKOIBKUX MOHSITHHA, OCOOCHHO €CJIM OHH OTHO-
CATCS K OJIHOM TEPMHUHOJIOTHYECKON CHCTEME, C MOMOIIBIO OJTHOM JeKCcHYe-
CKOW €IMHUIIBI SBJSICTCS OJHON M3 TJIABHBIX TCPMHUHOJIOTHYECKUX MPOOIeM,
MIOCKOJIBKY JTaHHOE SIBIICHHE HaONromaeTcs BO BceX cepax UYeloBeYeCKOro
3HaHus. B pesynbrare o0Opa3yeTcs MOJNMCEMHUs 3HAYCHUH, 3aTpYAHSIONIAS
Hay4YHOE U IpoeccHoHaNBFHOE O0IIIeHHE.

J.C. JIoTTe 0gHAM W3 TEPBBIX CPeAH YUEHBIX-TEPMUHOJIOTOB 3asBUI, YTO
«TEepMHUH HE JIOJDKEH OBITh MHOTO3HAYHBIMY». TpeOoBaHHE OIHO3HAYHOCTU
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TaKkkKe MOAYEPKUBANIOCH APYTMMHU MPHU3HAHHBIMH YYEHBIMH, TaKHUMH Kak
0O.C. AxmanoBa. IIpuBoas npumeps! u3 «CroBapsi TUHIBUCTUUYECKUX TEPMHU-
HOB», O.C.A XMaHOBa Ha3bIBACT PsJI TEPMHHOB, KOTOPHIE UMEIOT J[Ba, YETHI-
pe M Jaxe IATh pa3nuyHbIX 3HaueHud [Akhmanova, 1977]. KommuectBo

MOJIMCEMAHTHIECKAX TEPMUHOB B Pa3IMIHBIX TEPMHUHOCHCTEMAX COCTABIISET

okoio 15-25%. Uro xacaeTcsi TepMHHOJIOTUM OAHKOBCKOT'O Jie1a, Ha OCHOBa-

HUM HCCIIENOBAaHUS OBUIO CHENaHO 3aKIIOYEHHE, YTO 3HAYUTEIHFHOE YHCIIO

TEPMHHOB HE COOTBETCTBYET BBIIICYKa3aHHOMY TPEOOBAHHUIO OJHO3HAYHO-

CTH.

Taxk, Hanpumep:

Cap

(1) Maximum interest rate on floating rate bonds.

(2) Individually structured interest rate option that protects the buyer long-

term against rising interest rates via a ceiling.

Consolidation

(1) Conversion of outstanding, short-term debts into fixed, long-term debts,
e.g. from a construction loan to a mortgage.

(2) Stabilization of prices on the stock exchange following a downturn or
after a bull market.

(3) Combination of the separate balance sheets of a group of companies into
a single group or consolidated balance sheet.

Deferred share

(1) Stock with more limited rights than ordinary stock. This means that hold-
ers of deferred stock only have a claim on earnings once the dividend has
been distributed to ordinary shareholders. Opposite: preferred stock; pre-
ferred shares; preference shares; preference stock.

(2) A share that does not have any rights to the assets of a company undergo-
ing bankruptcy until all common and preferred shareholders are paid.

(3) A method of stock payment to directors and executives of a company
through the deposit of shares into a locked account. The value of these
shares fluctuates with the market and they cannot be accessed by the
beneficiaries for the purpose of liquidation until they are no longer em-
ployees of the company.

(4) A share generally issued to company founders that restricts their receipt
of dividends until dividends have been distributed to all other classes of
shareholders.

Liquidation

(1) Dissolution of assets or of a company by realizing the assets and settling
the debts.

(2) Settlement of forward or future transactions on the exchanges, with spe-
cific dates stipulated ahead of time for the individual operations (option
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declaration, payment, delivery of securities, etc). The liquidation calendar
is determined by the stock exchange board.

(3) Closing (squaring) a forward transaction in foreign exchange or precious
metals by a corresponding contra transaction with the same due date.
Performance

(1) Change in the price of a security.

(2) Change in an index covering part or all of a market.

(3) Change in the income generated by a portfolio.

(4) Effect produced by the investment policy employed by an investment
advisor or a fund management company measured against the investment
targets.

Trust

(1) A sum of money or property held and administered by trustees on behalf
of a third party. Under UK/US law, both the trustees and the beneficiaries
are regarded as being the owners of the assets or property.

(2) A group with a dominant market position. "Trust' is seldom used in this
sense these days, with the exception of phrases such as 'anti-trust legisla-
tion'.

(3) Previously common short form for unit trust (= investment fund).

Window dressing

(1) Trading activity used by mutual fund and portfolio managers near the
year end or quarter end to improve the appearance of the portfolio/fund
performance before presenting it to clients or shareholders.

(2) Bank accounting policy: increasing total assets by taking up interbank
assets prior to a reference date so as to present higher liquidity.
Conversion

(1) Replacing an old, due or called bond issue by new bonds of the same
company at different terms and conditions (debt restructuring or refinanc-
ing).

(2) Renewal of a bank-issued medium-term loan.

(3) Exchange of convertible bonds for shares.

(4) Forex: exchange of a credit balance or claim for one in a different cur-
rency.

(5) Synthetic forward purchase of an underlying by means of options. By
purchasing a put and selling a call with the same exercise price, a falling
market price is anticipated.

Uncovered position

(1) The seller of an uncovered position is still under obligation to deliver
them.

(2) Shortage of units due to an excessive number of short sales.

(3) An uncovered amount under a Lombard loan.

Substitution
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(1) Replacement of one creditor by another.

(2) Replacement of collateral securing a broker’s call loan with other collat-
eral of equal value.

(3) Acquisition of a borrower’s tangible property through foreclosure.

(4) An investor’s right to have the selling financial institution replace a non-
performing loan with another.

(5) The exchange of a new contract for an existing one.

JanHas paboTa OCHOBBIBACTCS HAa aKaJeMHUYCCKON Tpaauiuu Kadeapbl
AHTIIUICKOTO  SI3BIKO3HAHWS  (QWIONOTHYECKOTO (QakynbTera MIY  um.
M.B. JlomoHocoBa, pazpaborannoii O.C. AxmaHOBOW. B paznuynbix Hayd-
HbIX padorax O.C. AxmMaHOBa 4€TKO (HOPMYIIUPYET KOHIEIIMIO pa3rpaHuye-
HHS TOJMCEMHH U OMOHUMUU: eClU 08d MEPMUHA COBNAOAIOM 6 niane
8bIPAIICEHUA, HO OMIUYAIOMCA 8 NIAHE COOEPIHCAHUA, OAHHOe AGNeHue
paccmampugeaemcs Kak npumep ROAUCEMUU 8 PAMKAX 00HON MePMUHOI0-
2UYECKOTl CUCIEeMbL, U KAK OMOHUMUA 8 DA3HBIX MEPMUHOCUCHEMAX.

Jannas tpamuuus Obuta mpopoivkeHa C.3. Hora. B cBomx paborax
C.3. Hora npu3Haér BO3MOKHOCTh CyIIECTBOBAHUSI OMOHMMOB KaK B paMKax
OJTHO¥ TePMHUHOJIOTHH, TaK U B PA3IMYHBIX TEPMHHOJOIMYECKHX CHCTEMaX.
ABTOp MOTYEPKUBACT, YTO CAMO HCIIOJIB30BAaHHE TCPMUHA B PaMKax JaHHOW
TEPMHUHOJIOTHH YK€ OTpakaeT ero TouHoe 3HadeHwe. Omnako C.3. Hora
oOpaiaer BHUIMaHUe Ha TO, YTO OOJIBIIOE KOJINYECTBO MUCCIECAOBAHUM B pa3-
HBIX TEPMHUHOJIOTMYECKUX CUCTEMAX MOKA3allo, YTO YHCIO OMOHHUMOB B pam-
KaxX OJIHOM TEPMUHOJIOTHH HE3HAYHMTEIIHHO 110 CPABHEHHMIO C TIOJIMCEMaHTHYe-
CKUMHU TEPMUHAMHU M CHHOHMMaMU. JlaHHOE sIBJICHHE OOBSCHSIETCS TeM, YTO
MIOCKOJIBKY TEPMHUH SIBJISIETCSI 3HAKOM, €ro IPHPOAA MPOTHBOCTOUT CYILIECT-
BOBaHHMIO [[BYX HJIM HECKOJbKHX JICKCHYECKHX CJUHUI[ C OJHUAM ILJIaHOM
BBIPKEHUSI JUI1 0003HAYCHHUS PA3HBIX MOHATHIA B paMKaX JaHHOW TEPMHHO-
JIOTUH.

Taxk, Hanpumep:

Fraction
(1) In share trading, a number of share units which is smaller than the number

of units usually traded, as distinguished from the round lot, which is a

multiple of the trading unit.

(2) In bond and rights trading: fractional item.

Investment
(1) Banking: the act or process of placing money in a property, security or

other item of value or in a venture, generally on a longer-term basis.

(2) Business management: medium and long-term investment of capital in
means of production to replace worn-out equipment or expand production
capacity.

Settlement day; declaration day; reference day
(1) Financial statements: cut-off date.
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(2) Exchange trading: the day on which liabilities arising from forward trans-
actions have to be settled.

(3) Dividend distributions: the day on which shareholders become entitled to
a dividend.

Sub-participation

(1) In the securities underwriting business: where banks that are not members
of an underwriting syndicate participate in an issue; the sub-participating
banks participate to a certain extent in the rights and obligations of the
syndicate. Sub-participation is an attractive option for banks not included
in a syndicate. By granting sub-participations, the syndicate banks can re-
duce their own risk exposure and access a broader group of investors.

(2) In the lending business: if a large loan is granted to a borrower, several
banks can join together to act as the lender. Each bank provides part of
the loan, but only the lead bank deals directly with the client. The lead
bank refers to the credit facilities provided by the other banks as sub-
participations.

Flat

(1) a net interest rate, in other words one without further additions, or

(2) in the purchase or sale of fixed-income securities, trading without accrued
interest (only applies to bonds in default).

JlaHHbIe TpUMEpHI SIPKO WILTIOCTPUPYIOT PA3iIWyvsl B HAYYHBIX JC(QHUHU-
[UAX U TEPMHUHOJIOTHYECKUX IOJSIX YIIOTPEOICHNS IPUBEAEHHBIX TEPMUHOB.
JlaHHBIE TEpMHHBI MOTYT pPacCMaTpPHBATBLCS IBOSIKO: KAaK OMOHHMBI, €CIH
HPOBOIUTCS YETKOE pasrpaHUUCHUE MEXIY TePMUHOJIOIMYECKUMHU CHCTEMa-
MH, K KOTOPBIM OHH OTHOCSTCS; KaK NOJIMCEMAaHTUYECKHE TEPMUHBI, €CJIU BCE
yKa3aHHbIC TEPMHHOCHCTEMbI CUHTAIOTCS YaCThIO OJHOW OOIIeH TepMUHOJIO-
MU — SKOHOMUKH.

[lpumepamMu OMOHUMHY B TEPMHHOJIOTHH OaHKOBCKOTO JieJa MOTYT CIIy-
JKHUTh CIIEAYIOLINE TEPMHUHBL:
direct deposit* —  if you receive money on a regular basis (i.e. from a job,

pension, allowance), your employer, the government or
person paying the allowance can deposit the money di-
rectly into your account.

Direct Deposit** — a means of authorizing payment made by governments
or companies to be deposited directly into recipient’s
bank account. It is used mainly for deposits of a recur-
ring nature such as salary, pensions and interest pay-
ments.

Equity* — security embodying the right to a dividend. In actual
practice this includes shares, dividend-right certificates
and participation certificates.
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Equity** — net worth of a company, calculated as the excess of
assets over liabilities.

OMOHUMHS 9acTO BO3HHKAET KaK PE3yNIbTAT TOJNHMCEMHH B PAa3IMIHBIX
BapUaHTaX JAHHOW TepMHHOJOrMH. Tak, TepMuH “credit” B amMepuKaHCKOM
0aHKOBCKOM CJIOBape paccMaTPHBAETCS KaK MHOTO3HAYHOE CIIOBO, ITOCKOJb-
Ky umeeT Tpu 3HadeHus: “1. lender’s agreement to advance funds, based on
an estimation that the debt will eventually be repaid, or to refrain from col-
lecting a previously existing debt, as in a refinancing; 2. used by bank credit
analysts and lenders instead of a borrower or loan; 3. bookkeeping entry
representing a deposit of funds into an account”. B To Bpemst kak B OpuTaH-
CKOW TEpPMUHOJIOTHMH OaHKOBCKOTO JeJia CYLIECTBYEeT JBa TEPMHUHA, O3Ha-
yarommue To ke camoe: credit* — “granting the use or position of goods and
services without immediate payment”; u credit** — “double-entry bookkeep-
ing”.

Kak mpaBmio, nmoiuceMusi TEPMHUHA YCTAHABIMBACTCS C IOMOIIBIO TEp-
MMHOJIOTUYECKUX ClloBapeil. XOTs aHHbI METOJ| HE BCErna OIpaBJaH, IMo-
CKOJIbKY YacTO HAaOIIOJAeTCs pas3inyus W JaXKe MPOTHBOPCUYUS B HAYUHBIX
JIeUHUIIAX OJHHUX M TE€X K€ TEPMUHOB B pa3HBIX cioBapsx. Cirygan mpoTu-
BOPCYHMBOCTU HAyYHBIX JACHUHUIMN OOBSCHSIOTCS PA3TMYHBIMH DKCTPAITUH-
TBUCTHYECKAMH (DaKTOPaAMH M 9acTO OOYCIIOBJICHBI CyOBEKTUBHOM OIIEHKOM
aBTOpA CJIOBAPS WIN €ro NPHHA/UICKHOCTHIO K ONpPEAEIEHHON HAyYHOH KO-
Je.

Taxk, Hanpumep:

Distribution
(1) Payment of dividend(s) on shares and participation certificates to share-

holders.

(2) Payment of the income of a fund to the holders of investment fund certifi-
cates.

(3) Payment of interest on bonds to the bondholders. [UBS-Dictionary]

Distribution

That part of the marketing function involved with getting the product

from the factory to the customer. [Small Business Dictionary]

Tem He MeHee, NeUHHUIMM HEKOTOPHIX IOJIMCEMAHTHYECKUX TEPMHHOB
MOTYT YaCTHYHO WJIM TOJIHOCTHIO COBIIAJaTh B Pa3HbIX TEPMHUHOIOTHYECKUX
cioBapsx. Hanpumep,

Discount
(1) Price reduction expressed in percent which may be deducted from the

invoiced amount if payment is made within a specified period.

(2) Interest deducted in advance if claims falling due later, esp. drafts and
bills, are purchased. The net amount of the claim after deduction of the
discount is immediately credited to the beneficiary upon presentation.
Discounting is usually effected by a bank.
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(3) The difference between the nominal or par value and the underlying mar-
ket value, e.g. if the issue or market price expressed in percent of the
nominal value drops below par (i.e. below 100). In foreign exchange op-
erations, it is the term for the discount charged for exchanging a depreci-
ated foreign currency and the charge or discount deducted for exchanging
abraded or worn coins. [UBS-Dictionary]

Discount

(1) the amount by which the current amount is less than the original amount;
the difference between the face value and the cash value;

(2) a percentage off;

(3) the current amount is a percentage less than the original amount.

(4) in retail merchandise sales, a discount is the percentage off the original
selling price in exchange for quick payment.

(5) in discount financing of a loan, the interest is deducted in advance. [Small
Business Dictionary]

He menee pacnpocTpaHEHHBIM SIBICHHUEM B JIFOOOH TEPMUHOJIOTHH SIBJIS-
€TCsl CHHOHMMUSI, YKa3bIBaIOIIasi Ha MPU3HAKN aCHCTEMHOTO XapakTepa JaH-
HOTO TEPMHUHOJOTHIECKOTO TTOJIS.

CHHOHMMUS — «ITO COBIIAJICHNE 110 OCHOBHOMY 3Hau€HHUIO (OOBIYHO NP
COXpPaHEHMH pa3NIW4uil B OTTEHKAaX M CTIIMCTHYECKOM XapaKTepHCTHKE)
CJIOB, MOp(eM, KOHCTPYKLHUH, (pa3eolorHieckuX eIUHULl U T.JI.; COBOKYI-
HOCTb CEMaHTHYECKH PABHO3HAYHBIX, HO SKCIPECCHUBHO PA3JIMYHBIX CPEICTB
BeIpakeHHsD» [AxmaHoBa 1969].

Tak, TepMUH OpHUTAHCKOW TEPMHUHOJIOTHH OaHKOBCKOTO Jena “at best”
(““at the lowest possible price in the case of a purchase order and at the high-
est possible price in the case of a selling order”) mMmeeT cHHOHUM B amepH-
KaHCKOHM OaHKOBCKOHM TepmuHOioruu “at market”. OqHako CHHOHMMBI MO-
TYT CYIIECTBOBATh HE TOJIBKO B Pa3HBIX BAPHAHTAX fA3bIKA (KaK B BBIMICIIPH-
BeJEHHOM IIpUMEpE), HO U BHYTPHU OJHOI TepMmuHOJOruu. B amepukaHckoit
TEPMHUHOJIOTHH OAHKOBCKOTO Jena TepMuH “‘at market” nMeeT MOJIHBIA CH-
HOHUM “market order”.

[TomHBIMU SBJISIOTCS CHHOHMUMBI, KOTOPBIE TIOJIHOCTBIO COBMAJAIOT B ILTa-
HE COJIep)KaHMs, HO OTIMYAIOTCS B TUIAHE BBIpaKeHHs. Tak MOJHBIMH CHHO-
HUMaMH SIBJIAIOTCA CIEAYIONINE TEPMUHBI aMEPUKAaHCKOW W OpHTaHCKOH
TEPMHHOJIOI'MY OaHKOBCKOTO Jea:

Stagging (GB)

Applying to several banks at once for newly issued shares or bonds in
strong demand in the hope of securing a sizeable allotment. A stag is a specu-
lator engaging in this practice.

Flipping (US)
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Applying to several banks at once for newly issued shares or bonds in
strong demand in the hope of securing a sizeable allotment. A stag is a specu-
lator engaging in this practice.

Traveller's cheque (GB)

Medium of payment created especially for use in international travel and
tourism. In contrast to conventional cheques, traveller's cheques must be paid
in advance by the buyer. They can be cashed at most banks and many busi-
nesses in other sectors (shops, hotels, etc) subject to verification. Traveller's
cheques are issued by banks, groups of banks or travel organizations

Traveler's check (US)

Medium of payment created especially for use in international travel and
tourism. In contrast to conventional cheques, traveller's cheques must be paid
in advance by the buyer. They can be cashed at most banks and many busi-
nesses in other sectors (shops, hotels, etc) subject to verification. Traveller's
cheques are issued by banks, groups of banks or travel organizations

B nocnenHem citydae pasiidie B IUIaHE BBIPAKEHUST OOBICHSIETCS pas3iiu-
YusIMH B OpQorpaduu JBYX BapHAHTOB aHIIIMHCKOTO S3bIKA.

CHHOHMMMS TaK)Ke MOXKET ObITh yacTHaHOW. Hanmpumep:

Market value

(1) Synonym for market price.

(2) The price that can be obtained (usually with reference to real estate)
on the open market under ordinary circumstances. In the case of real estate,
the market value is determined by an expert appraiser on the basis of the
intrinsic value and the capitalized income value, and adjusted in line with
local rates and the situation on the property market.

Market price

Also: market value. The price at which a security (share or bond, etc.) is
traded on the stock exchange. The market price changes independently of the
par value, if any, of the security in response to supply and demand.

B nmannoM mpumepe TepmMuH “market price” sBISETCS JHMITb YACTHUYHBIM
CHHOHMUMOM TepMuHa “market value”, KOTOpBIIl B CBOIO Odepelb OKazajics
MOJINCEMAHTUYHBIM.

AHaiM3 TEPMHUHOJIOTMH OaHKOBCKOTO Jiefla II0Ka3all, YTo, XOTs JaHHas
TEPMUHOJIOTHYECKAs CHCTEMa OTBEYAET IEJIOMY PSAAY KPUTEPHUEB CHCTEMHO-
CTH, BBISBJIEH U €€ aCUCTEMHBIM XapakTep Mo LEeJI0oMy psay NPU3HAKOB. 3Ha-
YUTEIHHOE YMCII0O TEPMHHOB OAHKOBCKOTO Jiefla HE COOTBETCTBYET TEM Tpe-
0OBaHMSAM OJHO3HAYHOCTH, HENPOTUBOPEUHMBOCTH HAyYHOH JeQHUHHIIIH,
OTCYTCTBHS MHOTO3HAYHOCTH, CHHOHIMUH ¥ OMOHHMHH, HE3aBUCHMOCTH OT
KOHTEKCTa WIN CyObEKTHBHOW OIICHKH, KOTOpBIE NMPEIBSBISIOTCS K JII000H
TEPMUHOJOTHU. TakuM 00pa3oM, MOXKHO CIeNaTh BBIBOJ, YTO HEOOXOIMMa
CTaHIApTH3alUUs B paMKaxX AaHHOW TepMmuHOJIoTHH. CTaHOapTH3amus TePMHU-
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HOJIOTHH HapsAy C HOpMalM3aluel, yHu(pHUKanueil 1 WHTepHAIHOHAIN3AIlH-
ell siBnseTCs OMHOW W3 (PYHKIMH JTMHIBHCTUYCCKOTO YIOPSIOYCHHS TCPMHU-
Hosorud. M.B. Mapuyk Tak omnpenesnser AaHHble (YHKIMH: YHUDUKAIUS
MpeJoiaraeT yCTpaHeHHe MHOrooOpasus (opM (CHHOHUMHHU), a TaKXKe
YHA(UKAIMIO 3HaUYeHUN (YCTpaHeHNE MOJIMCEMUH 1 OMOHUMUM). CTaHnapTH-
3alMsl WM TapMOHU3ALKs — TO MPOLECC, HANPABJICHHBIM HAa CO3JaHUE €IU-
HOM cHCTEMBI MOHATUM BHYTPU AAHHON TEPMHUHOJOTMM U IIPABHIBHOE YIOT-
pebicHre MOHATUI B Pa3IMYHBIX CHTYAIMSIX, KOHTEKCTaX U S3bIKAX, a TAKIKE
Ha pa3paboTKy M KpaTKuil 0030p YHHBEPCATHHBIX KPUTEPHEB M IPUHIINIIOB
0TOOpa CIEIHUATBHON JIGKCUKH B paMKaX JaHHON TEPMHUHOCUCTEMBI. Pe3yiib-
TaTOM JAHHOI'O MPOLECCa B HECKOJIbKUX SI3bIKaX SIBJSIETCS MHTEPHALMOHAIN-
3anus TEPMHHOJIOTHYECKIX STUHHII.

IIpakTHdyeckue UccIeIOBAHUS CBUJCTEILCTBYIOT O TOM, YTO TEPMHUHOJIO-
rHust 0AHKOBCKOTO JeJIa, OTBeYasi OCHOBHBIM KPUTEPHSIM CHCTEMHOCTH, TEM HE
MEHEe, XapaKTepU3yeTCs HEOJHOPOAHOCTBIO M HEOJAHO3HAUHOCTHIO TEPMU-
HOymoTpebnenns. U, Oyaydu ’KUBOI M pa3BUBAIOMICHCS CHCTEMON desioBede-
CKOr'0 3HAaHUS U O0BEKTOM AKTUBHOW YEJIOBEYECKOM NEATEIBHOCTU, U B HEU
JABHO Ha3pena OOBEKTHBHAs HEOOXOAWMOCTH YHOPSIOYCHHS M CTaHIApTH-
3aluu.
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Jlexcuka, 0003HavaloIIas THEB,
rpaHUYaIMi ¢ ICHXUYECKOH 00/1e3HbI0,
B PYCCKOM, MOJIbCKOM M YeLICKOM SI3bIKaX

© kanouoam ¢unonocuuecxkux nayxk E. E. Cmegpanckuu, 2007

JIMHTBHUCTBI, aKTUBU3UPOBABIIUC B MOCICIHUC TOMBI MHTEPEC K KOHIIET-
TyaJu3allii SMOIIMH THEBA B Pa3HBIX sI3bIKax [cM. 2, 3, 4, 5, 6, 7], a Takke K
COIMOCTABUTEIBHOMY HM3YYCHHIO COOTBETCTBYIOIIMX SI3BIKOBBIX CIUHHUI] U
BEpOAM3YIOMIMXCS B HUX KOHIIEITOB, OOBIYHO COCPEIOTOYMBAIOT BHUMAHHE
Ha COIOCTABJICHUU JAJIICKUX C TOYKH 3PCHHUS POJCTBA WM BOOOIIE HEPOJICT-
BEHHBIX SI3BIKOB M CTOJIb K€ Pa3IMUHBIX JIMHTBOKYJIBTYp [CM. 2, 5].

Mexay TeM MHKPOCHUCTEMBI S3BIKOBBIX CUHUI], B KOTOPBIX BepOaIn3o-
BaJlach 3MOIMS THEBA, JA)XE B TaKUX OJIM3KOPOICTBCHHBIX SI3BIKAX, KaK PyC-
CKUil, MOJBCKUI M YENICKHH, 0OHAPYKHUBAIOT BEChbMa sipKoe cBoeoOpasue. B
HacTosIei ctaTbe OyayT pacCMOTPEHBI SI3bIKOBBIE CPEICTBA, 0003HAYAOIIHE
THEB, TPAHUYAIIUIA C TICHXUICCKON OOJIC3HBIO. JTa MUKPOCUCTEMA HAXOJIUT-
cs1 Ha nepudeprr CEMAaHTHYECKOTO IOJIST THEBA BO BCEX TPEX CPaBHHUBACMBIX
SI3bIKAX, TOTAA KaK ICHTPAJbHOE MECTO B ITOM IOJEC 3aHHMAIOT JICKCEMBI
2Hes, 31004, 310CMb, APOCMb U UX MOJBCKUE U YCIICKUE COOTBETCTBUS.

Jlekcuyeckue eTUHHMIBI, KOTOPBIC COTIOCTABISIOTCS B JAHHOW CTaThe (CM.
PYCCK. OeuieHcmeo, Heucmoscmeo, uccmynienue, 6Oesymue, 6e3yMcmeo,
MONbCK. WScieklos¢, szal, furia, pasja, weumick. vztek, Silenstvi) oObeauHsCT
TO, YTO BCE OHU MOTYT UCIIOJIL30BATHCS KaK JJIsl Iepe/laui THEBA, TaK W JUIs
0003HaYCHHUS CYMAcCIIeCTBUs, Oe3ymus, OCHmICHCTBA B WX MEIUIMHCKOM,
MCUXUATPHYCCKOM CMBICIIE CP.., HAPUMEP:

‘3n0cTh’ ‘Cymacuectsue’

Bot Tonbko 51 naxe aapeca beaTsl He 3Hato; OHa,
npaBjia, OCTaBHJIAa MHE HOMEp TeledoHa, HO aaxe
camMa MbIC/Ib, YTO Ha TOM KOHIC JMHHH MOXCT
OTO3BAaThCS MYXKCKOW ToJOC, JOBOAMJIA MEHs 10
0eJ10r0 KajieHus.

Tylko Ze ja przeciez nie znalem adresu Beaty;
zostawita mi wprawdzie telefon, ale mysl, ze po
tamtej stronie drutu moglby si¢ odezwaé meski glos,
doprowodzala mnie do szalu. (CocHoBCKHiA).

BeHranpckoro mpoOoBain YIOKHTH
Ha JMBaH B yOOpPHOH, HO OH CTal OTOH-
BaThCs, CAEIANICH OyeH.

Bengalskiego probowano potozy¢
na kanapce w garderobie, ale zaczat si¢
wyrywac, wpadl w szal (bynrakos).

[[Tronsuk] G6ecuircs, yro Koyrenkue 1eMOHCTpH-
PYIOT €ro Kak CBHAETENBCTBO CBOECH OiarorBopu-
TenbHOCTH. Becuicsi, 4To BBIHYXIEH IpH oOpsie
1esoBaTh o0cmronsBIeHHBIH kpecT (Kynnepa).

Zufil, ze ho Koutecti vustavuji jako doklad své
dobroc¢innosti. Zufil, ze musi pfi obfadu libat po-
slintany kiiz.

CampIM OyifHBIM OBLT TOCIOAMH,
BBIIABaBLINI ce0s 3a IIECTHAJUATHIH
ToM Hayunoro sHHIuKIOHmEANYECKOro
cnosaps Orro. (I"amek)

Nejzufivéjsi byl jeden pan, kerej se
vydaval za 16. dil Ottova slovniku
naucného.
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OH [bek-Aramanos], ¢ riiazamu, HaJTUBIIUMUCS Tam [B cymacmienmeM aome] paspe-
KPOBBIO, OTJIAHYJICS KPYTOM M, BAPYT BBIXBAaTHUB M3 | LIACTCS I10J3aTh HAruiioM Mo IIoidy,
HOEH TANIKy, C GeleHCTBOM yapiI M0 Ty00Bo- | BBITh IIAKANIOM, GeCHTBCH M KyCaThCs
My kycty (Kynpun). (Faruexk).

Agamatow z nabieglymi krwia oczyma obejrzat Clovek tam miZe lezt nahej po pod-
si¢ wokolo, wyciagnal nagle szable z pochwy i | laze, vejt jako Sakal, zufFit a kousat.
uderzyt z wicieklo$cia w maty dab.

IlepenaBast THeB, paccMaTprBaeMbIe JICKCEMBI 0003HAYAKOT €ro KpaifHue
TIPOSIBJICHHSI, KOTa YEJIOBEK MOKET TEPSATH KOHTPOJIb Hal COOOIA.

B pycckom si3bike HauOoJiee YaCTOTHBIM B 3TOM TPYIINE SBISETCS CIOBO
beutencmeo W CBSA3aHHBIC C HUM CJI0BOOOPA30BATEIBHO IJIAroJIbl Hecumscsi,
630ecumucs, OTIIArOIBHOC MPHUIIAraTeIbHOC OeuieHblil, Hapeune OeuleHo, a
Takke (pa3eosoTu3Mbl bec nonyman (KOro-1o), bec éceauncs (B KOro-To),
bec oenaden (keM-10). JIerko 3aMeTHTh, YTO B 0003HAYCHUSX JAHHOW IMO-
MM KOHLENTYATU3UPOBAIUCH MPECTaBICHUS 0 Oece, BCEISIOUIEMCSI B 4eo-
BEKa M PYKOBOJISIIEM €ro ACHCTBUAMU (B TOM YHCJIC U B MOMCHT THEBA).

B MOJBCKOM M YCHICKOM SI3BIKAX TAKKE€ HMEIOTCS SI3BIKOBBIC CPEICTBA,
OTpakarolue Mmoao0HbIe MPENCTABICHUA. TaK, B MOJbCKOM SI3BIKE CYILECT-
BYIOT TJHaroJyibl biesi¢ ‘Oecwutd’, zbiesi¢ si¢ ‘B30ECHTbCSA’, (Ppa3eoJOTrH3MbI
bies kogos opetal (Oyks. ‘6ec xoro-to omyran’), bies w kogos wstgpil (Oyks.
‘0ec B KOTO-TO BCTymmT’). YeHmIcKui s3bIK 00TafaeT TAKMMHU JIEKCHISCKUMHU
eVMHHLIAMH, KaK TJaroyibl bésnit ‘0ecuThbes’, rozbésnit ‘B30ECUTH’, OTIJIA-
TOJIPHOE CYIIECTBUTEIBHOE bésnéni ‘HEMCTOBCTBO , MpHiaraTelbHoe zbésily
‘OemieHslii’, (pazeonorusm bés nekoho chytil (OykB. ‘0ec KOro-to cXBaTwi’).
Kpome toro, genick. bés MoxkeT 0003Ha4aTh HE TOJIBKO YepTa, HO H — METO-
HUMHYECKH — JICWCTBHE, CBSI3aHHOE C HUM, — ‘OyiicTBO, HeucToBCTBO  [UPC:
I; 51]. Cwm., nHanpumep:

Ero obysna sspocth: — 51 310 roBopui, 4To6b! Henbitath Tebs! (Kynnepa)

Chytil ho bés: ,,Rikal to, abych t& zkousel.

@paHTHIICK BECh MbUIAN OT BO3OYXKICHHSA, a yrpo3a PyxeHsl U BOBce Tak B3GecHja ero,
YTO OH BOLIEN B 3aJI ¥ 3aXJIOMHYII 3a coboii nseps (Kyraepa).

Frantisek byl rudy v tvaii a Ruizenina vyhriizna slova ho rezbésnila natolik, ze vkro¢il do
mistnosti a zapraskl za sebou dvete.

Omu Beerna, Kak yBHIAT NaHa bpermHeiinepa, FoBOpsT TOIBKO po ¢(yTOOoI, a ero oT STOro
THiepeIepruBacT — TOTO U IUIAAN CYJOPOTH CAeatoTes U oH B3becuTes (amrex).

Oni si vzdycky, kdyz ho vidi, vypravuji jen o fotbalu. A on sebou cukal, jako kdyby kazdou
chvilku chtél bésnit a svijet se.

[51] mpumna x BBIBOXY, 9TO ISl MEHS JIydIle ObUIO OBl eciu OBl MOl mapTHep B30ecuJIcs:
BO3BPATHJICS K MaTePH, K POSIIIO, H30aBHB MEHS OT HEOOXOAUMOCTH IPORODKATh Urpy. OnHaKko
OH He B30ecuiics U He Bo3BpaTUics. (COCHOBCKHIA).

Dla mnie byloby najlepiej, gdyby moj partner si¢ zbiesil i wrocit do matki, do fortepianu,
zebym nie musiata gra¢ w to dalej. Ale nie zbiesil si¢ i nie wrocit.
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OnHaKo ClielyeT OTMETHTh, YTO B MOJBCKOM SI3bIKE HaHOOJIee YaCTOTHBIM
CPEICTBOM B 3TOM TpYIIIE SIBISETCS CIOBO wScieklos¢ ‘OCmEeHCTBO’ U CBs-
3aHHBIE ¢ HUM CJIOBOOOpa3oBaTeNlbHO wsciekly, zaciekly, a B yemickoM — He
TOJIBKO MX JTHMOJIOTMYECKHE COOTBETCTBHS Vziek, vztekly, HO W CIOBO zu-
Fivost ‘IpoCTb’ M €ro JepuBaThl, HAXO/SIIMECS] HA TPpaHMIe sapa u nepude-
puu venickoii cuctembl. Cp. B mapaiebHBIX TEKCTAX:

U Bce xe — Ha OAHOTO MALMEHTA 3[eCh MPUXOAUTCS HE MEHEE JEBSTH MAIMCHTOK, 4TO 10-
BOJIUT 10 OeHIEHCTBA HE3aMYXKHIOI MOJIOAYIO JKEHIIMHY, MeicecTpy PyxeHy, oOciykuBaio-
mryio B 6acceiine Oecrutonssix naM (Kynnepa).

Presto vsak na jednoho pacienta jet u devét pacientek, coz je k vzteku pro svobodnou mla-
dou zenu, ktera tu pracuje jako zdravotni sestra a obsluhuje u bazénu neplodné damy.

On [bek-Aramanos], ¢ riia3aMu, HaJIMBIIUMUCS KPOBbIO, OIJIAHYJICS KPYrOM U, BADPYT BbI-
XBaTHB M3 HOXKCH IIANIKy, ¢ femIeHCTBOM yapui 1o gybosomy kycty (Kympun).

Agamatow z nabiegtymi krwia oczyma obejrzal si¢ wokolo, wyciagnat nagle szablg z
pochwy i uderzyt z wsciekloscia w maty dab.

Méla na nego vzdycky vztek, kdyz se z hranym udivem ptal pro¢ ma zastavovat (Kynnepa).

pycck. OHa Bcerja cepaniach Ha HEro, KOrjja OH C HAUTPaHHBIM yAUBICHUEM CIIpalIuBall,
Ho4YeMy eMy HaJ0 IPUTOPMAXKHBATh.

nonsck. Zawsze byla na niego wSciekla, kiedy z udanym zdziwieniem pytat, dlaczego ma
si¢ zatrzymac.

- Momuats! — Bckpuyan IInmat v GemieHBIM B30pOM HMPOBOJMII JIACTOYKY, OINSTH BIOPX-
HyBIIyI0 Ha OankoH (Bynrakos)

nosbek. — Zamilez! — krzyknat Pifat i powiodt wscieklym spojrzeniem za jaskotka, ktora
znowu wpadta pod kolumnadg.

yerck. ,,MI¢!” zahfmél Pilat a zu¥ivé sledoval vlastovku, ktera znovu vlétla na kolonadu.

B GemencrBe Ha ceOs, JleBuii BeIOpancs u3 Tonmsl U mobexan odpatHo B ropox (bysmra-
KOB).

nonsck. WSciekly na siebie wydostat si¢ z thumu i pobiegl z powrotem do miasta. — gerck..
Prodral se davem a rozzufen sam na sebe bézel zpatky do mésta.

Onpenenenus dMonmid wsciekfoS¢ u vztek B TONKOBBIX W TICHXOJIOTHYE-
CKUX CIIOBApSX MO3BOJISFOT BBIICIUTH UX OCHOBHBIC XapaKTCPHCTHKH. [10J1b-
cKkasg SMoIusl wscieklos¢ xapakTepusyercs Kak «niepohamowany gniew»
[SJP: III; 776-777], T.e. «Oe3ynepxHblii (OYKB. «HE MOIAIONIUNACT TOPMOXKE-
HUIO») THeB», «bardzo trudna dla opanowania gwaltowna reakcja
emocjonalna silnego gniewu» [SP: 3/2], 1.e. «o4ueHb TpyaHas s 00y3aaHUs
OypHasi SMOLMOHANbHAS PEAKIMs CHUIILHOrO THeBay. Yemick. vztek Taxke
onpenensiercs kak «prudky hnév» [SSC: 531], T.e. «OypHslii rHeB». Takum
o0pa3oM, BaKHEHIIME YEPTHI ITHX SMOIMH — OYpHOCTH, 0€3yIep>KHOCTH,
HEeoOy3JaHHOCTb.

Omonus bewencmeo | wsciektos¢ | vztek 0OBIYHO BO3HHUKAET U3 3JIOCTH,
KOTOPYIO YEJIOBEK TaK WJIM MHAYe CIOCOOCH KOHTPOJIHMPOBAaTh.. Kak TOIBKO
3TOT KOHTPOJIb HaJl COOON yTpadeH, YeJOBEK BBIXOJAUT U3 ce0sl U ero 3J0CTh
npeBpamaetcs B bewencmeo | wscieklos¢ | vztek. Tlocie BCHBINIKK, B3pbIBa
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9TOI OMOLIMHM YENOBEK HYXKIACTCS KaK MHHUMYM B TIEPEIbIIIKE, TO3TOMY
JIOBOJIEHO OBICTPO HACTYIACT YCIIOKOCHHUE, KOTOPOES MOXKET IEepPepacTu Jaxe
B nenpeccuto. CM.., HampuMep:

Kanpai 3apsruan. 31o Henb3s ObUIO Ha3BaTh peBOM. To ObLI PBIK, BEIp)KaBLINI I'HEB, Ge-
LIEHCTBO H OTYasiHUe, CIMBIIMECS BoeauHO. <...> Ilocie 3TOro pelka y Kampajia HacTyIIIa
nosHeimas aenpeccusi. OH cell Ha JaBKY, H €r0 BOASHUCTHIC, HEBBIPA3UTEIIbHBIC T1a3a YCTaBU-
JIMCH BB, Ha Jieca U ropsl. ([amek)

Desatnik zafFicel. Nebylo mozné fici, ze zafval. Hnév, vztek, zoufalstvi, vie se slilo v fadu
silnych zvuki <...> Po tom zafiCeni nastoupila uplna deprese. Desatnik posadil se na lavici a
jeho vodové, bezvyrazné oc¢i utkvély v dalce na lesy a hory.

Yemickuii icuxouor I1. 'apTins oTMedaer emie ofHy 4epTy 3MOImu vztek,
3amedas, uro dTo «afektivn€ pomstychtivy hnév» [Hartl: 304], t.e.
«a(h(heKTHBHO-MCTUTENBHBIA THEB». [IpuMepbl W3 MapaulelbHBIX TEKCTOB
MO3BOJISIIOT PACIPOCTPAHUTH 3Ty XapaKTEPHUCTHKY M Ha MOJBCKYIO SMOIHUIO
wsciektos¢:

Yeuickuii OpUrnHan

Hoabckuii nepesox

Pycckuii nepesosx

Ted piisla chvile pomstit

Oto nadeszta chwila, by

Ceifuac Hacrana MHUHYTA,

se za vSechno a ukoupit svilj | zemsci¢ za wszystko 1 | xorma s Mor Obl omomcmump
vztek, jenomze ja jsem v yé | wyladowaé SWO0ja [ 32 Bce M TEM  CaMBIM
chvili zddny vztek necitil | wscieklos$¢, tylko Zze ja w tej | yOmarorBopuTh CBOl  THeEB,

(Kynzepa). chwili Zadnej wscieklo$ci | omHako HHKaKoro roeBa B 3Ty
nie czutem. MHHYTY 51 HE HCIIBITHIBAJL.
Jesté stale nachazela Alice Wciaz jeszcze Anuiia Bce ele MbITaaach

HaWTH MOAXOJALINE OTBETHI, HO
myqnre Ob OHa MX HE HaXOAuIa

znajdowata Alicja zrgczne
repliki, ale lepiej by byto,

pohotové  odpovédi, ale
nemé¢la je rad¢j nachazet,

protoze rozdrazdovala | gdyby ich nie znajdowata, | — UMM OHa JHIIB pa3KHUrana ero
Eduardiiv  mstivy  vztek | poniewaz podsylala nimi | mcmumensuwiii rueB.
(Kynmepa). tylko msciwg wScieklo§é

Edwarda.

C nmpyroil CTOPOHBI, B PyCCKOM 3MOIMU OeuteHcnéo OTTEHOK MCTHTEINb-
HOCTH OTCYTCTBYET, ITOSTOMY B NPUBEACHHBIX BHINIE MPUMEPAaX B PYCCKOM
MEePEBOJIE U UCTIONB3YETCS JIEKCEMA 2HeS.

Becpma mHTEpecHa W 3TUMOJIOTHSA JiekceM wscieklos¢ u vztek. Uenickmid
stumornior U. Peii3ek, BeIIesiss B 4eUICKOH Jekceme mpeduKc vz-, 0003Ha-
Yaromuil IBIKEHNE BBEPX, M KOPEHB -fek-, iepeIalonuii ABIKCHNE KUIKO-
CTH, T0JIaraeT, YTO JaHHOE CJIOBO OYKBAJIBHO O3HAYAET MU3JIUTHE XXMIKOCTU
BBepx [Rejzek: 728]. NUupIMu croBaMu, MCCiIeOBaTeNlb CUUTAET, YTO B JIEK-
ceMe vztek ci10BOOOpa3oBaTENIbHBIMU CPEJICTBAMH peann3oBaiach meradopa
«THEB — TO KUTIIIAs )KUIKOCTH.

Ionbckuil nuarBucT B. bopeich BBICKA3bIBA€T APYTYIO U, KaK KaxKeTcs,
Oonee yOenuTenpHyIO >THMOJNOTHIO. [0 ero MHeHHIO, ceMaHTHKa OypHOTO
THEBa y IJIarojla wsciec ¥ IpUJIaraTtelIsHoro wsciekly siBiseTcss BTOpUYHON U
BO3HUWKJIA JIUIIH B 15-16 BB. B pe3yinbrare MeTahOopuIecKoro rnepeHoca 3Ha-
4yeHus: ‘ObITh OONBHBIM OcmieHcTBOM® (To-monbeku ‘zachorowac na wsciek-
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lizn¢’). ITpu 3TOM KOpEHD -ciek- 0003HAYAET B JAHHBIX CJIOBAaX HE JBIDKECHUE
JKHUJIKOCTH, a OBICTPOE IBMXKEHUE BOOOIIE (CP. PYCCK. Opocumuvcs Haymek, a
TaKkKe B aHAJIOTUIHOM 3HAYEHUM TOJLCK. uciekaé ‘yoeraTh, cmacatbes Oer-
ctBoM’). Takoe NBIKEHHE, KAK W3BECTHO, SIBJISCTCS XapaKTCPHBIM IS HKH-
BOTHBIX, OOJIbHEIX OemreHcTBoM [Borys: 715]. B monb3y 3To# Bepcuu ToBO-
puT u TOT (pakT, 4To aBTOPHl «CTAPOCIABSIHCKOTO CIOBAps», INIC UMEETCS
TIePEBOJT CIIOB KaK Ha PYCCKHA, TaK M HA YCHICKUHN S3BIK, IIPUBOIAT JIEKCEMY
BhGTOYHUELh, B KoTOpO# BBICTYMAaeT APYrodl (OHETHIECCKUHA BapHaHT
KopHs *tek-. B kauecTBe pycCKOro 3KBHBAJCHTA ITOH JIEKCEME MPHUBOISTCS
Heucmogulil U beweHslil, B KadecTBe uenickoro — zurivy u vztekly [CCC: 156].
3HAYHUTENBFHYI0 aKTUBHOCTh B PAacCMaTPUBACMOM TpyIie oOHApYKHBACT
TIOJIbCKAst MO szaf U €€ IePUBATHI, a TAKXKE ITHMOJIOTHIECKH COOTBETCT-
Byomas ei uenickas smonwus Silenstvi. COOTBETCTBYIOIIMMHU JIEKCEMaMHU
MOJKET 0003HaYaTHCS HE TOJIBKO ICHXHYECKOE PACCTPOHCTBO MM THEB (CM.
MPUMEPHI BBIIIE), HO ¥ BOOOIIIE TAKOE MOBEACHUE, KOTOPOE BBIXOAUT 32 paM-
KH OOIenpuHATEIX HOpM. [lokazaTenbHO, 9TO B MOCIEIHEM CIydae B pyc-
CKOM SI3BIKE YIOTPEOJISIOTCS JICKCEMBI Heucmogcmeo (OyKB. ‘HEUCTHHHOE
noBenieHue’), uccmyniienue (OykB. ‘Bexon u3 cedst’). CM., Hampumep:

AnHymIKa oTOEXaIa OT OKHA, CIIYCTHIACh BHU3 K CBOEHH IBEpH, OBICTPEXOHBKO OTKpBLIA €€,
CIIpATAIach 3a HEIO, M B OCTABJICHHOM €10 IIENIKE 3aMepIiall e¢ MCCTYNUIEHHBIH OT JIF0OOIBITCTBA
ria3 (bynrakos).

nonsck. Annuszka odbieglta od okna, zeszta pét pigtra do swoich drzwi, szybciutenko je
otworzyta, schowata si¢ do przedpokoju i w waskiej szparze niedomknigtych drzwi zamigotato
jej oszalale z ciekawosci oko.

Toraa iyHa HauMHACT HEMCTOBCTBOBATH, OHA OOPYIIIMBACT MOTOKHU CBETa psiMO Ha VBaHa,
OHa pa30OpBI3rMBAaeT CBET BO BCC CTOPOHBI, B KOMHATE HaYMHACTCS JIYHHOC HaBOJHEHME, CBET
Kayaercs, MOJAHMMAETCs BBILIE, 3aTOILIACT MocTenb. Bor Torna u cnur MBan Hukomaeuy co
cuacTauBEIM unoM (Bynrakos).

nonsck. Wowczas ksigzyc zaczyna szaleé, zwala potoki $wiatta wprost na Iwana,
rozbryzguje to §wiatto na wszystkie strony, w pokoju wzbiera ksi¢zycowa powodz, blask faluje,
wznosi si¢ coraz to wyzej, zatapia 16zko. To wlasnie wtedy Iwan ma we $nie taka szczgsliwa
twarz.

WHTepecHO, 9TO JIEKCEeMOH szal TO-TIOJILCKA MOXHO 0003HAYUTh U CO-
CTOSIHHE 4YEJIOBEeKa, WCIBITHIBAIOIIETO MNPUITHBIE SMOILMH, HAIpUMEp, pa-
JIOCTb, JIIOOOBH M TIOJJOOHBIC CTPACTHBIC UYBCTBA, MPOSIBIIAIONINECS O€3 MEPHI,
Harpumep:

OH OBIT YK€ COBCEM CIIOKOCH, HACTOIBKO, YTO ITO CIOKOHCTBHE ero maaxe myraio. Heuc-
TOBCTBO CTpacTeil HCYe3N10, U OH CIIpaInBa cels, ASHCTBUTEIBHO JIM 9Ty XKCHILMHY OH JI00UT?
(ITIpyc). — Juz byt zupehie spokojny, tak spokojny, ze az go to przerazato. Opuscit go szal
milosci i nawet pytat sam siebie: czy ona jest kobieta, ktorg kochat?...

IManna Jlenmkas — KkpacaBuIia, CIIOPY HET, HO BEJb OHA BCErO TOJIBKO XKEHIHUHA, M HE CTall
6561 Ctax panu Hee coBepmiaTh Takue 6e3ymcrsa... (IIpyc). — Panna tecka pigkna bo pigkna, ale
przecie jest tylko kobieta i dla niej Stach nie popetniatby tylu szalenstw.
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[TosTOMy y paccMaTpruBaeMBIX JIeKCeM (Kak M y UX PYCCKHX 3THMOJIOTH-
YECKUX COOTBETCTBHH THNA wUla1bHOU) UMEIOTCS MOJ0XKUTENbHbIE KOHHOTA-
IIY, CBUICTEIILCTBYIOIINE O CHHKPETUYHOH, ITO3UTUBHO-HETATUBHOM, OLICH-
K& COOTBETCTBYIOLIETO COCTOSHHSA W TIOBENEHHS IO KpalHed Mmepe B Mpo-
oM. B 3Toii cBs3m oOparaer Ha cebs BHUMaHUE TOT (HaKT, 9TO B TIOJTHCKOM
sI3BIKE y Tiaroia szale¢ (v ero MpOU3BOAHBIX Szalenstwo, szalony) BbIIEISET-
csa mepudepuitHoe 3HaueHwe «spedza¢ czas na hulankach, zabawach,
pijatykach, bawi¢ sig¢, hulac» [SJP: L; 291], T.e. «npoBOJUTH BpeMs B Ty-
JSHKaX, 3a0aBaX, MbIHCTBE, 3a0aBIATHCS, TYIATHY. [lONBCKHE ITUMOJOTH
OTMEYaroT aHAIOTHYHOE 3HaueHue B 18 B. U y cioBa szal, Xapakrepu3sys ero
kak «hulaszcza zabawa, hulanka, orgia» [Borys: 591-592]. BaxxHO OTMETHTB,
YTO TIOJIbCKHH TJIArod Aulac, B OTIMYNE OT PYCCKOTO 2)/isimb, TUIIEH 3HAYe-
HUS ‘COBEpIIATh IPOTYNKY, NMPOMEHAN’, KOTOPOE IIO-TIOJIBCKU IepeaacTcs
3aMMCTBOBAaHHBIM M3 HEMEIIKOTO SI3BIKa CIIOBOM spacerowac.

B coemectro# ¢ C.3. ArpanoBud MoHoTpaduu «Mud B CIOBE: TIPOIO-
JKCHHE JKU3HI» MBI MMOKA3aJd, YTO TJIATOJIOM 2y/isimb B CIABSHCKUX SI3BIKAX
NepBOHAYAIbHO CHHKPETHYECKH 0003HA4YaI0Ch M KOJUIEKTUBHOE IIECTBUE TIO
OIIpeJIeJIEHHOMY MapIIpyTy, M BIaJeHHE BO BPEMEHHOE HKCTATHYECKOE BO3-
Oy>k/eHHe, U IEMOHCTPaTHBHOE CeKcyanbHoe nosezenue [cM.1; 26-29]. Tlo-
BUJIUMOMY, TIOJILCKUH TJIarod szale¢ v ero Mpou3BOAHBIEC (KaK U UX ITHMOJIO-
THYECKHE COOTBETCTBHA B JIPYTHX CIABSHCKHX S3bIKaxX) MEpBOHAYAIHHO 000-
3HaYaJ SMOIMOHAIBHOE COCTOSHUE «CBALMICHHOTO OE3yMIIsD», KOTOPOE UCTIHI-
TBIBAJIM YYaCTHHKHA TaKUX Ipa3fHecTB. BecbMa CXOmHOE 3MONMOHAIBHOE
cocTosHUE onucaHo B poMaHe M. bynrakosa «Mactep u Mapraputa», koraa
MoCJIe ceaHca YEepHOW Maruu IPOM30LIIO «pa3o0yiaueHue» pa3BpaTHHUKA
CemmiesipoBa:

K CemmuiesipoBckoll Jioxke Gekasla MHIMLUS, Ha Gapbep JIe3u JI0OONBITHBIE, CIbIIIANIUChH
adcKue 63pbiebl X0xoma, GelieHbIe KPUKH, 3arTyIIaeMbIe 30JI0THIM 3BOHOM TapeJIoK U3 OPKecT-
pa (bynrakos).

Milicjanci biegli w kierunku lozy Siemplejarowa, gapie wlazili na porgcze krzesel, stycha¢
bylo wybuchy piekielnego Smiechu, oszalale krzyki, ktore zagluszal zitoty brzgk talerzy
orkiestry.

ITokazarenbHO, 94TO B pa3HBIX CIABSHCKUX SI3bIKAX Y JIEKCEM, BOCXO/ISIITUX
K KOpHIO *Sal-, oTMeJaroTcsl 3Ha4YE€HUs ‘TIYyTUTH , ‘OOMaHBIBATE’, & CIIOKHBIE
CYIIECTBUTENbHBIC CO 3HAYCHHUEM JIUIIA, B COCTaB KOTOPBIX BXOIUT JAHHBII
KOpeHb, 0003HAYAIOT JIIOJEH, A KOTOPBIX XapaKTePHO NECTPYKTHBHOE IT0O-
BeaeHue. CM., Hampumep, mpuBoauMble B cioBape M. dacmepa cnosa
wandabona ‘MyCcTOM dYENOBEK’, wanabypoa ‘poTo3eil’, wanasa ‘HETOISH,
Oponsira, pa3BpaTHUK’, waiomym ‘CMYTBSIH', waronym ‘0e3NeNbHUK, KyTH-
na’ [@acmep IV: 396-400]. CioBa ¢ mOJOOHBEIME KOHHOTAIMAMH BO3SHHUKIIH H
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U3 Ipyro (QOHETHYECKOW MIIOCTACH COOTBETCTBYIOLIECTO MPACIaBSIHCKOTO
KOpHs *X0l-: xonyii ‘cimyra, nmakei, JakeHCTBYIOIIMH NMPUCTICIIHUK , HOOXA-
JumM ‘“HU3KUH, TTOJUIBIN JIBCTEIL', OXAAbHUK ‘HAaXaj, 030PHHK’, HaAXAl ‘TPYOBIH,
OecriepeMoHHEIN denoBek’ [cM. Dacmep, YepHbix, Briickner]. Bee mepednc-
JICHHBIE pealnd TaK WIM WHade BOCXOIAT K yKe yINOMHUHaBIIeiica ¢urype
TpuKcTepa. TakuM oOpa3oM, ceMaHTHKa KOpHs *Sal- 3BOIOIMOHMpPOBAa OT
CHHKPETHYECKN HEPACUICHCHHOTO COCTOSIHUSI CBSIIIEHHOTO O€3yMusi BO Bpe-
Ml TYJISTHOK M NPa3JHECTB K pa3sIMuHBIM (DOpMaM HEECTECTBEHHOTO IOBEJIe-
HUS, B TOM YHCJIE K THEBY U CyMaclIECTBHIO.

B pycckux mapauienbHBIX TEKCTax JiekceMaM szal u Silenstvi u UX mpous-
BOJHBIM Yallleé BCETO MOXKET COOTBETCTBOBATH CIIOBa Oe3yMue, 6e3yMCmeo 1
ux nepuBatrsl. CM., HapuMmep:

Cenoka Tpemano Ha CHACHBE, M B OCKOJKE 3€pKaja, MOBELICHHOro mepex modepom, Pum-
CKHI BHZEI TO paJOCTHEIE I1a3a modepa, To 6e3ymublie cBou (byirakos).

nosbek. Pasazera podrzucato na siedzeniu i w wiszacym przed kierowca kawatku lusterka
Rimski widzial to rozradowane oczy kierowcy, to swoje, oszalale.

Iocne necatn MuHYT Ge3ymHOro Gera s OyKBalbHO Bpe3ajiach B CETKy, Oiaromaps demy
MOTIJIa HE My4aThCsl COMHEHHAMH — 110J] TOKOM OHa MM HeT (COCHOBCKHIA).

Po dziesigci minutach oszalalego biegu wpadtam na t¢ siatke; dzigki temu moglam nie
rozwazac, czy aby nie jest pod pradem.

51 B mpomIOM rofy pemmia IpoMoTaTh YHMy JeHer. YIPaBIIONHil X KaCCHpP yBEPSIOT Me-

HA, 6y,ElTO A ACTpaTuiia ABaaAuaTh CEMb ThICAY... s 663yMCTBOBaJ’la — M BCE XC HE pa3orxajia

CcKyKy... (IIpyc).
Ja w roku zesztym postanowitem wyda¢ mas¢ pieniedzy. Plenipotent i kasjer zapewniaja
mnie, ze wydatam dwadziescia siedem tysigcy... Szalalam, no — i nie sptoszytam nudow.

U mens no 6e3ymus Bo30y:Kk1aJ1a IMCHHO 3Ta IPEIaHHOCTD, CMEIIAHHAS CO CThIAOM; KOTIa
s IOZIOLIEN K Hel, OHa ChesKUJIACh U 3aKpbliia pykamu JIoHo... (KyHzaepa)

A mne vzruSovala k Silenstvi prave ta oddanost smiSend s ostychem; kdyz jsem k ni pfi-
stoupil, skréila se a zakryla si rukama klin...

Cyuiee 0esymue! (Kynnepa)
To bylo Silenstvi!

HOKa?)aTeJ'H)HO, YTO PYCCK. 6e3‘yMue u 6€3yM0m60 MOTYT HUCIIOJb30BATHCA
C IMOJIOXKHUTCIIBPHBIMHU KOHHOTAIIUAMMU. CM., HanpuMep:
HOCTpOI/ITB ropoa TaMm, rae ropoa noCTpouThb HEIb3s, — CaMO IO cebe 6e3yMne; HO IOCTPO-

WTh TaK OJHMH U3 M3ALIHCHIINX, TPaHIHO3HEHIINX ropoJoB [BeHenuio] — cenuanvnoe 6e3ymue
(Tepuen). [BAC,: I; 447-448]

Be3yMcTBY Xpabpuvix noeMm Mbl ciagy! Be3ymMcTBO XpaOphIX — BOT Myopocmp XU3HH
(Topsxuit). [BAC;: 1; 449]

Hurepecno, uto B nepBoM uzganuu bAC cnenuanbHO paau 3TOW LUTATHI
13 TopbkoBckoi «IlecHn o Cokosie» OBUIO BBIZCIIEHO HOBOE 3HAYCHHUE JICK-
CEMBI Oe3yMCmeo — «IIEPSHOCHO: Jep3aHue, Benukas cMmenocTe» [BAC: I;
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364]. Bo BTOpOM Hu3JaHWH 3TO OTACIbHOE 3HAYCHHE CHITO. BMmecTe C Tem,
KaK Ka)XeTCsl, B TaHHOM CJIy4ac Mbl UIMEEM JIEJI0 HE CTOJIBKO C MapaioKcab-
HOW WHIUBUIYalIbHO-aBTOPCKOM JIEKCHYECKOH COYETaeMOCTHIO, CKOJBKO C
UCIIOJIb30BAaHUEM JIPEBHETO CEMAHTUYECKOTO IMOTCHIMANA JICKCEMBI Oe3ym-
cmeo.

DTOT MOTEHIMAJ WCIIOJIb30BaH U B CIEAYIOMEM (parMeHTe W3 HAyIHOTO
TEKCTa, pacCKa3bIBAIOMIETO 00 aHTUYHBIX PUTYaTbHBIX MPAKTUKAX:

AHTUYHAs 3CTETUYECKAs TPAAHUIMA 3HAJNA M «0Ee3yMCTBO», OJICPKHMOCTh «MyCHYECKHM
BOCTOPTOM», 9KCTa3bl enus u mwuicok. (Cunopos) [BAC2: I; 449].

KaBbIukH, CUTHAM3UPYIOIIUE O HEOOBIYHOM JIi COBPEMEHHOTO SI3BIKa
3HAYEHUN M YIOTPEOJEHUM CIIOBA 0Oe3yMCmE0, B JAHHOM CIlydae BIIOJHE
npaBoMepHbl. Ho B JaHHOM ciydac BHOBb MMEET MECTO HCIIOJIb30BaHHE
JPEBHEHIIET0 CEMaHTUYECKOTO IMOTEHIMala TaHHOH JeKCceMbl, 0003Hayaro-
e «CBSIIIEHHOE Oe3yMHe».

JIBe Ipyrux MONBCKUX JIEKCEMBI U3 3TOW TPYMIBI — furia M pasja — SBIs-
IOTCSl 3aMMCTBOBAHUSAMH W3 JIATHIHH. [lepBasg W3 HUX COXpaHMIA 3HAYCHHE
SI3BIKA-UCTOYHUKA (JIaT. furia O3HA4YaeT ‘CHIIbHBIA THEB, SAPOCTh’). JlaHHas
JIEKCEMa BBICTYIIAET B TIOJILCKOM SI3bIKE IPEXJE BCETO KaK MEIMIIMHCKHN
TepMHH, 0003HAYAIOIINH «PE3KOE MMOMYTHEHHE CO3HAHMS ¢ OYpHBIM BO30YX-
JICHUEM, SIBIISIOIIECECS] IIPOSIBIIEHMEM HEKOTOPBIX NCHUXMYECKUX 3a00JIeBaHHN
U OTpaBJICHUI1» W JIMIIb B Pa3rOBOPHOM SI3BIKE MOXKET HCIOJIB30BATHCS B
3HaUYEHUH «IPUCTYII THEBA, 370CTH, Oemenctsay [SJP: I; 620].

CnoBo pasja mocne 3aMMCTBOBAHUS B TOJBCKUN S3BIK IEPEKHIIO HE-
CKOJIBKO CEMaHTHYeCKHX W3MEHeHuH. JlaT. passio o3Hawaer ‘cTpazanue’ U
OBLTO 3aMMCTBOBAaHO BO MHOTHE €BPOIICIHCKHE SI3BIKH MIPEX/Ie BCero s 000-
3Ha4eHMs1 cTpacreil (T.e. cTpananuii) ['ocmogunx. Bo MHOrMX eBpomeiickux
A3bIKax JaHHOE 3aMMCTBOBaHHE 0O0pa30BaJI0 HOBOE, BTOPOE, 3HAYCHUE —
‘CTpacTb, yBJIEUYEHHE YEeM-TH0O WIM INPEeIMEeT 3TOro ypiedeHus’. B astom
3HAYCHUHU paccMaTpuBacMasl JICKCeMa ToMalia ¥ B PYCCKHU SI3BIK, 0003HAYAs
("amie BCero ¢ MPOHMYECKUM OTTEHKOM) OOBEKT Ubeh-HHOYIb JII0OBH (CM.
Omo e2o nosasa naccusa). HakoHer, B MOIBCKOM SI3BIKE CIIOBO pasjad CTajo
yHOTpeOISIThCSI B KadyecTBE IBPEMHU3Ma BMECTO furia W TIOJYYUIO TPEThE
3HauEHUE ‘SIPOCTh, OCMIEHCTBO, MPUCTYN THeBa' B pesymnbTare Gpaszeonorusm
szewska pasja (OyKB. ‘callO)XHMYbE yBJIEUYEHHE') CTajd 0003Ha4yaTh BMECTO
CTpacTH K IbSHCTBY CHJIBbHBIN rHeB [cM. Bankowski: I; 509].

B coBpeMEHHOM IOJIBCKOM SI3BIKE JIEKCEMBI firia U pasja AMEIOT HEKOTO-
pBle ceMaHTHueckue pazianuns. Tak, cpaBHuBast ppassl Zerwal sig ku wyjsciu
i z pasjq dzrwi za sobq zatrzasngt n Zerwat sie ku wyjsciu i z furig dzrwi za
sobq zatrzasngl (06e nepeBoATCS Ha PYCCKUH SA3BIK Kak OH peaHyics K vl-
X00y U € APOCMBIO 3aXTONHYI 3a COOOU 08ePb), TIOIHCKAs UCCIIeIOBATEIHLHH-
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na A.Mukonailuyk oTMedaer, 4YTO B MEPBOM Cily4ae CyOBEKT HCIBITHIBACT
YIIOBOJIBCTBUE HAXOJMUTHCS B COCTOSIHUU THEBA, BO BTOPOM CIy4ae 3TOT OT-
TEHOK OTCYTCTBYET [8; 126]. O4eBUIHO, TOT OTTEHOK YJIOBOJIBCTBHUS, MOJTY-
YaeMOro OT THEBA, BHOCUTCS JICKCEMOW pasja TOJ BIUSHUEM €€ BTOPOTO
3HAYEHHs ‘CTPACTHOE yBICYCHHUE .

SI3bIKOBBIC CPE/ICTBA, PACCMOTPEHHBIC B CTAThe, MPECTABICHBI B TaOIU-

ne:

SI3bIKOBBIE CpeIcTBA, 0003HAYAIOLINE THEB, TPAHUYALINI ¢ ICUXHYeCKOii 00J1e3HbI0

3HaueHue Pycckuii s3b1k Moabckmii Yeuckuii A3bIK
fI3BIK
— — —— —
KpaitHue OEIIEHCTBO biesic, bésnit, rozbésnit,
TIPOSIBIIS- zbiesi¢ sig bésnént, zbésily
HHS THEBA’
wéciektos$é vztek
‘HEEeCTEeCT- wanums, wiaiemo, szal Silenstvi
BCHHOE WANbHOU
noseaeHue’
HEUCTOBCTBO
HCCTYTUICHHE furia
OyHiCcTBO pasja
O6e3ymue / 6e3yMCTBO

W3 Tabnuipl BUIHO, YTO BO BCEX CPABHUBACMEBIX SI3BIKAX MMEIOTCS JICK-
CeMbl ¢ KOpHeM *bes- (mns o0o3HaueHUs KpaWHWUX TPOSBICHWA THEBA) U
*Sal- (st 0003HAYEHUS] HEECTECTBCHHOTO, BBIXOIAINETO 32 MPEICIIb HOPMBI
noBeAeHus). OHAKO TIEPBBIN U3 HUX UCTOIB3YeTCs ISl 0003HAYECHUST HIMEHU
9MOIIUHU TOJBKO B PYCCKOM SI3BIKE, & BTOPOM — TOJILKO B YCHICKOM H IOJIb-
ckoM. YewmCKui M MOJBbCKUHM S3BIKU CXOIHBI C T.3. UCIOJb30BAaHUS KOPHS
*tek- nst o0o3HaueHust smouuu vztek / wsciektos¢. CBoeobpasue 1moJLCKOTOo
W PYCCKOTO S3BIKOB 3aKII0OYACTCS B 3HAYUTENIHFHO YHCIE 3aMMCTBOBAHHBIX
CJIOB, YHOTpPEOJSICMBIX B 3HAYCHHUM ‘HECCTECTBCHHOE MOBencHue . B mosib-
CKOM SI3BIKE€ 3aMMCTBOBAHHBIC furia M pasja BOCXOIAT K JIATHIHH, PYCCKHE
Heucmoscmeo U uccmynJjieHue — K CTapociaBsHCKOMY SI3BIKY.
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AHaJM3 COOTBETCTBUIA MECTOUMEHMIA B PYCCKOM M
KOPeiiCKOM TeKCTaXxX MpH nepeBoje

© kanoudam gunonocuueckux nayk KO Xax Cy,
npogeccop ynusepcumema Coumyn (Pecnyoauxa Kopes), 2007

B xopeiickoM SI3bIKO3HAHUU CYIIECTBYIOT Pa3HbIC TOUKU 3PCHHS IO TOBO-
Iy KiaccuduKaImm Jactei peun. PaccmarpuBast paboThl 29 KOpelckux yde-
HBIX, MBI OOHapy)XHMBacM CIICAYIOIIEE: OIHU CYUTAKOT, YTO B KOpEHCKOM
sI3BIKE 5 wacTel peun, qpyrue — 6, 7 u qaxke 12 gacteit peun. Ho 60ibmmHCT-
BO YUCHBIX MPHUIILIO K BHIBOAY, YTO B S3BIKE 9 YacTed pedu: MMs CYIICCTBH-
TEJNbHOE, MECTOMMEHHE, MOCJeJOr, TJIaroj, NpHiaraTelbHOe, MOKa3aTelH
OTHOCHUTENILHOCTH, Hapeuue, coro3 u Mexxaomerue [2, 121]. Kak Buaum, croga
HE BKIIIOYHJIA YHCIUTEIBHBIC.

MecTouMeHue, Kak MPaBHJIO, BBIICIACTCS KaK CaMOCTOSTENbHAs 4acTh
pedn, MOCKONBKY OHO 00JafaeT OrpaHMYEHHON CHHTAaKCHYECKOW COdeTaeMo-
CThIO, B 3HAYHMTEIILHOW Mepe OHO aBTOHOMHO M Mopdonormyecku. Mecrto-
UMEHHUS pa3feisIioTcs Ha 3 MOATPYNIBI: JIMYHBIE, YKa3aTeIbHBIC M BO3BpAT-
HBIC (CEBEPOKOPEHCKUE YUCHBIC BBIICISIOT JIMYHBIC, YKa3aTEIbHBIC U BOTIPO-
cutenbHbie) [4, 23]. UHTepecHO, 9TO B KOPEHCKOM SI3BIKE BOIIPOCHUTEIIbHBIC
(hopMBI paccMaTPUBAIOTCS MPH JTMYHBIX MECTOUMCHUSX (KMo, KMo-HuOyov) U
NPY yKa3aTeNbHBIX MECTOMMEHHAX (umo, umo-HubyOb, 2oe...), TIOCKOIBKY
OHH KaK ObI 3aMEHSIOT JIUIIO WM MPEMET.

HexoTtoprie coBeTckne KopeeBenbl-THHTBUCTHI (Harp. [5, 200]) Bce Me-
CTOUMCHHUSL KOPEWCKOTO SI3bIKA JICNIAT HA TPYIIIBI ABOSKAM 00pa3oM: B MO-
JTATFHOM OTHOIIIEHUH — BOTIPOCUTEIHHO-HEOIIPEIeICHHBIE U YTBEPIUTEIHHO-
OIpeieNIeHHBIC, a C TOUKU 3PEHHS XapaKTepa yKa3aHus — UMEHHBIC, [puiara-
TeNbHBIC, HAPSYHBIE W YHCIUTENbHBIE. HaM KakeTcs, 9To Takoe paslieleHue
HCXOIIUT U3 KIACCU(PHUKAIUYU YACTEH PEUH PYCCKOTO SI3BIKA.

Ilo TIPUHLUITY OQYIICBJIICHHOCTH / HECOOYIICBJICHHOCTH MCCTOMMEHUA J€-
JIATCA HA JIMYHBIC U YKa3aTCIbHBIC.

JIMYHBIE MECTOMMEHHS

YV AMYHBIX MECTOMMEHUN UMEIOTCS KaTETOpUU JIMIA, Majiexka 1 yucia. B
KOpPEHCKOM SI3bIKE TPAMMATHYECKOTO POJa HET, a OMOJIOTUYECKUI PO BIpa-
JKAeTCsl C TIOMOIIBIO UMEH CYIIECTBUTENBHBIX, HAIp., KbiHé (Ta JKSHIMHA) U
capam (3TOT uenoBek). KOxKHOKOpelcKre ydeHble HACUUTHIBAIOT 3 juua: 1-¢,
2-e u 3-e. B oTimume 0T 3TOTO CEBEpOKOPEHCKUE YICHBIE OTIECIFHO HE BBIC-
JISIIOT 3-€ JIMIo, KOTOPO€ BOCXOJMUT K yKa3aTeJIbHOMY MECTOMMEHHUIO, JiexKa-
IIeMy B UX OCHOBE. K JTMIHBIM MECTOMMEHHSAM OTHOCSATCS MECTOMMEHHS 1-T0
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TMIA: Ha (s), 4o (), noHun (%), cocou (1), ypu (muvl), woxu (Mst), 2-TO JIUTA:
HO (mbl), uans (mol), K610 (Mbl), COHCIHHLIM (8bl 8 BEAHCIUBOU PopMe), HOXU
(6vl), mancvin (6v1)". PaznuuHble JTUYHBIE MECTOMMEHHUS 1-ro W 2-ro JuIa
OTJIIMYAIOTCS PYT OT Jpyra KaTeropuer BeXKIUBOCTH. A TaK)KEe MECTOUMCHUS
3-ro numa: u-u (3mom) — JUIO, PACTIONOKESHHOE OJM3KO OT TOBOPSIIETO, Kbl-
u (mom) — IUIIO, PACIIONIOKEHHOE HEJAIEKO OT CIYNIAIONIET0, U Y0-U (8OH
mom) — JMI0, PACIIONOKEHHOE JATEKO OT TOBOPSIIEro M Ciymaimero’. B
COCTaBE JIMYHBIX MCECTOMMEHHI 3-TO JIUIIA, KPOME 3TOTrO, PACCMATPUBAIOTCS
HEU3BECTHOE Hyey (Kmo) W HEONpeAeNeHHOe amy (Kmo-HudyOb WIH HUKMO).
PonuTenpHBIN Magex JMYHBIX MECTOMMEHHI COOTBETCTBYET PYCCKUM MpH-
TSHKATSNILHBIM MECTOMMEHUSIM. Ecii peusb uneT o cyObeKTe, BRIIOIHSIONIEM
polib 3-TO JIMIA, WCIOJIB3YETCS CYIIECTBUTEILHOE capam (4enosex), nyH
(eocnooun), éoua (scenwuna), kom (gewp) M np. OIHAKO, BHUIAMMO, IIOJ
BIIMSTHAEM TEPEBOJIOB C 3alajHbIX S3bIKOB, B YaCTHOCTH, C AHIJIHHCKOTO
SI3bIKA, TJIC JINYHBIC MECTOMMCHHS OYCHb YMOTPEOUTENBHBI, B JIHTEPATYpe
CTaJIi UCIIOJIb30BAThCSl YKa3aTelbHbIE MECTOMMEHHUS B pOJK 3-ro juua. Jlnd-
HBIC MECTOMMEHHUS, XOTSA W YKa3bIBAIOTCSA BO BCEX IPaMMATHKaX, B JKUBOU
peun Majo yrnorpeduTeabHbl. KOHTEKCT M OKOHUAHHE CKa3yeMOro 3aMEHSIOT
MECTOUMCHHUSI.

B kopeiickoM si3bIKE JIOMYCKAETCs IJUIMICHUC JIFOOOT0 4iieHa MpeioKe-
Hus. U ecnmu ero cMmbIci aOCONIOTHO MOHSTEH Ojarojapsi MpeablIylnieMy U
MOCJIEIYIOUIEMY MPEATIOKEHHIM, TO 3TO 3BYYUT ecTecTBeHHee. Yaile Bcero
CyOBekT omyckaercs. M3 nuamormyeckod pevyr MECTOMMEHHE 2-TO JIHIa
yIaysieTcsl, MOCKOJbKY Oecelja OpUeHTHPOBaHA CIELHUAIbHONH (OpMON Cka-
3yeMOro, KOTopasi IIPHUCYIIa TOIBKO 2-OMY JIHILY.

Kareropus nuiia B KOPEWCKOM si3bIKe HanOoJiee OTYETIMBO TPOSIBISETCS
B CICIHMANTBHBIX (opMax ckazyeMoro. Takue (OpPMBI COCTABISIOT IEIYIO
CUCTEMY: CTapUIMii — MIIQIIMNA, MIAAMUNA —> cTapuil (Jake HaualbHHUK
— TIOTYMHEHHBIA U TIOJYMHEHHBIA —> HaYaIbHHUK).

Yka3zaTejbHble MECTOUMEHMS

VYkazarenbHble MECTOMMEHMS JAETATCA Ha MpPEAMETHbIE M JIOKATUBHBIE.
OHu pmensiTcA Ha TPU THNA B 3aBUCHMOCTH OT WX MPOCTPAaHCTBEHHBIX 3HAUeE-
Hui. K npesMeTHBIM MecToMMeHUsIM OoTHOCSTCS: hopMa uxkom (amom), yKa-
3bIBAONIAsl HAa TPEIMET, ONM3KUM B NMPOCTPAHCTBE K TroBOpALIEMYy; (opma
Kbleom (mom), yka3blBaromas Ha MpeaMeT, OJM3KHH B NMPOCTPAHCTBE K CIY-

! COHCOHHHM — 3TO HMsl CYIIECTBUTENBHOE (€0 3HAYCHUE — YUUTENb, TIPETIONABATENB), KOTOPOE
B IIOCJIE{HEE BpeMs B PealbHOH peur (GyHKIMOHHPYET KaK MECTOUMEHHUE 2-T0 JHIIA.

% CeBepo-KopeiicKHe ydeHble yTBEPKIAKOT, UTO 65l ABIAETCA MMEHEM CYNIECTBUTENBHBIM H
MOXKET YIOTPEOIAThCSA KaK JTHYHOE MECTOMMEHHE eIMHCTBEHHOTO YHCNA B BEXKIHBOU (opme
[3, 75].

CeMaHTHYECKHII aHAIN3 yKA3aTEIbHBIX CIIOB 270N, mom, 6on mom — cM. [6, 283].
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maromieMy; Gopma yocom (6on mom), yKaspIBalomas Ha MPEIMET, yIaIeH-
HBIIl B MPOCTPAHCTBE OT TrOBoOpsIlero u ciaymatomero [3, 423-430], Heus-
BECTHOE MECTOMMEHHE Myom (4mo) U HEONPEeICHHOE MECTOMMEHHUE am)-
eom (umo-Hubyoo wim Huumo). K IOKaTuBHBIM — é2u (30ech, croda), Kozu
(mam, myoa), uoecu (8o mam, 6oH myoa), HEU3BECTHOE 00vl (20e, Kyoa) |
HEOIPEICICHHOE amy0s (e0e-Hubyos, Kyda-Hudyos). Y ciioBa 00wl (ede, Ky-
0a) UMEIOTCs 3HAYCHUs MecTa W HanpasieHus. OHU B NpUHIATIE HEe Tudde-
PCHIMPOBAHbBI, HO MyTeM MPHUCOCAUHEHHS MaJeKHOTO OKOHYAHHS PO, CO, I
MOTYT nudhepeHIMPOBATHCS.

Bo3BpaTHbie MeCTOMMEHHUS

JlaHHBIC MECTOMMCHUS JCNIATCS Ha JMYHBIC W mpeaMmeTHble. K muuHbIM
OTHOCSATCS 40 (cebs), uoxu (cebs), uaeu (cebs), wacun (cebs), a K MpeaMeT-
HBIM — uaue (cebs) [8, 382]. Bo3BpaTHbIC MECTOMMEHUS 40 YIOTPEOISIOTCS,
KOTJ]a HE CIIeIyeT IIOBTOPSTh PaHee YIIOMSIHYTOE Mo yIexaniee 3-ro JInma.

Jlanee KOpPOTKO PacCMOTPHM CHHTAKCHYECKUC (QYHKIUH MECTOMMCHHN B
KOPENCKOM SI3bIKE.

B mpeioskeHHH MECTOMMEHHUS MOTYT OBITh TEMHU XK€ WICHAMH MPEIO-
KEHWA, 4TO M MMCHA CYIIECTBHTENBHBIE: MOUIEKAIINM (A kynuna xnuzy),
npssMbiM foniofHeHueM  (Yenogex yeuoden mews), JOTIOJIHEHHEM” (Xouewnv
Ovimb cuacmausvim, 6y0b um), ckazyeMbiM (Tom, kmo no3ono npuwen — 1),
onpenenennem’ (Mos kuuea nepedana), obcrosrensctBom (Tor  Kvoa
udewn?), 3aBucumeiM wieHoM (Lol cecoons Guina 6 ynusepcumeme?) [7,
154].

B npemiokeHnn mepBUYHONW (DYHKIMEH MECTOMMEHUN SIBISETCS CyOh-
CKTHasl, BTOPHYHBIMH — BCE OCTAIbHBIC (DYHKITHH.

PaccmoTpuM, Kakne MMEIOTCS Pa3iuius MEepeBO/ia C PYCCKOTO S3bIKa Ha
KOpeHCKuii, 1 Ha000pOT.

1) ComocraBieHne pyccKOro OpUTHHAJNA U IIEPEeBOAA Ha KOPEHCKUH S3BIK
yOekJaeT HacC B TOM, YTO B OTACIBHBIX CIy4asX PYCCKUE yKa3aTeIbHBIC
MECTOMMEHHUS MOM..., KOMOPblli MOTYT COOTBETCTBOBATH B KOPEHCKOM SI3BIKE
YTOYHSIOIIMM HAapEeUusiM WK YacTuiiaM. Ho 4acTo mepeBOIYMKH HE MCIIOIb-
3yIOT UX, MOJUUHSSACH JIOTUKE MU3JIOKEHUSI KOpeiickoro konrekcra. Hamp.: 2,
ybeousuiucy, Ymo ¢ HUM He paseoeopuuibcs, Henes omoancs mou CHoKOUHOU

* [TpsAMOE NIOTIONHEHHUE YTPABIISETCS TIEPEXOHBIM TJIATONOM.
JlomonHeHHe — 3TO IPUCIOBHBI BTOPOCTENCHHBIA YIEH MPEUIOKCHUS C IIPEAMETHO-
OOBCKTHOH CEMAHTHMKOH, KOTOpPBI MpEICTABICH KOCBEHHO-TIAJACKHBIMH U IPEITIOKHO-
IaeXXHBIMU (JOPMaMH CYIIECTBHTEILHOTO (MM CyOCTaHTUBHPOBAHHOTO UMeHH) [1, 287].

® Onpentenenne SBNSETCS 3aBUCHMBIM HUIEHOM TPEUTOKEHWS, MOCKONBKY OHO TIOMIMHSETCS
HOJUIeKAIIEMY WM JPYTOMY WIEHY NMpPEeUIOKEHHUs. B NpeuioxKeHNH OHO BBINONHSAET aTpUOy-
TUBHYIO (QYHKIIHIO.

7 HesaBHCHMBIii WeH — 5TO H30JIMPOBAHHbIH KOMIIOHEHT IPETOKEHHS, HUKAK HE CBA3AHHBII ¢
OCTaIbHBIMH KOMIIOHEHTAMU, HAIIPUMEP, 3BaTeNbHast (opMa HITH MEKIOMETHS.
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u becyenvHou HAOAIOOAMENLHOCMU, KOMOPAs Max udem K 140y KONbIm u
epomvixanuro 06ybenuurxos (bynnn, I'pamMatika jro0Bu). [Ipu nepeBoae Ha
KOpENCKHI1 yalle BCero MECTOMMEHHUE mom HE TIEPEBOIUTCS.

2) X0Ts B KOPEHCKOM SI3BIKE CYIICCTBYET KaTCrOPHUsS HEONPEICICHHOCTH,
KOTOpasi BBIPAKACTCSl YACTULAMHU ObIHOYU, UHA, UHHZd..., HEOTPEIeIEHHbIC
MECTOMMEHHUS (DYHKIMOHUPYIOT HHAYe, YeM B PYCCKOM si3bIKe. B cBs3m ¢
9THM B PEAJIbHONW PEYM HCIONB3YIOTCS APYrUe JIEKCHKO-IPAMMAaTHYeCKHe
nokaszarenu. [Ipu TepeBOJe HEKOTOPHIC HIOAHCHI HEONPE/ICICHHBIX CJIOB
yacto He nepesozsrcs. Hanp.: Cymacwedwuti unu npocmo kakas-mo oule-
JIOMIIEHHAs, 6CS1 HA 0OHOM cocpedomouennas oywa?; I 0e-nubyov ecmpeuan
ezo — celiuac ne nomnio (3amsitud, Msl1). Kaxas-mo B IepBOM INpeIOKEHUN
HE MEepPEeBEICHO Ha KOPEUCKHH SI3bIK, a 20e-1ub0 TEPEBOJUTCS C TEM JKe 3Ha-
YCHHEM, KaK 20e-mo B PYCCKOM SI3BIKE.

3) [Ipu nepeBojic Ha KOPEHCKUH S3bIK MMEHA CYIIECTBUTEILHBIE CO 3HA-
YCHUEM JIUIA MOTYT OBITh 3aMEHEHBI TOJIbKO MECTOMMEHHSIMU, HO CYIIIECTBH-
TeJbHBIE CO 3HAYCHHEM «HENUIa» (MpeIMeT WM XHUBOTHOE) HEOOXOIUMO
HNOBTOPUTH B COYETAHMAX MO (Mo) + CyLIeCTBUTENBHOE. B amoil wkamynxe
ooKcepenbe NOKOUHOU MAMYWKU, — 3aNHYSUWUCH, HO CMAPAsCh 2080pPUMb
HeOpedCcHo, omeemun MoLo0ouU yenosek. — Moocno e3enanyme? — [lodcanyii-
cma... xoms o0Ho 6edb ouelb npocmoe... (byann, I'pammatuka mo68H,), Kow-
yue naxkamv, noxcumcs u Yawe (peub uuet o cobdake). OH 6ckakugaem Ha
xposamey... (byann, Capl Yanra). Ha kopelckuii s3bIK CIIOBA, BBIICICHHBIE U
NOYEPKUBAHUEM, TIEPEBEACHBI CIIOBAMH odicepesive U Yane.

4) Tlpu mepeBojie HETOTHOTO PYCCKOTO MPEATIOKEHUS Ha KOPEHCKUH He-
00xoauMo 00pa30BBIBAThH MOJIHOE Mpemiokenue. Mot 3nanu kaxou (ByHuH,
XonoaHast oceHn); Ouens pada. Koume mens ma yeny. Mot ¢ amu omnpa-
sumcs... Hy, mam yeuoume xyoda (3amstun, Ms1). Ot ¢passl nepeBomsiTes
TaK: Mbl 3HANU, YMO MO0 makoe? v Hy, mam yeuoume, Kyod Mbl OMNPAGUMCH.

5) B kopelickoMm s3bIke M30€rar0T TaBTOJIOTHH B OJHOM MPEIJIOKCHUH,
MOATOMY TOJIBKO OJIHO M3 JIByX CJIOB WJIM COYETAaHUIl MepeBoAuTCs: He nonu-
Maro, KaK d2mo He HA0oecm AHOSAM 6CI0 JICU3Hb, KadiCOblll OeHb o0bedamy,
vorcunams (byauH, URCTBIN IOHEACNBHUK); A Maxuyn pykou: — Ax 60e_c Hell,
¢ amou _eocmounou myopocmoio! (Tam xe) B n1anHOM citydae 9mo B epBoM
NPE/UIOKEHNH U C Hell U3 BTOPOTO MPEIOKEHHS He IePEBOISATCS.

6) Buouww, bpamey, som smo u ecmv Kpacnoe mope. Hado nam ¢ moboti
npotmu €20 noymmee, — Uilb KAKOe OHO OM OCMPOBK08 U pughoe necmpoe
(bynun, Cubl Yanra). EctecTBeHHEe 0-KOPEHCKU CKa3aTh €20 BMECTO 30€Ch.

7) CamocTosiTennbHOE cam(-a, -u), XapaKTepHOe IJIs PYCCKOTO SI3bIKa, HE
HepeBONTCSL Ha Kopeickuit: Mens cam Hu pasuxy me 6un, — pacckasviéand
ona o Epume (ComkenunnpiH, Marpenus nBop). Cam 0o003HaUYaeT ee MyxKa,
Edunma.
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8) U xax cmapwuii 6pam 6 nep8yio 8ouHy, max miaduiui 6es eecmu uc-
ye3 60 emopyio. Ho amom 6oéce ne ¢epuyncs (Tam xe). Ilpu nepeBoje cioBo
9mom JOJDKHO OBITH 3aMEHEHO CIIOBOM, BMECTO KOTOPOTO OHO YIIOTPEOICHO.

9) [Ipu coBnaseHun cyOBEKTOB TJIABHOTO M 3aBHCUMOT0O MIPEUIOKEHUNA HE
HY)XKHO TIOBTOPSITh CYOBEKTBHI, TOCTATOYHO YMOTPEOUTH OAWH U3 HUX: MHe
80pye noKkasanocy, umo_sa npuwien crooa vanpacuo... (Tam xe).

10) Cena, 3auepana. [ukoe, cydopooicroe, necmpoe, kak... (Tam xe). [Ipu
MEPEBOJIC HA KOPCWCKUH SI3BIK HYJEBOE IMOJICKAIEE HAA0 00s3aTeNbHO
yKa3aTh: OHA cend, 3aucpand.

11) H x uzymnenuro ceoemy yguoena: po308biil Kpye pma — CIONCUICSA 8
PO308blIL NOIYMECAY, PONHCKAMU KHU3Y — KAK om Kucioeo. Mens 63opeano
(Tam xe). X0Ts B pyCCKOM SI3BIKE 97110 OTCYTCTBYET B TIOCIICAHEM IPEIIIOKE-
HUH, TIPU IEPEBOJIC HA KOPEHUCKUI OHO TOJKHO OBITH BOCCTAHOBJICHO.

12) B pycckoMm sI3BIKE B XyI0’KECTBEHHBIX MPOM3BEICHIIX W MOBCEIHEB-
HOW pEYM YacTO WCIOJB3YIOTCS JHYHBIC MECTOUMCHUS mbl, 6bl, 0003HAYA0-
e 4eyioBeka BooOIIe, Kak coOupaTenbHble MOHATHA. Hamp.: 3amem vl
Oenaeme 3assiieHue, Ymo 6 C8OU OHU diceldeme NONb308AMbCS HYMEPOM Ma-
KUM-MO (U1 MAKUMU-mo) u noayyaeme HAONEHCAUWYIO MATOHHYIO KHUMCEY-
ky(pososyrw) (Tam xe). A B KOPEHCKOM SI3BIKE B TAKHX CIIy4asiX BMECTO JIHY-
HBIX MECTOMMEHHH mbl M bl YIOTPEOISMIOTCS aHAJIOTHYHOE PYCCKOMY K-
Ovlil (yenosex), kmo Ovl mo Hu ObLl, ce Oe3 UCKIIYUEHUS.

13) B npemioxkeHusax ¢ TOHKHMH HIOAHCAMH 0€3 TOJUIekAIIUX MECTO-
MMEHHUI 2-r0 Jula TOCIOBHBIA MEPEeBOA Ha KOPEUCKUN SI3bIK HEBO3MOIKEH.
Conepxanue MoJgoOHOTO TpeIokenus nepedpasupyercs: Coxuym 2eyovi —
noHegosie ux éce epems obIUsbIBAeUlb U 6ce epems oymaeutvb o eyobax (Tam
Ke). ByKBanmbHBIN TepeBox Ha KOPEMCKOM S3BIKE 3BYYUT NPHMEPHO Clie-
IyronmM obpazom: Eciu coxuym eybwl, mo HenpousgoibHo 2yowl 061U3bl6a-
10m A3bIKOM, U COXHY8UiUe 2y0bl 3ACMABIAION 8Ce 8peMs 0yMams 0 2yoax.

14) B xopeiickoM sI3bIKE KaKol U KaKol-mo CEMaHTUYECKH UMEIOT OJTHO U
TO XK€ 3HAYEHHUE, X Pa3IMYUe COCTOUT B TOM, YTO KAKOU YHOTpEONseTcs B
BOIPOCUTEIHFHOM U BOCKIIHIIATCIFHOM MPEIOKEHHSX, & KAKOU-MO — B TIOBE-
CTBOBATEIHLHOM.

15) ... 6vbira 20e-mo _mam y mens 3a cnunou, eo3zne wxaga (Tam xe).
OOBIYHO 20e-mo mam B KOPEHCKOM SI3bIKE BMECTE HE YMOTPEOISIOTCS, TO-
JTOMY , CYUTACTCSI BO3MOKHBIM OTJACIBHOE yIOTPeOICHUE, HAMp., _20e-mo y
MeHs 3a CHUHOU VITA mam y MeHs 34 CNUHOLL.

16) B pycckoM sI3bIke MECTOUMEHHMS 2/MOm U MOm, 8 Mo 8peMs, 8 Mo
épems W Ap. YIOTPEOISIOTCA pa3iIndHO B Pa3sHBIX KOHCTpyKmmsax. Hamp.: —
Bui kypume? — cnpocun on mon0002o _uenogeka, cmosguie2o Hao Hum. Tom
onamwv noxkpacren (bynun, I'pammartuka ar00Bu). MecTonMeHue mom HUKa-
KO# nHpOpMaNU 0 CyOBEKTE MPEUIOKEHHU HE MepeaaeT, MO3TOMY MepeBo-
YUK CTAJKUBACTCS C OONBIIMMHU TPYIHOCTAMH. M3 94ero MOXHO cIenath
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BBIBOJI, YTO B KOPEHCKOM SI3BIKE MECTOMMEHHs Ooiee KOHKPETH3HPOBAHBI,
YEM B PYCCKOM.

SIBjIeHe OMOHMMMHU

JIr060NBITHO, YTO B CHCTEME KOPEHCKMX MECTOMMEHHWI yacTo Habirona-
eTcs ABJICHHE OMOHMMUM. Hampumep, TMYHOE MECTOMMEHHE 2-TO JHIAa MHO-
JKECTBEHHOT'O YHCIIAa MAHCbIH (6bl) OMOHHUMHYHO CYIIECTBUTEIBHOMY, KOTO-
poe 0003HaYaeT OTCYTCTBYIOLIEE Ipu Oecene CTapiee JHIO, TEM CAMbIM
NOAYEPKUBACTCS MMOYTEHHE K 3-eMy JIMIly, OTCyTCTBYIoIeMy. Kpome atoro,
CIIOBO MaHCbIH (8b1) 0003HAYAET COOCCETHMKA B Pa3rOBOPE MEXIYy Cylpyra-
MH, BbIpakasi yBaKCHUE K COOCCETHUKY.

CnoBo yaeu (cam) MMeeT 3HauYeHUs ‘CBOM’ W ‘MIOOMMBINH’, B pa3roBope
MEXTy coOeceTHUKaMHU.

Kovi-u (3mom uenosex) 3aukcUpoBaHO B TpaMMaTHKax Kak 3-€ JIMLO
MYKCKOTO pOJia, HO B OTAEJNBHBIX CIydasXx OHO MOXET YNOTPEOIATHCS B
3HaueHun “keHmuHa’. Takxke oHO emie ymorpebisiercs B Oecenax co cTap-
MIMMH O MY>X€, TEM CaMBbIM CTaBsI MyXa Ha CTYIICHbKY HIDKE COOECETHHKA.

Mecroumenue 3-ro auua o (ox) ynorpeonsercs M B 3HAUCHUH NEPBOTO
muna. Ero ynoTpeOsiioT, Koria XOTiT MOAYEPKHYTh CBOE yBa)XKEHHE K CTap-
IIEMY I10 BO3PACTy WJIH COL[HAIEHOMY ITOJIOKEHHIO.

ITonaOmonaB, mo4eMy B KOPEHCKOM SI3BIKE JIMYHBIE MECTOMMEHHS YacTO
TpaHCOPMHUPYIOTCS B OMOHUMBI, MBI MOXXEM CJeJIaTb TAaKOW BBIBOJ: He-
CMOTpSI Ha OOJIBIIOE KOJMYECTBO JINIHBIX MECTONMEHHUH B KOPEHCKOM SI3BIKE,
uX (DyHKIMU OTPAaHWYEHBI, OHH HaXOMSATCS B MPOLECCE Pa3BUTHUSL M CTAHOB-
JICHUSI KaK CaMOCTOSITENIbHOM 4acTH pedu, 4YTO U 00yCIOBHIO TO, YTO B KO-
peHCKOM sI3bIKE SIBJIEHHE OMOHUMHUH TaK PaclpOCTPaHEHO. Takoe MOJIoKEHUE
JIeTI 3a4acTyl0 CO3/aeT JOMOJIHUTENbHbBIE TPYAHOCTH JJIsl HHOCTPAHIIEB, H3Y-
YaroMIUX KOPEHCKUH SI3bIK.

O06001m1ast BEIIIIECKa3aHHOE, MBI MOXEM IIO/IBECTH Cliexyromie urtoru. Ec-
J1 B PYCCKOM SI3bIK€ MECTOMMEHUS JOBOJBHO YAacTO HCIOJB3YIOTCS B POIH
3aMeCTHTeNeH CYIEeCTBUTENBHBIX, 0003HAYAIONINX KaK JIHIl, TaK W TIpeaMe-
TBI, 0COOEHHO B IIOBCEJHEBHOI Pa3roBOPHOM M XY/IOXKECTBEHHOH peyH, TO B
KOpPENCKOM A3BIKE CHUTYyallMsl MPSIMO MPOTHUBOIIOJIOXKHAS. XOTS B KOPEHCKOM
sI3bIKE MHOTO (0OJIBIIIE, YeM B PYCCKOM) JIMYHBIX U YKa3aTCIbHBIX MECTOUME-
HHUH, WX pedeBble (YHKIUHM Ype3BBIYAHO OrpaHWuYeHbl. MeHHO mosTOMy
IpU TEePeBOJIE MHOTHE PYCCKHE MECTOUMEHHUS MEPEBOISTCS COOTBETCTBYIO-
IMMH UMEHAMH CYIIECTBUTENbHBIMH. KpoMe Toro, ciemyer OTMETHTbh, YTO
00J1acTh KOPEHCKMX MECTOMMEHHUH HE0OXOJIMMO M3y4aTh, OCKOJIBKY J0 CHX
TIOp 3Ta KaTeropus CIenHaIbHO HE UCCIIeI0BaIach.

IIpu nepeBojie ¢ pyccKoro si3blka Ha KOpeickuit 1 ¢ KOpelcKoro Ha pyc-
CKHiI HEOOXOAMMO YYHTHIBATh YKa3aHHBIC Pa3lIMUMs S3BIKOB, HAIPHMeEp, TO,
YTO yKa3aTeJIbHBIE MECTOMMEHHUS KOPEWCKOTO sI3bIKa JeNsATcS Ha TPW THUIIA,
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TO,

YTO OTCYTCTBYIOT 3KBHBAJICHTHI JIMYHBIX MECTOMMEHUH M HEONPECACICH-

HBIX CJOB M T. A. Ham mpencrapisiercs, 4To Takoi MOAXOA K PaCCMOTPEHHIO
MECTOMMEHUH CIIEyeT NCIONb30BaTh U B IIPOILIECCE MPEHNOAABAHUS PYCCKOTO
A3bIKa KOpeiliaM, a pyCCKUM — KOPEHCKOTO s3bIKa.

bl

N
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JIMHI'BOIIO9THUKA

«Mope» Kak 3J1eMeHT c031aHHs1 00pa3a B AHIVIMICKOH 103311
© doxkmop punorocuueckux Hayk B.A. 3adopnoesa, A.C. Mameeesa, 2007

OO0pa3bl, CBA3aHHBIE C MOpPEM, 3aHUMAIOT 0CO00€ MECTO B AHTIIMHUCKON
M033MM H3-3a CrenupHUecKoro OTHONIGHHs OpuTaHueB k Mopro'. He pas
OTMEYaJIOCh, YTO TAKOE OTHOIIEHHE BBI3BAHO OCOOCHHOCTSMH OCTPOBHOTO
MBIIUICHHS aHTJIMYaH, KOTOPBIC BCEra PacCMaTPHUBAIM MOPE KaK HEOThEM-
JIEMYIO YacTh JKH3HHU, €CTECTBEHHYIO Teorpad)U4ecKyio Cpeiy W THUITMIHBIA
aneMeHT nelsaxa BemukoOpuranuu. JKurenmn bputaHCKHX OCTPOBOB MOryT
HaOMrOaTh MOpE B pa3HOE BpeMs JHS M TOAa; OHO SBISETCS MCTOYHHKOM
CYIIECTBOBAaHMS JUISl PHIOAKOB M BJIIOXHOBEHHS Ul NOATOB. BBI3bIBas y HUX
Maccy pa3IMIHbIX acCOIMAIMHA, OHO CPAaBHUBAETCS C Pa3HBIMH OOBEKTaMH U
JlaeT UMITYJIbC JJIs CO3JJaHus Pa3HOOOPA3HBIX MTOITHYECKUX 00pa3oB.

«Mopckue» 00pa3bl B aHTIMWCKON MO33WU TECHO CBSI3aHBI C (HOIBKIIOP-
HOHM Tpajuuuel, yxoasued KOpHSIMH B JApeBHUE BpemeHa. [1oaTomy 4ToOBI
MPOCIIEANTD CBA3b TOATHYECKHX «MOPCKHX» O0pa3oB € JOXPUCTHAHCKUMU
BEPOBaHUSMH, OBIJIO OBI JIOTUYHO ITOCMOTPETh, KAK MOPE BOCIPUHHUMAIIOCH B
JIPEBHECKAHIMHABCKOHM, T€pPMaHCKOH M KelIbTcKoi mudomornu. K coxane-
HUIO, MIPUHATUE XPUCTHAHCTBA MPAKTUYECKU TOJHOCTHIO YHHUUTOXKHIO JPCB-
HECKaHIMHABCKYIO M aHTJIO-CAKCOHCKYI0 MH(OJIOTHIO, ITO3TOMY HAIllA CBe-
JCHUsI O MaHTEOHaX MX OOroB HHMYTOXKHO Majbl. OpHAaKoO, paccMaTpHBas
IpEeBHUE BEPOBaHUS, MBI MOXXEM OOHAapYXHTh CBSI3b JIPEBHHX HApPOJIOB C
BOJIOH M, B YACTHOCTH, C MOPEM.

Jlo Toro, KaK CIOXKIINCH CIOKHBIE M JIOBOJIBHO Pa3BETBICHHBIE MaHTEO-
HBI OOrOB, HAIM NMPEAKH OJYIIEBISUIM HEOAYLIEBIEHHbIE OOBEKTHI PUPOJIBI
(pexu, pydsH, BeTep, AepeBbs U T. 11.). [IpecHas Bojga 0COOEHHO MOYNTANIACH
JPEBHUMH ¥ PACCMATPHUBAJIACh KAK UCTOYHHUK KHU3HH, 8 TAKXKE TPAHUIA MEXK-
Jly MUPOM JKUBBIX U IOTYCTOPOHHEH >KM3HBIO. UTO Kacaercs COJIEHOH MOp-
CKOM BOJBI, TO OTHOMNICHHE K HEH HAIINX MPEAKOB OTIMYAIOCh OT UX OTHO-
HIEHUs K IPECHOU BOJE.

Kak n3BecTHO, MOYTH BO BCEX TOXPUCTHAHCKUX PENUTHAX CYIIECTBOBAIO
pasiauyre Mexay AByMs (OOBIYHO BPaXKIYIOUIMMHK) KJIaHAMH OOTOB, U, Kak
MPaBUIIO, MEHEee MPHBJIEKATEIBHBIA KJIaH KaKHM-TO 00pa3oM CBS3BIBAJICS C
MOpPCKHMH IIIyOMHaMH, Tak Kak Mope, Oyly4M 4acTbio Oe3rpaHuyHoro Mu-

' “The Englishman likes to imagine himself at sea, the German in a forest. It is impossible to
express the difference of their national identity more concisely” (Elias Canetti (1905-1994). The
Crowd in History).
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poBoro OxeaHa, pacCMaTpHUBAJIOCh KaK HEYTO 3arafjloqYHOE W YrpoO’KaroIee.
Hanpumep, B IpeBHECKaHIUHABCKON MU(OIOTHH CYIIECTBOBAJIO JIBa MPOTH-
BOOOPCTBYIONINX KilaHa O00roB (Achl W BaHBI), U3 KOTOPBIX 0C000 MOXKHO
BeIIIEINTh Orupa (Aegir) u Heépna (Njord). Orup Obu1 HE 0COOEHHO MOYM-
TaeMbIM OOTOM: B KaueCTBE Pa3BJICUCHUS OH OMPOKHUIBIBAT KOpabiau u 3a0u-
pan ¢ coboil cymoBble KOMaHABI. A ero eHa PaH, sBisisich OOTHMHEH Bcex
YTOHYBIINX, CBOCH CETHIO JIOBHMJIA ITOTEPIEBIINX KOpPAOJIEKpyIICHHE MOpe-
iaBaTeneil. Hy)XHO M TOBOPHUTH O TOM, 4TO JAPEBHHE HE OYCHB-TO JKAJIOBA-
T 3Ty OOTHHIO, UTO M SBWJIOCH OCHOBHOW NMPHYMHOM, IO KOTOPOH DTHp CO
BPEMEHEM «IIOTEPsUT BIUSHUCY B KAYECTBE OCHOBHOTO Mopckoro Oora. Bonee
«TIOJIOKHUTEIEHBIMY» 00roM Mops 0buT HbEpH, KOTOPEII TpeACTaBIsI BETEP U
MOPCKYIO CTHUXHUIO, M, KpOME TOTO, KaK M JIpyrue BaHbl, mpexkae BCero, sB-
JSICST OOTOM TLTOIOPOTHSL.

AHTII0-CaKCOHCKHE MOPCKHE OOTH HUMEIOT MPOMCXOXKICHHE, CXOJHOE C
MOKPOBHUTEIIIMU MOpPSI B CKaHJMHABCKOW Mugomorun. XOTs CBeIcHHS 00
AHTJI0-CAKCOHCKOW MH(OJOTHH HE3HAYWTENbHBI, ObLTO Obl HENPaBHILHBIM
MPUIICHIBATE aHTTIO-CAKCOHCKUM OOTaM Te e KadyecTBa, KOTOPBIMU 00J1aja-
7 00T B CKaHIMHABCKOW MHUQoioruu. M3BecTHO, YTO aHTIIOCAKCHI TIOYHTA-
1 mopckoro 6ora Heopna (Neorth), KOTOpBIit SIBIISUICS HOKPOBHUTENEM MOPS
¥ KOMMEpPIMU. JTOT 60T OBLT MOYNTaEM, B OCHOBHOM, PBIOaKaMH W KYyTILIAMH,
KOTOPBIM MPHUXOIMIIOCH MHOTO ITyTEIIECTBOBATH 110 MOPIO.

Takum 00pa3oM, BOCIIPHUATHE MOPS KaK 9ero-To YrpoKaromero, Hempen-
CKa3yeMOro ¥ M3MEHYHBOT0, 00YCIaBIUBAJIOCH COOTBETCTBYIOIIUM OTHOIIE-
HHEM K MOPCKHM OOTaM U IeMOHaM.

WHTepecHo, YTO KEHCKOE MOPCKOe 00XKECTBO B CKaHAMHABCKOW MU(OIIO-
rin (Pan) Ob1T0 TOpa3no Oojee 31bIM M KOBapHBIM, YeM ee My Jrup. Hera-
TUBHBIC YePTHl OOTMHM OBUIM MEPCHECCHBI HA €€ MY)Ka JIUIIb BIIOCIICACTBUH,
M MOXHO C/IENaTh BBIBOJ, YTO OTHP «0OO03NMWICS» Ha JIIOACH MOJ BIMSHHEM
CBOEH KEHbI. B OTHOIIEHUH MOPCKUX OOTOB MY>KCKOTO ITOJIa MOXHO CKa3aTh,
YTO OHM OJIUIETBOPSIIM MOIIb MOPS FJIM OKeaHa, B TO BpeMs KaK MX OTpHIIa-
TEJBHBIC YEPTHI SIBIISUITMCH HECYIECTBEHHBIMU. DTOMY MOXHO HAWTH MOJ-
TBEP)KJEHUE B COBPEMEHHOM AaHTJIMHCKON MO33UH, KOTOpas COAEPKUT MpHU-
Mepbl TEepCOHU(UKAINMN, MPEACTABISIONIMX MOpPE KaK KOBApHOE CYIIECTBO
JKEHCKOTO T10J1a ¥ KaK MOTYIIIECTBEHHOE CYIIECTBO MY>KCKOTO TOJIA.

Crnemyer OTMETUTh, YTO MCTOYHHK YKH3HH JJIS HAIIUX MPEIKOB OBLI CBs-
3aH HE C MOpEM, a ¢ MPecHON Bojoil. Mope (Tak ke Kak ¥ JIyHa) acCOIUUPO-
BaJIOCh, MIPEXKJIC BCErO, C HJECH BPEMEHU U CO CMEpThi0. boruHs ApbsHpPO.
onima xpanutenbHUIeil CepebpsiHoro Kosteca 3Be3n, cuMBOJIa BPEMEHH H
cynp0bl. Ee xopa0ip yBo3wi 1o Mopro yMmepmux BouHOB B Ctpany JIyHBI
JIrop, npyroe O0eCTBO, CBI3aHHOE CO CMEPTHIO, OBLIO Takke 00TOM MOpS H
MpaBUTENIEM IIO3€MHOTO MHpa. YTOIOOJIeHHe MOpSl BPEMEHH THUIIHYHO JUIS
KJIACCUUECKON 1 COBPEMEHHOMN aHTIMICKON TI093HU.
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Kpome Toro, Mope, Kak ¥ peKd U pydbH, PacCMATPUBAIIOCH SI3BIYHUKAMU
KaK MECTO OOHMTaHHS Y)KACHBIX YYJOBHII U IeMOHOB. CUUTANIOCh, YTO pyca-
K{, CHPEHBI M BOJHBIC IyXH, 3aMaHMBAIOIINE JIFOJCH B BOAY W TOISIINE WX,
OOUTAIOT UMEHHO B MCTOYHHMKAX M PeKax. Mope TOXKe CUUTAIOCh OIMACHBIM
MMEHHO TIOTOMY, YTO JIFOAW BEPHJIN B IPOKOPIMBEIX MOHCTPOB M MupHde-
CKUX JKUBOTHBIX, XXHBYIIUX B MOPCKHX TiyOmHaX. COTrJacHO SI3bIY€CKUM
BEpOBaHMAM, MOPCKHE UYyIOBUINA MPUHIMAIH MHOXECTBO (OPM: MOpPCKHE
JIPaKOHBI, MOPCKUE 3MEH, MHOTOPYKHE YyIHUINA, KOTOPBIC OBUTM MOKPBITHI
yenryeil ¥ W3Beprayii CTPYX BOABI, Kak KUTHL. Bepa B TO, 4TO MOpe CKpBIBaeT
B CBOHMX IIIyOMHAX YyJOBHII, YTPOXKAIOUINX KH3HH JIFOACH, IPUBEIO K BOC-
MPUATHIO MOPSI KaK Yero-To OMAacHOTO M TAaMHCTBEHHOTro. Takoe BOCHpUsTHE
MOPS OTPa3MIOCh B KJIIACCUUECKON M COBPEMEHHOW aHTJIMMCKOM MO33HH.

N3ydenue s3p19ecKor MU(OIOTUM MPUBOIUT HAC K BaXKHOMY BBIBOIY O
TOM, 9TO OOJBIIYIO POJIb B BOCHPHUSATHH MOPS aHTIMYaHAMHU CHITPAIH ITTOJH-
TEUCTUYECKUC BEPOBAHMS, KOTOPBIC HE MOTJIHM HE OTPa3UThCS M Ha 0Opa3HOM
SI3bIKE aHIJIMHCKOM 10331 H.

Kak ObLIO HEOJHOKPATHO MOKA3aHO B KCCIICJAOBAHHUAX Ka(eIpbl aHTIIUii-
CKOTO SI3BIKO3HAHUA (rutonormdeckoro dakymsrera MI'Y, moboit XymoxecT-
BEHHBII TEKCT MOXKET OBITh PACCMOTPEH C TOYKH 3PCHHUS JIMHTBOCTUIIUCTUKU
W JIMHTBOMIOATUKH [3amopHoBa 1984, 1992]. JIMHrBOCTHIIMCTUISCKUN aHAH3
BKITIOYACT B ce0sl CEMAHTUYCCKUI 1 METaCEeMUOTHYECKUi ypoBHU. Ha ceman-
TUYECKOM YPOBHE S3BIKOBBIC €AMHHIIBI PACCMATPHBAIOTCS KaK TAaKOBEHIE, B UX
OpssMOM 3HaueHHH. VIHBIMHU CJIOBaMH, HAa STOM YPOBHE B IICHTPE BHHUMAaHUS
HAXOJUTCS TOT SI3BIKOBOM MaTepHal, M3 KOTOPOTO CTPOUTCS PEUEBOE MPOU3-
BeieHue. Takoil aHau3 Kak Obl SBJISAETCS MEPEXOJHOM CTYNCHBIO K MeTace-
MHOTHYECKOMY, WIH COOCTBEHHO CTHJIMCTHYECKOMY aHaimm3y. Ha maHHOM
YpOBHE HM3ydaeTcs yke (DYHKIMOHHMPOBAHHE SI3BIKOBBIX CIMHUI] B PEUU, TIC
OHH MOTYT NIPHOOPETaTh OTIONHUTENBHOE, WITH «MeTay-conepkanne. MHnaue
TOBOPSI, HA METACEMHOTHYCCKOM YPOBHE CJIOBA, CIIOBOCOYCTAHUS, CHHTAKCH-
YecKHe KOHCTPYKIUH AHATM3UPYIOTCS C TOYKH 3PEHHUS TeX KOHHOTAIUH,
KOTOPBIC OHU MPUOOPETAIOT B KOHTEKCTE. METOJ JIMHTBOCTHIMCTHYECKOTO
aHalM3a YHWBEPCAJIECH B TOM CMBICJE, YTO OH NPUMEHHM K JIFOOBIM THIIaM
TEKCTOB, HE3aBUCUMO OT PETUCTPA.

JIMHrBONO3TUYECKUM aHaNM3 — 3TO NPUHUMUINAIBHO MHOM MOAXOJ K TEK-
cty. Eciy NMHTBOCTHIMCTHYECKOMY aHAIM3y MOTYT OBITh HOJBEPTHYTHI BCE
BUABI TEKCTa, TO JHMHTBOMOITHKA OTHOCHTCSA JHIIb K Cdepe CIOBECHO-
XYJI0KECTBEHHOTO TBOPYECTBA. [IpeJIMETOM JMHTBOIIOITUKH KaK 0CO0O0Tro
pa3zmena GpUIONOTHH SBISIETCS COBOKYITHOCTH MCIIOJIB30BAHHBIX B XYIOXKECT-
BEHHOM IPOU3BEICHUH CPEJICTB, IPU MOMOIIY KOTOPBIX MHCATENh 00eCIeyr-
BaeT JCTETHYECKOE BO3JCHCTBHE, HEOOXOOMMOE eMy i BOIUIOIIEHHS €ro
HIeHHO-XyJ0KECTBEHHOTO 3aMbIcia. VHade TOBOpS, Ieib JMHBOIOATHUE-
CKOTr'0 aHAJIM3a COCTOUT B TOM, YTOOBI OTPE/ICIIHUTh, KaK Ta WIX UHAS CIWHUIIA
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A3bIKa (CJIOBO, CIOBOCOYETaHME, rpaMMaTHdecKass (opMa, CHHTaKCHYECKas
KOHCTPYKIIHSI) BKJIIOUAETCSI aBTOPOM B IPOLIECC CIIOBECHO-XY/I0’KECTBEHHOTO
TBOPUYECTBA, KAKUM 00pa3oM TO WM HHOE CBOSOOpPA3HOE COUETAHHE SI3BIKO-
BBIX CPEJIICTB NMPHBOJIUT K CO3JaHHIO JTAHHOTO 3CTeTHYecKoro sddekra [3a-
nopHoBa 1992].

Cy1miecTByeT 3HAYMTEIBHOE KOJMYECTBO PadOT, MOCBSILICHHBIX IPHHIM-
IaM ¥ METOJaM JIMHI'BOIIO3THYECKOTO aHalIn3a, pa3padOTaHbl €r0 KaTETOPHU
u napametpsl [JIunrapr 1997, 2007]. Oqnako oOpa3y B paMKax JIMHTBOIIO-
3THKHU HE OBLIO yAENEHO JOCTATOYHO BHUMAHUSL.

«O0pa3» sIBISIETCS OJJTHUM U3 CaMbIX PACIUIBIBYATHIX IMOHSATHH COBPEMEH-
HoOH ¢unonorun. Cpeny MHOXECTBAa Pa3HOOOPA3HBIX MHTEpHpETAid caMon
B&)KHOH IJIsl IMHTBOMOATUKH MOXHO CUUTATh OOBSICHEHHE ATOTO MOHATHS Ha
OCHOBE CBSI31 00pa3a ¢ OOIIUM COJIep)KaHHEM XyJJ0)KECTBEHHOTO IPOU3BEIE-
HUs. OTa naes Obbia BeIpakeHa B padorax [.O. Bunokypa [Buroxyp 1959:
388-393; 1991] u B.B. Bunorpanosa [Bunorpanos 1963: 157-163], kotopbie
NPOMJLTIOCTPHPOBANK ee, oOpalIasch K MaTepuany pycckoii mossuu’. Co-
TJIACHO PYCCKOM (DMIIOJOTMYECKON TPaAWIMK, CYIIHOCTh JIMTEPaTypHOTO
o0pa3za 3aKiIo4aeTcs B TOM, YTO OH OOYCIIOBJICH XyA0>KECTBEHHBIM COZEpIKa-
HHEM JINTEPAaTYPHOTO IIPOM3BENCHUS; IPYyTMMH CJIOBaMH, 0c000€ BHUMaHHE
3/IECh YZAGNSCTCS CBSA3M MEXAYy O0Opa3oM M XyAOKECTBEHHBIM 3aMBICIIOM
aBTOpA.

O0pa3, 6e3ycIoBHO, SABISAETCS OAHUM W3 IEHTPAIBHBIX MOHITHH JIMHTBO-
MOATUKH, oOecreurnBas HeOOXOIMMYIO KOHICTITYaJIbHYIO CBS3b MEXKIy YPOB-
HEM SI3BIKOBOTO BBIPAXKEHHS (JIMHTBOCTHIMCTHYECKHM YPOBHEM) M XYHOXKE-
CTBEHBIM COJEpKAHUEM JHUTEpaTypHOro npousseneHus [3amopHoBa 2006].
CrnoBecHbIl mo3THYECKHIT 00pa3 MOJKHO OMNPEAENUTh KaK YCTaHOBIICHHE
ACCOLIMATUBHOM CBSI3M MEXJy HECXOJHBIMHU SIBJICHHSMH, IpeIMETaMH WIN
CUTyallMsIMH, HEOOXOIMMOE aBTOPY ISl BBIPKCHMS HEKOTO XYJ0)KECTBEH-
HOTO COZEpKaHus. DJTa O0O0YCJIOBICHHOCTH TNIOOAJBHBIM XYJ0)KECTBEHHBIM
3aMBICJIOM aBTOpA SIBJIAETCS CYLIECTBEHHBIM (DaKTOPOM B HMOHMMAaHUH CYTH
obpaza u oTianyaer oOpa3 OT OOBIYHOrO Tpomna WM (QUIYphl peun. Mexay
00pa3oM U TPOIIOM HENb3s CTABUTH 3HAK PAaBEHCTBA. TpOI, MO ONPEAEIECHHIO,
SBJISI€TCS JIMIIb UCIIOJIb30BAaHUEM CJIOBA B IIEPEHOCHOM 3HAYEHUHM, TOTJIA KaK

2 Hanpumep, I".O. Bunokyp, B3sB B KauecTBe MaTepHaa JUis HCCIIENOBAHHS CTPOKH U3 CTH-
xotBopeHus: Adanacus ®era: «Ha poauny TsaHercs Tyda,/ UToO TOMBKO MOIIAKATh HAA HEW»,
OPUMEHMI K HUM «TPEXypPOBHEBBHIN» aHAIM3: Ha IEPBOM YPOBHE CJIOBA aHAIM3UPOBAIHCH C
TOYKH 3PEHUSI UX MPSIMOTO 3HAYCHHS, HA BTOPOM YPOBHE BBISBIISUIUCH JIOMOJHUTEIIBHBIE KOHHO-
TalliM, KOTOPBIC CIIOBa MPHOOPETAIOT B KOHTEKCTE, a Ha TPETbEM — IMPOCIEKHUBAIACH CBS3b
CO3/IaBaEMBIX MOTUYECKUX 00PA30B C XYHA0KECTBEHHBIM COACPKAHUEM CTUXOTBOPCHHUS.

B.B. BuHOrpa/ioB mpoeMOHCTPUPOBAT TOT K€ MOAXOJ, OOPATHUBIINCH K CTUXOTBOPCHHIO
C. Ecenuna «Ox Bbl, caHu! A KOHM, KOHHU!», B KOTOPOM 3BOH KOJIOKOJIbYMKOB Ha II€e JIOMIaJIeH,
OCIICHO HECYIIUXCS 110 3aCHEKECHHOI CTemnu, sIBIsIeTCS 00pa3HbIM BOILIOIIEHUEM HUPOHUYECKOTO
XOXOTa CyAbOBI HaJl MPOM3OLICIIINMI COOBITUSIMH YETIOBEUCCKON KU3HU («KOJIOKOJIBYHK XOXO-
4eT JI0 CIIE3»).
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MOHATHE 0o0pa3a IIMpe: ATO HENpsMOH, acCOIMATHBHBIM CIIOCOO mepenadn
OIPEJIETIEHHOTO XYI0KECTBEHHOTO cojepkanusi. He kaxnapiii Tpon wim ¢u-
Typa pedd MOXET IOAHATBHCA 0 3TOro ypoBHA. OOpaTHOE TOXKE BEPHO: HE
KaxIplid 00pa3 MOXKET ObITh OCHOBaH Ha Tpore win ¢urype peun. O0passl
MOTYT OBITh CO3JaHBI TIPH MOMOIIM PAa3HOOOPA3HBIX CPEACTB: JTEKCHYECKUX,
(hOHETHYECKHNX, PUTMHKO-CHHTAaKCHUeCKHX. Jlekcuueckue oOpasbl, Hampu-
Mep, KpoMe TPOIIOB B (PUTYp pedd, MOTYT CO3JaBaThCS HA OCHOBE JIEKCHUC-
CKOH MoJM(OHUH, TOITHYECKUX aHAJIOTMI, CHMBOJINYECKOTO HCIIOIb30BAHMS
CIIOB H T II.

B naHHOI craTbe enaeTcs MOINbITKA NPOHUKHYTH B CYTh HOHSTHS «00-
pas», pacCMOTpPEB «MOPCKHE 00pa3bl» B aHIIIMICKOM 1033UH. 37ech IpHMe-
HSETCS «TPEXYPOBHEBHII MOIXO0J, KOTOPHIHA MpEanoiaraeT n3ydeHne MaTe-
puana: 1. ¢ TOUKM 3peHUs JMHIBOCTHIIMCTHKH (paccMaTpHBaIOTCS Ipeobia-
JTATOIINE THIBI CIOBOCOYETAHUH, CHHTAKCHYECKUX KOHCTPYKIIHH, TPOIIOB H
¢uryp peum, nexamux B OCHOBE 00pa3oB); 2. Ha IOHATHHHOM YpPOBHE (C
TOYKH 3pEHHS «KOHIENTYaTbHBIX MeTa(op») 1 3. C TOUKH 3pEHHS XYyI0XKECT-
BEHHOTO COJIEpXaHMs, BbIpakaeMoro oOpasamu. Marepuan ajist aHanm3a
OXBaTHIBACT, B OCHOBHOM, KJIACCHYECKYIO JTMPHYECKYIO aHTIHHCKYIO M ame-
PHKaHCKYIO 1033110 Tpex Bekos (X VII-XX)’.

JIMHTBOCTHIIICTHYECKHH aHANM3 MaTephaja IOKas3all, YTO CYIIECTBH-
TeNbHOE “sea” B AaHMIMIICKOM MOA3UM HCHOIB3YeTCs B ATPUOYTHBHBIX,
HMEHHBIX U NMPeANKATHBHBIX KOHCTPYKIHUAX, IPUYEM aTpUOYTHBHBIE KOH-
CTPYKLMU TpeoOsafatoT. B aTpuOyTHBHBIX COYETaHUSIX MOXKHO BBIICIUTH
JIBA OCHOBHBIX KJIacCa TIPIJIAraTeJbHBIX: MOCTOSHHBIC SMUTETHI, COYCTAHHE
KOTOPBIX C «MOPEM» HOCHUT XapakTep MO3THUECKHX Kiuiue (Hanpumep, blue/
stormy/ calm/ open sea) u OIIEHOYHBIC MPHUJIATATENBHBIC, BBIPAXKAIOIINE OT-
HOIIICHUE TIOATOB K Mopio (Hampumep, “wondrous sea”; “beautiful sea”; “[sea
is] treacherous in calm, and terrible in storm”; “terrible seas”; “biting brine).
OcrasbHble NpUiIaraTeabHble, UCIIOIb3YEMbIE B COYETAaHUU CO CIIOBOM «MO-
pe» B I033UH, MOKHO OOBEIMHHUTE B CIICTYIONIHE TEMAaTHUECKUE TPYIIIBL:

1. mpunaratenbHble, oOo3Hauaromue IBer Mops (“white/ grey/ hoary/
silver/ sapphire/ dappling sea”);

2. mpuiarartenbHbIe, ONUChIBaloIIne ABMWKeHHe Mops (“sea rolling along
in the moonlight”, “trampling waves”; “running/ lifting/ quacking/ dancing
sea”);

* Cpeny NpoaHATM3MPOBAHHBIX AHIIHICKAX aBTOpoB Ymwibam Bopacsopr (1770-1850);
Tomac Myp (1779-1852); xxopmx ['opron baiipon (1788-1824); Ilepcu bumm Hemmu (1792—
1822); Jxon Kurc (1795-1821); Amsdpen Jlopn Tennucon (1809-1892); Pobept bpaynunr
(1812-1889); Matbro ApHonby (1822—1888). Martepuain Taroke BKIIOYaeT B ce0sl IPOM3BEICHHS
M3BECTHBIX aMEPHKAHCKHUX 103TOB: Darapa Amana Ilo (1809—49); I'enpu Bopacsopra Jlourden-
10 (1807-82); Pobepra ®pocta (1874-1963) u ap., a TakiKe HEKOTOPbIE CTUXOTBOPEHHS COBpE-
MCHHBIX OPUTAHCKUX H aMEPHKAHCKUX MOJTOB.
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3. mpunmaraTenbHBIe, OTMEUAIOMNe PAa3IUYHbIC MPOSBICHUS «XapakTepay
mopst (“silent/ placid/ calm/ halcyon sea” vs. “wild/ stormy/ tempestuous/
rough sea”);

4. mpuiarartenbHble, OTHOCSIIMECS K pasMepy M riayoune mops (“deep
seas”; “shallow/ unfathomable sea”, “great/ broad/ far-surrounding sea”);

5. mpuiaraTenbHble, OMMCHIBAIOIINE MOPE C TOYKH 3PCHHUSI COCTOSIHUS BO-
Iel (“cold/ cool sea”, “crystal/ smoky sea”; “glowing seas”, “the misty sea”;
“bright waters”).

IIpunaratenbHbIe B COYETAHUHU C CYIIECTBUTEBHBIM “sea’ MOTYT SBISTh-
Csl IMEHHOM 4acThI0O COCTaBHOTO MMEHHOI'O CKa3yeMmoro, Hampumep, “‘sea is
young”, “sea is fair”, “the sea is calm tonight”, “sea, you are gigantic, so
powerful and so wild”, “the sea grows dark and dun”, “you [sea] are so
unpredictable”, “the sea is constant to change”. C mOMOIIBIO 3THX KOHCTPYK-
I TTO3TH (PUKCHPYIOT M3MEHUYHMBEIE COCTOSIHHS MOPSI, KOTOpOe HeIpercKa-
3yeMO ¥ TOTOBO M3MEHHUTHCS B JIIOOYI0O MUHYTY. [yt 0TOOpakeHHs MoCTOsH-
HBIX XapaKTEPHUCTHK MOPS TOA3THl HCHOJB3YIOT aTpHOYTHBHEIE CJIOBOCOYETA-
HUSL C TIpHIaraTeJIbHbIMU WM MPpUYacTUsMH. VIHOTa 0/1HO M TO ke Ipuiiara-
TEJNIEHOE WCIIONB3YETCS B 00CMX KOHCTPYKLHUSAX JJISI TOTO, YTOOBI MOTYEpK-
HYTh KakylO-TO TOCTOSIHHYIO 4epTy MOpsl WM 3a(UKCHPOBATh COCTOSHHE
MOps B TaHHBIII MOMEHT (cp. “strong sea” u “the sea was strong”).

VIMeHHBIE KOHCTPYKLMH C INpeasoroM “of”’ Takxke NpeaCTaBIISIOT WUHTeE-
pec. “Sea” 3mech coderaercss Kak ¢ KOHKPETHBIMH, TaK M C abCTpakTHBIMHU
CYIIECTBUTENbHBIMA. KOHKpETHBIE CYIIECTBUTENILHBIE CO3/AlOT BIIEYATIIE-
HHUE, YTO TOJBOIHBIA MHUp SBISETCSA 3epKAIBHBIM OTpakKeHHEM MHpa Ha Cy-
me’. Tam ects cBou miyrrmu (“the jungles of the floor of the sea”) u paBHu-
uHI (“the shifting planes of the sea”). OtoT Mup (“realm of the sea”) xuBer mo
cBouM 3akoHaM (“a law of the sea”), umeer npasuteneit (“the rulers of the
sea”) u 6oroB (“the gods of the sea”). C momomnpio aGCTPaKTHBIX CYIIECTBH-
TEJIBHBIX CO3/aeTCsl YyBCTBEHHOE BOCHpHsATHE MOps. OHO MOXeET OBbITh 3pH-
tenbHBIM (“a sea of blue”; “fire and gold of the sea”), cmyxoBeM (“sound of
the sea”; “the noise of the sea”), obonsTensHbIM (“a scent of the sea”; “tides
of musk™) n maxke BkycoBbIM (“‘salt taste of the sea”).

B cocTtaBe npeankaTHUBHBIX KOHCTPYKIMH “‘sea’ cOueTaeTcs yallle BCEro ¢
rJIarojlaMu JIBIDKEHHS, Hampumep, “to roll”; “to heave”; “to pound”; “to
toss”. brnarogaps TakuM riarojiam kak “to creep”, “to slide back”, mope npu-
oOperaeT 4epTHl JKUBOTO CYIIECTBa, a “‘draw back” mpumaeT eMy CXOICTBO ¢
YEJIOBEKOM.

OcoObIi1 HHTEpEC MPEACTABIIIOT CIIydad, KOrja “‘sea’” sSBISETCS 4acThIO
odcrosiTesbeTBa Mecta. Hepenko Mcnosp30BaHKe TOro MM UHOTO Ipejyiora
HaJIeIsIeT MOpEe CHMBOJIMYECKHM CMEBICIOM. Tak, Hampumep, mpemor “by”
pacmmpsieT MecTo ACHCTBHSA, HE pa3phbiBas CBSI3M C MOPEM, KOTOPOE CTaHO-

* 31H coueTanus, KaK MPaBUIIO, ABJIAIOTCA METAQOPHUECKHMH.
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BUTCSl HEOOXOAMMBIM POMAHTHUECKUM WIJIH 3JIOBEIIAM (DOHOM ISl COOBITHH,
OIMCBHIBAEMBIX B CTHXOTBOpeHMH (cp. “... beautiful town/ That is seated by
the sea”; “sepulcher there by the sea”). Hanpumep, B cTHXOTBOpeHNHU «AHA-
oenp JIm» Dprapa Anana [lo mecToM NEWCTBHSI SIBISCTCS «KOPOJIEBCTBO Y
Mops» (“the kingdom by the sea”), koTopoe acconnmpyercst ¢ «rpoOHUIEH
(“sepulcher”) u «mormoit» (“tomb”) B mociaeqHUX CTPOKaxX CTUXOTBOPEHHS.
Xonoansit Betep ¢ Mopst youn Anabens JIu (“chilled and killed my Annabel
Lee”): tparmynasi atMoctepa, NMPOHHU3BIBAIONIAs CTHXOTBOPEHHE, PacIpo-
CTpaHseTCs ¥ Ha MOpe:

It was many and many a year ago,

In a kingdom by the sea,

That a maiden there lived whom you may know
By the name of Annabel Lee;

And this maiden she lived with no other thought
Than to love and be loved by me.

For the moon never beams without bringing me dreams
Of the beautiful Annabel Lee;

And the stars never rise but I feel the bright eyes

Of the beautiful Annabel Lee;

And so, all the night-tide, I lie down by the side

Of my darling -my darling -my life and my bride,

In the sepulcher there by the sea —

In her tomb by the sounding sea.

Ipeanor «beyond», UCMONB3yeMBbIii CO CIOBOM «S€a», 3aCTaBIISICT YMTA-
TelNsl TPEeNCTaBUTh HEM3BECTHBIC Kpasi, HEAOCTYITHbIC, HO MaHSIINE 3EMJIH:
“beyond the sea, beyond the sea,/ My heart is gone, far, far from me”; “a land
beyond the sea”. Ongnako “beyond the sea” MoKeT 3HAUNTH U «BHE AHTIIAN
(kak B cTuxoTBOpeHUH Ywibsima BopacBopra “I travelled among unknown
men,/ In lands beyond the sea...”).

Jlupuveckuii Tepoit MOKET ObITh CKOHIIEHTPHUPOBAH HA YEM-TO, PACIIOJIO-
JKCHHOM HITH HaXOJSIIUMCS 33 MOPEM, M B 3TOM CJIydae MOpE SIBIISICTCS TIpe-
rpajioif, OTHAEISIONIed ero OT XeJaHHOro o0bekra. Mope B COUETaHHU C
“across” SIBIISIETCS PACCTOSTHUEM, PA3ACISIONINM JTUPUIECKOTO Teposi OT 00b-
€KTa, KOTOpPbI OH HAOII0IAeT WM O KOTOPOM MeuTaeT: “‘dream across the

9, 66 99, ¢

sea”; “[... moon/ Is blown] across the bay”; “at dawn I hasten to the shore,/
To gaze across the sparkling sea...”.
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IIpensor «in» B COYETAaHHIX CO CIOBOM “‘sea” HCIOJIb3yeTcs MBOsiKO. C
OJTHOW CTOpPOHBI (B COOTBETCTBHM CO CBOMM I'DAMMAaTHYECKUM 3HAYCHUEM),
STOT MPEIUIOT ONHCHIBAET «MOpPE» KaK MECTO, TAE YTO-TO PACHOJI0KEHO:
“isles in the Smoky Sea», «a bare, brown rock/Stood up in the sea”; wu kak
MECTO, KyJia 4TO-TO omyckaeTrcsi cBepxy: “The setting sun sinks softly in the
sea”; “So gayly the Northland took his heart/ And cast it in the wailing
sea...”; “sunshine glistens on water/ shifting diamonds in the sea”. C npyroit
CTOPOHBI, “in” MOXET MPHUIaBaTh IOMOJHUTCIBHBIN OTTCHOK COYCTAHHIO C
“sea”, cozmaBasi oOpa3 omacHoro W TamHcTBeHHOTO MOps: “The Lord Jesus
was in a boat, / Trapped in the sea”; “I was enveloped in a sea of blue”. Dto-
MY TaKXe CIIOCOOCTBYET YHOTPEOJICHHE COOTBETCTBYIOIINX TIAar0JIOB.

Ananmu3 Marepuana TOKaszaj, YTO «MOpPE» HCIONB3YeTCsS B Pa3IMIHBIX
Tpomax u ¢purypax peur (Meradopax, CpaBHEHUSX H T. JI.), OJHAKO Hauboiee
YaCTOTHBIM CTIJINCTHYCCKUM MPHEMOM, HCIIOIB3YEMBIM [UIS CO3TaHUS «MOp-
CKUX 00pa30B» B aHIIMHCKOW M aMEPUKAHCKOW IMOJ3WH, SBIIACTCS OJIHUIIe-
TBOpeHue. Tak, MOpe 4acTO OJYyLIEBISACTCA B aHTJMHCKOW U aMEpUKaHCKOM
M033MHY, U OHO INPEICTACT B BUIC KHUBOTO CYIIECTBA (YCIIOBEKA HIJIHM YKHUBOT-
Horo). Hampumep, Mope MokerT oOmamath rojocoMm (“the sea has many
voices,/ Many gods and many voices”). OHO HajemnsieTcst 4epTamMH, Xapak-
TepHBIMU 11 XKUBOTHBIX (“‘and sick of prey, yet howling on for more,/
Vomitest thy wrecks on its inhospitable shore”) u mozeit (“what says the
sea?”’; “the sea in darkness calls”; “the little waves laugh”; “the sea moans
uneasily”). Mope HepeaKo accolMupyeTcs C JKeHIIMHOM, Kak, HalpuMmep, B
cienyromux crpokax: “the beautiful bewitching Sea hides us in embrace”;
“Who hath desired the Sea? Her menaces swift as her mercies?”. CpaBHeHue
MOpSI C pa3HBIMHU THMaMHu >keHIIHH (mother, lady, mistress, nurse) HagenseT
MOpE Pa3HBIM «TEMIIEPAMEHTOM» U «XapakKTepom». B To ke BpeMs OHO Mo-
JKET paccMaTpUBaAThCA KaK CYIIECTBO MYXcKoro moia: “the mighty Being is
awake,/ And doth with his eternal motion make/ A sound like thunder —
everlastingly”.

Yamie Bcero Mope mpuoOpeTaeT XKEHCKUE YEPThI, HO, BOIPEKU TPAJUIH-
OHHOMY MHEHHIO O TOM, YTO MOpE, aCCOLMHUPYIONIEecs C KCHITHHOM, JTOJIK-
HO CO3/aBaTh 00pa3 CyIIECTBa HEXKHOIO, KPOTKOI'O U IMPHBICKATEIBHOTO,
MaTepHaj MOoKazal, YTO «MOPE-)KEHIINHA» MOXKET OBITh MOPOYHON M KOBap-
HOW, Ooyiee TOro, MOXKET OBITh NMPUYMHOM rubdenu yenoBeka. B cremyromux
CTPOKax MoOpe, ¢ JKaJHOCTBIO TOTJIOIIAloNIee Kopaldin, cpaBHUBACTCA C KO-
peicTomOOMBOM Tr000BHHUICH: "the sea's a hard mistress," the old man said;/
"The sea is always hungry and never full fed” (JIyusa dpuckomn “Harbury”).
WIN TpeAcTaeT KakK KpOBOXKajHas >KeHIMHa-BaMn (OnuHop VYailmu “Sea
Lullaby™):

The sea creeps to pillage,
She leaps on her prey;
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A child of the village

Was murdered today.

She came up to meet him

In a smooth golden cloak,
She choked him and beat him
To death, for a joke.

“Sea”/ “ocean” B BHJIE CyLIecTBa MYKCKOTO IOJa 4acTo OBIBaeT arpec-
CUBHBIM, HO HHUKOT/Ia — BEPOJIOMHBIM HJIH 37IBIM.

KOrHUTHBHBINA MOAXOMA, KOTOPBIA MO3BOJSIET MOJOWUTH K MOHSATHIO «00-
pa3» ¢ ApYTuX HO3WINHA, MPHU3BaH BBIICHUTH, KaKHE 00pa3bl MEPHOANICCKH
MOBTOPSIOTCS. B TIO93UHU, CTAHOBSICH YACTHIO AHTIHMICKON MOATHYCCKOW Tpa-
IUOAA. MOXKHO TIPEONOIOKNTh, 9TO 00pa3sl HE CO3IAIOTCSA KaXKIOBIH pas
3aHOBO, a MPEICTABISAIOT KaKyK-TO aOCTPAKTHYIO MOJICNb MM aHAJIOTHUIO, HO
B WHAWBUAYaJbHOM aBTOPCKOM BOIUIOMICHWH. [103THI pa3HBIX BEKOB IIPOBO-
JIT TIapauIeId MEXy OJHUMHU U TEMH e 00BEKTaMI; OHH CO3Jal0T 00pa3bl
OJTHOTO THIIA, UCTIONB3YSI CXOKME METa(ophl U CPaBHEHHUS MPEIMETOB WIIN
siBIcHUN. YacToe MCIOIb30BAHUE OJHUX M TEX K€ aHAIOTUI 3aCTaBIsICT HAC
TOBOPUTH O HEKMX MeTahOpHYECKUX HHBAPHAHTAX 00pa30B, (YHKINOHH-
PYIOIIHMX Ha MOHATHHHOM ypOBHE. DTH WHBAPHAHTHI, MM IOITHYECKHE KOH-
HenTyajbHble MeTa(ophl, CYNICCTBYIOT, €CIM MOXXHO TaK BHIPA3UTHCS, B
MO3TUICCKON MOHITHHHOW KapTHHE MHpa M HAXOIAT pasHOOOpa3HOE S3BIKO-
BOE BBIpakeHHeE Y 1103ToB [Zadornova 2004; 3anopuosa 2006].

OCHOBHOW KpUTEpHI NpPHU BBIACICHUN KOHIENTYaJIBHBIX MeTadop — 3TO
UX YaCTOTHOCTh. YeM yalle BCTpedacTcs Mapauieiib MKy ONMpPeCICHHBIMU
00BEKTaMH WIN SBJICHUSME, TEM OYCBHIHEEC CTAHOBHUTCS CYIICCTBOBAHHE
COOTBETCTBYIOIICH KOHIENTyalbHOW MeTtadopsl. [Ipu 3TOM Heo0X0omumo
UMETh B BHIY, YTO KOHIIETITyaJIbHBIE METa(OphI B TIOA3UH MOTYT OBITH pea-
JIM30BaHBl HE TOJILKO MPH IMOMOIIM TPOIOB WK (UTYP PEYH, HO TAKKE MPH
TIOMOIII BCEX THUIIOB aCCOIMATHBHBIX CBS3€ MeXIy OOBEKTaMHU W SBICHHS-
MHU.

Wnest o ToM, 4TO Halle MBIIUICHHUE, OMBIT M MOBEICHUE B 3HAUUTEIFHON
CTereHn OO0yCIIOBIICHBI MeTadopaMu, Oblia BIEPBBIC BBICKA3aHA B KHUTE
«MeTtadophbl, KOTOPBIMU MBI XkuBeM» Jxopmka Jlakodda u Mapka JI>xoHCO-
Ha [Lakoff/ Johnson 1980]. CornacHo WX TeOpUH, CaMH MPOIECCHI MBIIILIC-
HUS 9eJIOBeKa B 3HAYUTEIBHOW CTENeHH MeTadopHuYHBI, a MeTadophl Kak
SI3BIKOBBIC BBIPAKCHHSI BO3MOXKHBI IIOTOMY, YTO CYIIECTBYIOT MeTadophl B
MOHSTUHHON CUCTEME UYEIIOBEKA.

XoTs ucchenoBaHue, MPOBEICHHOS aBTOPAMU KHHUTH, UMECT JEJ0 C Me-
TadhopamMH Halled MOBCEAHEBHON >KM3HH, BBHIPAOOTAHHBIM MMH TOJIXOJ MO-
JKeT OBITh MPUMEHEH M K Mo3THYecKuM oOpaszam. [logobHOe cucTemaTiye-
ckoe mccnenoBanue Obuto mpoBeneHo H. B. IlaBinoBuy Ha matepuane pyc-
CKO# 1mod3un. [IpoaHanu3upoBaB OOUIMPHBIN KOPITYC PYCCKUX MOITHUCCKUX
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TekcToB (XVII-XX B.B.), OHa BBIJENIMIIA TaK HAa3bIBAEMbBIC «ITApAJUTMBI 00pa-
30B» B pycCKOM moatuueckoM si3bike. [lo ompenenenuto H. B. [laBnoBuu,
«mapagurmMa obpasa — 3TO WHBapHaHT Psiia CXOMHBIX C HUM 00pa3oB, KOTO-
PBIif COCTOUT M3 JIBYX YCTOHYMBBIX CMBICIIOB, CBSI3aHHBIX OTHOLICHUEM OTO-
kaectBieHvs» [[laBmoBmu 2004: 14]. B ¢wionorund CloXWIHCh pa3HbIE
NPE/ICTABICHU O CYyTH MO3THYecKoro obpasza. Cpenu HHMX IJIaBHYIO POJIb
UTpaeT CTpEeMJIGHHE MOHATh 00pa3 uepe3 psAl CXONHBIX C HUM 00pa3os,
HUMEBIIUX MECTO B HPOILIOM (TIONCK «IIPOTOTHIAY»). B pesymbrare obpas,
KOTOPBII MOXeT OBITh «DeCCMBICICHHBIM» Ha MEepPBBIA B3IJAMA, B psAmy cebe
MOJOOHBIX OOpETAeT «CMBICIT». BCskuii 00pa3 BXOJUT B TPYIILY CXOJTHBIX C
HUM 00pa30B W BMECTEC C HHMH PEalii3yeT HEKYI0 MOJEINb, MapajurMy WA
pHBapranT.” UTO KacaeTcsl aHTTIHIICKOM [O33HH, 00pa3Hasi CHCTEMa MOdTHYC-
CKOT'0 aHIJIMICKOTO SI3bIKa €Ille He cTajla 00bEKTOM IIyOOKOTo M CUCTEMAaTH-
YyecKoro (Quionornyeckoro uiydeHws. Hamre wnccrmemoBaHme MOXET OBITH
PACCMOTPEHO KaK OJIUH U3 TICPBBIX [IaroB B JAHHOM HAIPaBIICHHH.

B xopne Hamrero ananmsza oOHApPY>KIINCh HEKOTOPHIE YCTOWYMBEIC Mapa-
JICTTU MEKIY «MOPEM» M IPYTUMHU O0OBbEKTaMH U SIBICHHSMU. BBIJIO BBIIEIICHO
HECKOJIPKO KOHIIENTYaJIbHBIX MeTaop, WIN HHBAPUAHTOB, XaPaKTEPHBIX LI
AHITMHACKOW MO3ITUYCCKOW TPATUIIMHU, IPUYEM HEKOTOPBIC U3 HUX SBISIFOTCS
oboparumeim: MOPE=BPEMS (BPEMA=MOPE); MOPE=XHNBOE CVY-
IECTBO; MOPE=MOI'MJIA; MOPE=KPOBb (KPOBb=MOPE), MO-
PE=OI'OHb; MOPE=CTEKJIO; MOPE=3EPKAJIO; JIIOBOBb=MOPE;
AYIIA/SMOIMM=MOPE (B oxHuX cily4asx «MOpe» — HNpaBblil 3JIEMEHT, B
JIPYTUX — JIEBBIA 3JIEMEHT KOHIeNTyanbHoH Metadopsr). Heodxoanmo otme-
TUTb, YTO 3HAYUTEIbHAS YaCTh KOHICITYAIbHBIX METaQOp HA OCHOBE «MOPSD»
HOCHUT HETaTUBHBIN xapaktep. HekoTopble M3 NMEepeYHCICHHBIX BBHIIIE METa-
(hop 00JIaTalOT MHIePEHTHON OTPUIIATEIBHOW KOHHOTAIME! (KaK, HampuMep,
MOPE=MOI'MJIA, MOPE=KPOBb), KOHKpeTHbIE peann3alii IpYyTux
WHBapUAHTOB MOTYT HPUOOpPETaTh aArepeHTHYI OTPHUIATEIBHYI) KOHHOTA-
U0 B HEKOTOPHIX KOHTekcTax (Hampumep, MOPE=BPEMJS, MO-
PE=XHMBOE CYILIECTBO, MOPE=OI'OHb). Hago oTmeTuth, 4TO BBIIIE-
yKa3aHHBIE TJ00ANBHBIC KOHIENITyalbHBIE MeTadophl MOTYT INPHHAMATH
bopmy «maibix» MeTtadop, SBISLACH 00Jiee KOHKPETHBIMHU UX MPOSIBICHUSMH,
Harpumep: MOPE=BPEMS mosBnseTcss B MOITUYSCKUX MPOM3BEACHUAX B
cBoeil Momudukaumu «BosmHbl = roxael»; MOPE=)XMBOE CYIIECTBO
MOJKET OBITh MPEICTABICHO BapHMAHTAMH «MOPE = YEJIOBEK» U «MOpE = JKH-
BOTHOE».

OpxHa W3 caMBIX pacIpOCTPAaHEHHBIX KOHIENTYaJbHBIX MeTadop B aHT-
mutickoit noasun MOPE=BPEMJ (SEA=TIME), koropast nHauboiee sipko

* Ujiess WEBapHAHTHOCTH 06pa3a BO3HUKIA B HAyKE JABHO U pa3pabaThiBazach B OCHOBHOM B
JIByX HampaBlicHUsIX: 1) apxeTHmsl oOpa3oB M WX IOMCK B XyHOXKECTBCHHOI JMTEpaType;
2) TeopHs Xy[0KECTBEHHBIX CTEPEOTHIIOB, MK 00mux MecT [[laBmoBua 2004].
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BorutoTIIach B ctuxorBopernu lllemm “Time”: “Unfathomable sea! Whose
waves are years,/ Ocean of Time, whose waters of deep woe/ Are brackish
with the salt of human tears”. Mope 4acTo cpaBHUBAeTCS C BpeMEHEM, TaK
KaK U TO, U APYroe BEYHO M HUKOIJA HE MEPECTAHET CYLIECTBOBATh, B OTIH-
qye OT JIOJeH, KOTopble pokmatorcs W ymmparor (“....the timeless waves,
bright, sifting...” Illefimac Xunu “Lovers on Aran”). MHorue mo3tel oopa-
114/ BHUMaHHE Ha BEYHYIO [IPUPOJLY MOPSI:

O listen to the sounding sea
That beats on the remorseless shore,
O listen! for that sound will be
When our wild hearts shall beat no more
(Ixopmx Yunesam Kepruc. “O Listen to the Sounding Sea”)

YenoBek Oe33alnTeH Iepesl MOPCKOW CTHXHEH Tak e, Kak OH He Blla-
CTCH HaJ TeUCHHEM BpeMeHH. MOopCKue PUIUBHI U OTIIHBEI, IBI)KEHHE MOP-
CKHX BOJIH TaK XK€, KaKk ¥ Oer BPEMEHH, HE 3aBUCSAT OT YCIOBEUCCKON BOJIH.
Mope HepeaKo CBS3BIBACTCS C OYAYIIMM U MPOILUIBIM B aHTIMHCKON TI0I3HH.
B xagecTBe mprMepa MOXKHO IpUBeCTH MeTadopy U3 cTuxoTBopeHus J[xoHa
Kurca “To My Brother George™:

The ocean with its vastness, its blue green,

Its ships, its rocks, its caves, its hopes, its fears,—
Its voice mysterious, which whoso hears

Must think on what will be, and what has been

HyXHO OTMETHTB, YTO KOHIENTyadbHbIE MeTa(QOPBI MOTYT OBITH 0OpaTH-
MBIMH: JICBBIA WM TPABBIA 3JEMEHT KOHICNTYalbHOW MeTaopbl MOTYT Me-
HATHCSL MecTaMu. HeynuBHUTENbHO IOITOMY, YTO YIOJOOJCHHE BpEMEHU
MOPIO TaKXe BCTpEYaeTcsi B aHIMIcKoi nmoasuu: “And, gazing Time's wide
waters o'er,/ I weary for that land divine” (Omumm Bbponrte “Faith and De-
spondency”). TedeHme BpeMeHH HENPEPHIBHO, TaK K€ KaK OECKOHEYHOE
JIBIDKEHHE BOJIH K Oepery, KOTOpoe HUKTO U HUYTO HE CIOCOOHO OCTAaHOBHTH:

The sea will roll in, the sea will roll out
Life will continue, people will get older
People will be born, people will die
People will breed, 'everything will be the same'
(Anan Ixeiimc Ceityaiur. “Walk North”)
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AHanmu3 1oxaszall, 4To, cO3/1aBasi MOPCKHE O0O0pasbl, MO3THl HCIIOIB3YIOT
OJHH M T€ K€ YHHBEPCATbHBIC MPHEMbI WIH MEXaHH3MBI', KOTOPBIE MOXKHO
CBECTH K HEKOTOPOMY KOJIMIECTBY THUIIOB:

e [Ipsmoe ymomoOieHue (KOrja MOpEe OTOMKACCTBIIACTCS C KAKUM-TO CYIIE-
CTBOM, TIPEIMETOM WM SBICHHEM, HAIIPUMEp, C OBIKOM, KCHIITMHOW HITH
MOTHUJION)

e AccoluaTiuBHas CBIA3b

VYcunenne onpeaeneHHON 4epThl MOPst

MeroruMHuYeCKOE (CHMBOJIMYECKOE) BOTUIONMIEHHE MOPsI (MOpe Kak 9acTh

TPUPOIBI, BCEICHHOM U T. II.)

Amnanorust

IIpotuBomnocrasieHue

CnusiHue

Onwucanne

Haubonee pacmpocTpaHeHHBIE W3 3THX INPUEMOB — AacCCONMUAATHBHAS
cBA3b U aHajorusi. Mopckue obpa3sl MOTYT CO3/1aBaThca U 0€3 yrmomobie-
HUsI, HA OCHOBE aCCOLMATHBHOTO COJNMKCHUS «MOpPS» C KAaKUMH-TO CHUTYya-
UUSAMH WM SIBJICHUSIMH. Mope, Kak MpaBuilo, aCCOLMUPYETCsi CO CBOOOJIONM,
CMEpThI0 WM ONacHOCThr0. Hampumep, B cruxorBopenun Tomaca Mypa
“Come Oler the Sea” Mope acCONMAaTHBHO COJIMKAETCS CO CBOOOTHBIM H
HE3aBUCHMBIM CYIIICCTBOBAHUEM YCIIOBEKA.

Was not the sea

Made for the Free,

Land for courts and chains alone?

Here we are slaves,

But, on the waves,

Love and Liberty's all our own.

No eye to watch, and no tongue to wound us
All earth forgot, and all heaven around us —
Then come o'er the sea,

Maiden, with me,

Mine through sunshine, storms, and snows
Seasons may roll,

But the true soul

Burns the same, where'er it goes.

AHAJOruA WCIONB3YeTCS, B OCHOBHOM, B CTUXOTBOPEHHAX O JIOOBH, de-
JIOBEUECKUX OTHOILIEHUSX U O MPOIecce MOAITHYECKOTO TBopUecTBa. Mopckoit

® HekoTopsle U3 3THX MEXaHH3MOB yTIOMHHAIOTCS B KaHAMIATCKOH mauccepramun Camupa
[Ilax6a3a «O0pa3 M ero s3bIKOBOE BOIUIOLICHHE», BBHIMOJIHCHHOH Ha Kadeape aHTIHHCKOro
S3bIKO3HAHUA (unonorndeckoro daxymsrera MI'Y um. M.B. JlomoHocoBa.
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o6pa3 B ctuxotrBopernu [ eHpu Jlonrdemno “The Sound of the Sea” co3maer-
Csl TPH MOMOINM aHAJIOTUHU, KOTOPAs MPOBOJHUTCS MEXKIY HPUINBOM, IIPO-
Oy>KAaIoIUM» MOpE B IMOJHOYb, M BIOXHOBEHHEM I103Ta, HEOKHIAHHO I0-
CEIAIOIINAM T103Ta HOYBIO:

The sea awoke at midnight from its sleep,
And round the pebbly beaches far and wide
I heard the first wave of the rising tide
Rush onward with uninterrupted sweep;

A voice out of the silence of the deep,

A sound mysteriously multiplied

As of a cataract from the mountain's side,
Or roar of winds upon a wooded steep.

So comes to us at times, from the unknown
And inaccessible solitudes of being,

The rushing of the sea-tides of the soul;
And inspirations, that we deem our own,
Are some divine foreshadowing and foreseeing
Of things beyond our reason or control.

BrnoxHoBeHue, Tak k€ Kak MOPCKUE MPWIKUBHI U OTJIMBBI, 10 MHEHHIO IO-
3Ta, HEBO3MOXKHO KOHTPOJIMPOBATh, TaK KaK OHO 0OKECTBEHHOTO ITPOUCXOXK-
JIeHUSL.

Ycunenne onpenesieHHONH 4epThbl MOPSl — JPYTOM paclnpOCTPAHEHHBIN
MEXaHU3M CO3/IaHUsI «MOPCKHX 00pa30B», KOTOPBIA OCHOBAaH HA MOCTOSIHHBIX
OOBEKTUBHBIX XapaKTEePUCTUKAX MOpS, HalpUMeEp, €r0 BEYHOTO IBIKCHUS U
M3MEHYHBOCTH. DTOT IpPUEM OOBIYHO COYETACTCS C MPOTHUBOIOCTABICHUEM,
HaIpuMep, KOTAa BEYHOE JBIKEHHE MOPS MPOTHBOIOCTABISIETCS CKOPOTEY-
HOCTH M OpPEHHOCTH YEIOBEYECKOW X M3HU. Tak, BEYHOE IBIIKCHUE MODS
BBIXOJIUT Ha TEPBBIA IIaH B CTHXOTBOpeHMH TeHHucoHa “Break, Break,
Break”; mpu 3ToM MOpe Kak BEYHBIA MCTOYHUK JKU3HU M KU3HEHHON SHEPTUH
MPOTHBOIIOCTABIISIETCSI HEMUHYEMOM U€JI0BEYECKOM CMEPTH:

Break, break, break,

On thy cold gray stones, O Sea!

And I would that my tongue could utter
The thoughts that arise in me.

O, well for the fisherman's boy,

That he shouts with his sister at play!
0, well for the sailor lad,

That he sings in his boat on the bay!
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And the stately ships go on

To their haven under the hill;

But O for the touch of a vanish'd hand,
And the sound of a voice that is still!

Break, break, break

At the foot of thy crags, O Sea!

But the tender grace of a day that is dead
Will never come back to me.

IIpoTuBOMOCTaB/IEHHE, B CBOIO OYEepE/lb, MOXKET OBITH WJIM «IIPSIMBIM)
(MOPE u 3EMJIS, MOPE m YEJIOBEK), mnu meradopuuecknM, Koraa
MPOTUBOIOCTABIISIIOTCA 1B MeTa)OPHIECKH BBIPaKEHHBIE «UIen». B cTuxo-
tBopernn Capwel Tuszgeiin “Understanding” «cepble MOpPCKHE BOIOPOCIHY
(“grey sea-weed”), CMMBOJIM3HPYIOIIUE OOJIBIIMHCTBO JIFOACH, WX O€IHBIN
BHYTPEHHHI MHpP IMPOTHUBOIOCTABISIIOTCSI 30JI0TY W JIPYTHM COKPOBHIIAM,
JexamuM Ha MopckoM aHe. [lociexnue acconuupyroTcs ¢ Aymoi BO3io0-
JICHHOTO, 4ell BHYTPEHHHH MHp 3HAYMTENLHO Ooraye BHYTPEHHEr0 MHpa
OCTaJIbHBIX JIFOJIEH, M B TO )K€ BPEMsI COKPBIT OT HUX:

I understood the rest too well,

And all their thoughts have come to be
Clear as grey sea-weed in the swell
Of a sunny shallow sea.

But you I never understood,

Your spirit's secret hides like gold
Sunk in a Spanish galleon

Ages ago in waters cold.

JpyruM HHTEPECHBIM MpUEMOM siBiseTcs ciausiaue. Okas3anoch, YTO
«MOpe» 4acTo OOBEIUHACTCS C IPYTMMH HMOHATHAMHM, TAKHMH KaK «HEOO»,
«3eMJIs», UHOTOa «BeTep». «Mope» M «He0O» B AHIIIMHCKOW MO33HH, KaK
nmpaBmiio, oOpa3yroT eauHoe nenoe: “where now their Day-God's eye/ A look
of such sunny omen gave/ As lighted up sea and sky” (Tomac Myp “Song of
Innisfail”); “that the spirit flew off free,/ Lifting into the sky/ Diving into the
sea (Capa Tuszeitn “Oh Day of Fire and Sun”). Takoe ciusHHe cTano Bo3-
MO>KHBIM HE TOJIBKO IIOTOMY, YTO MOpE M HeGO OJHOTO I(BETa, a TaKXkKe H3-3a
TOrO, 4TO HeOO oTpakaercs B Bojae Mops: “I “m on the sea! I 'm on the sea!/l
am where I would ever be;/ With the blue above, and the blue below” (bappu
Kopnyosn “The Sea”).
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«Mope» U «3eMJIsD» MOTYT PacCMaTPUBATHCS KaK €AMHOE eJI0e WU TPO-
TUBOIIOCTABJIATHCS NPYr Apyry. X ciusiHHe MOXHO OOHAPYXUTh B CTHUXO-
tBopernuu Ilefimaca Xunu “Lovers on Aran”:

Did sea define the land or land the sea?
Each drew new meaning from the waves' collision.
Sea broke on land to full identity.

Jlupudeckuii repoit CTUXOTBOpPEHUS, HaOMIONIas 3a IBIKEHHEM BOJH K
Oepery, mblTaeTcst MOHATH, YTO BakHee: 3eMiisi wiaM Mope? Mope u 3emis
B3aMMO3aBHCHUMBI B TOM CMBICIIE, YTO OHH HE MOTYT CYyIIECTBOBAThH IpyT 0e3
Jpyra, Kak 1 Jpyrue NpOTUBOINOJIOKHOCTH, TAKUE KaK )KU3Hb U CMEPTh, 100-
PO M 370 U T. A. B cienyrommx mpuMepax CIUSHHUSA «3EMIIN» U «MOPSD», Kpo-
Me coro3a “and”, ucnonb3yercs riuaroi “meet” ¥ CHHTAKCHYECKHH Iapajuie-
mu3Mm: “...line of spray/ Where the sea meets the moon-blanch'd land” (M»-
Thi0 ApHOibI “Dover Beach”); “the irresponsive silence of the land,/ The
irresponsive sounding of the sea” (Kpmctuna Poccertm “The Thread Of
Life”); “where we went, we twain, in time foregone,/ Forth by land and
sea...” (AnmkepHoH Yapnn3 CynnbepH “Past Days™).

«Betep» BcTpeuaeTcst NPaKTHYECKH BO BCEX CTUXOTBOPEHUSIX O MOpE, HO
OH, B OTJIMYHE OT «3EMIIN» H «Hebay, penKo «ciumBaercs» ¢ MopeM. [Ipumep
9TOr0 PEIKOr0 CIMSHHUS MOXXHO HaWTH B cTHXOoTBOpeHnmu CymHOepHa “A
Night-Piece by Millet”, koTopoe ommceIBaeT mapyc B OyIIyromeM Mope:

One blown sail beneath her, hardly making
Forth, wild-winged for harbourage yet to be,
Strives and leaps and pants beneath the breaking
Wind and sea

«Mopckue 00pa3bl» MOTYT OCHOBBIBATHCS TaKXKC Ha OMHCAHUH, B KOTO-
pPOM Ha MEpBbIA IUIAH BBIABUIAETCS SMOIMOHAIBHOE OTHOLICHHE IMM03Ta K
o0wekTy ommcanusa. Hampumep, B ctuxoTBopeHun bepnapma Illoy “Storm”
HE COICPIKUTCS HUKAKHX aHAJOTHH U YMOJOOJICHHHA. JCTCTUYECKOE BO3ICH-
CTBHE 3/I€Ch JOCTUTAETCS 32 CYET IMOLIMOHAIBLHOTO OMUCAHHS MOPSI BO BpeMsi
HITOPMA, CO3/IAONICTO BETMYCCTBCHHYIO H YXKACAIONIYIO KAPTHHY:

Winds blowing in off the stormy sea,

Sea Gulls fighting the elements raw.

A sight to fascinate all that see,

This most fearsome chaos on the sea-shore.

Boats pitching and tossing on each breaking wave,
It seemed there was nothing that they could save.
Storm clouds ruled the Heavens that night,
Fearsome the thunder and lightning bright.
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Rains flooding the land at a breathless pace,
Each drop falling into its chaotic place,

A night to remember with dreadful awe,

As the storm swept over the sea-shore.

AHanu3 00pa3oB Mopsi OyIeT HEeTOIHBIM, €ClTi He cKa3aTh 00 WX POJIH B
nepefaye  XyHOKECTBEHHOI'O COICPIKAHUS MOITHYCCKHX IMPOU3BEACHUIA.
XOTsl HpaKTUYECKH HEBO3MOXKHO KiaccH(HIUPOBATH BCE BUJBI XYIOKECT-
BEHHOTO COJICP)KaHMS, BBIPAKAEMOTO IPOAHAIU3UPOBAHHBIMH CTHXOTBOPE-
HHUSIMH, MOXXHO CKa3aTh, 4TO B CTUXOTBOPCHHSX, COACPKAIIMX «MOPCKHE
00pa3bl», MOITHI, KaK MPABUIIO, PACCYKIAIOT HA TEMbl OTHOIICHUI YeIOBEKa
U TPUPOMBI, CMBICTA JKU3HHU, OTHOIICHHS K JKU3HU M CMEPTH U BEYHOCTH.
I'mybokne ¢umocodckue wIen XapakTepHBI IS MOATHYECKUX IPOU3BEIC-
HUIA, HATTMCAHHBIX BBIAAIOMIMMUCS, BCEMUPHO MPU3HAHHBIMU MOSTAMH, TOT/IA
KaK COBPEMEHHbIC AHTJIMHCKHE M aMEPHKaHCKHE aBTOPHI HEPEJKO KOHIICH-
TPHUPYIOTCSI HA aCCOLMATUBHOW CBSI3U MOPS C OTJBIXOM M pa3BicucHUsIMU. B
Hallle BpeMsi BOCHPHUSITHE MOPsI C TOYKM 3PEHUsI MyTEeIIECTBEHHHKA, KOT/A
MOpE CBSI3BIBACTCS, IMPEXKJAE BCErO, C OTABIXOM, CTAHOBUTCS MpeoOagaro-
mmM. B kadecTBe mpumepa Takoro «OBITOBOT0» BOCIPHSATHS MOPS MOXKHO
MPUBECTH NEPBYIO CTPOPY CIACTYIOMIETO CTUXOTBOPCHHUS:

How pleasant to sit on the beach,

On the beach, on the sand, in the sun,
With ocean galore within reach,

And nothing at all to be done!

No letters to answer,

No bills to be burned,

No work to be shirked,

No cash to be earned,

It is pleasant to sit on the beach
With nothing at all to be done!

(Ogden Nash. Halcyon Days)

IIpoBeneHHOe wcciIeOBaHNE MOKA3ajo0, YTO B OTIMYHE OT PYCCKHX IIO-
9TOB, JJI51 KOTOPBIX XapaKTEPHO HECKOJIbKO HUIMTNYECKOE BOCIPUATUE MOPS,
AQHTIIMHACKUE TOATHI Ooiiee «OOBEKTHBHBDY M NOKA3BIBAIOT B CBOHMX IPOM3BE-
JIEHUSIX MOPE BO BCEX €r0 MPOSIBICHUSX, BKIIOUAsi TAMHCTBEHHOE, MPAYHOE U
ormacHoe. BrIsicHHIOCEH, 9TO MOpCKHE 00pa3bl BCTPEYArOTCA KaK B «TIO3UTHB-
HBIX», TaK U B «HETaTHBHBIX» KOHTeKcTax. C OJHON CTOPOHBI, MOPE MOXKET
OBITH BOCHIPHHSATO KaK HEYTO BEPOJIOMHOE, MICTHIECKOE, arPECCHBHOE; MOpe
MOXET aCCOLIMUPOBATHCS C OMACHOCTBIO U Jlaxke cMepTbio. C Ipyroi cTopo-
HBI, MOpPE HEPEIKO IMPEACTABIAECTCS KaK YTO-TO KPacHBOE, CIIOKOHHOE, MHUP-
HOe ¥ MaHAmee. MIHOTAa 3T0 ABOHCTBEHHOE BOCTIPUATHE MOPS MOYKHO OOHa-
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PYXHUTH B OTHOM W TOM € ITO3THYECKOM TEKCTE, B KOTOPOM OITUCHIBAIOTCA
MIPOTHUBOIIOJIOXKHBIE COCTOSIHUSI MOPSI: OYpHOE M CypOBOE, a TaKKe CIIOKOHHOE
U JackoBoe. J|BoiicTBeHHAs MpHpoaa MOps IeperaHa, HalpuMep, B COHETE
xona Kurca “On the Sea”, B cruxorBopeHun Jltocu Mon Monrromepu
“The Sea Spirit” u gpyrux. B menomM, MOXHO 3aKITIOYUTB, YTO B aHTIIMHCKON
W aMEpUKAHCKOHW 1033MH NpeodiaaeT OTpULATENEHOE, HACTOPOKEHHOE MIIH
MIPOTHBOPEYNBOE BOCHPHUATHE MOPS KaK CTUXUHU, KOTOPYIO HEBO3MOXKHO HH
TIOKOPUTb, HH IO3HATH JI0 KOHIA, a IIOJIOKUTEIBHBICY» CTOPOHBI MOpPS OTO-
OpakaroTCsl 3HAYUTEIBHO PEXKeE.

XOTs 3TH BBIBOJBI OBUIH C/ENaHBI B PE3yJbTaTe M3yYeHUS! «MOPCKHX 00-
pa3oB», MOXKHO HPEAIOIOKUTE, YTO HEKOTOphIe M3 HHUX (OCOOEHHO Kacaro-
IIFecs MEXaHU3MOB CO3JaHMs 00pa30B) MOTYT OBITh MPHUMEHUMEBI K ITO33HH B
LIEJIOM M TTOMOTYT TJIyOe MOHSATh NPUPOJY HOATUUECKHX 00pa3oB KaK TaKo-
BBIX.
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Poman C. Mooma «Teatp» (W. Somerset Maugham. Theatre) siBnsercs,

HO-BUAMMOMY, OJHUM M3 HauboJiee 4acTO MCIOJIb3yEeMbIX IPOU3BEICHHUI Ha
3aHATUAX [0 JOMAIIHEMY YTEHHIO Ha Pa3HBIX OTACICHHUAX (PHIOIOTHIECKOTO
¢axynprera MI'Y nmenu M.B. JlomonocoBa. OqHuM H3 BHIOB paboThl coO
CTyJICHTAMU HaJl KHUTOHM SBIISIETCSI OOCYXICHHE COAEPXKAHHUSI POMaHa CTy-
JeHtamu. HacTosmmas craTbs ImpejuiaraeT BapUaHThl BOIPOCOB-3aJaHUN MO
Ka)KJI0H TJlaBe poMaHa.
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I'maBa 1

Where is the scene laid? Sum up
the subject of Julia and Michael’s
conversation at the beginning of
the chapter.

Speak about the impression the
young accountant produced on
Julia Lambert. Describe the scene
of introduction, lunch, a young
man’s desire to see the play and to
have Julia’s photo.

How would you describe Michael
Gosselyn? What was his opinion
of the English stage and the public
of his time in general and his
wife’s talent in particular?

Specify the share of direct and
indirect characterization of Julia
Lambert resorted by the author.
Find details in the text, showing
she was a real actress.

I'me pasBepTbIBaeTCs neicTBHE?
JlaiiTe KpaTkoe cojepxaHue pas-
rosopa mexay Jhxynuert u Maiik-
JIOM B HAYale IiaBbl.

Pacckaxure o BIICHATJIICHUH, KO-

Topoe mpou3Ben Ha JIKymHio
JlambGept Momomoit  Oyxramtep.
Onumure  CleHy  3HaKOMCTBA,

creHy obema, a TakXKe JXeIaHWe
MOJIOJIOTO YEJIOBEKa MOCMOTPETh
IbeCy M MONYYHTH (oTorpadmuio
Jloxymun.

Kak 6m1 Bw omumcamm Maiikina
T'occauna? KakoBo ObUIO  €ro
MHeEHHE 00 aHIVIMICKOM CIIEHE U
yOJIMKEe ero BPEMEHH B IIEJIOM U O
TaJIaHTE €0 JKEHBI B YACTHOCTH?

OTMeThTEe OO0 TPSIMOKM M KOC-
BEHHOHN XxapakTepucTuku Jlxyaun
JlamGepT, k KOTOpOW mpuOeraeT
aBTop. Hailnute B Tekcte neranw,
MTOKa3BIBAIOIIAE, YTO OHa ObLIa
HACTOSIIEH aKTPUCOA.



I'naBa 2

What did Julia Lambert recall
when she was looking at some of
her old photographs? Was Julia
successful as Beatrice, her only
Shakespearean part? Why?

How has Michael’s career in the
theatrical world started?

How did Julia begin to study dra-
matic art? Underline the difference
between Michael and Julia’s talent
as actors.

How would you describe Jimmie
Langton? Dwell upon his looks
and typical behaviour. What were
the circumstances of Jimmie and
Julia’s acquaintance?

Yro xymus JlamOGepT BCrioMHU-
Ja, KOTJa paccMaTpuBaia CBOU
crapele ¢ororpaduu? Ynanach Jm
Jokynmuun pons  bearpuue — ee
€/IMHCTBEHHAs HIEKCITUPOBCKast
pous? [Touemy?

Kak nauanace TeaTpayibHas Kapbe-
pa Maiikna?

Kak Jlxymus Havama u3ydarhb
npamaruyeckoe uckyccrBo? Ilon-
YEPKHHUTE pa3indue MEXIy Tapo-
BaHMEM Maiikiia ¥ TallaHTOM
JlKkynun.

Kak 6b1 Bwr ommcamm Jxummu
Jlenrrona? IloapoOHO OCTaHOBH-
TECh HA €r0 BHCIIHOCTH M TUIIHY-
HOM TmOoBeneHHH. KakoBBl ObLIH
00CTOSATEHCTBA 3HAKOMCTBA
Joxrmmu u Jxynuau?

I'maBa 3

How did Julia Lambert get ac-
quainted with Michael Gosselyn?

Dwell upon Michael’s ambitions
and plans for the future. Specify
different traits of his character
mentioned in this chapter.

What was Michael’s attitude to
love and marriage? Did Julia like
Michael?

What gave Julia the idea of Mi-
chael’s management and what was
the difficulty in this respect?

Kak Jlxyms JlamOeptr moznako-
muaack ¢ MatikiaoM "occunom?

[TonpoOHO OCTaHOBHUTECH Ha aMm-
onnusax Maiikia ¥ ero IviaHax Ha
Oymymiee. YKaXHTE€ 4YepTHI €ro
XapakTepa, YIOMSHYTbIE B ITOU
rJaBe.

KakoBo Obu10 oTHOIIEHHE Maiikia
K mo0Bu u Opaky? Hpasuics mm
Maiixn JJxynun?

Yro noackazano JKyJluu MbICIb
caenaTtb Maikiia CBOUM MEHEIKe-
POM ¥ Kakue B CBSI3U C 3TUM BO3-
HUKaJM TPYJHOCTU?
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I'naBa 4

What family did Michael Gosselyn
come from?

Describe Julia’s visit to Michael’s
parents at Easter. Did the Gosse-
lyns take a fancy to her? What was
the part Julia played during the
visit?

What was the outcome of the visit
and why did Julia call it “a put-up
job”?

N3 xakolt ceMbH TPOUCXOAUIT
Maiixi IN'occaun?

Onuumre BU3UT JXKynuu K poju-
tensm Maiikna Ha [lacxy. [lonpa-
Bunace Ju Jxymus [occnunam?
Kakyto posnp wurpana J[xynus Bo
BpeMsI 9TOro BU3uTa?

KakoB ObLT pe3ysbTaT 3TOr0 BH3H-
Ta 1 noyemy JDKynusi Ha3Bayia ero
«3apaHee CIUIAHHMPOBAHHBIM JIc-
JI0M»?

I'maBbI 5-6

Comment upon the relationship
Julia and Michael had while they
were engaged.

What was new in Michael’s career
and why did Julia feel apprehen-
sive?

Julia goes to Jimmie Langton.
Dwell upon the scene made by
Julia. Specify the peculiar blend-
ing of the dramatic and the comic
in the situation.

Was Michael Gosselyn successful
as an actor in America? Did he
manage to renew his contract?

Speak about Michael’s arrival.
What made it possible for Julia to
conceal her joy and exultation on
hearing Michael’s news? Discuss
their plans for the future.

Omumure oTHOIIEeHUsT JKynnu u
Maiikna B TO BpeMs, KOI/la OHHU
OBLIHM IIOMOJIBJIEHBI.

UTo HOBOrO NMPOU30LLIO B Kapbepe
Maiikna, u mouemy Jlxynus Obuia
MIOJIHA TPEBOTU?

Joxynus  HaBemaer  Jxummu
Jlenrrona. IlogpoOHO oOcTaHOBU-
TECh Ha CIIEHe, KOTOPYIO YCTpOHiIa
Jxymus. OTMeThTe CBOCOOpa3HOE
COUYeTaHHEe KOMH3Ma W JpaMaTH3-
Ma CHTYaIHH.

IIpeycnen gu Maiikn TNoccnun B
Amepuke kak aktep? Yaanoce au
eMy BO300OHOBHUTH CBOM KOHTPAKT?

Pacckaxkute o mnpuesge Maiikia.
Kaknm oOpaszom JDxynmu ymanocsk
CKpBITH CBOIO PaJiOCTh, KOIJIa OHA
y3Hasma HoBoctH? OOcyanTe uX
IUTaHBI Ha Oymyliee.

I'naBbl 7-8

Give the description of the first

xranr Af Talia and MMichaal’c mar

JlaiiTe omucanue mnepBOro roja

Rwnarra TTaromrars w0 NMavivrma Wavrass



year of Julia and Michael’s mar-
riage. In what way did the war
change Julia’s attitude to Michael?

How did the war alter Michael as
an actor?

Speak about Dolly de Vries as a
personality, and as a possible
source of obtaining money for
Michael’s potential management.

Comment upon Mrs de Vries and
Julia’s relationship.

What traits of Michael’s character
with which Julia had put up earlier
began to revolt her? Did she dis-
cover any noble qualities in her
husband’s behaviour?

Opaka J[xynmuu u Maiikna. Kakum
00pa3oM BOWHA H3MCHHIA OTHO-
menne JHxynmnu k Maikiry?

Kak BoinHa wusMenuna Maiikia-
aktepa?

Pacckaxxute o omnu ne Paitz kak
0 JMYHOCTH, a TaKXKe KaK O BO3-
MOXKHOM HCTOYHHKE (DUHAHCHPO-
BaHMs TeaTpa ¢ MalKkioM Kak ero
BO3MOYHBIM JUPEKTOPOM.

JlaiiTe OLEHKY B3aMMOOTHOIIECHHU-
stM mucc ae Paitz u xynun.

Kakue uepthl xapaxrepa Maiikna,
¢ xoropeiMu JDKynmus paHbIe
MHUpPWIACh, HAYaJH BBI3BIBATH Y
Hee otBpamenue? OOHapyxmIa
JIU OHAa KaKue-TU0Oo OJaropojHbIe
KadecTBa B TIOBEACHHH CBOETO
Myxka?

T'aaBb1 9-10

What was the way in which Mi-
chael ran the theatre? How did he
become a director and how did this
fact influence the financial posi-
tion of the family?

Speak about Michael’s compla-
cency as an obsession. How did
Julia treat this “monster of van-
ity”?

Give the description of Evie,
Julia’s dresser and maid. Specify
her relationship with Michael and
Julia.

Dwell upon Julia’s thoughts about
her future. Do you find them

Kakum oOpazom Maiikn ynpaisiin
nenamu B Tearpe? Kak oH cram
JIMPEKTOPOM M Kak 3TO 00CTOs-
TENBCTBO TOBIMSIIO Ha (puHAHCO-
BOE IOJIOKEHHUE CEMbU?

Pacckaxute O CaMOIOBOJILCTBE
Maiikiia, cTaBIIeM €ro HaBsS34U-
BoM uzeei. Kak Jlxynus oTHOCH-

Jach K OTOMY «TILECIABHOMY
qyZOBHUILY»?
Onuumre  koctiomepa  Jlxynun

OBu. KakoBsl ObuTH €€ B3aHMMOOT-
HomeHuss ¢ Maiikiom u JDxymu-
eit?

[TonpoOHO OCTaHOBHTECH Ha MBIC-
nax Joxkymnn o ee Oymymiem. Ha-
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amusing?

Did Julia have any notion about
Mr Thomas Fennell who sent her
flowers to the theatre?

xoaute i Bel BX ocTpoyMHBIME?

Nmena sy [Dxynus kakoe-1u00
TpecTaBiIeHne 0 MUcTepe Tomace
®denHele, MNpUCIaBUIEM €l B
TeaTp IBETHI?

T'maBa 11

Why was the fashionable society
dazzled by Julia’s glamour?

Speak about lord Charles Tamer-
ley. How did he treat Julia Lam-
bert?

Do you think it was just on Julia’s
part to continue seeing Charles
Tamerley when he suggested they
should not meet any more?

Describe Julia’s visit to the young
accountant in Tavistock Square.
How did this visit influence her
looks and her last performance?

ITouemy BbICIIEE OOIIECTBO OBLIO
nopaxeHo obasuueM J[xynun?

Pacckaxxute o Jopne Yapibese
Tamepnu. Kax oH oTHocuics K
Joxynum Jlambept?

Kak BBl gymaere, ObIIO Jn YecT-
HBIM CO CTOpPOHBI JIKymuu mpo-
JOJKaTh BUAETBCS ¢ Yapimb3om
Tamepnu, koraa oH NpeNIoXKUI el
0oJIbIIIe HE BCTPEYAThCS?

Onumwmre BU3UT JKynuu K Moio-
momy Oyxranrepy. Kak 3To moce-
[IEHUE IOBIUSIO HA €€ BHEIIHHUI
BUJ M Ha €€ MOCIEIHHH CIeK-
TaKJIb?

I'naBbr 12-13

Speak about an incident that took
place eight years ago when Julia
was going to Cannes. In what way
did this “incident prove that
women can’t trust men for a min-
ute”?

Mr. Fennell rings Julia up, and she
invites him to come for a cup of
tea. How was Julia going to treat
him and did she manage to be
“amiable, but distant”?

Pacckaxute 0 TpOHCIIECTBUH,
KOTOpOE€ CIIy4HJIOCh BOCEMb JIET
Ha3ag, korma Jhxynus exama B
Kannpl. Kakum o6pazom 310 mpo-
UCIIIECTBHE  JOKAa3bIBAE€T,  YTO
MKEHIIUHBI «COBEPIICHHO HE MOTYT
JTIOBEPSITh MY>XYUHAMY?

Mucrtep ®ennemn 3BOHUT Jlxy-
JINY, Y OHA MPUIJIAIIAET ero 3aiTu
Ha gamKky 4as. Kak J[xymus cobu-
panach ce0st BECTH M yIajocCh JIH
el JepkaTbecsl «IpyXKemoOHO, HO
Ha PacCTOSIHUU»?



Dwell upon the scene at the
restautrant. Underline the differ-
ence between Julia and Tom’s
perception of grand people there.
What did Tom have to do in order
to take Julia out to supper?

I[TogpoOHO omumIMTE CIEHY B
pecropane. IloguepkHure pasiu-
9re MEXAy BOCIPHATHEM 3HATH
Joxymueir u Tomom. UYro mnpu-
UIOCH CclenaTh ToMmy Ui TOTO,
4yroOBl mpuriacute JKymuio B
pecTopan?

T'maBa 14

What was Julia doing in order to
please Tom?

Why did Julia look forward to
Tom’s visit to Taplow with ex-
citement?

What was Julis’s attitude to her
son Roger? Why was she some-
what disappointed in him?

Dwell upon Tom’s visit to
Taplow. Comment upon the be-
haviour of all those present. Did
things turn as Julia expected?

Yro penana JDxynust nans TOroO,
4T00BI TOHpPaBUTHCST Tomy?

Iouemy [lxynust ¢ HeTeprneHHEM
oxumana npuesna Toma B Tam-
noy?

Kak ortnocmnacey Jlxynus K cBO-
emy ceiny Pomxkepy? Ilouemy ona
Oblla HEMHOIO pa304apoBaHa B
HeM?

[ToapoOHO OCTAaHOBHUTECH HA BU3H-
te Toma B Tamnoy. Ilpoxommen-
THUPYHTE TOBEJCHHE BCEX NMPHUCYT-
CTBOBABLIMX TaM. BeIuio ym Bcé
Tak, Kak JKymus oxugana?

I'naBbl 15-16

In what way did Julia’s revenge
upon Tom reverse the situation
between them?

Give the description of the scene
at the theatre. How did the talent
of an actress help Julia to get Tom
back?

How would you characterize the
effect of Tom and Julia’s quarrel?

What was Dolly de Vries’ decision
when the gossip about Julia and
Tom reached her ears? Comment
upon Michael’s reaction to what

Kaknm obpasom wmects Jlxymmun
ToMmy moBnMsiia Ha WX OTHOLIE-
HUs?

JlaiiTe omucaHue cLeHbl B TeaTpe.
Kak TananT aktpucel nomor J[xy-
1y BepHyTh Toma?

Onummmre  MOCIeACTBUSL
Mexay Tomom u Jxynueit.

CCOpEI

KakoBo Ob10 pemenue o nie
Paii3, xorga 1o Hee JOLUIM CIIyXH
o bxymmu u Tome? IIpokommen-
TUpYHTE peakuuio Maiikia Ha TO,
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Dolly has told him.

9T0 coobmmna emy Jlommu?

I'nmaBbl 17-18

Speak about an incident that took
place during the dinner at Julia’s
house. Pay attention to the peculiar
behaviour of all those present.

Dwell upon Julia’s thoughts con-
nected with her future conversa-
tion with Dolly. What were her
thoughts about Tom, Michael and
Charles?

Give the description of Dolly’s
viist to lunch. Comment upon the
conversation in Julia’s room. Do
you find Julia’s arguments con-
cerning Tom persuasive?

What fact mentioned by Dolly
deeply affronted Julia?

Pacckaxxute 0 TIpOMCHIECTBUH,
KOTOpPOE CJIy4WJIOCh BO BpeMs
obena B mome Jxymmu. OOpatute
BHUMAaHHUE Ha CBOCOOPa3HOE MOBE-
JIEHHe BCEX MPHUCYTCTBOBABIINX
Tam.

IMoapo6Ho ommmuTe MbIcTH JXKy-
JIUM, CBS3aHHBIC C ¢ OymylM
pasroBopom ¢ [Jommu. Yro oHa
nymana o Tome, Maiikiie u Yapib-
3e?

Omummwre Bu3uT Jommu. Tlpokom-
MEHTHPYITE pa3roBOp B KOMHATE
Joxynuu. YOeauTenbHbl U OBLITH
apryMeHThl J[)Kynuu B OTHOIICHUU
Toma?

Kakoii ymomsiHyTblid Jlonmm dakr
riry6oko ockopomin [xymuro?

I'nmaBbl 19-20

What made Julia understand that
Tom was unfaithful to her?

Describe a new feeling that Julia
experienced towards Roger after
his confession. Why did she real-
ize that “without ever having
really possessed her son she had
lost him”?

Speak about a new stage in Julia
and Tom’s relationship. Was Julia
pleased that Tom began to get
invitations from people whom
Julia did not know?

UYro 3acraBuio JIKyaui0 HOHATS,
uyto Tom ObLI eii HeBepeH?

OnummTe HOBOE YYyBCTBO, KOTO-
poe Jlxymus ucHbITBIBala MO
oTHOUIEHHIO K Popkepy mnocine ero
npuszHanus. [louemy oHa moHsna,
YTO «OHA IOTEPsAIa CBOETO CHIHA,
B JICHCTBUTEIBHOCTH HHUKOIJAa UM
He o0mamas»?

Pacckaxxute o HOBOM JTame pas-
BUTUS OTHOmEHUH JDKynmuu u
Toma. bsuto mu Jxxynuu npusTHO,
gyro ToMm Hawan MOMy4aTh NpH-
[JIAIIEHUs. OT JIIOJeH, KOTOPBIX
Jxynust He 3Hama?



Dwell upon the scene of acquaint-
ance between Julia and Joan Den-
ver. Comment upon the contrast
between a majestic actress and
woman and an insignificant young
girl. What name mentioned by
Denver proved to be “the last
straw” for Julia?

[ToapoOHO omHITUTE CIEHY 3Ha-
koMctBa JDkymuu ¢ xoan JleH-
Bep. OOpaTuTe BHUMaHHE HAa KOH-
TPacT MEXAY BEJIMYECTBEHHOI
AKTPUCON W KEHIIMHOW M TIPOCTOMH
Mosooi aeBymkoil. Kakoe ymo-
MsHyTOe JleHBep MM CTallo «IIo-
cienHen kariein» 1 JHxynuun?

T'naBa 21

Who was Avice Crichton and what
was Tom’s request to Julia in
connection with her?

In what way did Julia manage to
act the woman of the world all
through dinner and at the theatre?
What was her opinion of Avice’s
acting?

Dwell upon the scene of conversa-
tion between Julia and Avice.
What conclusions did Julia arrive
at during this talk?

Give the description of the scene
of Tom’s confession. Specify the
share of Julia’s characterization as
a brilliant actress and as an af-
fronted woman.

Kem Opua OBuc Kpaituton u o
yeMm Tom nompocun JJxynuro?

Kakum obpazom [Ixynuu ynanoch
UTPaTh POJIb CBETCKOW JaMbl BO
Bpemsi obenia u B Tearpe? Kakoro
MHEHUs OHa ObLTa 00 Urpe DBuC?

IToapo6HO OCTaHOBHTECH Ha pas-
ropope Mmexay Jpxynuei u OBuC.
K xaxum BpIBOgam npumia Jxy-
TS BO BpeMs 9TOi Oeceibl?

OnummTe cueHy npu3HaHusA To-
Ma. OTMeTbTe XapaKTEPUCTHUKY
JIxynuu kak OnecTsmel aKTpHCHI
1 KaK OCKOpPOJICHHO KEHIIMHEL.

T'1aBa 22

What was the way in which Julia
decided to console herself after her
rupture with Tom?

Speak about Michael’s decision to
engage Avice Crichton for a per-
formance in a new play. Comment
upon the emotional effect of Julia
and Tom’s conversation concern-
ing this matter.

Kax [xynust pemmna yTeluTbCs
nociue paspeiBa ¢ Tomom?

Pacckaxxute o pemenun Maiikna
B3sATh OBHC KpaldToH Ha poib B
HOBOW nbece. OOpaTnuTe BHUMaHue
Ha DMOIMOHAIBHBIA 3P (heKT pas-
roeopa Mexny Jxymueir u Tomom
10 3TOMY TIOBOJY.
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Give the description of Julia’a
performance in her last play. Draw
a parallel between the appreciation
of her acting by the audience and
by Michael.

Omumure BeICTyIUIeHHE JKymuu
B ee nocneanei neece. [Ipoenure
napauiellb MEXIy BOCIPHUATHEM
ee Urpsl ayauropueit u Maiikinom.

T'maBa 23

Speak about Julia’s decision to
visit her mother.

Describe the routine of lives of
Julia’s mother and her aunt Car-
rie. Would you call their existence
eventful?

Was it an asset for the old ladies
that Julia belonged to the world of
stage?

Comment upon Julia’s intentions
and plans concerning Charles
Tamerley. Why did Julia feel that
Charles was a worthy object for
her love?

Pacckaxxute o Hamepenuun J[xy-
JINY HABECTUTH MaTb.

Omumure 00pa3 KU3HU MaTepu
Joxymuu u ee tetu Kappu. Hassa-
1 OBl BBl MX JKM3Hb IIOJIHOM CO-
ObITHIT?

Cyyrany JIM MOXKUIbIE IaMbl J10C-
TOMHCTBOM TO, 4T0 JI)Kyaust urpa-
J1a Ha creHe?

Pacckaxxute o manax JDxynuun
oTtHOocutensHO Yapneza Tamepmu.
Ilouemy JIxynus cuuTayna ero
JIOCTOMHBIM ~ OOBEKTOM  CBOEH
mo6Bu?

I'nmaBbl 24-25

Dwell upon the scene portraying
Julia’s visit to Charles Tamerley.
How did Julia manage to get out
of the difficult and embarrassing
situation there?

What conclusions about herself
did Julia come to after her visit to
Charles and what did she do hav-
ing taken Evie’s advice?

Speak about Julia’s new acquaint-
ance in the street. What made her
so disappointed and furious?

[MonpobHO omumIMTE CIEHY, H30-
Opaxaronryto BH3UT JDKyamum K
Yapaszy Tamepnu. Kak Dxynun
yIaJIoCh BBIWTH M3 CIIOKHBIIETOCS
HEJIOBKOTO TIOJIOKEHUS?

K kakuMm BbIBOJIaM OTHOCHUTEIIEHO
cebs camoit mpumnnia JDxynus u
YTO OHa MNPEANPUHSIA, IOCIEN0-
BaB coBeTy JBU?

Pacckaxxute 0 HOBOM 3HAKOMCTBE
Joxynuu Ha ynune. YTto 3acTaBuiio
€e MOYyBCTBOBATh Pa3ouapoBaHUE
U 3JI0CTb.



I'naBbI 26-27

Speak about Michael’s opinion of
Avice’s acting. In what way did
Julia manage to persuade Michael
not to fire Avice and what object
did she pursue by this?

What were Julia and Michael’s
plans in respect to the future of
their son?

Dwell upon the conversation be-
tween Julia and Roger. What
proofs did Roger find to show that
“Julia did not exist, that she was
only the innumerable parts she had
played”? Underline the difference
in Roger and Julia’s perception of
acting.

Pacckaxxute o MHeHmu Maiikia
o moBoAy Wrpel Ouc. Kakum
o0OpazoM J[Kymuu yaanoch yroBo-
puTh Maiikiia He YBOJIGHATH DBHC
U KaKylo LieJb OHa MpH 3TOM Ipe-
ciemoBaia?

KakoBbl Obutn miansl JDKyauu u
Maiikiia OTHOCHTENBHO OyIyIIero
UX ChIHA?

[Tonpo6HO ocTaHOBHTECH Ha pas-
rosope Jlxymuun u Pomxepa. Ka-
KHe apryMeHTsl npusen Pomxkep B
JTOKa3aTeNbCTBO TOTO, 4TO «JIXKy-
JIUsl HE CYIIEeCTBOBaJa B J€HCTBU-
TENBHOCTH, YTO OHa — JIMIIG Oec-
YHCICHHBIE CBHITPAHHBIE €I PO-
mn»? TloguepkHUTE pasiandue B
BOCIIPHUSITUN AaKTEPCKOTO MacTep-
ctBa PomxepoM u Jxynuen.

T';1aBa 28

Give the gist of Charles and Julia’s
talk about Roger. Why did Julia
feel disappointed in Charles?

Describe Julia’s usual state before
a first night.

Speak about Julia’s unexpected
meeting of Tom. What did she
learn about Avice during her visit
to Tom’s flat? Find details in the
text, proving that Julia did not care
for Tom any more.

ITepenaiite CyThb pasrosopa
UYapneza u Jxynuu o Pomxepe.
IMouemy [Ixymust O6pu1a pasodapo-
BaHa B Yapib3ze?

Onummre MTPUBBEIYHOE COCTOSHHE
Jxynuu nepen npeMbepo.

Pacckaxxure 0  HEOKMIAHHOU
Bcrpeue Jxymiu u Toma. Yto
Jlxymust y3Hama o6 DBwmc, Koraa
Obuta B kBaptupe Toma? Haiinure
B TEKCTE MOATBEPXKICHUE TOTO,
uyro JIxynus Ooibllie HE JTHOOWIA
Toma.
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T'naBa 29

Speak about the success of the
play “Nowadays”. Dwell upon a
big scene Julia had with Avice in
the second act. In what way did
Julia manage to kill Avice’s per-
formance?

What was Michael’s mistake in
seeing how Julia got her knife into
Avice?

Comment upon Tom’s admiration
for Julia and her success. What
was his opinion of Avice after the
show?

Give the description of the scene
at the restaurant and the way Julia
enjoyed herself there.

Speak about Julia’s triumpth and
the way she “framed anew the
Platonic theary of ideas” in respect
to actors.

Pacckaxure 00 ycmexe Tbechl
“Nowadays”. Tlompo6GHO omwmiIu-
Te OOJIBLIYIO CIEHY BTOPOT'O aKTa,
B KoTopol wurpanu JIKymus wu
OBuc. Kakum obpaszom [Dxynuu
YIAJIOCh Pa3pyIINTh UTpy DBHC?

B dem ommbcst Maiikin, BUIA, Kak
JOKynust  «BOH3aeT KHHXKAI» B
2Buc?

Pacckaxure, kak Tom Bocxwmima-
ca ycriexom [Ixynuu. Kakoe mue-
HUE 00 DBHC OKa3ajioch y HEro
MOCJIE CIEKTAKIIA?

Onumure CcUEeHYy B pecTopaHe.
ITokaxure, kak JDXynusi Haciax-
Jlannach TaM JKU3HbBIO.

Pacckaxkure o tpuymdbe JKymum
U 0 TOM, KaK OHa «mepedopmyiu-
poBana Tteoputo wuzaeil Ilmatonan
MPUMEHHUTEIBHO K UTPE aKTEPOB.



